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Spader dss—Anna

Repstegen var gjord av hampa och ek. Jag grit nédr de fallde eken.

Hon sade att det skulle lukta fotogen hér ute, men det kdnde jag inte.
Det luktade lera och vatt, dott grds, men inte fotogen.

Stenbrunnen brukade ha ett murket trdtak — vad hdnde med det egent-
ligen? Stenarna var vata. Det var oktober. Det var de dodas dag. Dods-
brunnen i mitt hjirta och eksteg i mina hander.

I rdnseln hade jag en vaxduksinslagen ficklampa (men jag behover
inte tdnda, jag behover inte se, inte nar det luktar sd starkt) och dar hade
jag mormors kniv, men jag ska inte anvdnda den till barnsliga lekar som
att tdlja barkbatar, den &r speciell, den &r rituell. Det hade tagit mormor
aratal att gora den. Jag tog den ur nedersta koksladan nédr hon latsades
titta bort, men hon viskade:

»Anna, bara for odjuret. Bara om odjuret fortfarande lever!«

Knivens vagiga blad &r svart och jag tog inte fram den, jag visste att
den skulle ha druckit upp mig. Om jag skulle ha tagit fram den nir jag
var ensam skulle de ha hittat mig hdr pad myren, vit och blodlds, som
Rosa, mormors kossa. Veterindren trodde att det var en sjukdom.

Jag faste repstegen i marken precis vid brunnens utkant men jag var
inte sdker pa att det skulle halla. Jag var yr. Ranselremmen skar in i min
axel och jag klattrade ner, ryggen mot brunnsgapet och fotterna forst ner.

Ett steg i taget. Repstegar ar mycket svarare i verkligheten &n i Lader-
lappen, det 4r som om fotterna aldrig vill vara riktigt stilla, fotstegspin-
nen brukar fladdra och fa repet att vika sig, och jag hade langt att klattra.
Sextiosex pinnar av mitt dlsklingstrad.

Morfar och hans ging hade rdknat noga nér de gjorde repstegen, nés-
tan 22 meter (den var exakt sju gadnger 77 meter 1dng, men det var det inte
meningen att jag skulle veta, det ddr var Heliga Siffror och jag var deras
Oheliga Barn, deras skuggbarn, deras midsommarbarn. Hade Jenny fatt
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leva skulle de ha forsokt gora henne till mattesnillet, luciabarnet), ndstan
22 meter och det skulle ha rackt ner till brunnens botten, dnda ner till hel-
vetet om det hade varit ratt dag for det, men nu dinglade jag pa nedersta
steget utan att kdnna jord, vatten eller eld under mina fotter.

Mitt huvud &r alltid fullt av myror nu for tiden och nu boérjade de
springa runt i panik. Tank om brunnen hade 6ppnat sig, blivit ett svart
hal, en gapande kéft, en malande kvarn ut ur universum, om jag skulle
slappa, skulle jag dad fortsdtta falla, falla ut pa andra sidan och ut ur
evigheten?

Mitt minne blinkade till, det var opalitligt numera (vitaminbrist, det
finns inga vitaminer hdr pa gdrden sedan solen férsvann) och mitt minne
viskade till mig: Anna, du faste stegen pa marken utanfér brunnen ef-
tersom det murkna taket med sitt stegfdste var borta. Det kan inte vara
mer dn tvd meter till botten, det &r for att repstegen &r strackt 6ver kanten
och ner till marken. Slapp.

Nej!

Jo, Anna, du maéste sldppa.

Jag vrickade inte ens foten nér jag slog i. Ja, det var botten. Vattendju-
pet hir var kanske trettio centimeter, upp till vaden ungefar, och det var
iskallt och lite stromt. Jag hade inte fallit ldngt och om jag orkade hoppa
kanske jag skulle fa fatt i repstegens sextiosjdtte pinne igen.

Efter ett steg kidnde jag redan morfars kropp under mina fotter. Han
hade inte kommit lingre &n sd har. Jag famlade efter kroppen i det iskalla
vattnet. Jag trevade i fickorna pad hans flanellskjorta. Som véntat fann
jag inte mer dn en hard snickarblyertspenna och en kulspetspenna. Han
skulle knappast ha haft nyckeln med sig samtidigt som han tog ner kistan
hér.

Jag reste mig upp och vinde mig runt medan kylan bet mina vader.
Jag forsokte kdnna efter var strommen ledde och var draget kom ifran.
Nar jag hade hittat hdlet borjade jag vada dit med hdnderna forsiktigt
framfor mig. Jag behovde bara huka mig lite grann, hdlet var bara lite
kortare &n jag, och jag gick framdtlutad in.

Nu forstod jag vad mormor hade menat med fotogenlukt, men det var
inte riktigt fotogen. Det var ndgot annat. Jag holl upp hogra blusdrmen
framfor ndsan en stund, men det gjorde ingen storre skillnad. Jag tog ner
armen igen for att kdnna efter att sakerna i min rinsel 1dg kvar, medan
jag trevade mig fram med min vénstra.

Déar! Nu nuddade jag odjurets fjalltackta, torkade reptilhud. Det ver-



5

kade ligga stilla, kanske redan dott, jag kdnde inga andetag eller puls.
Jag rorde mig runt och kdnde dess mjuka sida, dess harda panna, dess
torra horn och halmen som det hade byggt sitt rede av. Jag foljde dess ben
(stort som en trddstam, jag latsades att det var en trddstam) till dess fot
(naglar stora som vdra salongstallrikar, jag latsades att det var tallrikar,
av stravt, blott porslin), och jag nddde skrinet. Jag kiande lite rost pa de
stdllen dar lacken hade repats, jag drog at mig den och gick dérifran, en
hand i den lilla gdngens tak for att kdnna mig fram snabbt, och den andra
armen tdatt omsluten om kistan.

Jag kom ut under brunnsgapet igen och jag stoppade ner skrinet i
ranseln, jag lade den under den doda ficklampan och den svarta kniven,
och jag hoppade upp och famlade runt hela viaggen och férsokte nudda
stegen. Jag hade tur, den hdr gangen ar det tillatet att sdga att jag hade
tur, for jag kdnde stegen efter bara ndgra hopp och jag var redan alldeles
for trott, jag hade gatt upp ur mormors géstsiang och gatt de fyra kilomet-
rarna genom dungen och éver myren, och nu kdnde jag den ddr kemiska
lukten starkare, den som mormor tyckte var som fotogen. Odjuret var vl
dott, det var vl dott? Jag bet ihop, jag bet ihop och nu hoppade jag med
bada hinderna uppstriackta och grep tag. Fotterna slog mot brunnsvég-
gen och jag hdvde mig upp.

Efter de forsta pinnarnas panik saktade jag ner. Vagor av odjurets doft
skoljde mot mig, men det géllde att fortsdtta, en pinne i taget, ett steg i
taget. Jag var utmattad och mina skuldror och axlar varkte. Det hir skulle
fa ta sin tid, annars skulle jag inte orka alls.

Naér jag kom upp drog jag lungorna fulla av kall oktobernattluft, havde
mig dver brunnens kant och satte kingorna i graset och leran utanfér. Jag
drog upp ekstegen och rullade ihop den. Jag hade kistan, jag hade livet i
behdll, och promenaden jag hade framfor mig var kuslig men vilbekant.

Nér jag kom in i koket var mormor redan, eller fortfarande, vaken.
Det luktade branda pepparkakor och martini.

Jag rdckte 6ver det roda lilla platskrinet. »Har &r kistan, mormor.«

»Jag bad dig aldrig gora det,« sade hon.

»Bad och bad...det var ganska starkt insinuerat, mormor.«

Jag satte mig ocksd vid koksbordet, mina ben var leriga och jag behov-
de nagot varmt. Mormor hade den dér fula, slitna bla badrocken, de dér
hérjade dgonen och sitt hyvelrakade huvud. Hon 6ppnade skrinet med
sin egen nyckel.

Vykort med matrecept, fotografier ur TV-tidningen och den blanka pi-



stolen med de dar inristade runorna pa. Hon slet dt sig pickan och gick
med bestdmda steg ut till gumcykeln utanfor. Jag sneglade pa kokskloc-
kan. Fyra pd morgonen. Jag ropade &t henne att vara forsiktig, men hon
cyklade ivdg dnda.

Jag var utmattad, jag rev av mig mina blota jeans, svepte in mig i ett
par filtar och slocknade pa soffan. Det &r allt jag vet, Ginna.

Det &r allt jag vet.



Ruter tre - Ginna

Jag trodde pa din beréttelse, Anna, men jag behdvde hora mer. Jag var
trott ndr polischefen kallat in mig till stationen trots min semester, och
sedan direkt skickat ut mig igen, hit till den har gudsforgdtna garden.

Pa trottoaren till en tvargata till torget brukade en gatutrollkarl forso-
ka underhalla publiken med enkla korttrick. En av hans tva svarta hoga
hattar lag pd gatan framfér honom, med ndgra enstaka lockfagelmynt i.
Det marktes att han inte har hallit pa speciellt lange, fem, sex ar kanske.
Jag hade dnda ett gott 6ga till honom eftersom han var en av de fa som
hade ansokt om tillstdind hos oss, for ndgra ar sedan. Visst, da hade han
redan stdtt ett par dr utan att soka, och visst borde han ha férnyat ansdkan
for hosten, men tanken var god och jag gillade hans enkla och smakfulla
trick.

Din mormor skét honom i brostet. Han dog troligen nédstan omedel-
bart. Hon sarade tre poliser innan de lyckades arrestera henne. Hon vég-
rade prata, sd klart. De skadade poliserna verkade ha blivit smittade av
hennes galenskap. De hade yrat om att de ville bli insmorda med svi-
dande orter och att jag skulle sjunga for dem, nédr den svarta ambulansen
forde bort dem.

Pistolen lag i en plastpase nere i bevislagret, i vantan pa att vi ska
skicka den till tjejerna pa ballistiska. Vi hade inte sett den modellen tidi-
gare, kanske en modifierad amerikanare. Patronerna var roda men hade
en kuslig vikt i handen. Som om de ville bli kyssta.

Pistolen och patronerna var dekorerade med inristade svarta tecken.
De flesta av de dar tecknen hade jag sett forut. Runor, eller hur? En del
verkade vara pahittade och &ven ndr man sétter ihop de jag forstar till ord
sa blir det ord som kéanns fula. Smutsiga. Ord som smakar salt pa tungan.

Jag hatar hiktet och besoker det sd sdllan som mojligt. Jag klattrade
ner dit och gick fram till din mormors cell. Hon spottade mig i 6gat sa
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fort jag kom nédra. Nar jag tog fram mitt anteckningsblock for att skriva
upp det sdg jag hennes nyrispade vansterarm. Nar hade hon hunnit gora
det? Varfor hade ingen hindrat henne? Det var svart att slita blicken fran
de dér intetsdgande symbolerna i hennes hud. Jag satte mig pa pinnstolen
utanfor gallret och skrev »spottar mig i dgat, troligtvis med avsikt«. Jag
suckade.

»Kommer du att prata nu?« fragade jag.

»Ah. .. vad ar klockan?« sade hon.

»Det dr runt lunch och du har suttit hdktad sedan tidigt i morse. Kloc-
kan &r strax efter tolv.« svarade jag.

»Ja, bra,« sade hon, »da kan jag prata.«

»Bra,« sade jag. »Vet du varfor du dr haktad?«

»Nej.«

»Du dr anklagad for att ha skjutit fyra personer, varav en till dods. Tre
av de beskjutna &r poliser.«

»Ja, det kan jag forstd. Ar jag hiktad av ndgon mer anledning, konsta-
peln?«

»Ja, du dr for fan hiktad for javligt storigt beteende!«

»Nar kommer jag att bli frislappt? Kan jag fa tillbaka mitt vapen, tack?
Jag behover det.«

»Qj, forldt, det har kanske blivit ett missforstdnd,« svarade jag. »Du
kommer troligen inte att bli frislappt. For du dr en bov och en samhalls-
fara och det dr tyvarr brottsligt.«

»Da far jag be dig att ta upp mordningen i mitt stélle, konstapeln. Ta
hit vapnet sa ska jag berédtta mer om mitt uppdrag.«

»Nej, det kan jag for fasiken inte acceptera!« skrek jag.

Gumman reste sig haftigt upp, sd stolen vilte bakom henne. Hon klev
fram till gallret, och greppade det med bdda hdanderna.

»Nu lyssnar du pa mig, unga froken konstapel. Det jag haller pd med
ar ingen lek. Jag ville inte skada de dér tre snutarna men jag ville inte hel-
ler bli arresterad.« Hon spottade pd mig igen, och fortsatte. »Du kommer
att dngra dig om du inte hjdlper mig med mitt vérv i tid.«

Jag tog nagra steg bort frdn gallret. »Du kan glomma att fa ditt vapen.
Jag hoppas du tdnker prata ndsta gang jag dr har.«



Hjarter nio— Anna

Jag forstod inte varfor du kallade min mormors magi for »galenskap« och
»intetsdgande«. Den har kostat oss valdigt mycket for att vara ingenting.

Det var nog bra att du kom hit for att ta med mig ndr du skulle hilsa
pad de skadade poliserna pa sjukhuset. Jag hade packat min ficklampa,
ett anteckningsblock och pennor. Den svarta kniven lade jag i frysfacket
sd lange, tillsammans med ett fyrtiotal osorterade nycklar fran morfars
skrivbordsldda. Kniven kan vara bra att ha med, men det kan ocksa visa
sig vara dumdristigt.

Du kom med hést och vagn, jag hade borstat tinderna, och tagit pa
mig odmma kldder och hoga kdngor som jag snorat med helixsnérning.
Jag satte mig bredvid dig i sulkyn och bad dig stdinga av radion. »Det ar
inte radio, det ar kassett,« sade du.

Hasten hette Miriam och vi stdllde henne utanfor sjukhuset, jag insi-
sterade pa det eftersom det kunde finnas allergiska som kanske skulle bli
sjuka om vi skulle ha forsokt fa in henne genom dérrarna.

Det var morkt pé sjukhuset, sa du tiande din polisficklampa och lade
upp den pa din védnstra axel. I din hogra hand holl du ditt tjanstevapen,
ett slags knivspjut som gjorde mig lite illa till mods. Vi gick fram till
receptionen. Ingen dar.

Jag klattrade over disken och tog fram en stor, dammig treringsparm.
De enda anteckningarna de senaste veckorna var de tre skadade poliserna
som skrevs in i morse. De 1ag tydligen i sal sjuttonhundratjugonio. Du
tyckte att det var ett trakigt tal.

Du ville ta hissen upp till sjuttonde védningen.

»Ar du inte klok!?« skrek jag, och jag skrek till igen, jag sparkade i
vaggen och lyckades f& fram »Vi maste ju ta trapporna! Jag haller bakat
om du haller uppsikt fram.«

Vi gick ndstan rygg i rygg mot trapphuset. Jag hade ingen lampa,
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inget vapen, men jag var hela tiden pa helspdnn nér jag stirrade in i
morkret. Din ljuskdgla framfor oss gjorde det svart for mig att fa ett bra
morkerseende, men jag forsokte skdrma av mina 6gon med hénderna.

»Ha. .. hdr dr dorren«, sade du mycket tyst, och jag sneglade mot dig
ndr du 6ppnade den. Mina benmuskler var spdnda. Du vek in dig med
ryggen langs vaggen och lyste upp den vaning vi var pd. »Nej,« sade jag,
»inte ryggen mot viggen, de kan komma genom vaggen!«

Du ryckte bara pd axlarna och vi stillde oss rygg mot rygg igen. Jag
hade mens och jag ville hem. Vi borjade ga upp for trappan, jag gick
bakldnges. Vi tog oss runt forsta halvvaningskronet och jag sag ut mot
fonstret. Det var eftermiddag och himlen var gra. Sjukhusgarden var tackt
av asfalt med en hog med brinnande déck i centrum. Nagon hade lekt
med kritor pd asfalten, hoppat hage och kastat boll. Nu var det bara faglar
déar ute, svarta faglar som ldnsade infektionsklinikens sopor.

Efter spanningen kring de forsta vaningarna borjade jag slappna av
lite. Du verkade ocksa vara lugnare, men pa vdg upp till sjdtte vdningen
rasade trappan sonder under oss och ndgra av stegen slog i marken djupt
dér nere. Det 14t som hdrda trumslag. Jag hiangde frdn racket med bada
hinderna, jag hade varit snabb. Du holl dig fast i mina ben med din
véinstra arm och din ficklampa singlade ner—en spontan liten ljusdans -
och den slocknade nér den slog i. Du kastade ivdg ditt tjanstevapen s du
kunde hélla dig fast vid mig med bada armarna.

»Ar du OK?« fragade du. »Mmm,« svarade jag, »du, jag tinkte gunga
fram och tillbaka sa kan du sldppa, hoppa, och forsoka fa tag pa nasta
vaningsplan, OK?«

»Ja,« svarade du, »men du da?«

»Jag hasar mig upp langs trappracket.«

Jag borjade gunga mig fran hoger till vanster. Jag bet ihop och tog det
lugnt, du hade inte mérkt spindlarna &n och jag ville inte riskera att du
skulle misslyckas med hoppet.

»Hoppa da! Jag pallar inte hur lange som helst,« sade jag, och da
hoppade du. Jag horde att du fick fatt i avsatsen, men det verkade vara
pa hdret, och jag var rddd att du skulle riva loss en golvplatta sd vi skulle
rasa ner.

»Vad dr det hédr for javla spildrar!?« sade du.

»Spildrar, dr du sdker? Jag trodde att det var vanliga spindlar!« sade
jag, »Kan du kravla dig upp fort? Annars kanske de biter dig i hinderna.«

Du kravlade dig upp pa den morka avsatsen utan ett ord. Ditt vapen
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hade landat dér, och du tog det igen. Jag borjade dra mig med armarna,
bit for bit, uppat till din avsats. Ett par spildrar borjade krypa pa mina
fingrar och jag forsokte rora mig i en jamn och forsiktig takt. Nar jag val
var uppe hos dig tog du mig i armen och sade: »Titta!«.

»Jag ser inget i det hdar morkret,« sade jag.

»Lagg ansiktet mot rutan,« sade du och férde mina hénder till en av
sjdtte vdningens tvd trapphusdorrar, en dorr med glasrutor och stalhand-
tag.

Spildrar krasade under dina fotter. De var vardefulla, men de kunde
ocksa vara farliga.

»Om du kollar att de inte tar oss i ryggen.«

»Ja d4d,« sade du, »jag lovar.«

Det var knappt att jag sdg nagot. En fosforfackla med kanske halva
sin brinntid kvar lag péd en kant i den stora salen och rummet var fullt av
byggnadsstéllningar, stalpinnar och plattformar.

»Vad dr det du vill att jag ska se?« sade jag.

»Jag tror att de haller pd att bygga om flaktsystemet. Hela sjukhuset,«
du avbrot dig for att med foten sopa bort en vdg av spildrar som krép
mot oss, »hela sjukhuset &r troligen stangt for den renoveringen.«

»Aha. Det var darfor det inte var ndgra intagna forutom de tre poli-
serna,« sade jag.

»Ja, och om flaktsystemet dr avstingt kan vi gd genom det for att
komma till polisernas sal.«

»Vianta nu. . . «

»Du verkade ju inte lita pd hissen och jag litar verkligen inte pa trap-
porna,« sade du och tittade at det hall dar du tappat din ficklampa.

»Om det finns galler da? Hur ska vi kunna vara sidkra déar inne i flakt-
systemet? Krypa runt i morkret i all d&ra men jag ar trott.«

»Jag har en skruvmejsel sa jag kan skruva upp gallren, och du kan ta
mitt tjdnstevapen och hélla vakt bakat och dt sidorna.«

»Jag gillar inte det dar ldbbiga knivspjutet,« sade jag.

»Det dr en naginata,« sade du, »och den ér véldigt fin. Ta den nu.«

Inte nog med att vi skulle kravla omkring i ett flaktsystem déar det tro-
ligen var for trangt for att vanda sig, jag skulle dessutom krypa bakldnges.
Vi hittade en flaktlucka ndra golvet och, &ven om jag inte kunde se, ver-
kade det som om spildrarna undvek flaktoppningen av ndgon anledning.
Luften dar kdndes véldigt torr. Du krop in forst, med din skruvmejsel i
handen. Jag tog naginatan i handen (och det spelar ingen roll hur fin du
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tycker att den ér; jag gillar inte vapen) och foljde efter, baklinges, med
din rost som ledning.

Det gjorde ont nér jag hela tiden skrapade mot platskarvarna. Luften
var torr, den var svar att andas och jag kidnde hur min hud drog ihop sig.

»Det dr kanske bara etthundratrettio meter,« sade du, »en véanster-
svang, tvd hogersvangar och en vénster till, vi ska runt centraltrumman.«

Knéna vérkte, men jag krop baklanges och svepte ldngsamma, sokan-
de tag med din tjanste-naginata. Plotsligt var det som om nagon drog mig
over haret, pa ett tafsigt satt.

»Spindelvév!« skrek jag, och hoppades att det bara var spindelvév.
»Varfor sa du inget?«

Inget svar.

»Du?« sade jag.

Inget. Inget svar.

Jag forsokte vianda mig om, men mina sidor skrapade bara i. Jag kun-
de inte ens spédrra ut armbdgarna. Jag lyfte forsiktigt handen men drog
tillbaka den nédr jag kdnde det svaga, tradiga ndtet. Djupt andetag nu,
av torr luft. Jag vinklade fram naginatan sa jag kunde forsoka peta upp
skaftet i rortaget strax bakom och ovanfoér mig. Dar fanns det ett hél. Jag
backade ett par steg och stdllde mig ldngsamt upp, med ena underarmen
som skydd for ansiktet.

»Halld?« sade jag.

Det ekade och det var mycket dammigare hér, jag tror inte att det
utrymmet tillhoérde ventilationssystemet 6ver huvud taget. Jag visste inte
om jag hade stuckit upp huvudet i en liten skrubb, en lucka mellan tva
ror, eller ur ett hal i golvet i en enorm sal. Mina 6gon tdrades av luften
och jag vinde mig om med hjdlp av min nyvunna stdplats.

Alltsd, nu kommer vi till den dar delen som kanske inte var sd an-
svarstagande mot dig, men du ville ju hora hur det var. Jag hade ont
och jag ville bara hem (inte till gdrden utan till det ddr hemmet som ba-
ra finns i drommarna och inredningskatalogerna, dar skulle jag dricka
varm carob och l6sa korsord eller bara sova) och du var borta. Det har
sidosparet kunde visa sig vara langt och jag vdgade inte annat &n att kry-
pa ner igen, framldnges den hir gdngen, och forsoka folja sparet du hade
sagt tidigare. Det hér flaktsystemet var en labyrint. Vi var halvvigs, jag
horde centraltrummans dova buller till hoger om mig, och jag hade en
hogersviang och en vinstersviang kvar. Din naginata strackte jag framfor
mig, men med udden bakdt sd jag inte skulle raka spetsa dig eller ndgon
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annan av misstag. Jag holl ett stadigt tag, och holl den ganska 1agt, sd jag
inte skulle rdka spetsa mig sjdlv heller. Det dar bladet var stort och jag
var inte nyfiken pa att ta reda pa hur vasst det var.

Det var krangligt att ta den runt krokarna och jag tankte ilsket att
till och med polisens forra tjanstevapen, bumerang, hade varit smidigare
hér inne. Det fanns inget kastutrymme, sd klart, men jag hade i alla fall
kunnat krypa runt i svingarna utan att riskera att skdra sonder fingrarna.

Néar naginatan slog i visste jag att jag nédstan var framme vid gall-
ret. Jag ville vara forsiktig men jag krop hela vigen fram och kdnde pa
det. Skruvarna var redan borta. Tur, for jag hade alltid kortklippta nag-
lar och jag hade inga mynt pd mig heller, sa jag hade varit chanslos att
forsoka skruva upp luckan. En gdng anvande mormor spetsen pé en po-
tatisskalare for att 6ppna Jennys dator och schasa bort ndgra smafdglar
som forsokte bygga bo mellan hdrddisken och de andra IDE-enheterna.

Sa fort jag tryckt bort gallret sdg jag lite ljus. Det var &nnu en fosfor-
lykta, den hér hade sdkert &nnu mindre livslangd dn den forsta. Den lag
pa golvet en bit ner, och det var tur att jag sdg den, annars hade jag nog
krupit ratt ut och ramlat ner, eftersom jag glomde att kolla om det hér
var en tak- eller golvventil.

Jag kunde litt sdtta handen i taket hir. Jag satt dér ett tag, och andades
av sjukhusluften. Avstandet mellan ventilens nederkant och golvet sag ut
att vara lite over tva meter. Jag slangde ner din fina naginata —sorry!—och
vande mig sd att jag kunde kldttra ner med fotterna forst. Det var halt och
platrorets kant var vass, det sved till i hinderna nir jag slog handflatorna
i rorets nederkant for att forsoka fa tag; i basta fall hade jag hoppats att
kunna hinga kvar, men jag fick inget grepp. Lonlost, d&ven om jag sdkert
lyckades ddampa fallet lite. Jag forsokte komma ihdg den ddr judo-fall-
tekniken, skulle man rulla (at vilket hall i sa fall?), skulle man landa pa
rumpan, eller hur var det? Jag hann inte minnas utan slog i med fotterna,
forsokte gora mig sd mjuk och fjadrande som mojligt, och det vérkte i
hela benen.

Jag var tvungen att sitta mig en stund. Jag rafsade &t mig naginatan
(som verkade vara hel) och den dér fosforlyktan, tog mig om huvudet,
torkade bort snor och tarar fran ansiktet och satt med tom skalle och
forsokte se efter utgangar, men jag var sa okoncentrerad att det kanske
tog flera minuter innan min trance brots av att jag horde dig ropa.

»Anna, var dr du?« Det var din rost, sd jag gick at det hallet. Jag 6pp-
nade en brun sidkerhetsdorr med plasthandtag och déar inne var en liten,
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varmgul sianglampa tand. Tre patienter 1dg kedjade i varsin sdng och du
stod och pratade med en doktor.

Jag lade ner fosforlyktan pa en stol.

»Hér har du din naginata,« sade jag och rdckte over vapnet till dig.

»Jaha, den,« svarade du och fortsatte »det har dr doktor Is.«

»Doktor Ris?«

»Doktor Is«, sade doktorn. »Jag fick 6knamnet under universitetstiden
pa grund av mina kryotekniska. . . experiment.«



Hjarter sju—Ginna

Det var bra att du inte gav dig bort fran sparet, Anna. Helt plotsligt var du
bara borta. Jag ropade efter dig men du horde mig inte. Jag var livradd,
jag trodde att du hade forirrat dig i flaktlabyrinten, jag trodde att jag
kanske hade forirrat mig dnnu mer. Jag tyckte att du var tontig som inte
ville ta hissen. Det var en san ldttnad nér vi hittade varandra igen.

Déaremot vill jag diskutera ditt beteende i konvalescenssalen, du vet
det ddar rummet med de stora morka ekskapen och de dér stdlséngarna.

Du borde ha forstatt att jag inte heller litade pd doktorn. Att hon hade
en fjarrkontroll i brostfickan och en tvéttbjornssvans fast vid pannspe-
gelns nackband ma vara en sak, men det hon hade hangande i ett fodral
fran béltet var ingen skalpell, det var rena Rambo-kniven.

Vi hade bara horts av pa telefon innan, och jag hade inte lagt méarke
till ndgot konstigt med henne. Att trdffa henne i verkligheten skdrrade
mig. Hon talade med hog och arg rost.

»Vem dr ni? Vad gor ni hir?«

»Jag dr polis,« borjade jag, men doktorn avbrot mig.

»Ut! Om jag inte far se en hdktningsorder eller fullmakt ska du ut
hérifran!«

»Nej, du missforstar mig! Jag ar har for att forhora mina kollegor, tre
poliser som jag skrev in hér i morse.«

»Ah,« doktorns langa horntander glimmade till, »det sdtter ju saken i
ett annat...ljus. Ja, har ligger de, som du ser. Jag var tvungen att kedja
fast dem eftersom de verkade smittade av ndgon sorts galenskap. Hor
sjdlv.«

Jag tyckte att det ldt som ett sabla mumlande. Tydligast var Monica,
som sade »Ge mig ldkande orter. .. den som skot oss kan hela oss.«

»Ja, som du mérker verkar de vara helt bortom vett och sans,« fortsatte
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doktor Is, »men jag har hopp for att de ska friskna till. Jag anvdnder en
terapimetod som jag sjdlv har utvecklat. Jag kallar den >vampyrterapi«.«

Jag sag pa mina polisvanner. De var bleka som maneter, och de stir-
rade upp i taket med vidoppna 6gon. Skottsdren var noga bandagerade,
men pd deras halsar fanns tva roda sar. Det var nédstan bara dar pa hal-
sen som deras adror fortfarande lyste bld genom huden, annars sag de
blodlosa ut.

»lerapin gdr ut pd att jag dricker patienternas blod och darmed tar
over sjukdomen och galenskapen,« sade doktorn. »Jag har tillrdcklig men-
tal kapacitet for att handskas med tokerierna pa ett rationellt sétt.«

Jag kdnde pd Monicas panna. Den var iskall. Jag drog fort &t mig han-
den sa den inte skulle frysa fast.

»Det dr en intressant metod, doktorn,« sade jag. »Nar tror du att pati-
enterna dr tillrackligt friska for att jag ska kunna forhora dem?«

»Forhora dem? Jag vet inget om polisarbete, konstapeln. Forsok prata
med dem nu, annars kan jag be dem hora av sig om ndgra veckor. Jag
skriver en lapp till dem.«

Jag ville att du skulle hora vad de hade att sdga, sa jag borjade ropa
pa dig igen. Doktorn stoppade mig.

»Ropa inte sd hogt! Vill du att hela bygget ska rasa ihop?«

Da kom du in. Efter att du hade gett mig min naginata och jag hade
presenterat dig for doktorn, vinde du dig mot patienterna. Du tog en
pensel och en kulspetspenna fran nattduksbordet, brot sonder kulspets-
pennan for att komma &t blacket, och borjade méla med det och penseln.
Du maélade snirkliga, ndstan psykedeliska krumelurer pa patienternas ar-
mar, och jag blev irriterad pa det.

»De sdger att de vill ha ldkande orter,« sade jag, »har du ndgra sadana
pa din mormors gard?«

Du avbrot mdlandet tvart.

»Pa inga villkor!« skrek du, »Pa absolut inga villkor! De svider, de dér
Orterna, och de far inte anvindas av vem som helst.«

»Jag menade inte. .. « sade jag, men du fortsatte:

»Priset dr alldeles for hogt. Pa inga villkor!«

Det som hidnde sedan vet jag ju forstas inte sdkert. Det jag vet ar att
jag stod och talade med dig, ett samtal som inte ens kan ha varat i en
minut, och sa horde jag en dorr 6ppnas, och doktorn kom in.

»Ursdkta, jag var bara och pudrade ndsan,« sade doktor Is.

»Det dr OK,« svarade jag, »jag markte inte ens att ni var borta.«
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»Var har ni gjort av fdng...av patienterna? De behover sin vard!« ut-
brast doktorn.

D4 sag jag att de tre poliserna var borta.

Min forklaring av vad som hade héint ar forstds en efterkonstruktion,
en ren spekulation. Jag tror att, medan jag var distraherad av din star-
ka reaktion, utvecklade en av poliserna, troligen Eleanor, spontant ndgon
sorts telekinetisk formaga, lat nyckeln fran nyckelskdpet i hallen smygfly-
ga i ilfart ndgra centimeter dver golvet, och ldste upp kedjorna med den.
Sedan knot poliserna ihop lakanen och de svarta dppenryggade sjukhus-
rockarna till ett rep och hissade ner sig genom en mathiss. De var sa
svaga, utméirglade och blodlosa att de ldtt kan ha fatt plats ddr, mellan
tekopparna och kakpaketen.

»Ni fick inte befria dem, de kan inte gd 16sa pd sjukhuset i sitt skick!«
sade doktorn.

»Vi hinner nog snart i kapp dem,« sade du. »Kom, konstapeln, det
finns en dorr hér, den leder nog ut.«

Innan jag hann protestera hade du dragit in mig i en stor garderob.
Kldaderna doftade hérligt av parfymer och tyg, men jag kdnde ocksa att
nagot var fel. Det fanns hal i vaggarna som skorpioner, duvor och andra
farliga varelser skulle kunna ha anvédnt som reden, och pa golvet lag det
blodiga héftstift och annat blodigt kontorsmaterial.

Da horde jag hur doktorn knuffade ndgot tungt, sikert ett av ekska-
pen, framfor dorren.

Diskanten filtrerades genom de tjocka dorrarna sa doktorns rost lat
dampad. »Jag behéller er inldsta hér, som pant, tills jag far mina patienter
tillbaka! Jag mdste ha patienter! Att vardal«



Hjarter tva— Anna

Vad d&, »inte litade pa doktorn«? Det var ju du som stéllde ifrdn dig din
naginata som jag gett till dig. Det var verkligen inte min mening att vi
skulle bli inldsta i en garderob tillsammans, inte utan utrustning i alla
fall.

Du verkade behdlla lugnet, men pa ett, sd vitt jag kunde forstd, gans-
ka uppgivet sitt. Du sopade undan lite av braten och skorna fradn golvet,
tog ner en tartanmonstrad filtkjol och anvdnde den till att sitta pa. Gar-
derobslampan var skont svag och jag blev ocksa lugnare, och satte mig
ner.

Forst satt vi tysta ganska lange.

»Det dr lite fint har inne dnd4,« sade jag.

»Mmm. .. « sade du.

»Ser du ndgra klader du gillar?« undrade jag.

Vi sdg oss omkring. Det var blommiga kldnningar, spetsblusar och
stickade koftor, sjalar, hattar, skor och kjolar, underkldader och strumpor,
och, i en bananldda, sportiga t-trjor av varumérken som inte séljs langre.

»Nja, jag gillar vdl det mesta hér inne, men jag kor ju med min stil, du
vet.«

»Ja, den jarnharda polis-stilen.«

»Du dd?«

»Jag skulle kunna tinka mig ett par nya jeans, men jag hittar bara
manchesterjeans hér.«

»Mmm, men jag gillar det. Jag kan litt tdinka mig att du passar i det!«

»Ska jag prova dem?« sade jag.

»Ja, det kan du val gora.«

Mina egna jeans hade blivit dammiga idag, och slitna var de redan.
Jag tog av dem, och fran en galje tog jag ner ett par fina manchesterjeans
som jag tog pa mig.
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»For stora, va?« sade jag.

»]a, lite,« sade du, »men du ar snygg.«

»Asch. .. men de hér kan jag inte ha.«

Jag bytte tillbaka, och satte mig ner igen, bredvid dig.

»Det hédr kdnns hopplost,« sade du.

»Hur menar du? Har du kollat taket?«

Du reste dig upp, och anvdnde en trdgalje till att trycka hart pa alla
takplattor. De satt som berget.

»Alla golvlister da?«

Du suckade, och tog fram skruvmejseln. Viggarna var kantade av
traddhyllor, skokartonger (vissa inneholl skor, andra innehdll. . . annat) och
ndgra gamla seriepocket med Western, g1:an och Benny Guldfot. Du bor-
jade anvdnda mejseln for att kdnna pa listen bakom en stor handdukstra-
ve. Ljudet av dina mejselhugg var en valkommen paus fran det obehagli-
ga prasslandet och krypandet fran vigghalen.

Efter ett tag avbrot du forsoken med en suck.

»Alltsa, det kdnns ndstan som att listen sitter ihop med véaggen, att
vaggen liksom dr gjord med en inbyggd list,« sade du, »eller sa har de
anvant nagot jattestarkt lim. Samma sak med listen och golven. Jag forstar
inte ens konstruktionen. «

Du sag dig runt igen. »De hédr otdcka hdlen,« sade du, »kanske jag
borde kolla i dem efter ndgot sitt att komma ut?«

»Nej, gor inte det,« sade jag. »det luktar skorpion frdn dem!«

»Ar du sdker?«

»Ja, vad fan tror du!«

Jag blev arg, eller mest ledsen och rddd. Det kdndes som om inget
hjalpte.

»Hur kianns det?« undrade du, »ar det OK?«

»Det dr liksom inte OK, inget dr OK, jag dr sd mabla 0-OK med allting,
OK?«

»Det hédr dd,« sade du, och kysste mig med dina ljuva korsbarsldppar,
»dr det OK?«

»Mmm. .. « svarade jag, och tinkte att »ja, det dr verkligen OKx«.



Spader dam - Ginna

Va? Jag trodde att du hade sett det som ett misstag, det som hande dar
inne den dar gangen, eftersom du inte har velat prata om det sedan dess.
Du har betett dig sa mérkligt och du har inte tagit upp det igen.
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Spader knekt— Anna

Vad da, »misstag«?

Det hiar med att vi 1dg med varandra, det var ju bara harligt! Jag forstar
inte varfor du tror att vi inte kan prata om det eller gora om det.

Jag blir lite besviken pd hur du uppfattar mig och min syn pa det som
hiande, Ginna. Fick jag inte jorden att skdlva for dig?

Enligt dig hade doktorn pastatt att sjukhuset var 6mtéligt, men att de
tjocka, svarta stenvdaggarna som utgjorde huset skulle rimna? Att vdra
kanslor skulle rora upp en vild storm som pulvriserade tegeltaket, som
slet av stuproren och ldat dem fladdra och sla i vinden? Att vdra rorelser,
vara dunkande hjartan skulle riva upp ett sar i jordens fuktiga hud och
lata hela huset rasa ner och slukas? Jag tappade andan ett tag.

Nu var det bara ett fdlt av svart aska under vara kroppar, med sjuk-
huset och dess invdnare begravda. Det &r inte s konstigt att jag betedde
mig pa ett sdatt som du kallar »maérkligt« efterat.

Jag tog pa mig trojan och fixade till haret. Du tog pa dig din uniform.
Ja, jag var tyst medan vi gick bort till Miriam och hennes vagn, men det
var du ocksd. Ja, vi satt tysta i sulkyn medan du styrde oss tillbaka till
min mormor och morfars gdrd, men det betyder inte att det vi hade gjort
var fel. Klockan hade blivit mycket, och vi hade rétt att vara trotta.

Det var morkt ute, och kallt, men du bad mig fora dig till 6rtagdrden
sa fort som mojligt, for att se om nagot fattades. Jag gick till koket forst,
for att hamta en oljelampa. Ytterdorren var oldst och mattan var lerig.
Négon hade varit, eller kanske fortfarande var, hér. Jag tog lampan och
gick direkt; jag hoppades att vi skulle ha tur, att de inte hade hunnit till
Ortagarden &n.

Vi gick mellan dppeltraden, och klev forsiktigt pa klivstenarna i den
hostmorka lilla backen, och hasade oss mellan de tvda mossbevuxna sten-
bumlingarna som vaktade mormors orter. Ortagérden var inhdgnad av
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hassel och ronn, och de smala tradtopparna vajade medan svaga moln
smekte fort forbi manskédran i bldsten. Det kryllade av maskar.

»Fattas det ndgot?« sade du.

»Det fattas bade apvileja, persilja, aprikos och grusmynta,« sade jag
sammanbitet. »Kanske ndgot mer ocksa, men vem det dn dr som var har
har tagit tillrackligt for att gora en svidande Ortsalva.«

»Ndgon har varit i huset ocksd,« fortsatte jag, »vi kan val ga dit och
kolla.«

»Har du ndgot vapen? Jag blev av med min naginata ndr sjukhuset
rasade samman, om inte Doktor Is hann undan med den.«

»Inget pd mig. Det finns verktyg och redskap i boden och jag har en
rituell kniv i kdket, men jag gillar inte vapen.«

»Det finns nog en pase kaststjirnor pd passagerarsidan av sulkyn i
varsta fall,« sade du.

»Ia med ett par stycken om du maste, men jag har aldrig varit med
om att ett vapen har gjort ndgot gott.«

»Det har jag,« sade du, »jag tycker att det dr tufft med vapen. Det var
delvis darfor jag blev polis.«

Vi lamnade ortagarden sa forsiktigt vi kunde, och tog varsitt dpple i
lampskenet pa vig till sulkyn. Du tog tre kaststjarnor innan vi gick in
i huset. Det stod inga fraimmande skor innanfér dorren, men jag kunde
dnd4 inte slappna av. Jag laste och vi tog av oss vdra skor sa tyst vi kunde.

»Om det bara dr de forrymda poliserna vi behover oroa oss for, kan
de troligen inte gd genom véggar,« sade jag, »sa vi kan anvdnda den dar
polistaktiken du vet, dar man sdkrar rum for rum och tdcker varandra.«

»Vad da, polistaktik?« sade du. »Den har jag inget minne av fran po-
lisskolan.«

»Skojar du, eller? Man ser ju jamt pa TV hur ni héller pd sd!«

»Ja, ja. Jag tror jag fattar vad du menar, men jag forknippar verkligen
inte den taktiken med poliskaren.«

Vi gick in i koket, jag hukade mig och holl uppsikt 6ver dppningen till
salongen. Dorren till det lilla badrummet, som lag i anslutning till hallen,
var stangd. Du tittade dngsligt mot trappan.

Allt verkade vara lugnt i koket. Jag 6ppnade frysfacket i kylskapet och
sdg att kniven var ordrd. »Vi tar bottenvaningen forst,« viskade du, och
jag vinkade in dig i salongen. Det sdg ut som vanligt; bland tallrikarna
i vitrinskdpet 14g mormors bibel, och i hornet stod den gamla TV:n. Tva
stora, knarriga rottingstolar och en trasmatta gjorde rummet komplett.
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Jag passade pa att titta ut genom fonstren, men nyponbuskarna rérde
sig bara svagt med vinden.

Dorren till syrummet var last, som vanligt, och jag kollade dessutom
att den hemliga vdgen in dit, genom skrubben som finns under trappan,
verkade vara orord.

Vi gick tillbaka genom koket och in i nedervadningens badrum. Det
var rent och snyggt. Ganska kort tid efter att morfar hade dott slaingde
mormor ut alla hans gamla nummer av Pox, Epix och Seriemagasinet, sa
i skadpet under handfatet lag bara en diskborste och lite trasor.

Medicinskadpet var ddaremot ldnsat. Det skulle i och for sig kunna ha
varit mormor sjidlv som gjort det, eftersom jag inte kollat sedan jag var
och hdamtade kistan i brunnen forra natten. Inte bara drogerna var borta,
utan dven alla plaster och mina harsnoddar. Ett nédstan fullt paket bindor
och en tom tandkramstub var det enda som jag hade fatt behalla.

Tvalen hade fallit ner i handfatet och jag lade upp den i tvdlkoppen
igen.

Du gick fore mig upp for trappan, och du hade en kaststjarna redo,
vilket storde mig. Vi var spdnda och jag tyckte att du tog en onddig risk;
du kunde litt ha tagit fel pd inbrottstjuven och mig i morkret, eller skadat
tapeterna.

Vi hukade oss nédr vi kom till avsatsen, och du stack forsiktigt upp
pannan och 6gonen. Det lilla genomgédngsrummet var stilla och vi var
knédpptysta. Efter en snabb titt bakom den lilla byran dppnade vi dorren
till 6vervaningens finbadrum. Det verkade vara orort, med sitt stora bad-
kar pa tassar, sina roda metallkranar och den svarta handdukshéngaren,
men fonstret stod pa glant och vaxduksgardinen fladdrade i vinden.

»Forsiktigt,« viskade du, medan jag tittade ut genom fonstret. Jag sag
at alla hall, men det var ingen idé. Jag sdg ingen. Ndgon skulle kunna
ha kldttrat ut upp pa taket, eller ner pd verandans tak, men ldttast av
allt skulle det nog ha varit att ta vigen forbi det stora hosttradet som
véxte precis utanfor. Langt borta vid det har laget, oavsett vilken vég. Jag
stingde fonstret och skakade besviket pa huvudet.

Du tittade under sdngen i gdstrummet medan jag kollade i den lilla
garderoben och bakom sekretdren dar Jennys dator, en 386:a, fortfarande
stod.

»Du kan sova i gdstrummet,« sade jag, »jag kan sova nere pa kokssof-
fan igen.«
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Jag baddade nytt &t dig, och sa gick jag ner, skoljde munnen och lade
mig i soffan for att sova.
Jag tankte aldrig pa att titta efter under diskbanken.



Klover atta- Ginna

Ah, det var héarligt att vakna i din mormors géstrum, i rena lakan, i rena
trosor och med vinden lekande i mitt ansikte! Det var tidigt, men jag
kdnde mig utvilad for forsta gangen pa lange.

Om solen hade funnits kvar hédr ute skulle det ha varit som en sdn
dar perfekt hostmorgon forr i tiden, med solens strdlar genom gardinen
och doft av dppelmos och bullar nerifran koket. Jag maste erkdnna att jag
hade borjat trivas hdr pa den har hemska garden. Det var innan jag visste
allt, forstas.

Jag strackte pd mig, gick in i finbadrummet och gjorde mig i ordning,
kladde pa mig och satte fast polisluvan vid béltet. Aven om jag var hung-
rig hoppades jag pa sétt och vis att du inte hade hunnit fixa frukost dnnu,
sd att jag skulle kunna smyga ut och plocka dpplen att 6verraska dig med.
Du hade kanske bullar i frysen.

Jag gick ner for trappan, men du var inte i soffan. Jag vet inte om
det var instinkt eller bara vanlig noja som gjorde att jag direkt trodde att
ndgot var fel, innan jag ens tdankte pa att du kunde vara i badrummet eller
nagon annanstans pa garden.

Jag sag mig om efter dig i de olika rummen, men jag vagade inte
ge mig ut allt for 1dngt pd markerna. En cykel, som jag antog vara din,
stod lutad mot huset med sitt stora framhjul, och dina kdngor stod kvar
innanfor dorren.

Det var inget annat att gora dn att samla ihop mina saker, 1dsa (just
det, forresten, medan jag kommer ihdg —jag lade reservnyckeln under den
sjunde fran vénster av sndckorna som kantade rabatten, jag glomde sdga
det tidigare) och lata Miriam trava mig tillbaka till stationen. Jag stannade
till pa viagen och kopte frukost pd ett fik i stan.

Jag gick in i stationsreceptionen. P4 den grona galonsoffan vid fonstret
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satt tvd poliser och grdlade med en knarklangare som jag hade sett forut.
Det verkade som om de forsokte forhandla ner priset igen.

Ed, stationens sekreterare pa torsdagar, fredagar och, sedan ett par ar
tillbaka, d&ven onsdagar, satt och at chokladcigaretter bakom sitt skrivbord
med sina tva telefoner (den vanliga, och den dér rdda som vi inte far
anvanda).

»God morgon, Ed,« sade jag.

»Morrn, Ginna. Du, du har hand om det déar fallet med gamlingen
som skot fyra pers i narheten av torget igar, eller hur?«

»Mmm, det &r jag. Hur sd?«

»Gamlingen har rymt,« sade Ed, »Jag tror att Stina vill snacka med
dig.«

Jag tappade mitt glas apelsinjuice i golvet, och det fratte upp ett stort
hal i mattan, men jag forsokte spela cool.

»OK, tack. Jag gar till hennes kontor direkt. Jag har inga meddelanden
pd min svarare, eller hur?«

Ed slog in nagra siffror pa tangentbordet. »Bara ett, frdn Stina, men
hon pratar nog hellre direkt med dig.«

Jag gick in pa chefens kontor. Stina hade varit polis sedan mina for-
dldrar var smd, men hon hade fatt sin nuvarande position som polischef
strax efter jag blev klar med min utbildning.

Jag tyckte att hennes flddiga skrivbord av furu var fult, och jag storde
mig pa hennes ovana att bita sig i sitt langa, blonda har, men annars
tyckte jag bra om henne. Jag gillade pa nagot sitt att hon var sa striang,
jag tyckte att det var rdttvist.

»Eh, du...hej... « sade hon blygt ndr jag kom in. Hon hade en trave
med bocker pa skrivbordet och det var bara 6versta halvan av hennes
huvud som var synligt.

»Ja, du ville prata med mig? Jag har inte lyssnat av min svarare men
Ed sa vad det gallde.«

»Sa, eh...sa Ed att en sjuttiodrig kvinna har rymt fran hiktet i natt?«

»Ja.«

»Du...mmm...det &dr ju ditt fall egentligen...vill du fortsitta med
det? Det vore bra om du...4sch, om du tog fast henne!« Stina hukade sig
pa sin stol, och det verkade for ett 6gonblick som att hon tvekade, som
om hon angrade det hon hade sagt. Sedan reste hon sig upp och skrek:
»FOr annars javlar!«
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Strang men blyg. Jag ryckte pa axlarna, gick ut ur kontoret, och klatt-
rade ner till haktet.

Betongen var kall och vacker men luften, stimningen var hard och
allt var skitigt. Jag hatar hiktet. Jag fragade Sofia om jag kunde fa en
rapport om rymningen. Hon hade redan skrivit ner alla fakta, sade hon,
och rackte over en skriftlig rapport. Rapporten var bara kladdigt gjord
med rott black pa baksidan av ett begagnat kuvert, men den var kort och
koncis som jag ville ha den. Det stod bara att en ung kvinna hade stormat
haktet, viftat med en pistol och befriat din mormor, sedan hade de bada
gett sig av. En pervers tanke borjade gnaga i mitt huvud: att det var du
som hade ldmnat mig i natt, for att befria din mormor.

Jag tog hissen ner till bevislagret. De gulmdlade vdggarna sag som
vanligt spoklika ut i lysrorsskenet och jag horde ljudet, fram och tillbaka,
fran squash-hallen som bevisbitradena anviande pa sina raster.

Det var Maria P. som stod vid skrivbordet just nu, morgonpigg som
alltid. »Tja,« sade jag, men min nonchalans var bara spelad. »Jag skulle
vilja se bevispasen fran skottdramat igdr, fall 10-1-44, du minns.«

»Vad menar du?« fragade hon.

»Den dér pistolen,« sade jag.

»]a, jag vet,« svarade hon, »men den dr ju redan uthdmtad.«

Jag stelnade till, och fros i magen.

»Det var en ung kvinna som hdmtade ut den tidigt i morse,« sade hon.
»Hon hade kort, rott har och slitna jeans, och hon hade med sig papper
och licens pd vapnet. Hon pastod att det hade blivit stulet.«

Jag kdnde mig sviken.



Klover kung - Anna

Menar du att du trodde att det var jag? Visst, Ginna, det fanns en tid
da jag kanske skulle ha gjort det, men inte nu. Jag lag pa ett hart golv,
bunden till hiander och fotter, med férbundna 6gon. Jag hade varit vaken
ett tag. I borjan hade jag varit radd, varit tyst, men sedan hade jag ropat
mig hes. Det ekade och det var svinkallt.

Jag hade forsokt kranga runt och fram mina bakbundna hénder, kanske
gnaga upp repet eller i alla fall kunna slappna av med armarna och fa lite
battre balans, men det kdndes som att jag bara strackte armarna. Det ena
repet var surrat kring mina handleder, det andra kring mina vader. Jag
var barfota och i nattlinne och underklader.

Jag rullade runt i blindo och forsokte sparka ut med mina samman-
bundna fotter for att hitta en vdg, en dorr eller ndgon mobel, sa jag kunde
orientera mig. Det hdr rummet var stort. Det var inte s4 dammigt, men
golvet kidndes pd samma gang rivigt och lite slemmigt eller &tminstone
fuktigt.

Plotsligt hoppade mitt hjarta till: jag var pa vdg utfér en avgrund,
golvet var borta. Jag slog i hogra sidan hart, nir jag kom ner. Armen och
hoften fick ta den virsta sméllen medan huvudet bara slog i lite. Jag hade
rullat 6ver en kant och kanske fallit en meter; bara lite hogre dn att ramla
ur sangen.

Jag hasade mig forsiktigt framdt. Det tog lang tid innan jag — forsik-
tigt—kom till en vidgg, men da slog jag & andra sidan huvudet i den. Det
var inte s hdrt, men jag rullade i alla fall 6ver pd rygg, drog en suck och
forsokte vila lite. Hjdrtat dunkade.

Jag satte mig upp och vande ryggen mot vaggen for att kdnna pa den
med hédnderna. Den verkade vara i samma material som golvet. Jag drog
upp axlarna mot kinden och forsokte dra av mig 6gonbindeln med ena
axeln, men jag var inte ens nédra. Till slut lutade jag mig fram igen, och
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forsokte anvanda det dckliga golvet mot ansiktet for att ta av mig bindeln.
Det lyckades, och jag kunde se.

Mina 6gon hade sa klart svart att vianja sig vid ljuset, men jag hade
sdkert bara legat hadr ndgra timmar. Jag var virrig efter angorna de hade
anvant for att sova mig—hallonrot och salamanderblomma, trodde jag—
och jag var rddd, men jag verkade vara ensam har.

Inte sa konstigt att jag hade tyckt att vaggarna och golvet pdminde om
varandra. De var skrovligt vitt kakel. Jag ldg i en stor, tom, simbassédng,
under ett lika stort, védlvt glastak med metallramar. Det duggade litt av
klart regn fran den grd himlen, och dropparna samlades pa taket. Avsat-
sen jag hade fallit ner for var skillnaden mellan den grunda sidan och
den djupa sidan. Den var kanske en och en halv meter. Som att ramla ur
en vaningssang! Jag hade haft tur som inte brutit ndgot.

Pa ena ldngsidan av rummet fanns det stora ldktare i gotisk kyrk-
banksstil av morkt trd, och pd andra sidan var det dorrar till omklad-
ningsrummen. Kortsidorna dominerades av stora fonster med stdlramar.
Over och bakom mig fanns en hog trampolin. Jag hade aldrig varit har.
Badhuset verkade vara overgivet.

Jag hade blandande kénslor infor att vara ensam —hade jag bara dum-
pats hér, for att ligga och do, eller skulle de komma tillbaka? Jag hade
bara svaga minnen fran natten, dd jag blivit sovd och bortférd. Det kan-
des som om jag hade flugits, med helikopter eller propellerplan — men da
skulle du vél ha hort det? Kanske var det bara i mina egna 6ron som det
surrade sa.

Hér péd den djupa sidan var det kanske tre meter fran botten till bas-
sdngkanten. Jag kdmpade mig bort till metallstegen eftersom jag tankte
att jag kanske kunde anvinda den till att slita sonder repen, men jag
maérkte efter ett frustrerande ldngt forsok att det var hopplost.

Jag ville bara vara nerbaddad och dricka te. Det sved och blodde,
jag hade virk i ryggslutet, underlivet, armar och ben, och jag var arg.
Allt brast for mig. Jag rdknade pa om jag skulle kunna grata bassangen
full och ta mig upp pa det sdttet, men om jag hade uppskattat den djupa
halvans bottenyta rétt skulle det ha kravt trehundrafemtio tusen liter tarar
for att fylla upp bara en enda decimeter.

Jag tittade upp uppgivet och drog en suck. En kaja flog forbi 6ver glas-
taket. Jag var hes, men jag forsokte mig pa ett lockrop. »Sssaaaa, khaaaa.«
Hon kom tillbaka, tittade nyfiket ner, och flég bort igen. Jag ropade till-
baka henne. »Oh, kan du inte pocka sonder glaset med din nabb, kdra
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kaja?« sade jag. Hon skakade pa sitt huvud, hon ville inte. »Vi &r av ett
blod, du och jag,« sade jag da, och avslutade meningen med en vissling.
Hon tittade rakt in i mina 6gon, dnda dar uppifran, och jag blinkade inte.
Hon flog ivag.

Nu borjade jag verkligen grata, och hjdrtat sjonk, liksom mitt ansikte.
Jag lade mig pa sidan och lét blicken flacka rastlost mellan bassangvaggen
och utrinningsbrunnen. Da horde jag slaget av tusen vingar i luften, och
en skugga spelade 6ver mig. Jag tittade upp. Det var kajan och alla hennes
systrar. De kom som en fdgelstorm rakt igenom glaset, som regnade ner
i bassdngen, glittrande splitter, vassa skédrvor och stora skivor. Jag ville
knipa ihop ansiktet, ligga mig mot vdggen som skydd, dra upp benen
over magen, men jag kunde inte titta bort. Jag kunde inte slita mina 6gon
och oron fran det hdr. Nar det underbara ljudet av glaskrossande hade
tystnat hordes fortfarande kajornas skranande sang. Nagra var skadade,
och de gav mig anklagande blickar. De sdg sig besviket om i salen efter
ndgot de kunde ta med sig, men gav sig av utan beloning.

Jag hade varit hopkrupen néra stegen. Nu sdg jag ner pa kroppen.
En ldng, smal skdrva hade satt sig en bit in i vansterbenet, strax ovanfor
och till vinster om knét. Den lyckades jag dra ut med tdnderna. Jag hade
ocksa en del smasdr langre ner pa vénsterbenet, som verkade innehalla
splitter, men de fick jag ta ut nédr jag hade hdanderna fria.

Jag vdande mig om och satte fast skdrvan mellan hilarna, och anvinde
den for att skidra loss mig med repet. Pa film verkar det alltid sa latt, och
det var det ocksd, ganska i alla fall. Det tog tid, forstas. Det storsta pro-
blemet var att hdlla mig lugn. Jag skar upp 6versidan av hogra handen;
det dr darfor jag har det hdar bandaget pd nu. Jag tror att det kommer att
bli ett 4rr ddr, men vi far se.

Nar jag val fatt loss handerna kunde jag hitta en dnnu béttre skidrva
till att ta loss fotterna med. Jag band 6gonbindeln runt min hégra hand
sd lange. Saret i benen verkade inte bloda sa fort, och jag torkade bort det
vérsta och lat det som var kvar stelna. Det var rédtt latt att f4 ut splittren
ur skrubbsdren pd skenbenet dven om det gjorde véldigt ont.

Plotsligt slogs jag av otalighet; nu nér jag hade mojlighet att komma
upp ur bassdngen, varfor gjorde jag inte det da genast? Jag klattrade upp
for stegen och gick mot omklddningsrummet for att se om det fanns ndgra
klader dar som jag kunde stjila, eller som nadgon hade glomt.

Jag fick tdnda i taket, vilket kdndes konstigt pa en plats som atminsto-
ne forut varit offentlig, och jag var hela tiden lite osdker pa om jag gick
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ritt. Jag drog upp nattlinnet en bit och spolade rent mina sdr pa benet i
en av duscharna. Efter duscharna kom jag till ett rum med bénkar, klad-
hangare och nyckelskdp. Det mdste vara omkladningsrummet, men det
fanns inga kldder hir och alla skapen var oanvianda.

Jag gick upp for trappan, ut till kassan, stal en handduk fran souve-
nirbutiken och svepte den om mig. Jag sdg i en dammtédckt lada att det
lag pengar i den. Jag gick ut.

Hjalp. Jag hade aldrig sett den hdr delen av stan forut, om det nu
ens var samma stad. Husen var hoga, cylindriska och fonsterlosa, och pa
gatorna korde det motordrivna bilar utan dragdjur. Jag misstankte att de
drevs med ndgon sorts forbranningsmotor, troligen med ndgon oljevaxt
av nagot slag som brinsle, raps eller hampa kanske.

En man med ett cykelrickshaw-kok lagade falafel med brod, tahin,
chili, ris och citrongras.

»Vill du ha?« frdgade han.

»]a, tack,« sade jag. »Det finns 6vergivna pengar inne i kassan i bad-
huset dar om du vill ha.«

Han ryckte pa axlarna och ridckte over falafeln till mig. Jag frdgade
vilken stad jag var i; han sade att det var den har.

»Vilken stadsdel dr det d&? Jag har aldrig varit har.«

»Det ar hostdelen,« svarade han.

Jag hejdade en bil, och forsokte se i falafelcyklistens ansikte om han
trodde att foraren var OK. Det verkade lugnt, och det satt en annan kvin-
na pa passagerarsitet. De 6ppnade bakdorren, och jag steg in.

»Hej. .. « sade jag.

»Hej,« svarade passageraren kort.

»Tack for liften,« sade jag.

»Vi ska till sjon, passar det?« sade foraren.

»Kor ni genom downtown?« sade jag. »I sa fall kan ni sldppa av mig
dér.«

»Jaha,« sade foraren.

Jag hade inte akt bil sedan jag var nio dr och dkte ambulans for att jag
hade brutit armen i pulkabacken. Det var inget speciellt. Minst lika bull-
rigt som med hést och vagn. Fortare, sd klart, vilket var jattebra eftersom
man kommer fram pa mycket kortare tid, men jag kan tdnka mig att det
ar farligare. Dessutom blev jag fartblind sa fort, det kindes liksom inte
speciellt mycket fortare &n att cykla eller aka med dragdjur och vagn.
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De sldppte av mig utanféor downtown, jag fick gd ndgra smagator in-
nan jag kom fram till stora gagatan. Mina ben forsokte protestera men
jag gick in pd polisstationen. Jag var arg, jag var radd, jag var trott och
jag langtade efter dig, och det férsta som motte mig nar jag kom in pa
stationen var ett par handklovar och orden »Du é&r arresterad.«



Ruter knekt- Ginna

Vad d4, »inte &kt bil«? Du &r ju kndpp! Det finns ju overallt, till exempel
ute i Hoststaden, som du séger, och nere i industriomradet ocksa. Jag akte
ofta motordriven buss forut, nir jag gick pa gymnasiet.

Ja, OK. Jag skickade ut en arresteringsorder pa dig. Jag tvekade linge,
dven om jag trodde att det bara var du och din mormor som hade pap-
per pa den dér pistolen, som dessutom av allt att doma hade anvénts
for att frita henne. Jag borde har forstatt att papprena kunde ha stulits
vid inbrottet. Jag hade bara sa svart att tinka mig att en av poliserna
skulle kunna ha gjort det, speciellt utan att bli igenkdnda av Maria P. i
bevisdisken. Det hér var innan jag hade sett prov pa ortsalvans makt.

Det som till slut fick mig att tappa tdlamodet och skriva under arre-
steringsordern var ett telefonsamtal fran en poliskollega.

»Konstapel Ginna Fernandez,« svarade jag.

»Det dr Lilly,« sade Lilly i telefonen, »Det har skett &nnu ett till, och vi
tror att det finns en koppling till ditt fall.«

»Berdtta mer.«

»Det dr en varuhusdetektiv, anstilld pa Henriettas, som blivit skjuten
i sitt hem under lunchrasten. Vi hittade en av de ddr run-patronerna i
honom.«

»Anstdlld pa...? Inte Jimmy C, vdl?«
Jag horde hur papper prasslade.
»Ja,« sade Lilly efter ett tag, »kdnde du honom?«

»Jag har inte traffat honom pa ett par ar. Min mamma kédnde honom.
De gjorde lumpen tillsammans, och nér jag var liten brukade han sitta
barnvakt dt mig. Jag hillde tvattmedel i hans makaronildda, vilket gjorde
honom skallig.«

»Sorjer du honom?«
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»Inte honom, men jag sorjer tillfdllet att sjdlv fd gora upp med ho-
Nom. «

»Vi har redan undersokt brottsplatsen, och katalogiserat bevisen, men
du kan fa adressen om du vill.«

»lack,« sade jag, »och Lilly? Jag faxar den dar arresteringsordern pa
Anna J. som ni ville att jag skulle skriva pa.«



Klover fem — Anna

Forstdr du inte hur jobbigt det var for mig att se dig bara std tyst i ett
horn medan dina kollegor forhorde mig igen, gdng pd géng?

»Nej, jag vet inte var pistolen eller min mormor dr,« sade jag.

»Papprena? De kan ha blivit stulna, vi hade inbrott igar,« sade jag.

»Nej, jag har inte anmdlt det, det vet jag. Det var igar och jag vagar
inte ringa frdn mormors telefon,« sade jag.

»Kan jag fa ta pa mig klader, kan jag fa klader?« sade jag.

»Kan det inte vara ndgon av de skadade poliserna?« sade jag.

»Va, det ar vdl inte sa kénsligt? Poliser kan vil ocksa gora fel?« sade
jag.

»Nehej, jaja, bli inte sd sura, men en av dem hade ju ocksd rott hdr,
eller vad da ocksd, mitt har dr vl inte sa rott.«

»Eller det kanske det dr, men jag har i alla fall inte varit downtown
pa hela dan forrdn strax innan jag blev arresterad. Har ni inga vittnen
till utbrytningen? Be dem intyga att jag inte ser ut som den eller de som
gjorde det.«

En polis (med namnbrickan »Hej! Mitt namn dr Lilly«) vinkade at en
polis, eller en sekreterare, jag forstod aldrig vilket, att ga till en telefon
och ringa ett samtal.

Efter nagra langa minuter kom personen tillbaka med en lapp &t Lilly.

»Kan jag f& dka hem?«, sade jag.

»Ja, Anna,« sade du dntligen. »Lilly, vi lagger ner det hér. Jag misstog
mig.«

Jag kdnde mig krankt. Du sdg mig inte i 6gonen.

»Vi gdr hem till mig,« sade du, »du kan fa lana lite klader.«

»Du dger vél bara poliskldder. Kan vi inte dka ut till gdrden?«

»Visst.«

Miriam var ledig, och eftermiddagen gick fran tidig till sen medan vi
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akte ut. Du hade 6gonen pa végen. Jag tittade ner pd mina fingrar, jag sag
upp och sdg stadens sjuka hus och de glasrér som bildade bokstaver och
farger. Jenny hade berittat att de hade lyst i neonfdrger en géng i tiden,
men jag vet att hon aldrig hade sett det sjdlv. Det var vindstilla ndr vi
lamnade staden, och jag vinde mig bak och sdg hur den sdg mindre och
mindre ut mot horisonten. Jag drog efter andan, och skulle precis sdga
till dig, be dig titta pd kvéallshimlen, men du sdg sd sammanbiten ut.

Végen blev fort grusvdg hér ute, och kantades av filt som brukade
lysa gult av raps pa sommaren. Jag undrade om frosten skulle komma
om ndgra nétter, eller om den skulle drdja &nnu ndgra veckor. Vi kom
till en péronallé, jag brukade cykla hér eftersom jag visste att det fanns
tistlar. I en gldnta stod lanternor och gravljus som fortfarande brann fran
i forrgar. Jag visste ju att langs den har vdagen lag en hemlig, omarkt
och ovigd begravningsplats men det sved dnda lite att se hur médnga fler
ljusen var for varje ar.

Nar vi kom fram lugnade det mig lite att sdtta ner mina bara fotter i
marken och hora grusplanen knarra under mig. Vi gick in, och jag gick
och hiamtade mina kldder och bytte om. Jag gjorde mig beredd att knyta
pa mig kdngorna, men du hejdade mig.

»Var forvarade ni registreringspapprena for pistolen?« sade du.

»Jag trodde att mormor hade allt sant i sin kvittoparm, men det kan
ha legat i skrinet, det var lite brev och vykort och sdnt i den.« Plotsligt
slog mig ndgot, och jag dndrade mig. »Forresten kan det nog inte finnas
nagra registreringspapper, tror jag. Morfar och hans géang har sjilv gjort
den pistolen.«

»Fran inget?«

»Jag tror de utgick frdn ndgon sorts pistol, den finns det kanske pap-
per pa, om det var Nils eller ndgon annan i morfars giang som hade licens
genom skytteklubben kanske. De papprena har jag inte.«

»Var dr det dar skrinet?«

»Det verkar vara borta; jag tror att det stod pa koksbordet nir jag
somnade precis efter att mormor hade gett sig av.«

»Skrev din mormor nagon dagbok?«

»Nej...inte vad jag vet, men... « Jag funderade. »Mormor ringade in
en annons i tidningen i borjan av veckan. Jag tror den ligger i tidningsa-
tervinningen.«

»Qj, papperstidning!«

»Vad har ni d&?«
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»Var bostadsforening har en gemensam vaggtidning i trappuppgang-
en. Det hdnder att jag sdtter upp nyheter fran polisbulletinen dar.«

Jag slet ut en stor papperskasse fran under diskbanken—det maste
verkligen ha varit dar den som kidnappat mig hade gomt sig, allt sag
helt knoligt ut och det lag strumpludd ldangs golvlisten—och borjade leta
bland tidningarna i den. Jag tog fram médndagens tidning och bladdrade
till annonserna. En var inringad, tvd varv (som inte korsade varandra)
med rott black.

Magikerkongress
Illusionister, Trollkarlar, Kortkonstnarer
Behover din show lite mer p’zzazz?
Stor méssa dar tillverkare och utvecklare av nya illusioner
stéller ut.
Foredrag — Varuprover — Debattpaneler — Annat
Biblioteket, l16rdag fjarde november.

»Det ddr &r teater, eller hur?« sade jag. »En lek? Med besvirjelser som
ar fake? Mormor och morfar holl pa med riktig magi. Inte sant déar.«

»Kanske blev din mormor tokig pd gamla dagar,« sade du.

»Ja, det vet jag,« sade jag, »men kanske forstod hon att det basta stéllet
att gdmma magi dr pa en scen.«



Spader fem — Ginna

Mannen som din mormor hade mordat igdr var gatutrollkarl. Vad var
kopplingen till det senaste mordoffret, varuhusdetektiven Jimmy C? Det
var darfor jag ville att vi skulle dka dit, jag kanske borde ha varit tydligare
med det.

Du snorde pa dig kdngorna medan jag rev ut sidan med annonsen
och lade den i polisfickan.

Aven om vart besok pa garden hade blivit kort s hade firden tagit
tid, och det var sent ndr vi kom till staden. Jag tog oss forst till rekvisi-
tionshuset for att hamta ut ett nytt tjanstevapen.

Vi kom dit nér de precis skulle skifta ner till kvallspersonal. Det var
Alice som jobbade déar ikvill, men hon gav mig bara en igenkdnnande
nick, innan hon koncentrerat tittade ner i en parm hon hade i handerna.
Hon &r trevlig men fokuserad, och jag tror att hon tyckte om att std och
jobba ikapp det pappersarbete som de andra ibland kanske slarvat med.

Jag gick in till vapenhyllorna och valde ut en ny naginata. Jag tog en
med blatt skaft och ett vackert flitat band nira bladet. Du har ratt, de dr
som otdcka knivspjut. De dr tunga ocksd. Jag tror inte att det blir langva-
rigt som tjdnstevapen, men det passar mig oftast, och det kan verkligen
vara respektingivande.

Punks brukar inte forsoka komma viftande med sina stiletter, mora-
knivar och trasiga flaskor nér jag har naginatan med mig pd mina natt-
patruller.

En gdng ndr jag var liten tog mina dadvarande fosterfordldrar med
mig pa en kryssning, och jag gick for mig sjdlv pd baten. Jag ville spela
Tetris och jag hade fatt nagra femmor till arkadmaskinen. I en nisch blev
jag hejdad av tva grabbar. Jag var kanske tolv ar eller sa, men jag tror
dndd att de kan ha varit yngre dn mig. Jag forstod inte varfor de hejdat
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mig, och de verkade ocksd osdkra pa vad de ville gora, och de rddgjorde
sinsemellan.

»Skrdm henne med stiletten,« sade den ena, och den andra tog fram
en ihopfilld stilett. P4 min skolgard hade det varit vanligt med kammar
som sag ut som stiletter, som de tuffa tjejerna hade haft och ibland skramt
varandra med, sa jag gav bara foremalet en nonchalant blick.

Da féllde han ut bladet; det var blankt och av metall, och ja, det var
en riktig kniv. Jag blev stel, och ryggade tillbaka lite. Jag kunde inte sdga
nagot. Jag var rddd, men det hinde inget mer &n sd. Jag tror att de bada
till slut forstod vad de kunde gora och vad de hade makt att gora, och
gick dérifran.

Det enda jag kunde tdnka var »Aldrig mer«.



Klover sju—Anna

Det &r inte respekt som kommer frdn vapen, Ginna. Det dr skrdack, och
det dr inte samma sak. Jag trodde att du redan hade forstatt det har, men
mormor och morfar har fatt betala dyrt for sina vapen.

Lat mig berdtta om mormors pistol. Den var inte alltid hennes. Morfar
och hans ging med hindiga karlar hade garden lite som sin bas. Inte sjél-
va bostadshuset, dédr styrde mormor, men karlarna brukade sitta bakom
ladan och dricka pilsner och gora upp sina projekt och planer. Det hade
de gjort dnda sedan de var tondrsgrabbar for sextio dr sedan, langt in-
nan morfar och mormor 6ver huvud taget moétts och langt innan gérden
tillhort dem. De var allsysslare; ena dagen var det Robin-Hood-lek i sko-
garna, andra dagen snickrade de fdgelholkar. Du vet ndr man traffar pa
nagot som verkligen kdnns rétt, att det hér, det hédr dr min grej? Hur det
verkligen vibrerar inuti en? Sa var det inte ndr de upptidckte magi. For
dem var det bara en av manga saker att dgna de ldnga sommardagarna
at, och de overgav inte sina andra sysslor som kaninuppfodning, leta ef-
ter nergravda skatter, eller att forsoka ldra sig gd pa hdanderna. Darmed
inte sagt att de inte tog magin pa allvar, for det gjorde de. De var duktiga
pa det ocksa, kanske for att de s& snabbt hade sett resultat. Ndgon gang
hade de anvant det for att spela pa héastar och vunnit en liten slant, och
ibland for att laga den perfekta matrdtten. Det var sédllan de anviande en
besvérjelse mer dn en gang, det var utforskandet som var det viktiga for
dem.

Morfar triffade mormor sent en sommarkvall niar nojesfdltet hade
stallt upp sina lotteristdnd och karuseller i ndrheten av dansbanan ndgra
mil bort. Morfar hade precis vunnit en stor sockervadd pa knivkastning
— hérd trdning, ingen besvérjelse —nér han sdg spagummans tdlt. Det var
ingen ko, men han horde roster inifran tiltet. Han tittade in sa forsiktigt
han kunde; det verkade vara en kvinna som holl pa att bli spadd. Den
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kvinnan skulle bli min mormor, fast det visste han inte. Hon visste det
nog, &ven om hon inte hade trdffat honom an. P& den har tiden hade hon
langt kastanjebrunt har. Han kidnde inte inte igen henne ndgonstans ifrén,
men dnda kdndes det sa ratt. Hon var, ja, visst, hon var vacker, men det
var ndgot annat som fick honom att lyssna.

»Nej,« horde han henne sdga, »nej, det stimmer inte. Jag kommer inte
att kunna ge mig ut pa en resa, inte fysiskt i alla fall. Nagot kommer att
hinda, nagot kommer att handa som binder mig hér.«

Det var ndgot i kvinnans rost som ldt sd tvérsdkert att spAgumman
borjade tveka, innan hon fortsatte. »Som sagt...och vad kédrleken betréaf-
far kommer du att trdffa en man med morka 6gon.«

»Nej, han har inte tvd morka 6gon. Ett 6ga dr morkbrunt, det staimmer,
men det andra &dr gront.«

Nu lystrade morfar till. Hans 6gon hade borjat férandras for nagra ar
sedan men sedan ett ar tillbaka eller sd hade de varit som kvinnan just
beskrivit—ett morkbrunt och ett gront. Hade hon sett honom?

Kvinnans rost 1t som om hon pratade om de mest sjdlvklara ting.
Plotsligt sdg det ut som om nagot sved till i henne. »Han &r...han é&r
hér?«

»Menar du mig?« sade morfar, och gav sig till kinna. Kvinnan hajade
till, och monstrade honom uppifrdn och ner.

»Ja,« sade hon med en uppgiven suck. »jag gor nog det. Jag vet hur
Odet ser ut. Jag vet hur det maste bli.«

Spagumman sdg misstanksamt pd de bdda. »Kan du. . . eh, kan du sdga
vad jag at till frukost i morse?«

»Det dr vél inte framtiden,« sade kvinnan, »men visst. En stor mango
och en kopp kaffe med carob och vispgrdadde.«

Det som forut varit en blandning av misstanksamhet och féorundran
var nu bara det sistndimnda. »Hur gor du?«

»Du har ju sjélv kristallkulan framfor dig,« sade kvinnan. »Anvand
den. Eller gor vad du vill under den lilla tid du har kvar i livet.« Kristall-
kulan fylldes av giftiga bilder som virvlade runt som rok.

Till morfar sade hon »Kom, vi gér. Det borjar nu.«

Hennes synskhet uppmuntrade henne men hennes magkéansla varna-
de henne. Ibland sédger synskheten och intuitionen mot varandra.

Morfar fortsatte hdanga med ginget dven efter motet med min mormor.
Hon blev liksom aldrig insldppt i deras patriarkala brodraskap. De hade
inget emot henne, men hon holl sig pa sin kant och traffade morfar ndgra
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kvéllar i veckan. Jag har fatt intrycket att hon hade mycket att gora pa
egen hand.

Morfars far jobbade som dring pd garden. Huset var litet, ladan li-
kas8, men markerna var stora. Aven om det inte var mycket som var
uppodlat fanns det alltid ndgot att gora. Husbond fick aldrig ndgra barn
och nér han insjuknade och dog —kort efter att mormor borjat arbeta som
kokerska —gjorde inga sldktingar ansprdk pa omradet sa de som jobbade
pa garden tog over den sjdlva. Vid det har laget var morfars far gammal
och mormor hade flyttat in pa gdrden med sin och morfars flicka; min
mor.

Min mamma var inte fager, men hon var cool. Det tyckte hon nog
sjdlv i alla fall. Hon var hemma en ganska liten del av dygnet, eftersom
hon gick i skolan en bit bort. Hon tillhérde de »tuffa« tjejerna pd skolan,
de dér som drack tva-attor utanfor toaletten och tog extra raster mellan
haltimmarna. Hon var uttagen till junior-DM i knivkastning men glomde
att ta med busspengar pa tavlingsdagen. Hon skulle sdkert ha vunnit.

Jenny berdttade en gang om ett samtal som hon sade att mamma skul-
le ha haft med mormor innan vi fotts. Nar mamma var tondring hade hon
en del killar, och det sade mormor aldrig nagot om, trots att hon mycket
vdl visste om det.

Pa en av mormors cykelturer fick hon se mamma-da i gymnasieal-
dern — med en grabb, som var sdkert fyra, fem ar dldre. Hon stannade och
tog mamma 4t sidan. »Vi gar en bit,« sade hon, »jag maste ha ett snack
med dig.«

»Vaddra?«

»Det géller den dar killen.«

»Ah, lagg av. Kdnner du honom eller? Du har vél sett mig med killar
forr?«

»Det dr dags att du far lara dig lite om blommor och bin,« sade mor-
mor.

»Det dr nog lite sent for det, morsan,« sade mamma, »men du behover
inte oroa dig. Vi anvander skydd.«

»Det dr inte bara det jag vill sdga.«

»Han dr inte den forsta heller.«

»Kan du inte lyssna nu? Jag vet att det dr han,« sade mormor.

»Menar du att Jakob skulle vara den ratte?«

»Han kommer inte vara ditt livs storsta kirlek, dven om du kanske
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tror att det dr sa, men det dr inte att gifta dig med honom som jag ber dig
om.«

»Va! Jag tanker inte gora slut med honom! Varfor tror du alltid att du
kdnner alla?«

»Nej, det handlar inte om att >gora slut« eller inte. Du far géra som du
vill, men om du ska ha barn med ndgon —-och jag tror att det kommer att
bli med honom, sen kan du tro vad du vill -ber jag dig om tva saker, och
det ar det viktigaste jag kommer att be dig om i hela ditt liv, OK?«

»Vad?«

»Att det ena blir till p4 midsommar och det andra pa Lucia. Det far
gdrna ga ett par ar mellan, och jag bryr mig inte om vilket som kommer
forst, men det dr bara de tva tidpunkterna jag kan acceptera.«

»Du dr ju inte klok!«

»Lyssna nu, dlskade dotter. Det hir dr det enda jag ber dig om, och
det enda jag har bett dig om, och det enda jag kommer att be dig om.«

Flera dr senare, nir mamma var vuxen, sag hon tillbaka pd det dar
med en sorts bitterhet. Som hon sdg det hade mormor gérna fatt be henne
om fler saker, forstatt henne, frdgat hur hon madde, skyddat henne frén
de vérsta av gatans faror, och antingen hjidlpt henne med skolan, med
betygen, eller hjdlpt henne fran skolan in i ett béttre liv.

Som mormor sag det ldt hon bara mamma ta vad hon sjilv ville ha
och vara den hon sjilv ville vara.

Mamma ville trotsa mormor, men Jakob var en del av ganglivet i stan
och han var en del av det som hon tyckte mycket om. Hon hdngde inte
ihop med honom speciellt ldnge, och det fanns andra mellan gangerna,
och jag ser egentligen inte honom som min pappa, men om jag ska tro
Jennys beréttelse sd var han det. Han var inte speciellt smart, men han
hade en hederskod, en ridderlighetskod som han aldrig tummade pa.
Antar att det kunde kénnas storigt ibland, men sa vitt jag har forstatt var
det manga som sdg upp till honom. Han dog innan jag foddes.

Jenny foddes forst, i ljuva september. Jag kom tva ar senare, elfte mars
fyller jag ar. Uppvaktning undanbedes.

Meningen var nog som sagt att jag skulle bli ett vansterhandsbarn och
att Jenny skulle bli ett hogerhandsbarn, men det blev inte sa, och jag tror
att mormor aldrig kom 6ver det.

Jag kommer ihdg en gdng ndr jag var sju ar, snart atta; vi hade fatt
en hemlédxa och jag satt med mitt skrivhafte och tranade plus och minus.
Plotsligt kom mormor upp for trappan, sdg i mitt héfte, och ryckte t sig
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det. »Atminstone ingen matematik,« sade hon, »inga siffror far bygga bo
i din skalle! Det dr fint vader ute, spring ut och lek!« Nar mormor hade
gatt trostade Jenny mig, och hjdlpte mig komma ikapp.

Flera ar senare berdttade Jenny att det var pa hdret som jag ens fatt
borja skolan, att mormor hade forsokt hdlla mig hemma och att Jenny
hade berittat for sin ldrarinna om mig for att skolkpolisen skulle hota
med att komma hem till oss.

Jag tycker bra om siffror. Ibland kdnns det som att varje positivt heltal
dr en nédra vdn, med sina egna egenskaper, beréttelser och myter. Ett tusen
ett hundra tjugotre viskar till mig sagan om fibonaccisekvensen eller later
mig sorja Omar Khayyaams dod.

Jenny gillade det ocksa, men jag forstod aldrig hur djupt det gick. Hon
blev alltid uttrdkad nér jag ville leka med primtalen eller decimaler till
roten ur tvd, men jag vet inte om det var for att hon inte hdangde med,
eller tvart om, for att hon redan hade utforskat det och kunde springa
cirklar kring mig. Hon holl sig mest for sig sjdlv, vid sin dator. Mormor
nedmuntrade henne frdn att leka ute och det brukade hon oftast hélla sig
till; det var bara forsoken till restriktioner f6r mig som hon aldrig accep-
terade. Det dr mojligt att hon inte alls blev lika intresserad av siffrorna
som jag, som mormor och morfar hoppades att hon skulle bli, som jag
egentligen inte fick bli—men det kan ocksd ha varit sd att hon gick sa
mycket djupare, sd mycket langre in i det.

Jag vet inte om det var bra for mig att Jenny lat mig lara mig bdda hal-
vorna av livet; nu har jag myror bdde i benen och i skallen, och behéarskar
egentligen ingen av hélfterna.

A andra sidan, visst, Jenny hade ett fokus som jag inte har, och hon
hade ett 6ga och ett 6ra som jag inte har, men hon var sjuk hela tiden. Det
var som om hon var pa vdg att bli osynlig; blek och matt, och stodde sig
alltid tungt pd racket nar hon gick i trappan.

Ibland satt hon pa verandan med sin kulram for att fa lite luft; det han-
de ndgon gang att hon blev rodbrand, men oftast blev hon bara blekare.
Hon fick ocksa ga till dppeltrdden ibland och vila under dem. Mormor
verkade ju vilja att hon skulle bli en ny Newton.

Den dér pistolen var det sikert ndgon i morfars gang som tog med sig
och donerade till gdnget, det kan ha varit Nils, men jag har ju inte sett
nagon av dem pa flera ar. De bytte ut de allra flesta av de ddr delarna-
metallsmide var en av deras mdnga flyktiga passioner —och ofta inte mot
likadana. Vissa bitar skulle forldngas, andra forkortas. Allt skulle trimmas
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och putsas. Jag tror att ett av deras mal var palitlighet —att den skulle hdlla
i hundratals ar och att man skulle kunna plocka isdr den och reparera den
om det s& dsregnade.

Det var en gravor som gjorde de déar inristade tecknen. Mormor bidrog
med runorna, hon lamnade en forlaga skrivna med svart filtpenna pa vitt
papper. De ddr andra symbolerna dr hemliga namn som morfar bad Jenny
rdkna fram pa sin dator. Hon litade inte pd sin egen hand, sd hon hade
gjort schematiska skisser kompletterade med mikrometerangivelser sa att
alla proportionerna skulle bli réatt.

Jag kan tdnka mig hur snacket gick bakom ladan den ddr sommar-
dagen; att det enda séttet att inviga en sddan pistol var med den mest
klassiska skyttelek de kunde tdnka sig: prickskytte mot pilsnerflaskor.

De skot Jenny av misstag. Hon var pa garden, pa fel plats vid fel till-
talle, och blev skjuten. Morfar sade att hon borde, hon méste ha hort dem,
eller sett det, hon brukade ju veta allt annat pd féorhand, men egentligen
var det inte s konstigt. De ville skapa ett vapen som bet pa magi, och
det var magi som var roten till mormors och Jennys synskhet.

Nér jag kom hem fran marknaden den dagen—och om jag hade for-
stdtt vem som fanns i ambulansen jag moétte hade jag véant och cyklat
ikapp den-sd var karlarna i géanget borta, och jag sdg dem aldrig mer.
Morfar var kvar, och jag sdg honom ta fram ett rott metallskrin, ligga
den dar pistolen i det, och ldsa. Jag hade knappt fatt se den efter att den
hade blivit klar, och nu skulle den forseglas.

Det fanns nog manga saker under himlen (och &ver den) som morfar
ville skjuta med den dér pistolen, d&ven om jag aldrig forstod deras planer
i forvag pa det sdtt som Jenny gjorde. Jag tror att en av de sakerna som
skulle skjutas kan ha varit odjuret som véxte under gdrden. Jenny sade
en gang att det vixte av saker man dngrade.

For morfar fanns det ingen tvekan. Han var tvungen att begrava pi-
stolen dér nere med all sin skrdck. Ner till det enda han hade varit radd
for, for att begrava vad han borde ha varit radd for.

Den ligger fyra kilometer fran huset, den dédr brunnen, och morfar gav
sig av pd sin vandring dit. Jag antar att han egentligen hade tankt sig en
stor expedition med sina mannar, med tanke pa hur mycket férberedelser
de hade gjort innan. Repstegar, besvirjelsekort, silverspikar, fosforsyra
och kolsyrat vatten. Nu gick han ensam, och pistolen som han skulle
ha laddad och beredd ldg nu istéllet sdkrad i en ldda. Det var inte av
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»respekt« for pistolen, det var av skrdck for den. Hans sorg 6ver Jenny
och hennes dod betydde mer dn hans avsky av odjuret under gérden.

Mormor behovde roda somntabletter for att somna den kvillen, och
hon borjade med kokain kort darefter. Det var darfor hon hade rakat av
sig hdret, crack kan spdras i haret. Hon lade ocksd ner mer pengar pa
brustablettsror med vitamin C frdn lanthandelns hilsokosthylla dn vad
hon spenderade pa mat.

Hennes nétter fylldes av visioner av odjuret, och jag tror att hon hor-
de morfar frdn brunnen. Hon blev lite lugnare efter att hon hade gjort
den dar rituella kniven, men hon slutade inte med somntabletterna. Efter
vad den dér kniven hade kostat, och vad den gjorde med henne under
perioderna hon »testade« den—»Om odjuret kommer tillbaka, Anna, om
odjuret kommer tillbaka!«—skulle jag sdga att det inte var respekt som
var drivkraften i det fallet heller. Det var skrack.



Klover sex— Ginna

Det dir med nédr man &dr f6dd och sant later ju som rena rama skallmaét-
ningen! Det kan jag inte acceptera.

Jag hade tack och lov inte triffat Jimmy C. sedan jag var liten, men
det senaste jag horde var att han jobbade pa Henriettas, du vet det dér
stora varuhuset som byter namn hela tiden. Jimmys jobb gick ut pa att ga
omkring civilkladd —jag skulle mycket vil kunna tdnka mig att han skulle
ha stereotypa detektivklader, typ trenchcoat och no-shit-sherlock-mdossa,
helt utan ironi—och spana péd snattare, misstankta ranare, skejtare, folk
med klagomal pa produkterna, och pensionérer.

Usch, jag kan tdnka mig att det han sdg som hojdpunkten pa sitt jobb
var att bevaka omkladningsrummen for att se om ndgon stal kldder eller
bara for att ha ndgot att kolla pa. Jimmy var bland dem som hade ansvaret
att kontakta oss poliser och gora en anmilan nédr de upptéckte stold,
och ryktet pa stationen var att det var en Overrepresentation av vackra
kvinnor bland de som Jimmy observerat och anklagat for stold. Han var
en av de dédr som kan tafsa med 6gonen, om du forstdr vad jag menar.

Jag hatade kanske honom, men jag sag inte kopplingen till din mor-
mor eller varfor hon tyckte att han skulle do.

Hemma hos Jimmy C. gick vi under polis-tape-avsparrningen och in.
Det luktade instangt i det lilla matrummet, delvis fran el-elementen men
ocksa for att nagon hade dott ddr inne. En kritmarkering visade ungefar
var han hade sjunkit ihop och suttit dod pa golvet. De blir inte alltid tyd-
liga profiler, de dér kritmarkeringarna, det &r inte alltid man kan urskilja
armar och ben, inte om personen bara suttit med kndna uppdragna och
blodit ut. Rapporten hade sagt att personen som gjort det troligen bara
gatt in, skjutit, och sedan sprungit.

En spelkortsstjarna var lagd pa koksbordet och jag drog mig till min-
nes att Jimmy hade forsokt roa mig med korttrick. Hmm, den detaljen
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hade jag inte tinkt pd pd over femton ar, tror jag. Kusligt hur minnet
dndd sparar grejerna man inte direkt letar efter.

Jag tror att det var en spdstjdrna, och i mitten 1dg ett ruterdss. Jag
stirrade pd en detalj pa kortet. Esset hette bokstaven A. Bokstaven A.

»Varfor akte vi egentligen hit, Anna?« undrade jag. Jag sldppte inte
kortet med blicken.

»For att du ville se det sjdlv,« sade du.

Jag tog fram anteckningsblock och skrev av kortens konfiguration.

»Kom, vi gar,« sade jag, och under den korta vdagen mot dorren hann
jag stirra tillbaka pa korten flera ganger.

Tradgarden var lerig och det satt en spade nedstucken i marken. Bara
en kort bit fran staketet var en polistelefonstolpe, och jag gick bort till den
och slog koden for att nd stationen.

»Hej, Ed, det hdr dr Ginna,« sade jag. »Du, har ndgon av de dér poli-
serna som sarades igar rapporterat in?«

»Ja d4, alla tre,« svarade Ed.

»Da vill jag gdrna tala med dem, tack.«

»De har gatt for dagen. Kom in i morgon férmiddag istillet.«



Spader tio— Anna

Skallmétning? Det handlar ju inte ens om det! Alltsa, jag tror inte heller
att det egentligen spelade nagon roll ndr vi var foédda eller gjorda. Mor-
mor trodde det, men hon fick inte som hon ville och vi blev inte som hon
trodde.

Vi gick hem till dig. Det var kallare i trapphuset dn utomhus, men
trots det ldg en skdggig, smutsig man insvept i nagra kartonger utanfor
tvdttstugan. Jag trodde inte att du sdg honom, eftersom du holl blicken
riktad fram mot trappan, sa jag petade till dig och pekade pa honom.
»Sch,« sade du, »han sover ju.«

Vi gick upp till andra vaningen. Det stod inget namn pd dorren, och
du pillade upp lassparren med ett plastkort istéllet for att ldsa upp. Pa
golvet 1dg det tomma matoljeflaskor och en vacker persisk matta. »Ko-
pia«, sade du nédr du sdg min blick. Helfigurspegeln nédra ytterdorren var
tonad i morkt glas, det tyckte jag inte om. Mellan tvd garderober sdg jag
ditt lasta vapenskap, men det enda som verkade finnas i det var ett svard,
ett par ninja-pinnar och en kantstdtt bumerang.

Jag kdnde mig lugn i den lilla gratapetserade ettan med sin kokvra
och sitt sovloft. Jag lade min jacka i din soffa som var kladd i nagot
mossgront velourigt, sidenigt material. En del av dina persienner pd det
stora fonstret mot gatan var lite kndckta, och de var uppfillda, for att
slappa ut lite ljus ur lagenheten, antar jag. »Ia ndgot att dricka om du
vill,« sade du.

Jag forvantade mig nédstan att ditt kylskdp skulle vara fullt av TV-
middagar och ginger ale, men det fanns bara en tomathalva och en bunke
med alldeles for gammal persiljehummus. »Det finns kranvatten, eller s&
kan du pressa apelsinjuice,« sade du.

Jag oppnade skdpen ovanfor kranen, och tog ett glas. »Du,« borjade

49



50

jag, »jag dr sa mabla trott. Kan du inte bara badda ner mig och ldta mig
blunda ett tag.«

Du gick upp, pillade igen laset, och lade en tallrik balanserad pa dorr-
handtaget och en stolsrygg, sa vi skulle hora om ndgon forsokte ta sig
in.

Jag klattrade upp i loftsdangen och lade mig innerst. Du baddade om
mig, och gick ner och borstade tinderna. Jag hade huvudet fullt av dig
medan jag vantade pa att du skulle komma upp. »Néar dagarna dr morka
vill jag vara med dig,« viskade du, tror jag. Det var sa tyst sa jag inte
horde riktigt. Jag rullade ihop mig mot dina skenben och somnade.

Nar jag vaknade lag vi panna mot panna, och du sov. Jag hade ont
i hela kroppen. De réda LED:arna pa din klockradio visade redan fem
minuter i dtta. Mina armar kunde inte slappna av. Jag kldttrade ner i t-
shirt och trosor och gick in pa din toalett. Din spegel var ganska dcklig, jag
maste komma ihdg att pdminna dig om att tvitta bort tandborstsstanket.
Jag kikade i det tomma glasspaketet som var stidlld i ett horn pa golvet.
De dar pérlorna, som paketet &r fullt av, r de dkta? Det verkade sd. Nar
jag var klar krop jag upp till din famn igen, men da vaknade du.

»Mhm, vad ar klockan?« undrade du.

»lillrackligt mycket, tyvarr.«

»Mm-hm.« Vi gick upp. Att det aldrig finns tid!

Du tog fram en bok ur bokhyllan och bakom den 1dg en liten tygpdse
med svart pulver som du smorde in bladet pa din naginata med.

Nar vi kom utanfér dorren var Miriam borta. »Hon har vl travat i
forvéag till stationen,« sade du. »Vi far ga.«

Vi kom in pa stationen men Lilly, kvinnan som hade forhort mig har
om dagen, hejdade oss. »Vart dr ni pa vag?«

»Vi ska traffa Eleanor, Monica och Claire,« sade du.

»Har ni avtalat tid?«

»Nej, men det har med mitt fall att gora. Kan du inte hora om de har
tid att snacka ndgra minuter?«

»Jaha du. Ni far vinta inldsta i fyllecellen,« sade Lilly medan hon tog
upp en svart telefon och borjade sld ett nummer.

Du suckade och tog mig under armen och vi borjade ga darifran.

»Eller Monica har nog tid nu, kom jag pa!« ropade Lilly till oss. »Hon
sitter i rum tretusen tvahundra sjuttiett.«

»Ner med Concordial!« fraste jag for mig sjalv.

»Kom, Anna,« sade du, »vi tar skrangeltrappan upp.«



51

Ett passande namn pd en spiraltrappa av metall med flagnande svart
maélarfarg och gallertrappsteg. Det var bara tre vaningar upp, men dér
uppe strackte korridorerna sig sa langt att slutet av dem sdg ut som sma
punkter. En san dér overdriven perspektivbild.

»Det dr en bit att ga.«

Nér vi kom fram till rummet lyfte du handen for att knacka pa, men
hejdade dig och lade istéllet 6rat mot i ndgra sekunder, innan du dppnade
dorren och gick in.

Monica satt i vita poliskldder, sd blek och blodlos att skelettet var
synligt, pa en kontorsstol bakom ett svart skrivbord och stirrade pd oss.

Jag tog fram ett apelsinskal i fickan som jag delade i tva, jag borjade
tugga pd den ena halvan och gav den andra till dig.

»Ja? Ah, vad bra att du kom, Ginna,« sade Monica till dig. »Det ar
namligen sd att vi skulle vilja ta 6ver ditt fall, nu nér vi dr utskrivna.«

»Varfor?« sade du.

»Det var ju andd vi som var vittnen till skottdramat,« sade Monica,
»och vi har talat med kvinnan och tror att hon kan hjalpa oss.«

»Var dr hon?« sade du.

»Iar hon, 6h...sin medicin?« fragade jag.

»Vi har anstéllt henne, eller hon har anstéllt oss, det beror pa hur man
ser det. Hon lagger just nu upp strategin for en nystartad insatsstyrka for
ett kommande specialfall som kommer att krdva alla polisens resurser.
Hon har alla tabletter och pulver hon behdover.«

»Ginna, din poliskompis har blivit hjarntvdttad av mormors svidande
orter,« viskade jag.

»Sa det enda jag ber om ér alltsa att du skriver pa det hiar pappret som
overldter fallet till oss. Det dr bast att vi tar hand om det nu.«

Du tog pappret, 6gnade igenom det (lite val slarvigt, tyckte jag — bok-
staver ar lika vassa som siffror, man maste vara forsiktig) och holl pennan
over den streckade linjen i ndgra sekunder, innan du lade ner handen
igen.

»Jag har ndgra andra spar jag vill kolla upp. Vill ni inte samarbeta
istdllet?«

»Om du inte skriver pa dr jag rddd att jag maste be dig lamna in bric-
kan. Vi har ingen nytta av dig i det hér fallet langre. Du ar {for insyltad.«

»Du har inte hogre rang an jag, Monica,« sade du, »dessutom &r du
minst lika insyltad.«
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»Hogre rang dn du? Gumman har det nu, och jag talar for henne i den
hér fragan.«

»Kom, Anna,« sade du, »vi gar.«

»Ldamna din bricka i receptionen!«

Du tog av dig polisbrickan, slingde den i papperskorgen och gick ut
med mig.

»Ska vi dka och kolla in den dédr magikerkongressen?« sade du.

»Kan vi inte ringa doktor Is forst?« sade jag. »Hon kanske kan hjalpa
088.«

»Nej, jag hatar henne!«

»Jag med, men vi kan vél kolla vad hon vet i alla fall?«

»Jaha,« sade du, »hér &r en telefon i sa fall.«

Jag lyfte luren och bad dig sla numret till doktor Is.

»Halld.« Hon svarade som ett konstaterande, utan att fragelyfta pa
aet.

»Hej, jag heter Anna, jag och min kompis Ginna var och besokte er pa
sjukhuset i forrgar.«

»Ett sjukhus som inte finns ldngre,« sade doktorn och mina 6ron bor-
jade krulla sig av hennes foraktfulla rost.

»Vi undrar om ni har sett de dér tre sjuka poliserna igen, eller om ni
har haft ndgon annan kontakt med dem.«

Doktorn borjade hosta. »Nej, verkligen inte. De har svikit mig och det
fortroende som vampyrterapi kréaver.«

»Bra,« sade jag, »dd kanske du kan hjélpa oss.«

»Obs, sdg att vi hatar henne,« sade Ginna i bakgrunden.

»Obs, vi hatar dig,« tillade jag i telefonen.

»Det dr verkligen dmsesidigt!« sa doktor Is. »Det var ju pd grund av
er som patienterna lyckades rymma och sjukhuset rasade.«

»Bra, bra,« sade jag, »nu dr det sa har. Vi undrar om du vet ndgon
svag punkt hos de har poliserna, eftersom du har varit deras ldkare och
vampyrterapeut.«

»Nej, det tror jag verkligen inte! De har blivit dubbelt likta av den
oheliga kombinationen vampyrterapi och svidande, ldkande orter. Dess-
utom har jag blivit smittad av deras galenskap och funderar nu allvarligt
pa att ansluta mig till den ddar gumman och hennes réttfardiga korstdg
mot ondskan.«

»Ja, det dr i och for sig rimligt,« sade jag. »Det kdnns ganska vettigt
att vi som hatar varandra ska vara pa motsatta sidor i den hér konflik-
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ten, men hor dnda av dig om du dndrar dig och vill ansluta dig till oss
istdllet.«

»Vi far val se hur det blir med det,« sade doktor Is, »tack for att ni
horde av er.«

Vi gick ner for skrangeltrappan och gick ut pad polisgdrden for att se
om Miriam hade atervant till sitt stall. Vi blev hejdade av en man som sag
ut som om han egentligen ville vara grinig, men hade for mycket att leva
for.

»Var har du din bricka, Ginna?« sade han. »Du har ju inte tilltrdde till
stallet utan den.«

»Kéften, Sonny,« sade du, och vdnde direkt.

»Vad dr det med dig idag?« sade mannen. »Bara for att du har glomt
polisbrickan i tvétten eller vad du nu har gjort maste du ju inte ta ut det
pa mig. Jag foljer bara order!«

»Det gjorde jag ocksd, Sonny,« sade du.

Vi gick runt kvarteret for att komma at stallet frdn andra héllet, s du
kunde ge Miriam nagra hastmorétter.

»Vi kan lika gdrna promenera till biblioteket, det hade dnda inte varit

nagon mening att gora i ordning Miriam bara for en sa kort stracka,« sade
du.



Klover nio - Ginna

Ja, det sved att lamna polisbrickan, och inte bara pa grund av séttet det
gick till pa. Jag har aldrig varit sentimental, och det &r inte manga foremal
jag har sparat, eftersom jag foredrar att ha mina minnen i huvudet, men
att bli polis har varit min drom néstan hela mitt liv.

Visst, jag tyckte alltid att det var tufft med vapen, men redan nér jag
var liten forstod jag hur mycket lagen betydde.

Min pappa var alltid sa arg. Han hatade mig, han hatade mig och det
hatet skraimde honom. Du vet, min familj har inte synskheten pa samma
sdtt som din, men jag tror att han visste, eller i alla fall fruktade, det
som sedan hdnde, och att den skrdcken gjorde det hela vérre, hatet vérre,
ilskan vérre.

Han blev alltid arg for minsta lilla, han brukade sld knytnéven i vaggar
och i taket, och skrika korta, harda svordomar. »Fan!« Han brukade ga ut
och sitta sig i sin bil, eller gd en promenad.

Jag var inte alltid oskyldig, jag har mycket som jag verkligen skulle
vilja gora ogjort, men det var bara saker som var sd svara, kraven var
sd hdrda, allt gjorde sd ont. Egentligen ville jag bara vara ifred. Du vet
att allt dr skrdckdrivet, Anna, allt jag ndgonsin gjort som varit fel har jag
gjort pa grund av frustration och skrack, pa grund av situationer dar jag
varit fast och varit pd vdg att kvévas. Jag var sa liten, det hdr var innan
jag hade borjat skolan.

Det var nog nédr den andra var arg som vi sjdlva blev som argast; vi
blev arga pa varandra sa fort vi trodde, eller sag, att den andra var arg.
Ar det inte alltid s&? Vrede kan verkligen foda vrede—ibland ett direkt,
aggressivt paniksvar, ibland en framldckande, giftig, passiv aggressivitet
i form av sdrande kommentarer och pikar.

Jag var radd for vad jag skulle bli, han var rddd for vad han redan var,
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och for vad som skulle komma att hdnda ndr han inte kunde hélla igen
langre. En dag slog han mig.

Det var inte ett cyniskt, planerat slag. Han var arg, han var panikarg,
och jag forstod inte varfor. Jag har aldrig forstatt varfor. Slaget var 16st,
det kdndes bara i ndgra minuter, men det var symboliskt och det var en
grans som var overskriden.

Det tog ocksa all luft ur hans vrede. Jag skrek »Aj!« och ryggade till-
baka, han sjonk ihop och hans grét blev ett hulkande.

Jag hade last att det var »olagligt« att sld sina barn. Olagligt, fangelse,
jag kdnde igen begreppen fran serietidningar. Det mdste han vél veta? Jag
tvekade, inte av rddsla for att bli slagen igen, men av rddsla for att sdra.

Han tankte, han sade det inte, men jag sag vad han tankte.

»Jag dlskar ju dig, du dr ju mitt barn, jag vill inte hata dig,« tankte
han, men han hatade mig. Han hatade mig, sa da sade jag vad jag tankte:

»Det dr olagligt att sld barn. Du kan komma i fangelse nu.«

»Ja, jag vet det!« sade han, »Det skulle jag fortjana!«

Jag satte mig ner, och forsokte trosta honom. En del av mig angrade
redan mina hdrda ord. Lagens hdrda ord.

»Sch,« sade jag, »ta det lugnt. Du behover inte tdnka pd det dar mer i
kvall.«

Vi sdg varandra inte i 6gonen, och han lade sitt ansikte i sina hdnder.

»Ldgg dig pd din sdng och vila, pappa,« fortsatte jag. »Vi ordnar det
dér i morgon. Jag kan ringa polisen i morgon, du behover inte tdnka pa
det mer idag.«

Jag tog honom vid handen och forsokte f& honom att resa sig, sa jag
kunde leda honom till sitt rum.

»Jag kan gora varm choklad till dig, pappa!« sade jag. »Dul!«

Jag ringde dnda polisen dagen efter. Rétt ska vara ritt. De forde bort
honom, de beddmde det som en risk att ha honom i samma hus som
mig. Det gjorde inte jag, inte egentligen. All var teater, alla vara utbrott
var meningsldsa nu, dverspelade. Ett slag i viggen var d4nda bara det—ett
slag—och nér vi bada sett den yttersta konsekvensen av slag, av att sldss,
betydde det ingenting.

Jag vet inte hur ldngt fangelsestraff han fick, och jag har inte sett ho-
nom sedan dess. Att debattera saken vore meningslost. Jag hade lagen pa
min sida, och sa skulle det alltid vara.



Hjirter dam - Anna

Jaha, men vem vaktar vdktarna, Ginna? Det dr du och jag nu. Néar polisen
inte skoter sig mdste nagon skota polisen. Jag vet hur stark min mormors
hjarntvitt kan vara.

»Det kdnns meningslost att gd till biblioteket nu,« sade jag, »kongres-
sen &r ju inte forrdn i morgon.«

»Vad ska vi gora istdllet dd?« sade du. »Spionera pd din mormor,
kanske?«

»Nja, det kdnns inte sa lyckat att forsoka spionera pd en sd synsk
person,« svarade jag.

»Hmm, men om vi forsoker gora en massa ovintade saker. . . «

»Asch, kom sa gar vi och képer godis medan vi funderar.«

Vi gick in pa godismuséet; jag kopte torkade, kryddade apelsinskal
och hallonbétar. Jag sag inte riktigt vad du kopte, det luktade salmiak i
alla fall. Ah, jag tror att du stoppade pa dig lite kanderade violer ocksa.

»Vi kan spionera pd doktor Is!l« sade du. »Hon &r ju inte alls lika
synsk.«

»Ja, OK, det kan vi gora. Vet du var hon haller hus nu nér sjukhuset
ar borta?«

»Hon kanske har satt upp ett provisoriskt laboratorium pé universite-
tet. Vi kan val kolla?«

»Vilket universitet?«

»Eh, jag menar folkhogskolan, sa klart. Folkhogskolan for infrysning
och bevarande av matvarors fraschor, jamte kylskdpsfabriken.«

»Det later fint,« sade jag, »har du ndgon plan for hur det hédr spionaget
ska ga till?«

»Nu har vi ju en anledning att besdka biblioteket i alla fall —att se pa
ritningar over skolan och fabriken—och dd kan vi passa pa att rekogno-
sera infor kongressen i morgon!«
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Biblioteket 1dg néra torget och bara ndgra gator frdn godismuseet. Det
tog oss inte ldng tid att gd dit, och vi gick ldngsamt under dagtidsga-
tulyktorna under den rédgraflammiga formiddagshimlen och at gammalt
godis.

Jag horde ndgon gang, men jag vet inte om det stimmer, att bibliote-
ket var stadens dldsta hus. Det pryddes av en stor kupol, och hogsmala,
snirkligt dekorerade fonster. Skrdpukorna och droppndsorna hade flugit
bort for lange sedan.

Det finns en port med tunga tradorrar stor nog att kora in en lastbil
genom, och jaimte den finns en liten, ganska nyinsatt vanlig svangdorr,
dér vi gick in. Salen var vl upplyst, och bitrddena var fullt sysselsat-
ta med att flytta bokhyllor infér morgondagens kongress. Det tillhorde
nog ovanligheterna att ndgon hyrde det hér huset till ndgot arrangemang
overhuvudtaget, och jag borjade forsta varfér mormor var misstanksam.

Vi borjade ga mot trapporna ner till ritningsarkivet.

»Stopp dér!« Det var en Morticia-Addams—kopia pd rullskridskor som
hejdade oss. P4 hennes namnbricka stod det att hon hette Demona Vam-
pirica, vilket fick dig att himla med 6gonen. Hon fortsatte tala. »Vad har
ni for drende? Vi har hyrt alla vaningar.«

»Vi ska bara titta pa lite ritningar,« sade jag.

»Aha, ja, det dr sjdlvklart OK,« sade Demona och log. »Ldmna vara
prylar ifred, bara.«

»Ja, det ska vi,« sade jag.

Trappgangen var inte upplyst men stentrappan hade breda, gedigna
steg och det kidndes bra att ga dar. Vi kom ner till en smal gdng som
var, hmm, skev pa ndgot sitt. Du famlade efter en lysknapp och efter ett
tag tdndes ndgra svaga, nakna glodlampor som hiangde i en sladdlinga
i taket. Vénstra vdggen var kladd med hyllor dér det 1dg flaskor. I nagra
fanns det vitskor, vin i en del kanske, men en hel del inneholl pergament
eller papper.

Du borjade ga nedfor korridoren och jag foljde efter. Du holl din na-
ginata gt for att inte sla i taket med den. Golvet sluttade &t sidan och
fram. Glodlampsljuset fladdrade. I slutet av korridoren fanns det en port
at vanster och en at hoger. Bada var kolmorka. Vid korridorens kortsida
fanns en mobel med ménga stora, platta hyllor. Du drog ut ladan mérkt
med texten »industri/utbildning« och bldddrade genom de tre-fyra rit-
ningar som var dar.

»Se hdr, Anna,« sade du. »Vdgg i vagg med kylskdpsfabrikens kéllare
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ligger skolans underjordiska laboratoriesalar. Vi kan nog ladtt spionera om
vi tar oss ner dar.«

»Behover vi ndgon utrustning?« fragade jag.

»Ja, kanske.«

»Jag foresldr en ljudforstarkare och en kikhdlsborr.«

»Jaha, men det vet jag inte hur vi ska kunna fa tag pd,« sade du, »vi
har inget smidigt satt att ta oss till och frdn din morfars verkstad, heller.«

»OK, vi far klara oss utan.«

Jag kidnde hur de bada portarna till hoger och véinster om oss lockade
mig. »Ska vi inte utforska lite hdr nere?« sade jag.

»Vi ska ju hit imorgon!«

»Jo, men kom igen!« Jag gick in i dorren till vanster.

Bocker lag staplade i hogar utan hyllor, och en stor cirkel var malad
pa betonggolvet med en mork farg som luktade, och kanske var, blod. Pa
stenvdggarna satt diagram och tabeller.

»Ska vi inte grdva har, mitt i cirkeln?« sade jag.

»Nej, vi fick ju inte rora deras prylar!« sade du. »Kom nu.«

»Se hdr dd, ar inte den hér ritningen lite lik den dér kortstjarnan som
vi sdg hemma hos Jimmy C?« sade jag och pekade pd en graf med en
mitt-nod och noder och trdd som snirklade ut sig som ett spindelvév eller
en stjarna. I mitten stod bokstaven A och de 6vriga noderna hade namn
som till exempel C4 och DQ.

Du tog fram dina anteckningar. »Ja, ndstan,« sade du, »det &dr bara
ett...nej, tvd kort som &r fel. Den har klovertrean i Jimmys version &r
utbytt mot en kloverfyra i den hér, och rutertvdan har blivit en spadertvaa
hér. Alla andra stimmer.«

Grafen hingde mellan ett prydligt UML-diagram &ver glipphot (en
gul sdn dér sjalvhaftande kontorslapp tdckte platsen ddr Sathariel skulle
std, med texten: »Kop: bullar, gem, tape, penslar, apelsiner och horsel-
skydd«) och ett jattestort FSA-tillstandsdiagram som beskrev bibliotekets
Oppettider i form av en »om-sd«—maskin, medrdknat skottdr, byggnads-
projekt, hyrda arrangemang, fasta och lopande helger, sjukledighet och
semester.

»Jag vill kolla en sak,« sade du, och gick ut till ritningsbyrdn igen. Jag
foljde nyfiket efter och stod pa ta och sdg 6ver din axel medan du bladd-
rade bland ritningarna i lddan maérkt »Civilisationens grundstenar«. Du
tog fram ritningarna for bibliotekshuset och bldddrade ner till killarav-
delningen. Du gjorde en snabb men noggrann skiss éver rummen.
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»Se, rummen dr ocksd utlagda som en spdstjarnal« utbrast du. »Kom,
vi kan kolla i rummet till hoger ocksd, men sen madste vi gad.«

Pa golvet i det rummet var fyra vdglinjer mdlade med svart tjara.

»Usch, vi gar,« sade jag.

»Stopp dar!«. I dorren stod Demona och en skelett-liknande man med
svart munkkdpa och en stor lie. »Ni skulle ju inte snoka,« sade hon.

»Ah! En lie!« utbrast du glatt. »Ska vi ha lie vs. naginata—fight?«

»Ja...det kan vi vil ha,« sade mannen tveksamt, med torr dodskal-
lerost.

»OK, om du vinner far ni gd,« sade Demona till dig.

»Men &h! Sluta tonta er!« skrek jag. »Vi dr ju inte ens pa motsatta sidor.
Vi har grejer att gora, kom nu, Ginna, sd gar vi.«

Du verkade inte hora. »Vad hdnder om jag forlorar?« sade du till De-
mona.

»Da4 far ni sitta inldsta under hela kongresstiden,« svarade hon.

»Skdrp er!« sade jag. »Vi behover inte sldss, vi kan samarbeta, behover
ni inte volontdrer till er kongress?«

Ni lyssnade inte. »Topp,« sade du, och gjorde dig beredd med nagina-
tan.

Demona forde mig at sidan. »Ldmna plats s& de kan sldss,« sade hon.

Det var en helt virdelos fight, du vann néstan direkt och skelett-
gubben segnade ner. »Halsa. .. min fru. .. attjag. .. « sade han, sedan inget
mer. Vilken tont.

Demona var mérkbart forvanad och imponerad. »Vad fint du sléss,«
sade hon lent, »vill ni inte jobba som volontdrer pa var kongress? Vi har
haft problem med ndgra som har dodat tva av véra deltagare, sa vi beho-
ver ta vart ansvar och 6ka sdkerhetsnivan.«

»['vd?« sade jag. »Nu ar det ju tre, ndr Ginna har dodat din skelett-
livvakt. Ar det verkligen sa vettigt att anstélla oss som sikerhetsvolonta-
rer dd?«

Hon verkade inte hora, och inte du heller, &ven om du tittade irriterat
pad mig som for att tysta mig. »Ja, gdrna!« sade du. »Vi kommer i morgon.«

»Hér har ni passerkort,« sade Demona och gav dig tva kort.



Spader kung - Ginna

Sa dar minns jag inte alls att det var! Ja, OK, du gormade och gastade
om nagot men jag trodde att det var for att du var rddd. Du verkar ju
inte gilla vdld av ndgon anledning. Jag har ju lagen pa min sida i vanli-
ga fall, och nu var det ett ju ett undantagsfall eftersom vi maste ta vart
samhéllsmedborgaransvar och granska polisen.

Demona skulle aldrig ha erbjudit oss volontértjanst om vi inte hade
besegrat hennes livvakt, och situationen var faktiskt hotfull. Allt vi gjorde
var att se pa golvmalningen, och han kom in genom doérren med vapnet
draget.

Jag inledde striden péd ett hedervart sitt, och bara for att det inte fanns
nagon annan utvag. Jag gjorde min naginata beredd, och han hade all tid
i varlden pa sig att backa tillbaka innan jag kastade mig fram, stack in
spjutet, vek upp det samtidigt som jag vek hans kndn bakat och ner, lade
min tyngd pa spjutet och lit det sjunka in mellan hans knakande revben.
Jag bet ihop hdrt och blodsmaken i min mun blandades med segerns
sOtma.
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Hjarter knekt— Anna

Det dér var verkligen det tontigaste jag har hort fran dig. For det forsta:
du som verkade sd driven att reda ut morden som min mormor begatt,
hur kan du ta s ldtt pa en annan persons dod?

For det andra: du lyssnade ju inte ens pd mig. Det fanns ju inte ens en
konflikt, inte sdkert i alla fall.

For det tredje: du hade ju ocksd vapnet draget!

Jag skakade dystert pd huvudet, tog emot mitt passerkort frdn De-
mona och borjade gd ut, vilket du ocksa gjorde, d&ven om du verkade ha
tankarna ndgon helt annanstans. Frdn rummet vi just lamnat horde jag
hasande ljud, och jag sag mig om. Demona sldpade det dar torra skelettet
(som fram till nyss hade haft en rost, ett liv) till ett horn av rummet, och
lade over en filt. Sen borstade hon dammet av hdnderna och slog folje
med oss genom korridoren och uppfor stentrappan.

Sé fort vi kom upp till bibliotekssalen igen borjade Demona jdkta pa
bitrddena och be dem aterga till arbetet. Hon viande sig som hastigast om
till oss och ropade »Da ses vi i morgon« medan vi gick.

Ute hade det borjat regna, och regnet lamnade rdda strimmor pé din
vita uniform.

»Kom nu,« sade jag uppgivet, »visa mig var den déar skolan ligger.«

Vi gick in under ett gdngtak runt ett stort forsdkringskontor, dér jag
och mamma tdnkte gora inbrott en gang nar jag gick pd mellanstadiet,
men jag tror att det projektet, som sa manga andra, rann ut i sanden.

Vi gick diagonalt frdn hornet pa forsakringshuset, genom en sonder-
brand park, och nu borjade regnet bilda roda polar. I polarnas speglar
hade trdden fortfarande 16v, roda 16v. Jag stampade i dem sa regnvits-
kan stinkte. Novemberklafs pa mina kidngor, och du borjade se ut som en
polkagris av regnet, speciellt eftersom det bldste lite grann. Du drog ner
polisluvan over dronen.
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»Ah, kan det inte bara vara s& hir?« sade jag.

Du tittade blygt bort, och sade nagot jag inte kunde hora.

»Dadr borta ligger kylskapsfabriken,« sade du sedan och pekade pé en
lag byggnad ganska langt bort. Vi borjade ga. Bredvid stod ett de-stijl-
hus i svart och vitt. Jag visste inte om det skulle kunna vara skolan, eller
kanske ndgon matsal.

Du borjade sméjogga i regnet och vinkade at mig att hdanga pa. De
friska, fraitande dropparna av rott regn i ansiktet gjorde att jag kdnde
mig levande, och jag drog djupa andetag medan vi smasprang pa den
spruckna asfalten.

Vi kom fram till fabriken och du satte fingret f6r munnen och pekade
mot det upplysta fonstret—arbetsdagen var i full gdng, och maskerade
maénniskor i fjaiderdekorerade bldstill satte ihop kylskép, isskdp och fry-
sar.

Vi gick forsiktigt ner for en kéllartrappa och du tog fram ett plastkort
dér du hade skurit ut en skdra, som du anvande for att pilla upp dorren.
Vi stingde dorren bakom oss. Forst stod vi tysta och stilla, men vi horde
ingen annan i rummet.

»Vagar vi tdinda?« fragade du.

»Har du ingen ficklampa?« fragade jag.

»Jag har inte himtat ut ndgon ny, och nu gar det ju inte.«

»OK, tand da.«

Du tryckte pa strombrytaren men det var bara en spotlight som tandes
vid en dammig arbetsbank belamrad med verktyg. Det lilla ljuset gjorde
rummet kusligt; prydliga rader med kylskdp stod placerade staende som
monoliter, som gravar i det stora rummet, som trots det kdndes trangt
med sitt ldga tak. Vi sag inte de andra vdggarna i morkret.

»Det kanske finns en ficklampa hér nere.«

»Ja, hdr!l« Du tog fram en stor elektrisk handlykta ur en trélar full av
hammare, sladdar, telefoner och skruvmejslar.

»Fungerar den?«

»Ja, da.« Du sldackte spot:en. »Kom, vi gar bort till den Ostra vaggen,
den ligger vdgg i vagg med skolan.«

Vi borjade gd, och jag blev vimsig av luften, morkret, perspektivet och
akustiken. Vi gick genom rad efter rad av svarta kylskap. Det storde mig
att alla var inkopplade och alla hade de dér fladdriga, jobbiga sma led-
darna som visade att de fungerade, och det dar kylskdpsljudet som haller
en vaken om nétterna. Jag var radd for kylskap, det var darfor jag tyckte
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om att ha mormors kniv i kylskapet. Kylskdp kédnns liksom levande pa
ndgot sdtt. Ett vanligt skdp &r bara en forvaringsplats, ett kylskdp hum-
mar, lyser och fordandrar luften, gor den kallare. Det var som ett hogljutt
mausoleum hér nere, eller en kyrkogard.

Plotsligt horde jag ett knackande frén ett av kylskapen, men jag kunde
inte hora riktigt vilket det kom ifran. Jag forsokte se pa dig, forsokte ut-
rona om du horde eller inte, men jag hade bara den flackande ljuskédglan
att ga efter och kunde inte se ditt ansikte eller ens din silhouette tydligt.
Det knackade igen och du saktade av.

»Horde du?« fragade du.

»Ja, det knackar,« sade jag.

»Det var ndgon som ropade,« sade du. »Nagon som vill bli utslappt,
men jag hor inte frdn vilken kyl det kommer.«

»Vad dr det i de hdr kylarna egentligen?« undrade jag. »Kan vi inte
Oppna en och se efter?«

Vi stannade. »Ja, det mdste vi kanske gora,« sade du. Din ldgt hdllna
arm gjorde att ljuskédglan lyste upp golvet néra oss.

Jag vdande mig mot en kyl till hoger om mig. Jag oppnade, och det
starka ljuset fran kylskdpslampan sved och bldndade mig. Jag horde hur
du skrek till, jag blundade med bdda 6gonen och forsokte blinka till for
att vdnja mig, jag tog upp handen och skuggade, och nu sdg jag méanni-
skokroppen som satt dédr inne. Blodlos och tomd, men de doda 6gonen
stirrade rakt fram genom oss, pd det ddr sdttet som gor att man néstan
maste vianda sig om och se om ndgon stdr bakom en. Jag tog din hand,
och ett steg tillbaka.

Du drog din hand genom mitt regnvata har och gick fram och knuf-
fade till dorren med din armbdége.

Vi gick tysta och sakta vidare genom rummet med spdanda 6ron, men
knackningarna kom inte tillbaka.



Spader tva — Ginna

Doden skrammer mig, och det dr kanske darfor jag har gjort om den till
ett spel, en teater. Om jag kan besegra doden kan jag besegra min réddsla.

Nér jag var liten var min mamma ofta upptagen, eller sa ville hon
bara inte trdffa mig sd mycket, inte efter det dar med pappa. Hon visste
inte riktigt hur hon skulle forhalla sig till det, och hon blev tystldten och
fundersam. Hon arbetade hart och gick pa kvéllskurser.

Jag hade borjat grundskolan och jag var inte lika bangstyrig langre.
Vrede betydde inget for mig. Det var inte sd svart att hitta barnvakter till
mig. En var hennes gamla lumparpolare, Jimmy C.

Han tyckte bra om mig, jag var hel och ren och nér jag kdftade emot
var det alltid pa ett vad han kallade respektfullt sitt. Jag tyckte inte om
honom. Han gjorde makaronildda at mig, vilket var OK, men han lukta-
de liksom ond. Blod. Han tillbringade mest tid framfér TV, ddr han sag
gamla filmrepriser och &t kolor och drack 6l.

Han var ofta irriterad pa att jag ville byta om for mig sjdlv nér jag
skulle gd och lagga mig. Han sade att jag tontade mig, men tilldt mig
danda vara ifred. Jag hade svart att somna med honom hemma, jag bru-
kade ldsa Stalis tills jag somnade ifrdn bade lampan och tidningen och
ndr jag vaknade hade jag sparkat sa mycket i somnen att tidningen ofta
lag i trasor nere vid fotterna. Det var alltid mamma som vickte mig om
morgnarna. Jag somnade oftast innan tio varje kvill och hon brukade inte
komma hem frdn sina kvéllskurser forran nagon gang strax efter midnatt.

En gang nédr Jimmy C. for en gangs skull fick sitta barnvakt pa en helg,
pa en langfredag, sop han sig full. Han satt pa balkongen, jag satt nere
i gungorna pa garden och bara langtade efter att tiden skulle ga fortare.
Det var kallt i luften, vilket passade mig fint. Jag forknippar alltid kyla
med ensamhet pa nagot sitt.

Plotsligt fick han ett ryck, och ropade in mig med den dar fyllerdsten.
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»Ginna! Ginna, kom upp hér, jag vill snacka. .. Jag vill snacka med dig
om en grej!«

Jag borjade gunga, hogt. »Han finns inte, han finns inte,« tankte jag.

»Ginnal« Han slog sonder en flaska mot balkongracket i vreden. Nar
han sdg vad han just hade gjort, angrade han sig for ett dgonblick, och in-
sdg sedan att han kunde anvidnda det till sin foérdel. »Om du inte kommer
sdger jag till Penny att det var du som hade sdnder den.« Min mamma.
Det var inte att jag trodde att hon skulle tro honom, men jag var bara
sd trott att jag inte orkade tjafsa. Jag saktade ner gungorna med fotter-
na i sanden och gick slott till trapphusdorren och kimpade mig upp for
trapporna. Jag ville bara vara ifred.

Vi satte oss vid koksbordet. Fran TV-rummet flimrade Mary Poppins
med ljudet av. Jag reste mig, stdingde av TV:n och satte mig igen.

Jag tittade ner i bordsskivan och bet ihop.

»Vad vill du?«

»Fan. ..« borjade han, »va fan, dr du radd for mig?«

Jag tittade upp och stirrade honom rakt in i 6gonen.

»Nej,«

Han drog upp en skitig revolver som han hade haft under bordet och
siktade pa mig. Jag hade aldrig sett den forut.

»Ar du radd for att d6?« frdgade han.

Min blick gick frdn hans 6gon, till revolvermynningen, till hans 6gon
igen. Mitt hjdrta slog hart och snabbt, jag forsokte kontrollera andningen,
men jag vek inte.

»Nej.« Jag tror inte att det hordes nagon tvekan i min rost.

Han fnyste foraktfullt.

»Lat mig sdga sd hér,« sade han, och sd flyttade han mynningen till
sitt eget huvud. »1at mig sdga sd hdr: dr du radd for doden? Inte bara for
att do, utan for doden?«

Jag satt tyst nagra sekunder.

»Ja.« Jag hatade honom, och jag hatade att han fick mig att sdga det.

Jag satte handflatorna mot bordskanten, skot stolen fran bordet, och
reste mig. »Far jag vara ifred ett tag? Jag vill gd igenom geografildxan en
gang till.«

Han lade pistolen pa bordet.

»Fan...du &r en bra tos, Ginna,« sade han, med graten i halsen. »Pen-
ny har lyckats bra med dig.«
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Jag bet ihop hart med mitt korsbett—det hédr var innan jag hade fatt
tandstéllning — och bara tinkte medan jag gick till mitt rum. »Om du tyc-
ker att jag dr en bra tos kan jag inte vara bra,« tinkte jag, »jag hatar dig,
jag hatar dig, och jag dr sa besviken, jag dr sa besviken pa dig och alla
vuxna.« Jag slackte ljuset och ldt tankarna mala istéllet for att lasa mig till
somns.

Det var senare den hosten som jag héllde tvattmedel i hans makaro-
nildda, sa han fick dka till akuten och bli magpumpad. Han blev skallig
ocksd. Sedan var det inte lika latt att fa tag pa barnvakter till mig langre.

Du kanske har rdatt om mig, Anna. Demonas livvakt dr inte den enda
jag har dodat i tjansten, d&ven om det inte varit pd ett sa kallblodigt satt
innan, och alltid har de sett ut som doden.

For ndgra ar sedan fick jag, Lilly och Cilla tips om ett brdk bakom
ishockeyrinken strax efter »allmdnhetens akning«. Det verkade vara en
viapnad uppgorelse knarklangare emellan.

Lilly ville gdrna aka dit direkt. Hon tankte att det kunde vara ett till-
falle att hitta ett fyndpris pa ett parti knark av hog kvalitet till polis- och
brandkarsbalen. Hon satt i arrangérsgruppen den vintern.

Jag var inte lika entusiastisk—vi var fortfarande ganska farska som
poliser —och jag ville att vi skulle vara forsiktiga. Jag fingrade pa min
bumerang. Alltid redo.

Vi horde ilskna rop pd psykonaut-jargong redan nér vi borjade narma
oss rinken. De skulle vara pd andra sidan rinken, och vi valde att varken
gd runt utsidan eller ge oss ut pd den svarta isen. Vi smog runt liaktarna
och sargen, och kldttrade sedan upp sa vi kunde titta ner pd diskussionen.

De var tre stycken. Den forsta var kladd i rott, gult och gront, med en
stor stickad mossa. Den andra hade glasdgon, och en skjorta dér fickan
var liksom kldadd i plast, dar det stack upp pennor. Den tredje hade en
svart t-trdja och stora bldsor pa tummarna.

»Fjuppa med Jah, inre lysdom!«

»Atta meg och det swappar anda! Allt blir s slott! Aven om jag tar
ELC.«

»Klart jag klarar Fireman utan Iceman, vad snackar du om >bossord-
ning<? Vanliga gula skjutaren racker for att halla mig 6ver ytan, jag beho-
ver inga tyngre grejer!«

De dér replikerna var 18sryckta, men de var allt Cilla hann skriva ner.
Jag minns inte resten, jag forstdr inte spraket. Jag forsoker ta den inre
resan pd allvar men jag antar att alla inte reser efter samma karta, eller
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ens med samma fordon. Droger har aldrig varit min grej, och séttet som
de anvdnds pa poliskdren &r inte riktigt samma sak som hos de som har
det som yrke. Bland poliserna dr det mer en partygrej, bortsett fran den
obligatoriska, dagliga haschrasten som jag aldrig varit bekvdm med. Det
ar en helt annan sak nédr man tréffar entusiaster som de har.

Dessutom var jag inte pd humor att studera lingvistik eftersom de
hade vapen framme och siktade pa varandra, tre stycken— A siktar pd B
som siktar pa C som siktar pa A, enligt den mexikanska skolan.

»Du kan ju inte sdnka tersen mer dn en gang, jag vill inte hora di-
na dissonanta storsekunder!« skrek tjejen med den stickade mdossan, och
hennes hinder darrade nir de holl krampaktigt runt pickan.

Killen med den svarta trojan tittade upp och skrek till. »Kolla, grisar!«

Plotsligt sdg han ut som doden, han sag ut som doden och han skot
mot mig.

»At glas, for helvete!« skrek han och jag har aldrig begripit mig pa det
dér vapnet. Jag duckade, gjorde en polisrullning at hoger medan glaset
blaste genom trat bredvid mig, reste mig upp pd kndna och sankte honom
med min bumerang. Det var forsta gdngen jag dodade ndgon. De andra
tva langarna verkade ha skjutit varandra.

»Wow,« sade jag, »sag ni?«

»Hjalp till istéllet.« Lilly holl sig om armen och blédde fran den. Det
verkade som om hon hade fétt glas i blodet. Cilla...jag tror att Cilla re-
dan var dod, nér jag vinde mig om. Jag kontaktade sjukhuset fran rink-
telefonen, och det drojde inte lange innan den var dér, den traditionellt
svartmdlade ambulansbilen med sin kopparfargade cirkel. Ambulanskil-
len tittade lite konstigt pa mig.

Nar jag sdg mig i spegeln den kvillen var det doden jag sag. Jag hade
blivit min skrdck. Lilly fick ga sjukskriven ett tag. Hon blev aterstalld,
fysiskt i alla fall. Cillas &nka fick en utbetalning fran polisdinkefondens
flatavdelning. Jag och Lilly kanske var delskyldiga till Cillas dod med
var vdrdsloshet, men det &r jag ensam som far bdra ansvaret for att jag
dodade den dir langaren. Stina gav mig en deltidsbefodran till bume-
rangtrdnare, en tjanst jag hade dnda tills naginata infordes istéllet. Jag vet
inte hur manga mordare i vitt jag har tranat upp. De kallar. .. Vi kallar det
sjdlvforsvar. Oavsett situationen.

Nér vi dppnade den dér kylen, du och jag, var det dodens verk jag
sdg. Jag vanjer mig aldrig. Jag drommer om att besegra doden, men varje
gang jag gor det blir priset sa hogt.
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Efter raden av kylskdp var vi framme vid en vigg. Jag riktade bort
handlyktan, satte ner den pa golvet, och smog fram och kidnde pa vaggen.
Den var gjord av glas, som jag forst trodde var frostat, men det var damm.
Jag satte orat mot, och jag horde doktor Is.

Jag reste mig, gick bort till handlyktan, sldckte den och tog den igen.
Jag gick bort till vaggen, torkade rent en tittoppning —ljuset fran labora-
toriet pd andra sidan lyste upp vart morka rum en aning, sa jag kunde
vinka dig till mig. Jag dammade av en tittdppning &t dig ocksa.

Doktorns géang dr sa glidande pd nagot sétt. Axlarna, hjdssan, armarna
dndrar aldrig avstandet fran golvet. Den hdr gangen talade hon tyst och
forsiktigt. Hon hade meterhoga spindlar dér, bara ett par men de var anda
i luven pa varandra. Hon forsokte gora sin rost mjuk men det kdndes inte
alls lugnande och jag kan forstd att de dar spindlarna var aggressiva.
De var av den dér hariga sorten, och 6gonen var som mjuka opaler, eller
kanske jattestora svarta vattendroppar. De var vackra. Stora bitar av deras
ndt var utspant over ett analysatorbord, och fyra fotbollsstora geléartade
dgg prydde varsin piedestal som dallrande kristallkulor. Den attarmade
framtiden vdnde och vred sig dédr inne. Jag sadg hur doktor Is tog fram
ett mattband och borjade méta spindlarnas leder, gaddar och delar. Hon
hade en. .. vad sade du att det hette? RPN-rdknare? Hon drog stora cirklar
med en passare pa ett stort smorpappersark. Det varsta var metallen. Nar
hon skar i den blev spindlarna vilda, och ryggade tillbaka. Hon bojde och
vek stalpldt, och 16dde fast kretskort i lederna, och varmde svart gummi.



Ruter dam - Anna

Alltsa, det hdr var ndgot helt annat d&n vanliga sma spildrar. Spildrar
ar intressanta, men de kan vara farliga. De dr sjdlvreproducerande och
har sprungit 16sa dnda sedan S.P.IL.D.R-projektet, syntetiska polyeten-
injicerade ldg-datoriserade robotar. De dr sma som valnotter ungefar, och
har atta ben och spinner ett tanjbart nidt av koldioxidpolymer. Man kan
fd mycket for dem. Ett par klasskompisar till mig jagade spildrar ndgra
somrar pa hogstadiet, innan deras foréldrar fick reda pa det.

Doktor Is holl pa att gora en jatteversion, kanske inspirerad av den hér
lite storre sortens biologiska spindlar som hon verkade ha fatt tag pa, och
sd vitt jag kunde se verkade hon halla nere materialkostnaderna, med
billig massproducerad elektronik - en PIC-krets for varje led, och med
ytan gjord i en smart och ladttreparerad, isarplockningsbar konstruktion
av ndgon legering — stal kanske —och knappar och vissa leder i svart gum-
mi. De var stora — den hir leden var stor som en roddbat, och resultatet
kanske skulle bli som ett tvavaningshus. En sak slog mig som kuslig: dar
den elektroniska robothjdrnan brukar sitta i de sma spildrarna var det
istdllet fullt av ldnga, sylvassa ndlar i den har, bakom en liten lucka. Jag
vet ingen elektronisk dator som man sétter fast pa det sattet.

Jag vande mig om och sdg in i det morker dér jag visste att kylskapen
stod.

»Du. .. « borjade jag. »Vi madste ju... «

»Absolut,« sade du, och reste dig upp. Vi gick en bit innan du bor-
jade oppna forsta kylen. Det fanns bara mat i det, ndgon tomatréra och
apelsinjuice, i en dppen tillbringare; det kan inte ha varit mycket vitamin
C kvar i den. »Va?« Jag 6ppnade en till. Tom. En till. Artsoppa. »Forsik-
tigt!« sade du. Vi 6ppnade fler. Manga var tomma. Néagot tungt rasade ut
ur ndsta kyl. En doéd kropp till. Den stirrade upp mot oss, mot det laga
taket.
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»Sluta,« bad jag. »Vi mdste lyssna.« Kylskdpen surrade och kylan och
ljuset fran de skdp vi 6ppnat var pa vdg att ge mig huvudvérk.

Vi gick langs varsin ldnga av kylskdp och forsokte hora knackningar
eller rop. Tystnad.

»Det dr ingen idé,« sade du, »vi Oppnar nagra till.«

»Ett till, dd.«

Du 6ppnade det ndrmsta och dar fanns en kvinna som verkade vara
levande. Du hjilpte henne ner och holl om henne lite grann.

»Har vi ndgot vi kan anvidnda som filt?«

»Jag kommer inte pa ndgot,« svarade jag.

»Jag hade hoppas att hon kunde hjélpa oss att ppna allihop, men hon
behover ju sjukhus.«

»OK, vi gar upp till telefonkiosken utanfor.«

Vi var forsiktiga for att inte kylskapsmontorerna i fabriken, eller ndgon
pa skolan, skulle se oss.

Medan vi vantade pa ambulansen var du pd vég ner igen. »Nej, védn-
ta,« sade jag. »Jag har en idé.«

Jag tog luren igen. »S1a numret till doktor Is,« bad jag.

»Du ar ju inte klok,« sade du. Vi stod tysta ett tag, sen ryckte du pa
axlarna pa Ginna-vis och slog numret.

»Ja, det har dr doktor Is.« Hon verkade vara pa gott humor —sakert
efter framstegen med spindlarna.

»Hej, det 4r Anna. Du, vi undrar om du kunde hjdlpa oss med en
grej.«

»Mmm, kanske. Vad giller det?«

»Det dr sd att vi har hittat en massa kylar, och det kanske finns mén-
niskor i dem som vi mdste sldppa ut.«

»Vad da kylar? I fabriken nédra skolan, eller?«

»Ja, precis,« sade jag.

»Nej, men alltsd, det dr lugnt. Jag ska ha dem till en grej,« sade doktor
Is, »eller dtminstone deras hjdrnor.«

Nalarna.

»Va, nej, vi maste sldppa ut dem! De kanske madste till sjukhus.«

»Sjukhus? Jag dr fortfarande legitimerad ldkare. «

»Inte ldange till. Vi ska ringa till polisen.«

»Polisen? Jag har ju redan erbjudit mig att samarbeta med dem. Jag
har ndgot valdigt bra att erbjuda ocksa.«

»Det dr ju manniskor!«
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»De dr patienter. Jag ska testa en ny behandlingsform.«

»Anna,« sade du till mig, »vi kan inte g till polisen.«

»Vad da for >behandlingsform<?« fortsatte jag.

»Det dr hemligt, men det &r en form av cyborgterapi—att deras hjarnor
tadr nya, spannande liv som jdttestora sp. .. 0j, jag far inte sdga for mycket.«

»Behandlingsform? Terapi? Vi har precis rdddat en kvinna frdn dina
klor, hon star hdr och viantar pd ambulans!«

»Jaha? Ni far ersdtta mig for henne. Jag tar kanske 60, 70 kronor kilot.
Vi kan sdga 65 kronor kilot. Sitt in det pa mitt bankkonto. Hor av er
brevledes ocksa, s kan vi ldgga upp en avbetalningsplan for sjukhuset ni
forstorde. Nu dr jag faktiskt upptagen, sd om det inte var ndgot mer?«

»Nej, 6h, det var allt. Hej da.«

»Hej da.« Vi lade pa.

»Hjélp, vad ska vi gora?«

»Vi far val skramla,« sade du.

»Nej, det gar inte, jag vill inte betala. Snarare vill jag rddda allihop!«

»OK, men ring din mormor dé.«

»Ja, OK. Hon &r hos polisen, sld numret dit, tack.«

Du slog ett nummer.

»Ja, halld, detta &r polisstationen.«

»Bra, det hdar d4r Anna. Kan jag fa tala med min mormor, tack? Hon
leder en nystartad insatsstyrka.«

»Var god droj.« ...»Ja, det hédr &r jag, ja.«

»Hej, mormor, det 4r Anna!«

»Hej, tosen! Vet du vad? Jag har varit arresterad, men nu ér allt bra,
och jag kan fortsdtta med mitt uppdrag.«

Plotsligt kom ambulansen.

»Kan du vénta lite, mormor?« sade jag, medan jag funderade pa vad
det kunde vara for uppdrag som hon sa gick in for till varje pris.

Du visade sjukvardarna den kylchockade kvinnan och sade »det finns
kanske fler dér inne, det dr en hel sal full av kylskdp.«

Jag var distraherad, men jag tror att det maste ha varit ungefar nu som
kylskdpsmontorerna sag oss. Ambulanser &r inte direkt osynliga med sina
stora kopparmalade cirklar och sina gula, mjukt pulserande varningsljus.

En sjukvardare bar in kvinnan i ambulansen, medan den andra borja-
de ga ner mot trappan.

»Varfor sade ni inte det pa telefon?« sade han, och ropade till sin kol-
lega. »Begar forstarkning pa radion.«
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»Ja, ursdkta, mormor,« sade jag till telefonen, »det &r lite trassel har.
Det dr ndmligen sd jag undrar om du hinner ta en paus fran ditt uppdrag
och hjilpa oss rdadda nagra som har blivit inldsta i en kylskapsfabrik?«

»Ah, Anna, lilla Anna...Nar ska du lara dig att man madste kndcka
nagra dgg ndr man gor ovegansk omelett? Mitt uppdrag gar fore allt an-
nat, och om de inte klarar sig i de dér kylskdpen sé finns det inte mycket
jag kan gora at det.« Mormor verkade tveka lite. »Den déar kylskapsfabri-
ken som ligger vid skolan? Jag skickar ner ndgra poliser men det far du
noja dig med.« Hon lade pa utan att sdga adjo.

Jag ringde Demona. Numret stod pd passerkortet jag hade fatt av hen-
ne.

»]a, hej, det &r Demona Vampirica.«

»Bra, det hiar 4r Anna. Hur gar det med kongressen?«

»]a, tack bra, vi kommer nog att bli klara tidigare dn véntat idag; det
blir stressigt i morgon, men det &r inte mycket vi kan gora, eftersom vi
véantar pa utstillare och deltagare.«

»Skont att hora. Du, jag undrar om du kunde hjédlpa oss med en grej,
eller det dr inte till oss egentligen. . . «

»Ah, vad da? Jag har lite mycket i skallen och jag skulle egentligen
behdva varva ner.«

»Vi har hittat en del kylskap, tusentals kanske, med méanniskor inldsta
i, som vi skulle behova ha hjdlp med att slappa ut.«

»OK, jag skickar ner lite liemanna-goons.«

»Tack. Det dr borta vid kylskapsfabriken.«

Vi avslutade samtalet. Nu kom kylskdpsmontorerna ut.

»Vad fan héller ni pa med?« skrek en som jag tror var formannen —han
var dekorerad i farggranna fjadrar och hade ena armen gipsad. »Det ar
faktiskt var arbetsdag, har ni tillstdnd?«

»Det giller ett experiment pa universitetet,« sade du, »vi tror att det
kan vara farligt.«

»Du, det bryr jag mig inte om. Vi ska leverera tusen kylskap till dem
och vi har fatt betalt i forskott.«

D4 kom fyra ambulanser till, med tvd personer i varje. Sjukvardaren
som hade stannat kvar kom upp for trappan och vinkade till sina kollegor.
»Det kan finnas hundratals hdr nere! Det &dr tusentals kylskdp! Ta med
barar ner!«

Jag hade fortfarande ont i huvudet nér ett gdng poliser kom pa cyklar.
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En sjukvardare fick syn pd dem, armbdagade till sig uppmarksamhet
frdn en kollega, och pekade. »Poliser,« sade han med en fnysning.

Nér polisen sag att det var ambulanser dér, stirrade en polis en sjuk-
vardare i 6gonen, sade »Raddningstjanst,« och fnos.

Du drog mig i blusdrmen. »Ska vi ga ner och hjilpa till?«

»Jag vet inte om jag klarar det,« sade jag.

»Jag vet, men vi kanske kan rddda nagra. Det ar ju viktigt!«

Jag hatade det ddr mabla freonmausoleet. De nio fran raddningstjans-
ten slet upp dorrar vilket gjorde att ljuset flackade och dndrades, de dela-
de ut varma filtar och de sorterade upp méanniskorna i levande och déda.

Jag ledsagade en frusen man upp for trappan. »Vid Yukon, jag var vid
Yukon, men dar var det aldrig sa hér,« sade han.

En bokbuss tvérnitade sd hért att regnblandat grus flog ett par meter
och foll smattrande ner i en vattenpol. Bakdorrarna dppnades och fyra
skelett-liknande mén i svarta munkkdpor hoppade ut med varsin lie be-
redd. Forst forsokte de se svintuffa ut, men de verkade inte riktigt se
ndgon fight, si en av dem vénde sig till de andra. »Ar det hir det var
nagot problem? Vad var det vi skulle gora egentligen?«

Poliserna gjorde sig stenkalla och redo. En av dem kunde inte hdlla
sig, viftade vilt med sin fria vinsterarm och skrek »Det dr doden! Det ar
doden! Nu blir det lie vs. naginata—fight en masse!«

»Var det inte ett raddningsuppdrag vi skulle pd?« sade en av skelett-
gubbarna. »Nu verkar det ju bli fight i alla fall,« sade han med en suck.

»Ah, nejl« Jag gick ner for trappan igen.

En polis hade kommit ner och stod och tjafsade med en sjukvardare,
samtidigt som ett par kylskdpsmontorer hade gjort sig beredda att slass
med armeringsjdrn och oljiga cykelkedjor.

»Om vi slar ifrdn strommen kan vi kanske hejda de virsta koldska-
dorna,« sade sjukvardaren, och slog ifran en strombrytare. Alla kylskaps-
dorrar och -leddar sldcktes.

»Da ser vi ju inget,« sade polisen, och slog till brytaren igen. Jag horde
det dér lite sprakande, blinkande ljusljudet ndr manga lampor tands.

»Vi har ju ficklampor,« sade sjukvdrdaren, tinde sin ficklampa och
slog ifran brytaren igen.

»Vad fan! Vdra lopande band och maskiner stannar ddr uppe,« sade
kylskdpsmontorernas forman, och slog till brytaren. »Fabriken maste hal-
las igdng till varje pris!«
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Jag horde, fran andra sidan rummet ndgra hundra meter bort, doktor
Is skrika. »Varfor blinkar det? Mina kroppar! Mina kroppar! Mina. . . pati-
enter!« Det gnisslande ljudet av en jattespindel som gjorde sig redo gav
mig en kall kar.

Jag sprang upp for att se doktor Is, men mottes av synen av poliser
och Demonas skelett-liknande kongressvakter i full strid. De parerade
varandras slag med skaften —tock! klack! —men jag sdg att en polis och en
skelett-livvakt redan hade fallit. Lie vs. naginata dr en kampform dar det
inte finns »nédstan« och »kanske«. »Sarad« dr ockséd ovanligt, antingen dor
man eller s dor man inte. Poliserna var fler, men till skillnad fran nar du
hade din fight nyss sd var de hér skelett-livvakterna beredda.

En ambulans korde hit, men jag tror att det var en av de tidigare
som redan varit borta pa sjukhuset och lamnat 6verlevande, och sedan
vint. (Det kan inte ha varit norra sjukhuset, det har vi ju rivit, du och
jag, men det finns ett sjukhus som heter Var Nadiga Moder som ligger i
pensiondrskvarteren, det kan det ha varit.)

Det var nu som doktor Is kom runt skolans horn. Hon red en jattelik
spindel/spilder-varelse — vad ska vi kalla de stora? —och den gjorde djupa
mairken i asfalten ddr den klev med sina hogt bagade leder och spetsiga
fotter.

»Vad gor ni med mina kroppar?« Is i mitt brost; de ddar benen kunde
skada eller doda flera av oss i ett enda svep.

En av sjukvdrdarna, som just varit pa vdg in i en ambulans for att
kora ivdg en liten grupp overlevare, gick ut ur sitt fordon igen. Hon sdg
skrdackslagen ut, ndr hon tittade pa doktorn hogt dar uppe.

»Doktor Is,« sade hon. »dr det hdr dina patienter?«

»]Ja, det dr det verkligen!« sade doktor Is. »Vad &r det frdgan om? Har
ni behorighet att avbryta deras kylskdpsterapi?«

»Med all tillborlig respekt, doktorn,« svarade sjukvardaren, »vi visste
inte att det var era patienter, och det finns fler doda &n levande dér inne.
Jag skulle. .. « Hon tystnade.

»Vad skulle du?«

»Jag skulle rdda dessa patienter att be om ett kompletterande utla-
tande fran en annan ldkare innan de fortsdtter den har kontroversiella
»behandlingsformenc. Jag ser inte hur det skulle gora ndgon nytta att sa
kraftigt kyla ner alla patienterna, speciellt med tanke pd att de alla har
uppsOkt vard av skilda anledningar.«

»Det dr inte upp till dig att ge mina patienter rdd,« sade doktorn, och
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nu var hon frasande och bitter. »Nu kan du och dina kollegor hjidlpa mig
béra tillbaka de har.«

Jag sdg pa sjukvardaren; hennes 6gon sjonk, hennes axlar sjonk, hen-
nes hjédrta sjonk. Hon satte bara ner den tomma bdren och gick darifran.

Ndgra av de andra sjukvdrdarna borjade langsamt och tveksamt bara
tillbaka ménniskorna in i kylarna.

»Nej! Vad gor nil« ropade en kostymklddd man nér de stingde om ho-
nom. Han bultade pa insidan av dorren. »Slapp ut mig, for Guds skull!«
En polis tog en sjukvardare hart i armen. »Vad haller ni pd med?«

En annan av poliserna tog ett par steg dit, och sag nyfiket och aggres-
sivt pa.

»Blir det polis vs ambulans—fight nu, eller? Har skoterskorna blivit
kndppa?« Hon holl ett hart och ryckigt tag i sin naginata, vars skaft slog
i golvet, helt litt.

Sjukvardaren var bara helt slapp och uppgiven, och gav inga signaler
pa att vara redo att sldss. Hon drog en suck. »Det dr order fran Doktor
Is,« sade hon.

»Som om Vi skulle bry oss om det,« sade den av poliserna som velat
lagga sig i, »det ar olagligt att ldsa in ménniskor i kylskap. Nu blir det
fight!«

»Nej, vintal« sade den forsta polisen. »Jag har hort det ddar namnet
forut, 1at mig tanka. . . «

Det gnisslande ljudet av enorma metallkndn hordes utanfor, och nagra
poliser stapplade ner for trappan. »Det ar krig dér ute, de dér liarna ar
helt galna!«

»Nu minns jag!« sade den forsta polisen. »Insatsledaren hade fatt ett
erbjudande som hon fortfarande ville utvdardera. Véra order ar att avvak-
ta, kanske Doktor Is kommer att alliera sig med oss.«

Uppe pa gatan sag jag hur Demonas livvakter gick loss pa doktor Is
jattespindel. Metall skar mot metall och liarna hade lamnat repor; men
ganska grunda. Plotsligt sdg jag hur ett av spindelbenen for ut rdtt at
sidan och sparkade i vdg en av livvakterna. Han mdste ha flugit tjugo
meter, rdtt in i en vigg pa andra sidan gatan, men benet som sparkat
honom verkade inte ga att f4 pa rdtt kol igen, det verkade ha fastnat
uppe och metallvarelsen vacklade. De tva kvarvarande av livvakterna sag
dystert pa varandra, pa sina fallna kamrater och pa de tre poliser de hade
besegrat. »Att det aldrig tar slut,« sade den ena.

»Ja, jag vet,« sade den andra, medan han hgjde sin lie bakat som en
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golfsving. »Kom igen nu, Olof, nu sénker vi den hér!« Han hoppade upp,
och svepte sin lie sd bladet korde en bra bit in genom gummit i knat.
Dar fick den sitta, men det var uppenbart att det benets knamotor var
kord. Den andra av livvakterna —Olof, tydligen -ryggade undan lite, och
kollade trappan for att se om poliserna skulle vilja dra igdng fighten igen.
»Ge mig en lie eller ett sdnt ddr knivspjut till, Olof!«

Olof tog upp en naginata av fint sunburstlackerat korsbarstra och
rackte den till sin kamrat, som borjade hacka frenetiskt pd ett kna till.
Da foll spindelroboten. Doktor Is kanade av den lilla stolen dar uppe och
for ndgon meter ldngs asfalten. Hon skakade pd huvudet for att kvickna
till, rafsade at sig sin fjarrkontroll och stoppade tillbaka den i brostfickan,
och drog sin stora kniv medan hon forst rullade ihop sig genom att dra
upp och ihop knéna, och sedan stillde hon sig i en defensiv stillning.
Hon backade tillbaka, men hela tiden med spénda ben.

Det var da jag kdnde doften av héstar, och s horde jag dem. Hovar
och gndggningar. En strdlande vacker, ndstan 6verdekorerad, pastellvio-
lett droska med ett ekipage pa fyra svarta plymprydda héstar kom liangs
gatan, parallellt med parken. Kuskarna hade polisuniform, komplett med
den dér rodvita plastbrickan.

Ekipaget stannade utanfor kylskdpsfabriken. En av kuskarna kléttrade
ner, och dppnade dorren. Det var min mormor, med sitt blanka huvud,
sin bld 6gonskugga och sin slitna bld badrock. Hon hade en kofta under,
som sedan ldange forlorat sin form i tvétten, och ett par noppiga tweed-
brallor. Hon rokte cigarr, men jag sag de trasiga smd crack-glasflaskorna
pa droskans golv.

Hon klev ut, och nu sdg jag vad det stod skrivet med svart tuschpenna
pad hennes bara mage. »Insatsstyrkan Rattfardigt Korstdg Mot Ondskan:
Insatsledare«.

Doktor Is, som vid det hér laget hade stéllt sig med ena benet spént
bak mot en tegelvidgg, redo att hoppa framat, och stodde sig pd det and-
ra, med den stora kniven redo i en klassisk stick-position, tittade upp.
Hennes pannspegel glimmade och hennes kattlika 6gon var uppspérrade.
Hennes korpsvarta har hade borjat tova sig och nackens tvittbjornssvans
lag ner over axeln, fram 6ver halsen och ner 6ver brosten. Hon fladdrade
med ndsvingarna, och satte langsamt ner foten pa marken igen, bredvid
den andra, utan att sénka garden med kniven.

Den av Demonas livvakter som féllt den stora metallbesten ryckte ur
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sin lie ur motorn-stalbenet sprattlade till en sista gdng—och satte ner
skaftet i asfalten och stottade sig pd det.

Mormors bada kuskar holl hinderna pa sina svard. Mormor var den
perfekta, omgjliga blandningen mellan nonchalant och spattig. Hon tog
ojamna steg. Pa ena foten hade hon en handgjord trdsko som hon hade
haft sd lange jag kan minnas, pa den andra hade hon polisernas standard-
sko: en vit converse-kopia med maérket bortsprattat. Runpistolens kolv
stack upp ur hogra badrocksfickan, och hon hade mammas svarta base-
balltrd i handen.

Hon harklade sig; inte sd mycket for att fa allas uppmaérksamhet, den
hade hon redan, men den dér cigarrstumpen sdg ut att vara anledning
nog. Roken fick mina 6gon att taras.

»Anna,« sade hon med en nick till mig. »Eva,« sade hon till den av
poliserna som hade varit mest aggressiv nere i killaren. »Eva, jag fick
precis en rapport om att doktor Is &dr inblandad i det hédr, stimmer det?«

Eva nickade, pekade bort mot doktor Is, blundade och svalde. En
svettdroppe rann ner f6r hennes kind.

»Anna,« sade mormor till mig, »du skulle ha sagt att doktor Is var in-
blandad. Jag dr véldigt intresserad av ett samarbete med henne. Hon har
gett mig ett mycket attraktivt forslag om en kraftfull mekanisk forstark-
ning till kdren.«

Doktor Is borjade forsiktigt att le, och hon sdnkte kniven. »Det stam-
mer,« sade hon lent, »jag. .. «

Mormor borjade g& mot doktor Is. Hon vdgde baseballtrét i sina han-
der. »Lat mig se pa dig!« rét hon.

Hon sldppte baseballtrit, 1at det bara falla mot marken, och tog dok-
torns huvud i bdda hdanderna och vred det forsiktigt dt olika hall sa hon
kunde se. Efter att hon hade sett in i 6gonen och munnen spottade hon i
vég cigarrstumpen over axeln.

»En javla vampyr!« sade hon. »Doktor Is, jag hade intrycket att du
var en respekterad vetenskapare. Sa far jag nys om de hdr dumheterna.«
Nu stod doktorn pa td, for att inte belasta nacken. »Du dcklar mig!« Hon
slangde doktorn at sidan. »Du &dcklar mig.«

Mormor plockade upp sitt baseballtréd, och spottade igen.

»Vad ska vi gora med dig?« sade hon, och tittade pa doktorn. »Vad ska
vi gora med dig, och hur ska vi gora det?« Hon slog med baseballtrat i
sin handflata. Doktorn reste sig upp, hukande forst, for att ta upp kniven
och, tror jag, for att hon var rddd. Sen helt. Hon holl sig om nacken.
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Hon drog upp sin fjarrkontroll ur brostfickan och tryckte pd nagra av
knapparna. Jag tdckte mina 6ron med hdnderna medan de gnisslande
jattebenen sprattlade i luften. Sen tystnad igen. Doktor Is kastade sig fram
for att knivsticka mormor, men hon slog framdt med baseballtridt. Det
traffade doktorn med ett krasande ljud, och doktorn ryggade tillbaka.

»Det hédr dr inte OK, mormor!« ropade jag. Hon ignorerade mig.

Doktor Is holl sig for magen. Hon blodde av det ddr som vampyrer
har i sina adror. »Vi kan fortfarande samarbeta,« sade hon.

»Vi far se,« sade min mormor.

Det var da du kom upp for trappan, med en filt svept om en ung, blek
kvinna.

»Du! Vet du vad du dr?« sade mormor till dig. Du bara tittade pd hen-
ne som om hon pratade ett annat sprak. Hon fortsatte rasa. »En forradare!
Du har svikit poliskaren, for att imponera pé din lilla KK hér. P4 Anna.
Mitt >barnbarn«. Fy fan, du kommer angra dig om du ger dig i lag med
henne. Lojalitet betyder inget for henne.«

»Det funkar sa lange det funkar,« sade du. »Jag litar pd henne.«

»Hon har gétt bakom ryggen pa mig, och mer dn en gang har hon kort
in en kniv dér!«

Du védnde dig mot kvinnan med filten. »Sch, klarar du att springa?
Spring hérifrdn, det hdr dr inte 6ver och det kan bli vdrre innan det blir
bra.« Hon gick haltande dérifran, sa fort hon kunde. Hon tittade pd dig
med tvekan i blicken.

Mormor pekade finger dt henne. »Stick da! Ingen har bett dig.« Kvin-
nan svangde runt ett horn men jag horde fortfarande hennes snabba steg
dér jag stod.

Mormor riktade sig till dig igen. »Anna &r en san javla fuck-up. Hon
gjorde aldrig vad hon skulle utan lade bara ner en massa tid pa andras
grejer. Trodde hon kunde bli ndgot. Plugghdst. Hon har aldrig haft ett
hederligt kneg heller.« Det var inte sant. Jag hade alltid gjort uppgifterna
mormor gav mig innan jag satte mig med matten, och vad jobb betréffar
hade jag hjalpt till heltid pd gdrden de senaste dren. Hon skulle aldrig
kunna sdga nagot sdnt har direkt till mitt ansikte, men det var latt for
henne att sdga det nu, dven nér hon visste att jag horde.

En gang horde jag henne prata i telefon. »Kan du forsta hur det kdanns
for mig att fel barnbarn har dott, och min dlskade make ocksd? Om det
bara varit Anna den dér gangen!« sade hon, och hon visste att jag horde.

Du tog nagra djupa andetag. »Du dr arresterad,« sade du till henne.
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»Ah, unga froken konstapel rider igen? Det har du. .. det har du inget
for! Vet du vad jag har som du inte har?« Du lutade dig mot trappracket.
Ditt ansikte var helt rodflammigt av regnet. Mormor tog fram en rod-
vit polisbricka ur fickan. Det stod »Hej! Mitt namn &r Vera«, men Vera
var overstruket och ersatt med »Mormor«. Hon satte fast den med sdker-
hetsndlen direkt i huden, punk style.

»Det dr du som &r arresterad,« sade hon, och nickade till Eva som gick
fram till dig med ett par handklovar.

»Jag dr ledsen for det hdr, Ginna,« sade hon.

»Fint det,« sade du, »det kan du ju trosta dig med efter att du har
fluffat huvudkudden i natt.« Eva drog in dig i den dér stinkande droskan.

»Jag menar det,« sade hon. »Det har dr inte som jag vill att det ska va-
ra. Forstar du inte hur viktigt hennes uppdrag dr? For oss?« Hon stangde
om dig, och vdnde sig mot oss igen.

Mormor skakade aggressivt pd huvudet, som om det kliade nagon-
stans. »Nog med larv,« sade hon, »tillbaka till &rendet. Hur ser det ut ddr
nere?«

Eva svarade »Det &r tusentals kylskdp, och mdnga innehdller krop-
par.«

»OK, vi drar,« sade mormor, sedan ropade hon »Horro!« till en sjuk-
vardare. »Plocka upp folket i vitt och for dem till Var Nadiga Moder.
Polisen framfor allt! De andra kan du pula in i kylarna eller gora vad du
vill med. Jag bryr mig inte.«

Sjukvardaren kallade upp sina kamrater fran killaren och de borjade
bdra in doda kroppar i ambulanserna. Det var barhuset nésta for alla —
poliser, sjukvdrdare och de tvd av Demonas livvakter som strukit med.
De tva overlevande livvakterna korde ivdg med sin bokbuss.

Mormor vidnde sig mot mig med en blick som helt plotsligt var 6m.
»Hur dar det med dig, Anna?« sade hon. »Vill du ha lugnande? Ska jag be
skoterskorna ta med dig ocksa?«

»Ldamna mig bara ifred.«

Mormor klev in i droskan ddr du var, och jag sdg in i dina d6gon igen.
Du verkade trott, men jag sdg fortfarande gloden. Jag mimande »Akta dig
for de svidande orterna«, och dé log du, och jag sdg hopp i ditt ansikte.
Mormor stingde dorren och tva poliser kldttrade upp och kuskade bort
ekipaget. Snart var ambulanserna ocksa borta.

Doktor Is gick fram till sin fallna skapelse och borjade rota bland de-
larna. Efter ett tag stirrade hon pa mig med de dar kattogonen.
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»Vad fan glor du pa?«

»Inget,« svarade jag, och vande bort blicken. Jag var blot av regnet, jag
borjade frysa och jag var lamnad ensam kvar. Skulle jag ga ner och se i
kédllaren om det var ndgot jag kunde gora ddr? Skulle du ha gjort det? Jag
tog i det blota racket och borjade ga ner.

»Vart tror du att du ar pa vdg?« ropade doktor Is. »De ddr kropparna
dr mina! Lat dem vara!«

Hon fortsatte rota och jag svarade inte. Usch, jag visste inte vad jag
skulle gora. Jag visste inte vad jag kunde gora, och jag gjorde mig beredd
pa att se den dér elektriska gravkammaren med sina blinkande tempera-
turleddar igen.

Nar jag kom ner var strommen avslagen igen, och alla dorrarna 6pp-
na. Batteridrivna handlyktor stod overallt. Kylskdpsmontorerna, med si-
na traditionella fjaderskrudar, blastill och 6gonskydd, holl pa att bara
upp de sista overlevande.

Jag kunde inte hejda mig. »Va? Jag trodde att ni var pd doktor Is sida?«

»Vi strejkar,« sade en som jag tror var andreférmannen, eller kanske
nagon form av stam-prést for fabriken. Hans armar var kantade av mas-
fjadrar och han bar en liten flicka inrullad i en filt.

»Sade ni inte >till varje pris< forut?«

»Visst, det dr en stor order, och vi forlorar mycket pa det hdr, men
det d&r méanniskoliv vi pratar om.« Han avbrot sig och viande sig till en
annan av montodrerna. »Henry, om du inte fdr upp dorren sjdlv, be Annie
hjédlpa dig nar hon ar klar med proppskdpet.« Han fortsatte gd. »Det ar
for javligt. Jag kan inte betala min systers lakarrdkningar, men sa har den
sjuka vampyren rad att gora sd har,« sade han.

Jag tvekade. »Jag tror till och med att hon kanske fir betalt for att gora
sd hédr.«

Han sdg arg och besviken ut, sen skakade han bara pa huvudet. »Ija,
vi skulle ju ocksa ha fatt betalt for det hér sjuka experimentet. Hjalp till
hér istéllet.« Jag sdg undrande ut. »Hjdlp Henry med den dér baren till
exempel.«



Ruter kung - Ginna

Va? Jag trodde att du mimade »Jag édlskar dig!« De dér svidande orterna
skulle jag ha aktat mig for i vilket fall som helst. De har forvridit skallen
pa hela kdren. Droskan hade tonade glasfonster, men man kunde se ut
hyfsat i alla fall. Jag hade knappt sett den hér fin-droskan innan, den bru-
kar std inlast. Stina har aldrig anvant den. Inuti var den redan ganska ack-
lig. Fimpar, anvdanda pappersndsdukar och trasiga flaskor av olika stor-
lekar. Mineralvatten och tomma brustablettstuber. Tomma medicinkartor,
planteringsjord, rakblad och jag kan ha sett en kanyl. Pocketbdcker som
hade blivit forstorda av smuts.

Din mormor tog av sig polisbrickan och lade den i fickan.

»Du ser sjuk ut,« sade din mormor till mig. »Jag kan hjédlpa dig om du
vill.«

»Jag klarar mig.«

Hon tog fram sitt baseballtrd och holl det i ena handen, beredd att
reagera om jag skulle gora nagot. Sedan lutade hon sig fram, hela tiden
med ett fast grepp om baseballtrit, och tog fram en rod-svart-rutig liten
vdska som hon hade haft inpetad under sitt sdte. Det férsta hon tog fram
ur vaskan var en liten burk, som hon 6ppnade. Det luktade gott, lite som
aprikos kanske, men det stack ocksa i ndsan. Jag forsokte hdlla andan.

»Jo, jag kan smorja in dig med det hér,« sade hon och holl upp burken
mot mitt ansikte.

»Tack, det dr bra,« sade jag, och spjarnade upp ryggen mot den harda
trdbanken och gjorde mig beredd till en dsnespark. Din mormors knogar
vitnade runt baseballtrdt medan hon stangde burken igen.

»Ija, det &r ju frivilligt, tyvérr.« Sen tog hon fram en flaska flouride-
rat mineralvatten, och en C-vitamin—tablett ur en tub som hon brét i fyra
bitar som hon petade ner genom flaskhalsen. Det brusade 6ver och den
orange:a vitskan rann 6ver hennes handrygg. Hon halsade flaskan, och
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drog ihop ansiktet for att ptro:a som en hést. Jag sag ut genom fonst-
ret—skulle jag kunna 6ppna, hoppa ut och rulla runt? Vi var i polisgara-
get redan. Din mormor borjade skala en apelsin och stoppa skalbitarna i
munnen.

Jag sparkade upp dorren, och kastade mig ut. »Vad fan?« skrek din
mormot, och dunkade baseballtrit efter mig. Jag grep tag i det innan det
traffade mig och anvédnde det for att vanda mig sa jag skulle landa OK.
Jag slog knit, det kan ha varit i golvet men jag tror att det var i droskans
kant, men lyckades precis hindra mig fran att sld i pannan ocksa.

Jag borjade springa, men kuskarna hade sett mig och nagon kastade
en kaststjarna som traffade i min vad strax under mitt onda kna. »Inte gif-
tig, inte giftig,« onsketdnkte jag, men jag kdnde hur det svarta pulvergif-
tet borjade bita. Jag slet upp en golvbrunn och kléttrade ner till vaningen
under, det var tint. Jag gomde mig bakom rockarna i kladhdngaren dar
nere.

Blodadrorna i huvudet bultade och spédnde, jag visste inte riktigt var
jag var. I ett kapprum, men till bevisavdelningen, till stallet eller till det
dér nya presskontaktsrummet?

Jag horde hur dorren 6ppnades och nadgon ropade »Hon kan inte ha
kommit ldngt!«

»Det vete fan, Ginna kdnner labyrinterna hir nere som sin egen flic-
ka.« I vanliga fall kanske.

De sprang forbi, och mitt hjédrta log. Jag hade klarat mig. Jag forsokte
oppna ogonen och mina hédrt knytna navar, men kroppen svarade inte.
Allt var svart, och nu vek sig mitt andra ben ocksa.



Hjarter fem — Anna

Alskar? Ginna, du &r en underbar KK och nér dagarna dr mérka vill jag
vara med dig. Jag gor det med dig nédr du vill, OK? Du behdover inte vara
orolig for att jag ska forsvinna fran dig.

Jag ville ta en paus fran allt nédr vi var klara i kylskdpshelvetet, men
jag hade ingenstans att ga. Jag kdnde inte stan sa bra, och allt verkade sa
omgjort.

Jag gick at andra sidan, jag ville inte forirra mig in pa industriomra-
det, men jag ville inte ga tillbaka till parken heller. Da sdg jag en skylt,
mellan en telefonkiosk och en skulptur som forestdllde Richard »Iricky
Dick« Nixon. Skylten var markt med bokstaven M, och det fanns en smal
trappa ner i underjorden. Forst tankte jag M for Mormor, men jag var dn-
da nyfiken och hoppades att det kunde vara ndgot annat. Kanske betydde
det Mat?

Naér jag kommit ner var jag i en sal med vildigt hogt i tak. Belysningen
var vacker och rummet var dekorerat med kakel i rott, gult, bldtt, svart
och vitt. En del av rummet var nedsankt kanske en halvmeter, och jag
klattrade ner for att se. Har nere 1dg det damm, grus, och ldnga metall-
balkar som 16pte ldngs med rummet och vidare. Den hér nedsankta delen
av rummet verkade inte ens tillhora rummet, den fortsatte i en tunnel at
bada hallen. Nu sdg jag en skylt dér det stod att en av »skenorna« skulle
vara stromforande. Hjdlp, kunde de inte ha varit lite tydligare med det?
Jag viande mig om och klidttrade upp. Héar uppe fanns nagra andra skyltar
som verkade ha vettig information.

En av skyltarna verkade vara en karta, men med alla perspektiv helt
forvridna. Den var vacker, den tilltalade mig direkt—de hade dragit ut
alla tankbara fardvégar till raka linjer. Kartorna bar namn pa delar av
staden, de flesta namn jag aldrig hort forut. Linjerna bredde ut sig i oli-
ka farger. En barnstensgul linje 16pte fran Downtown, via Aprilcentrum,
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Sjofartsmuseet och Gipsbacken till Hoststaden och vidare till industriom-
rddena. Hoststaden, dit skulle jag kanske dka. Det var dédr simhuset 1ag,
dit de hade fort mig. Jag kunde é&ta falafel och ga en promenad, samla
kraft innan jag skulle forsoka befria dig.

Da anldnde ndgot slags fordon som dkte lings »skenorna«. Dorrar-
na Oppnades. Jag gick in och satte mig pa en vadderad bank. Dorrarna
stangdes, och fordonet fortsatte aka.

D4 kom det spildrar. Jag visste inte ens om jag hade klivit pa rétt vagn,
och de var kanske tio stycken. Kan man byta vagn medan det rullar? De
krop over fonstren, jag forstar inte hur de kan fa grepp sa latt, vagnen
skakar ju.

Nagra borjade spinna ett nit lingst bak. Fyra, fem av de andra krop
ndrmare mig. De kunde ta ett sprang nidr som helst, och det verkade som
att de redan hade fatt kann pa min lukt. Jag borjade snoéra upp min ena
kdnga, och fick av mig den fort, med fumliga fingrar. Plotsligt tvédrstan-
nade vagnen. Jag sdg ut. Vagnen stod vid en upplyst underjordisk sal,
liknande den som jag precis varit i. Pa en stor skylt stod det »Aprilcent-
rume.

Alla spildrar krop ut ur vagnen. Jag vet inte om de fortsatte langs
tunneln, eller ut i Aprilcentrum, eller om de borjade krypa utanpa taget
istdllet.

Jag tog inte pd mig kdngan, men jag flyttade mig fran vaggen dar jag
satt och satte mig mer centralt. Under hela resan tittade jag mig &t alla
hall som en galning. Jag blev snurrig av allt vridande pd huvud och axlar,
men de skulle inte fa ta mig med 6verraskning igen.

Efter flera stopp stod det »Hoststaden« pd skylten utanfor, och jag
skyndade mig av; jag gick ndstan av bakldnges eftersom jag ville titta pa
vagnen.

Jag satte mig pd en stenbank, tittade pa tdget medan jag forsokte ham-
ta andan—det verkade inte vara nagon fara, och de hér vagnarna var
vackra. Jag snorde pa mig kdngan igen.

Den hér salen var inte likadant dekorerad som den férra—den hér var
mycket mer up-to-date, med stora mélade glasrutor som forestdllde olika
scener och ikoner, och ett hogt kupoltak, och snirkliga stenkolumner. Tva
skrdpukar satt pa varsitt stenlejon vid utgdngen. Fran ett stort krucifix
hingde en staty som forestdllde Petrus, med fotterna overst, med rod
farg som skulle forestédlla ndsblod som rann ner for hans kinder och hér.

Jag knixade hogljutt med knéna, och gick upp. Regnet hade minskat
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till ett rott duggande, och traden strdckte sina grenar mot den gra himlen
som for att ge upp.

Eftermiddagsluften kdndes konstig och fraimmande. De gra, runda,
fonsterlosa husen tornade upp sig 6verallt omkring mig, och det var svart
att fa nagon ordentlig sikt eller baring.

Skyltarna var skrivna med ett alfabet som jag aldrig sett forut, utom
skylten med M:et som ledde till trappan jag just kommit fran. Jag borjade
ga anda. 54 lange jag visste var jag varit skulle jag alltid kunna ga tillbaka.

Det bldste och ytan krusade sig pa polarna med regnvétska. Efter ett
tag tyckte jag att jag kidnde igen mig; jag var pa gatan dédr jag hade fatt lift
tillbaka till downtown sist. Falafelrickshaw:n var inte kvar, men badhuset
var forstds det. Jag gick in—-kanske kunde jag varma mig—-men det var
med obehag i magen. Jag var beredd pa det vérsta hdr, &ven om jag inte
sag ndgon mening for dem att vara hiar nu nir de hade full polisbehorig-
het igen, och tillgang till hela haktet.

Jag kdnde en doft som paminde mig om vatten. »Klor,« tidnkte jag
forst, vatten dr ju doftlost, men det var inte klor. Det var hav.

Jag gick genom omkldadningsrummet, och nu ldg det en t-tréja och
en stickad troja hdr, och mossa, halsduk och vantar. Ute i simhallen var
det forsta jag sdg en rullstol ndra bassdngkanten. Det andra jag sdg var
vattnet. Bassdngen som varit tom igdr var full med hav idag.

En kvinna simmade omkring i vattnet—hon simmar sd fort, tankte
jag forst—innan jag registrerade att hennes underkropp var som en stor
fisk, med fenor och fjill. En blandning mellan kvinna och fisk! Hennes
simmande var som en lek, en dans, och hon verkade kunna vara under
vattnet precis hur linge som helst. Jag var som hypnotiserad. Jag satte
mig ner vid kanten, och dd sdg hon mig. Hon var vacker.

»Hejl« sade hon, och simmade fram till mig. Hon log forst, sen nir
hon sdg min forundrade min och att jag stirrade pa hennes kropp blev
hon besviken.

»Ah,« sade hon och tittade sjélv ner, »ja, jag vet vad du ténker.«

Hon gjorde en gest ner mot sitt bara vinstra brost, och det svaga arret
dar det hogra hade suttit. »Ar jag fortfarande en kvinna, med ett brost
borta?«

Hon lade armarna over brostet, och dok ner under vattnet ndgra se-
kunder, och stack sedan upp huvudet. »De tog det for ndgra ar sedan.
Cancer. Alla reagerar som du.«

»Nej, det var inte det! Det var bara. .. «
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»Ah, vilken fin rdst du har!« sade hon, mitt i min mening.

»Det var bara att jag aldrig sett en san varelse som du forut.« fortsatte
jag.

»Har du inte? Jag har sett sdna som du férut, manniskor, men aldrig sa
fina. Fast jag tycker det &r laskigt, det dar ni anvander for att gd omkring
pa land.«

»Vad dr du?«

»Jag heter Laurie. Madnniskorna kallade sddana som oss for sjojungfru
forut, eller sirener.«

»Sjojungfru? Aven killarna?«

»Killar? Aha, nu forstar jag. Nej, det funkar inte sa for oss. Du. .. hoppa
ner i vattnet sa kan vi simma medan vi snackar.«

Jag snorade av mig kdngorna och klddde av mig pa dverkroppen, sen
tvekade jag. Det var ett tag sedan jag badade och jag hade precis haft
mens. Jag saknade redan ndgonstans att kalla »hemmac«.

»Kom igen!« sade Laurie, och jag gillade hennes melodiska rost minst
lika mycket som hon gillade min. Hon gjorde en bakatvolt under vattnet.

Jag drog av mig jeans, trosor och sist strumpor, och gick fram till
trampolinen. »Jag heter Anna, forresten.« Jag kldttrade upp for den.

»Qj, det dér har jag aldrig kunnat gora,« sade Laurie. »Jag fattade inte
ens att det var meningen att man skulle ta sig upp for den dar.«

Jag gjorde en fdllknivsdykning ner i vattnet. Det var svalt och saltet
sved. Ndr jag var liten hade jag eksem, jag kunde bada i tjarnen men inte
i havet.

»Det var tomt hdr igdr,« sade jag. »Inget vatten.«

»Mmm, jag flyttade dntligen in i morse. Det har varit bestdimt lange,
men det blev inte klart med allt vatten och sa férrdn nu.«

»Vilka hyr du av?« Jag var nyfiken pd att veta mer; d&ven om jag var
overtygad om att det var en av min mormors hjarntvittade poliser som
hade fort mig hit forsta gangen.

»Det dr overgivet. Jag tror att det tillhorde en skola, men det var flera
ar sedan. De har ju centraliserat sd mycket.«

Hon simmade runt i en cirkel pa botten. Hon var sa snabb! Efter ett
tag stack hennes huvud upp igen. »Vi far se om jag kommer att trivas har.
Jag maste ligga i vatten, dtminstone pd nadtterna, annars riskerar jag att
torka ut i somnen.«

»Féar du inte russinfingrar?« sade jag.
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»Om jag dr pd land for lange, ja« svarade hon. »Jag visste inte att det
hade ett namn. Russinfingrar.«

»Jag akte ett sa markligt fordon hit,« sade jag, »en underjordisk vagn.«

»Ah, metron?« sade hon. »Att du vagar dka med den!«

»Hur sd?«

»Jag vet inte, jag har aldrig sett den sjdlv, men jag horde en sa mérklig
berittelse. . . «

»Vad da?«

»Att luften dér nere var...konstig pa ndgot sitt. Giftig. Att folk inte
fick vara dér nere for lange, for da kunde de do.«

»Jobbade ingen dér nere d4? Hur kunde de bygga den, vem skotte
den?«

»Vissa vande sig vid luften dér nere. De mirkte inte ens att det var
nagot speciellt, att det luktade konstigt bara.«

»Ndr jag var ddr var det ingen dar nere,« sade jag.

Hon plaskade lite med bakfenan, och slangde med sitt korta, blota har.

»De som hade vant sig vid luften dér nere dog sa fort de kom upp i
den vanliga luften. Nu &r det bara robotar som vdgar dka med metron,
men sa vitt jag har hort sa gar den fortfarande. Punktligt.« Hon dok ner
under ytan igen.

Den hir gangen var hon nere sa lange, och rorde sig fort. Jag tappade
bort henne med blicken ett tag, sd var hon i mitt synfalt igen.

»Du maste verkligen dlska att simma,« sade jag, »det ar verkligen din
grej.«

»Hmm. Alskar méanniskor att ga?« fragade hon, och tittade mig rakt i
Oogonen.

»Ja, jag vet inte,« sade jag. »Ja, kanske, men vi tdnker inte pd det sa.
De som kan gd vill oftast inte gd, de uppfinner cyklar och vagnar och
fordon.«

»Som metron.«

»Ja, som metron.«

Jag vande mig forsiktigt till rygg och simmade langsamt. Himlen var
gra med isgula strimmor.

»Du,« sade jag, »kommer du ihdg hur det sdg ut innan solen for-
svann?«

»Visst, himlen var bla och vattnet bldnkte sd vitt som det aldrig gor
annars,« sade hon.

Jag var tyst ett slag, kanske dyster. Jag vet inte.
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»Igdr sdg jag stjdrnorna for forsta gdngen pa flera veckor,« sade Laurie,
»det var en san ddr natt ddr himlen &r alldeles svart och de dér prickarna
ar sa tydligt vita.«

»Det brukar vara svart for mig att se stjarnorna,« sade jag. »Jag har ett
litet brytningsfel, men inget annat synfel, sd jag brukar inte ha glasdgon.«

»Igar skulle du ha sett dem, jag lovar!«

Jag doppade huvudet igen och nér jag kom upp fick jag nysa bort lite
vatten.

Laurie sdg pa himlen, med en néstan nostalgisk blick. »Visste du att
stjdrnorna dr som solar langt bort?«

»Ja, det vet jag, eller det var vél solen som var en stjdirna som lag néra.
Jag kommer ihdg ndr min mamma berdttade det for mig. Det kidndes som
en saga.«

»Mamma?« sade Laurie. »Det funkar inte sa for oss. Vi har funnits
alltid.«

»Det dr vdl en ménniskogrej.«

»En annan manniskogrej som jag har hort talas om &r att manniskor
bara anvander 10% av hjarnan, eller ndgot sant.«

»At gdngen, ja! Eller, det déar ar bullshit. Man kan anvénda allting dér
inne, men det &r jobbigt, och det krédvs att man har nagot satt att hitta och
sortera sina grejer.«

»Hur da?«

»Sortera sina insikter i liksom trddform, eller som ett nystan eller ett
stort valskelett, och anvdnda ndgra i taget,« sade jag.

Vi hade simmat pa den grunda sidan ett tag, men nu var vi ute pa den
djupa igen.

»De flesta manniskor jag trdffar har bara en sak i skallen,« sade hon.
Nu simmade hon helt ndra mig.

»Ja, det kan jag tdnka mig,« sade jag. »Matematik frdn morgon till
kvill; modulosaritmetik och deriverade ekvationer.«

»Mmm, det &r fint, men jag tinkte pa en annan grej.« Hennes rost 1at
som en sang. Hon drog forsiktigt till sig min arm och lade min hand pa
sitt vansterbrost, och smekte min handled.

Jag lade min nacke pa hennes andra arm och tittade upp genom det
Oppna, trasiga glastaket igen. Det kdndes som en sdn dér sdng ddr man
bara vill hora en takt till, sen bara en till, en san som drar in en i en melodi
man bara ndstan, bara ndstan kan forutsdga. Medan hon talade var det
ndstan som att jag kunde ta emot hennes ord telepatiskt samtidigt. Lat
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mig visa dig telepati ndgon gdng, Ginna, det ar héftigt, det liksom ekar
inuti huvudet. Nu holl hon sitt ansikte ndra mig, hennes mun rakt framfor
min mun, och hennes 6gon tittade in i mina. Det var sd nara att jag blev
lite snurrig av att min hjarna forsokte fa ihop bilden till stereo, trots att
vara ndsor var emellan. Som nédr man tittar i kors.

Hon smekte min arm frdn handleden upp till axeln, och flyttade sedan
sin hand ner till min hoft och utsidan av mitt lar.

»Jag tankte,« och hennes ord hade rytm och betoning som en som
andas vildigt tungt, »pd en annan,« men jag horde inga andetag, »grej.«
Hennes hand rorde sig langs min hud, fran utsidan, framsidan, insidan,
och med tummen ldngs ljumsken och nuddade mitt krull.

Jag flyttade bort hennes hand fran mitt ben, och drog bort mitt huvud
frdn hennes andra arm. Jag drog ihop mig med knéna upp.

»Ja, det dr harligt,« sade jag, »men jag gillar inte att gora det i vattnet,
for lubrikationen skoljs bort. Speciellt inte i saltvatten. S& ar det for mig
i alla fall, det kanske &r olika for andra.« Jag strdackte ut mig igen och
trampade vatten, jag ville bottna, jag ville bottna sd jag kunde ta lugnare
andetag. Melodin i mitt huvud storde mina tankar, jag ville ha kontroll,
var var jag nagonstans? Som ett djur. .. men det var jag val?

»Det dr OK,« sade hon, »vi kan bara ligga hér och kyssas.« Nu tog hon
ett tag med varsin hand pd vardera av mina axlar och férde mig bakldanges
ner i vattnet. Hon satte sina ldppar mot mina, och nér jag kdnde mina
skuldror ldgga sig mot botten kom den forsta kyssen. Det borjade vitna
framfoér mina 6gon, och de forsokte vénja sig vid saltvattnet. Hon stal luft
med varje kyss. »Dina andetag dr gdvor till mig, Anna.«

Jag borjade kdmpa emot, jag ville upp, jag forsokte lyfta bort henne
frdn mig. »Nej, tom dina lungor,« sade hon. »Lita pa mig, ldt mig tomma
dina lungor, sd kan du stanna hdr nere med mig.« Sdngen, sdngen kom
aldrig till refrang eller sa var den bara en enda refréang, den upprepade sig
aldrig men den var hela tiden vélbekant. Varje not lit ritt. Jag spjarnade
emot med ryggen mot botten och tryckte ifrdn henne med mina bada
fotter. Hon piskade till med sin fiskstjart och lade tyngden pa sina axlar
och sina armar, hennes fjall rev mot min hud. Jag tog spjarn med hoger
arm, vanster ben och rullade runt, vek under min vanstra arm under mig
och tog spjarn med den med, sen var jag fri. Jag sparkade hart mot botten
och sprattlade mig upp och brét ytan. Huvudet kdndes som om det skulle
sprangas innan mina lungor gjorde det. Jag drog in efter luft, jag maste
ha varit helt bla.
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Jag simmade fort till stegen. Hon var ocksa vid ytan nu, och hon skrat-
tade, men skrattet l4t inte dkta. Skrattet 14t som om hon forsokte dolja att
hon skdmdes, och sdngen var borta nu.

Jag klattrade upp pd land och huttrade, jag tog om mina egna axlar
med hdnderna, dels for att vdrma mig, dels for att trosta mig. Hon hade
tagit i hart.

»Sa det dr din grej, alltsd?« sade jag. Nu dppnade sig himlen igen och
sma citrongula regndroppar f6ll och lamnade ringar pa bassdngvattnet.

»]a,« sade hon. »Det dr min grej. Det &r en sirengrej.« Hon lit sorgsen,
kanske besviken—pda mig, eller pa sig sjdlv —och log stilla.

Det sved ddr dropparna med regnvétska traffade mig, och jag sdg mot
hogen med mina kldder.

»Mina assistenter har dronproppar.«

»Jag ville ju bara prata med dig,« sade jag.

»Du far vél gora som Odysseus,« sade hon, »och binda dig vid masten
om du inte vill bli indragen.«

»Oh, bondage? Up yours!« sade jag.

Jag tog kladhogen forsiktigt for att inte mina armar skulle blota ner
dem. Jag visste att det fanns handdukar kvar i simhallens souvenirbutik.
Jag gick mot omklddningsrummet. Nér jag var framme vid dorren viande
jag mig mot henne igen.

»Nej betyder nej. Fatta det till ndsta gang,« sade jag och gick ut.

Jag lade mina kldder pa en bank och testade en av duscharna. Den
fungerade, och jag skoljde av mig vattnet och regnet. Det sved lite dar
dropparna hade traffat mig. Jag hade ont i ryggen och jag skulle nog fa
blamaérken. Jag var fortfarande andfadd.

Jag struntade helt i hur mycket jag droppade ner hér inne nér jag gick
och hdamtade ett badlakan for att torka av mig.

Nér jag hade fatt pa mig jeansen horde jag att hon borjade sjunga
igen. Sangen ekade i huvudet och jag tog ett hart tag i en kladhédngare.
Sen sldppte jag och borjade springa, halvt pakladd, mot bassdngen igen,
redo att kasta mig ner i vattnet, redo att dra mina sista andetag.

Nar hon hoérde mina springande steg slutade hon, och skrattade igen.
Da kunde jag stanna. Jag tog mig for huvudet, det surrade i det. Vad ville
jag? Harifran. Jag maste harifran.

Jag horde hur hon ropade efter mig.

»Kom gdrna hit ndgon gang och sjung for mig, du,« sade hon. »Jag
gillade din rost och skulle gdrna hora den i sang.«
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Jag holl badlakanet 6ver huvudet {or att skydda mig fran de sura, gula
regndropparna ndr jag kom utanfor dorren.



Ruter tva—-Ginna

Det forsta jag sdg nédr jag vaknade var en suddig, romantisk stadsbild,
men jag kdnde inte att jag stod; var var staden? Flog jag? Efter ett tag
borjade det klarna lite. Det satt helt enkelt en jatteful Monet-affisch i taket
ovanfor mig.

Jag hatar hiktet, sade jag det? Jag tror ndstan att det var lukten jag
vaknade av, &ven om den maste ha kénts hela tiden jag var utslagen. Det
kdndes som att jag hade varit borta flera dagar, men det kan bara ha varit
nagra timmar. Polisens svarta pulvergift ar farligt; om man inte far ut
giftet och far liv i personen efter ndgon timme ar det kort. Det var nog
bra att de hittade mig déar nere, jag forstar inte varfor jag latsades att jag
skulle kunna komma undan.

Jag undrade om de hade satt mig i den cell som din mormor hade
suttit i av misstag eller om det var tdnkt som ett han. Jag reste mig—det
knakade i alla leder—och gick fram till gallret. I korridoren sdg jag hur
det bolmade rok ur en trattgrammofon, och din mormor var pa vag.

»Nu dr det din tur att spotta mig i 6gat, om du vill,« sade hon. »Jag
forstdr om du &r besviken. Kommer du att prata?«

»Vi kan prata,« sade jag, »men jag &r inte besviken. Jag dr arg.«

»Det dr sdkert smartsamt for dig nu nér stationssyster dragit ut giftet.«

Hon hade ritt; jag maste ha forlorat blod. Inte lika mycket som om jag
skulle ha genomgatt vampyrterapi, men jag hade dnda svart att halla mig
vid medvetande. Jag sdg ner pa mitt ben—de hade tagit upp flera extra
sdr mellan kaststjarnesdret och hjartat for att hitta allt gift. Jag hade fatt
stygn.

»Jag kan...hjdlpa dig,« sade hon. »Jag har orter som kan lika dig,
men du madste vilja det sjdlv. Jag berittar allt for dig om du bara later mig
hjilpa dig.«

92
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Jag satte mig pa britskanten, men jag fick inte ldagga mig, da skulle jag
slockna igen.

»Jag behover inte. . . «

»Jag skulle aldrig ha betett mig sd hdr om det inte vore for att mitt
uppdrag ar sd viktigt.«

»...behover inte dina droger.. . eller dina. .. «

»Hur tror du att jag har fatt med mig poliskdren? Har Anna slagit i
dig att det bara dr droger och magi? Det skulle aldrig rdcka sd hir langt!«

»...ge mig...inte...jag vill... fri.« Ungefdr sa ldr jag ha latit. Jag ville
lyssna pa forhorsbanden senare, men jag hittade dem aldrig.

Din mormor tog fram en flaska —ingen foretagsetikett, men pd en bit
frystape stod det skrivet »martini« med tuschpenna—och en liten flour-
tantsplastkopp av plast. Hon héllde upp martini at sig sjdlv, sedan tog
hon en C-vitamintablett och knaprade i sig den som den var, innan hon
svepte det lilla martiniglaset.

»Nej, det som har gjort att de star bakom mig &r att de helt enkelt har
lyssnat pa mig. De har lyssnat pa vad jag har att siaga och de forstar att
vérldens 6de star pa spel.«

Jag sdg svarta prickar framfér mina 6gon, men nér jag forsokte foku-
sera pa dem flyttade de sig hela tiden, det var som om de satt fast pa
sjdlva 6gonen och bara ville vara i 6gonvran, de ville bo i skuggorna, de
dér prickarna.

»Det hade varit en sak om ni bara hade gjort era egna efterforskningar.
Diskret, inte som ni har gjort, bara klampat in och presenterat er pa den
déar magikerkongressen,« hér spottade hon, »och dnnu vérre dr det nér ni
lagger er i och forsoker hindra o0ss.«

»Vad da, hindra?«

»For det forsta vagrade du hjdlpa mig nér jag satt arresterad. Dess-
utom har ni varit och snokat och lagt er i, bdde hos den dér femores-siaren
Jimmy C, och pa sjukhuset, och ni har varit och klampat pa kongressen—
hall er borta dérifrdn, vi har 6gonen pa det stéllet—och sa har ni slosat
med min tid med ndgot av den dar patetiska doktor Is” experiment.«

Din mormor skakade pa huvudet och tog fram en vitamintablett till ur
roret i fickan, och lat tabletten dansa langs knogarna som om det vore ett
mynttrick. Hon lade tillbaka den i réret. Hon 6ppnade den dér svart-roda
vaskan —jag sag att hon hade ménga apelsiner dér i — for att lagga tillbaka
roret, men ocksa for att ta fram en nyckelknippa. Mina ldgenhetsnycklar.
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Jag maste ha fort handen for att kdnna pa fickan utan att méarka det, for
hon log och sade: »Ja, det dr det. Jag tror jag behdller dem ett tag.«

»Nej!«

»Inte? OK, som du vill.« Hon kastade in dem i cellen, jag vande mig
fort efter dem, bara for att se hur de {f6ll ner genom golvbrunnen, och det
lat som om de landade i ndgon vildigt grund vétska, eftersom jag horde
bade ett plask och ett bottenslag.

Hon stangde sin vdska, och borjade ga.

»Sdg till stationssyster ndr hon undersoker dig om du har dngrat dig
vad géller mina vilgorande, ldkande orter. Du maste ju ta hand om dig!«
Sedan var hon borta.

Jag kikade ner i golvbrunnen. Det verkade som om det var ett sluttan-
de, rostigt ror som nycklarna hade fastnat i. Jag lyfte bort golvbrunnen
med fingrarna, och korde ner armen. Jag fick fér mig att jag nastan kunde
nudda nycklarna vid forsta forsoket, sa jag lutade mig lite till. Dar kidnde
jag dem, nu géllde det bara att f& grepp om dem —jag strackte armen fran
axeln ner och dd brakade hela roret loss. Det var néra att jag brot armen
och nu var rorledningen fran cellen trasig—-golvbrunnen ledde bara till
ett rorschakt—och det fanns ingen chans att jag skulle nd nycklarna.

Om jag mindes ritt skulle det finnas en 16s sten i den hér cellen men
jag var inte pa humor for att pilla pa den. Jag ville bara slockna, men
déd kanske jag skulle somna in for gott. Timmarna efter att det svarta
pulvergiftet har bitit dr kritiska. Det dr som ndr man fryser ihjdl, du vet?
Forst verkar det sa harligt och varmt och skont, man ar sé lattad att kylan
har blivit virme, man vill bara ga och lagga sig i forsta narmsta snodriva
och badda om sig och ligga och mysa, men sen...sen dr det... Hmm, det
knastrade i huvudet och jag kunde inte riktigt minnas nackdelarna. Jag
ville bara somna in for gott, lata skuggorna svepa om mig.

Om jag skulle be om lite papper sa jag kunde komponera en av-
skedsvisa till dig, kanske? Jag gick fram till gallret igen. Jag har sett tva
sorters celler; den ena ddr man anses sd farlig att det bara finns en liten
lucka dér de petar in brodsmulorna och hiller in vattnet (man far vara
beredd med munnen), och sa den hér sorten, dér en védgg &r ett enda stort
galler for att man aldrig ska kdnna sig lugn eller ifred.

Det forsade verkligen ut rok, stora ljusvitgra moln, ur den dar tratt-
grammofonen. Det paminde mig om biodling av ndgon anledning. En
skiva 1dg pd—en gammal 78-varvare med Corpse-Paint Apathy, enligt
konvolutet bredvid —men jag horde ingenting, jag sdg bara den dar roken
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som fyllde korridoren. Sa borjade det krypa upp skorpioner ur brunns-
chaktet. De hade vél bara véntat pad att ndgon skulle paja roret, de jav-
larna! Jag visste att de ville stinga mig. Jag borjade vrida pa mig, hittills
var de inte sa ndra. Om jag skulle borja stampa pa dem skulle de stinga
mig dnnu hellre, men jag sdg ner pa mina fotter. Det var dd jag sdg att du
hade skrivit ndgot pa mina vita basketkdngor. Att jag inte méarkt det tidi-
gare? Jag kunde inte uttyda vad det stod, men det verkade vara magiska
skyddssymboler. Jag kdnde mig lugnare.

En gang, innan jag trodde pd magi, traffade jag en ung tjej som verka-
de ha last en wicca-bok och kopt allt rakt av. Hon rabblade om magiska
trefaldsprinciper och trossatser, och jag bara himlade fordomsfullt med
ogonen. Sa skulle jag aldrig ha betett mig idag. OK, den dér tjejen kanske
dnda inte visste vad hon snackade om—jag tréffar fortfarande folk som
inte gor det, som inte levt med sin magi pa allvar, som bara koper en viss
lara, en viss skrift, en viss bibel eller annan bok rakt av, utan att ifrdgasat-
ta det eller ens testa det, men sd traffar jag sddana som du. Magi ar inte
ens magi for dig, det bara &r. Jag sdg ner pa mina skor och da kédnde jag
mig lugnare. Det knastrade i huvudet, men jag kunde andas.

Jag lutade ryggen mot norra cellvdggen, sd jag hade min hogra sida
mot gallervdggen, och andades. Inte somna, inte somna, men andas.

»Ar det hiar?« Jag ryckte till och dppnade 6gonen, det var stationssys-
ter. »Ja, det maste det vara,« fortsatte hon.

Hon &ppnade cellgallret, gick in, och stingde bakom sig. Ar inte ens
undersokningarna i enrum? Idag var det bara en tillfingatagen varg i
cellen mitt emot mig, ingen madnniska —och vargen sov till och med — men
jag kdnde mig anda stirrig. Jag blir sa sarbar i den hér sortens celler—de
spelar pa tvd motsatta fobier samtidigt.

Marianne K. hade varit stationssyster i lite mer dn tvd ar—det var
november nu, och hon hade kommit en augustikvall —och jag hade alltid
tyckt bra om henne. Jag brukade vinda mig till henne nér det var ndgon
sticka jag inte kunde f& ut ur fingret, eller nér jag hade rakat &dta glas.

Som vanligt hade hon en grongra klanning och ett svart syntetbélte
dér det dinglade ett tiotal skalpeller, ett par rakknivar och pincetter, och
en stor krabbsax.

»Jaha,« sade hon. »Hur var det hdr dd?« Hennes rost och 6gon var
stranga.

»Jag var medvetslds, men jag tror att de har dragit svart pulvergift ur
min kropp.«
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»Ja, det var jag som gjorde det. Har du ndgra efterverkningar?«

»]a, verkligen, jag kdnner mig lite...yr i huvudet.«

»Ja du, det dr ganska vanligt att man sdger att man dr >yr i huvudet«
ndr man ar hdktad. Jag skulle tro att det dr inbillning, men du kan £ lite
salt om du verkligen tror att det dr pulvergiftet som fortfarande spokar.«
Hon gnuggade in salt i sdren och spolade av med vatten.

Jag skrek till.

»Sen var det lite andra rutingrejer som vi brukar gora med smutsiga
tdngar,« sade hon. Det hér var en ny sida av en person som jag hade tyckt
om, och det kdndes overkligt att se.

»Som du sdkert forstar vill vi inte ha ndgra 16ss och loppor pa den hir
anstalten,« sade hon. Det var som om hon inte sdg mig.

Hon fillde upp en rakkniv, som blankte till i lysrorsskenet.

»Vad da, inga >18ss,« sade jag, »ni har ju redan skorpioner!«

Det kryllade, men hon verkade strunta i dem.

»Det dr darfor jag ska raka av dig haret. .. « Jag forde instinktivt upp
hdnderna till huvudet, och kdnde pd mitt morka hdr, men jag sdg hur hon
granskade min kropp.

»...sen far vi spola av dig med varmvattenslangen,« sade hon.

Jag borjade grata. »Snélla Marianne,« sade jag, »det ar ju jag, Ginna!«

Vi hade fatt skymtar av varandras 6gon —hennes strdnga, mina antag-
ligen rddda—men det kdndes som att det var forst nu vi fick 6gonkontakt.
Hennes stranga min sprack, och hennes 6gonbryn hojdes. Hon stangde
rakkniven, och sldppte den sd den dinglade i remmen fran béltet igen.
Hon lutade sig fram och forsokte ge mig en trostande kram.

»Ah, Ginna,« sade hon, »jag vet, men. .. « Hon klappade mig p& huvu-
det. »Jag vet ju att du inte har 16ss, eller om du har det sa gor det inget
for min del. Du kan komma till mig nédr du vill. Ta det lugnt, du &r snart
ute hérifrdn. Du far vara stark!«

Jag hulkade, och jag tror jag snorade ganska mycket pa hennes gron-
gra uniform.

Hon reste sig och gick ut, och ldste efter sig igen. Trattgrammofonen
klickade.

»Skivan tog slut,« sade hon, »vill du hora andra sidan ocksd?«

Luften var fortfarande tjock av vit rok som hiangde kvar, men gram-
mofontratten hade slutat bolma.

»Visst,« sade jag tyst.
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Hon satte pa skivan igen och det kom &n en gang stora puffar. Jag
horde inget annat dn hennes steg bort genom korridoren. Jag sparkade
till den narmsta skorpionen, vilket gjorde att den flog tillbaka en bit och
ryckte vilt med kroppen medan den forsokte stinga mig.

»Vad skulle du i den dér brunnen och peta for?« Vem sade det? Jag
sag mig omkring, och tittade pa cellen mittemot. Det verkade som att
varg-djuret hade vaknat dar.

»Det &r liksom inte standard att det kommer upp en massa skorpi-
oner,« vargens rost ldt som en tondrskille ungefdr, »du maste ha sabbat
nagot.«

»Ett ror. Ett ror gick sonder,« sade jag, »jag forsokte fa upp mina nyck-
lar.«

»Jag ska snacka med dem sa kanske de ldmnar dig ifred.«

Jag vet inte hur skorpioner pratar, feromoner eller nat, sikert, om de
nu kan kommunicera sinsemellan, och jag maérkte inte att vargen »sade«
nagot, men sa talade han igen:

»Sa ddr...men sparka dem inte igen. Jag sade att de inte behovde
skada dig, att de dnda inte kan dta dig.«

»Iror du det &r riktiga?« fragade jag.

»]a, det dr det. Inte en chans att det dr skolprioner, de kan inte snac-
ka som riktiga skorpioner gor.« S.K.O.L.P.R -syntetiska, kolfiber-omvand-
lade, lag-processande robotar. Jag tror att det dr en vandringssidgen.

»Har du suttit hir lange?« frdgade jag.

»Vad dr det for dag?«

»Iredje november.«

»Nej, i sa fall inte sd lange. De tog mig i natt.«

»Varfor?«

»Det verkar vara skottpengar pa dussinmagiker nu, och jag tror att de
debatterar om huruvida varulvar ska rdknas dit eller inte.«

»Varulv? Vad dr det? >Var< som i >-mans, och >ulv< som i »varg«?«

»Mmm, precis. Det betyder en man som kan gora om sig till varg, och
tvart om. Jag vet faktiskt inte vilket jag var forst—forvandlingen till varg
borjade komma i borjan av tondren, vilket chockade mig sa klart, men
nagra av mina tidigaste minnen &r ocksa att jag springer langs skogsbry-
net med jord och ogrds under mina tassar. Jag har nog alltid vetat att jag
inte bara var manniska. «

»Kan du trolla, eller?«
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»Inte pd det sdttet de menar. Jag ger vél fan i den ddr méssan eller vad
det &r de tror att jag vill till. Tror att de kommer att slippa mig nér den
ar over, de skjuter bara de som de vet ska dit.« Han tvekade. »OK, visste
de vad jag har pa mitt samvete skulle de nog skjuta mig dndd, men jag
har inget med deras javla >uppdrag« att gora.«

»Jag heter Ginna, vad heter du?«

»Peter. Du, jag har apelsiner om du vill ha.«

»lack, garna.«

Han puffade till en apelsin sa den rullade genom den rokfyllda kor-
ridoren. Jag at upp den, sedan at jag skalet ocksa, precis som jag sett
dig och din mormor gora. Nar min mamma var liten var alla apelsiner
besprutade, och man kunde d6 om man &t fér mycket skal.

Jag lade mig pa britsen och tittade upp i taket. Just det, den dér sabla
Monet:en. Jag vinde mig om pa sidan istéllet, och tittade ut dt korridoren.
Skivan var pd vag att ta slut igen. Jag var arg och svag. Jag slot 6gonen,
sd horde jag hur min dorr 6ppnades och stingdes. Jag tittade igen, och
sdg en ny besokare. Jag satte mig pa britsen.

»Hej, jag heter Cecilia,« sade hon. »En del kallar mig Cecilia Sno-
vit.« Jag kunde forstd dtminstone en av andledningarna till smeknam-
net—hennes ldnga har var det vitaste jag har sett. Det brot av fint mot
hennes askgrd kostym. Pa utsidan av hogra laret hade hon ett hagelgevir
i ett fastspant holster. Hon sag ut som en businesskvinna vars business
det var att skjuta forst och stélla fragor sen. Jag gillade henne.

»Vem dr du?« frdgade jag. »Jag dr polis, och jag har inte sett dig har
forut.«

»Om det dr du som dr Ginna Fernandez &r jag din advokat,« sade hon,
»och jag har ndgra frdgor som jag vill stdlla dig.« Hon tog in pinnstolen
fran korridoren och satte sig pa den.

»Jaha, OK.«

»Vet du varfor du dr anhdllen?«

»Inte riktigt.«

»Hur gick det till ndr du blev arresterad?«

»Jag skulle precis anhalla en mordmisstdnkt, men hon har tydligen
fatt poliskdren med sig i sina sjuka fantasier.«

»Stammer det att du officiellt sett inte hade polisbefogenheter vid till-
fallet?«

»Ja, i princip, men det finns det ju ingen som egentligen har efter
det dar som hdnde med borgmaéstaren for ndgra r sedan. Poliskaren &r
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ju inte en statlig organisation ldngre, och >polisbefogenheter« dr ganska
godtyckligt numera.«

»Hade du medlemskap i den hdr kdren?«

»Nej, det hade jag inte.«

»Vad heter personen du ville anhalla?«

»Jag vet inte sdkert. Jag har lart kdnna hennes dotterdotter, Anna, och
vi brukar bara prata om den misstdnkte som >mormor« eller >din mor-
mor«<.«

Jag sag hur Cecilia antecknade. »Litar du inte pa forhorsbandspela-
ren?« fragade jag.

»Nej, det gor jag inte, dessutom kan jag anteckna vissa detaljer jag vill
minnas speciellt,« sade hon. »Var utspelade sig detta?«

»Vid kylskdpsfabriken.« Jag berdttade om skolan, kéllaren och vad jag
trodde om doktor Is” experiment.

»Vad har >-mormor« fér anknytning till doktor Is?« fragade Cecilia.

»Jag tror att doktor Is funderade pa ett samarbete. Annas mormor
har vél inte helt stingt den dorren dn, men jag tror att hon blev valdigt
besviken over att doktorn visade sig vara en vampyr.«

Cecilia hojde ett 6gonbryn. »Doktor Is gor alltsd ingen hemlighet av
att hon dr en vampyr?«

»Nej, inte sa vitt jag vet.«

»Presenterade hon sig som det ndr ni forst fick kontakt?«

»Nej, hon sade inte det pa telefon, men det blev uppenbart ndr vi
traffades,« sade jag. »Det var inget hon talade om, men det behévde hon
inte heller. Det gick liksom inte att dolja.«

»Hur verkar relationen vara mellan Annas mormor och doktor Is?«

»Den verkar inte sd god, &ven om bdda verkar dra sig for en 6ppen
konflikt. Annas mormor haller pa med ndgon slags kampanj eller upp-
drag just nu, jag har inte riktigt fatt klarhet i vad det géller, och jag har
fatt intrycket att hon vill vénta till dess att hon vet om doktor Is kan vara
ett hinder eller en hjalp.«

»Om det skulle bli konflikt mellan dem, hur skulle du stilla dig till
det?«

»lja, du, jag vet inte. Jag hatar ju bdda,« sade jag, och det fick Cecilia
att le.

»Hur verkade hon ma, doktor Is? Var hon i bra fysisk form? Mentalt
stabil?«



100

»Hon verkar ganska oberdknelig, hon skrammer mig lite. Mmm. . . varfor
frdgar du mig en massa saker om doktor Is om du dr min advokat?«

»Jag har tagit ditt fall pro bono, eftersom jag hoppas kunna fa informa-
tion till ett sidoprojekt jag har hallit pa med nagra ar, som géller doktor
Is.«

»Pro bono? Jag kan nog fixa lite pengar om det &r sd.« Vete fan hur,
tankte jag, men jag gillade inte att bli pressad och inte veta vad som
gallde.

»Jag foredrar det hdr arrangemanget.«

»Berdtta om varfor du dr sd nyfiken pa doktor Is, s kanske vi kan
samarbeta.«

»Forsta gangen jag triffade Doktor Is var ndr hon handledde mitt exa-
mensarbete pd gymnasiet. Da kdnde jag inte till smeknamnet >Is<, forstds.
Vi anvinde hennes riktiga namn, vad var det nu, ndgonting >-hjérta¢, inte
>lejonhjdrta< men typ. Jag vet inte om det hér var fore eller efter de dar
kryotekniska experimenten som gav henne 6knamnet Is. Fore tror jag.«

Cecilia strackte pd sina ben, och lade fotterna omlott, innan hon fort-
satte.

»Jag gillade henne aldrig. Det verkade som att hon verkligen var ute
efter att jag skulle f& underkdnt pa mitt arbete. Hon hyste ndgot slags
agg mot det jag skrev om. >Historiska kolféreningar¢, hade jag tankt att
mitt arbete skulle heta. Hon tyckte nog inte att jag lade ner tillrackligt
med sjdl och hjarta i det, att jag inte var tillrdckligt passionerad. Det lag
kanske nagot i det. Jag brydde mig mest om mitt godkéant, och hon gav
mig inte det. Jag uppfyllde alla kraven pa pappret, jag laste laroplanen
noga, men hon bara rev mitt arbete och sade >Kom tillbaka ndr du har
insett att vetenskap inte dr ndgot utan passion.««

Ur brostfickan pd den grd kostymen tog hon fram ett litet cigarettetui
av plat, som hon 6ppnade. I den 1dg det samlarbilder, fargbilder av olika
slag. Typ filmisar. Bilderna verkade inte vara fran en och samma serie. En
del var klistermérken, andra bara tryckta sma kort.

Hon letade lite bland dem, det maérktes att hon tyckte om den hér
asken. Hon hittade en gammal bild som hon visade mig. »No. 49. Dok-
tor Is.« stod det tryckt under, i en stil som verkade modern fér manga
decennier sedan. Jag tog bilden, viande pd den och laste baksidestexten.
»Akademiska beromdheter. No. 49. Doktor Is blev kdnd genom sina ban-
brytande praktiska resultat med nedfrysning av manniskor. Av vissa illa
ansedd som vetenskapare eftersom hennes experiment ej har gatt att upp-
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repa av oberoende forskare. Hon dr dock mycket uppskattad av manga
patienter som fatt livet raddat genom att bli nedfrysta i vantan pa en or-
gandonation eller pa en svartillganglig operation.« Jag lamnade tillbaka
kortet.

»Hon suger ut viarmen, livsviarmen,« sade Cecilia. »Det dr sd hon gor
det, och det ar darfor andra forskare inte har kunnat fa samma resultat.
De ar inte vampyrer.«

Hon lade ifrdn sig anteckningsblocket, tog fram en kniv och borjade
véssa sin blyertspenna med den.

»Ndagra ar efter skolan, men innan jag hade padborjat min juristutbild-
ning, var jag ute och reste. Jag ville gora den dar stora resan, resa sig
trott pa resandet och komma ifrdn gymnasiet, familjen, hemstaden och
umgdnget. Jag ville till olika lander, jag hade ingen resplan, jag ville bara
fa lite damm péd skorna.«

»Det var i en bar i Saigon. . . eller jag vet inte ens om jag ska kalla det
bar, och det var nog inte ens i Saigon heller. Kanske inte ens i vad som da
hette Asien. Jag minns i alla fall sjdlva haket. Rokigt, och svalt. Det var en
kylig natt, &ndd stod en flakt pa. Bartendern gav mig en nick nér jag kom
in; jag latsades forsta varfor och nickade tillbaka.«

Hon blaste pennskrépet frdn kniven och stoppade ner den i kdngskaf-
tet, och tog upp anteckningsblocket och ldt pennan vila mot.

»Det var mycket folk som trangdes vid bardisken och vid stolarna vid
dorren, men det fanns ett bord langst in ddr det bara satt en person. Jag
blev forvdnad over att jag kdnde igen henne. Det var min gamla kemi-
larare —doktor Is. Hennes korpsvarta har hade blivit lingre, och hennes
sdriga armar och ansikte stack fram ur en rutig, alldeles for stor flanell-
skjorta dar armarna var upprullade. Jag var sd glad over att se ett bekant
ansikte, sd jag slog mig ner. Bartendern gav mig en misstinksam blick.«

Cecilia borjade rita och cirkla pa sitt anteckningsblock. Telefonklotter.

»>Kommer du ihag mig?« frdgade jag. Hon tittade upp fran sitt tomma
glas, och jag hade aldrig sett hennes 6gon sa kattlika innan. Hon sag pa
mig, innan hon sa, utan att héilsa, >Har du hittat din passion dn?««

Hon satte sig mer upprétt igen, och gjorde en konstpaus.

»>Nej,« svarade jag, vilket var sant, och sen >men jag har borjat forsta
vad du menade,« vilket inte var det, och det tror jag hon visste. ’Tja, jag vet
inte¢, sade hon. >Vill du ha en drink eller ndgot? Vin kanske?« Jag var inte
vampyr pa den tiden—hade aldrig ens triffat ndgon —men jag ville spela
tuff. >Jag dricker aldrig...vin,< sade jag, jag sade det som Bela Lugosi i
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Dracula, med ett europeiskt r. >I never drrink. .. wine.< Jag trodde jag var
tuff och rolig, men hon sag sa skyldig ut, och hon slog ner blicken. >Vad ar
det? Vad hinde?« undrade jag, och da lyfte hon ansiktet och blottade sina
tander. Hon slog ihop dem, och sade sedan >Inte jag heller.c Jag tappade
andan.«

»Vad, da, du visste inte att hon var vampyr?« sade jag.

»Nej, precis. Hon hade nog inte varit det pd den tiden jag hade henne
som ldrare. Det var svérare for vampyrer da, eftersom det fanns sol. Jag
gick upp till baren, och bad om en grapefruktdryck med sprit i. Barten-
dern gjorde nagot slags religiost tecken som om jag skulle anfalla honom,
och gav mig sedan drinken. Jag fick exakt véxel tillbaka ocksa. Jag satte
mig vid bordet igen, och tittade pa doktorn. >Visa mig,« sade jag. >Visa
mig natten<.«

Jag himlade med 6gonen (»pa Ginna-vis,« kanke du skulle sdga) nir
Cecilia sade det dér sista. Hon fortsatte.

»>Du dr ju kndpp,« svarade doktorn. >Iror du att du &r tuff, eller?
Vantar du dig att bli invigd, sd vi kan jaga tillsammans, springa over
hustaken med manskenet spelande pa vdra nakna ryggar, ldta vara glim-
mande dgon spegla vart bytes skrdamda blick, kdnna véra tinder sjunka
in i ndgons hals och kdnna blodet stromma genom tva personers ddror,
frdn den ena till den andra?« Doktorn sag pa mig med forakt i blicken.
»Du. Jag ska visa dig natten.««

»Var hon ironisk, eller?« undrade jag.

»Ja, eller, du ska fa hora. Vi reste oss upp och gick ut bakdorren. Dok-
torn tog mig hart i armen och stirrade mig i dgonen med de dér kattdgo-
nen >Hade du kanske vintat dig bli en del av djungeln, del av besten, del
av det roda, smyga omkring i stadens utkanter och dricka dig matt pa de
sista spillrorna av en fallande civilisation?« Vi stod i en stinkande grand
bakom baren, mellan stora soptunnor dar tomflaskor lag i drivor. >Har,
jag ska visade dig fallande civilisation.< Doktorn pekade pd en man som
ldg dod mellan drivorna; han verkade vara hérjad av frost och knappt
igenkdnnbar som maénniska. Doktorn sparkade till kroppen, och benen
gjorde ett uttorkat ljud ndr de rasslade. >Det hér fyllot drack jag i borjan
av natten. Det dr darfor de dr radda for mig dér inne i baren. Det var inte
romantiskt eller fint pa ndgot sitt. Det var vidrigt.« «

Jag sdg pa Cecilia pa det dér sittet som sdger >det du sdger dcklar mig,
jag kan inte sta for det, berdtta gdrna mer dr du snall<.

»>Han var svag,« sade jag. >Du var stark.< Doktorn spottade pd mig.
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>Du dcklar mig mer &n vad jag dcklas av mig sjlv,« sade hon. >Ar det en
javla krypto-darwinist jag har fatt pa halsen? Har du hort talas om inbor-
des hjilp ndgon gdng? Om att det dr de mest vilanpassade som overlever,
inte de »starkaste«? Kom med. Jag ska visa dig vad du tror &r svaghet.< Vi
gick langs bakgator och grander. De f& ménniskor vi stotte pa var rddda
for oss, visst, men framfor allt sdg de pa oss med avsmak och forakt. >sTror
du fortfarande att det 4r romantiskt att vara en nattens varelse?< Vi kom
fram till en skruttig kdkstad. Doktorn pekade pa ett litet platskjul. >Har
bor en kvinna med sina barn. Mannen jag dodade idag var barnens far.
Han hade varit fri fran spriten i fyra ar och hade precis fatt ett nytt jobb,
han och ndgra vanner hade startat ett verktygskooperativ och precis fatt
sin forsta bestdllning. Inte svag direkt. Jag sop ner honom ikvéll sd att
jag skulle kunna klara av att hantera honom, dricka honom. Beundrar du
mig fortfarande? Fan, jag dr smutsig. Jag &r bara ett monster... men jag
vet att jag dr det. Om du efterstrdvar det hér dr det du som dr monstret
hér.« Jag var méllos. Jag hade vantat mig gotiska kldnningar, manklara
nétter och delade hjartslag, saktande puls. Doktorn fortsatte. >Jag traffade
en crackmissbrukare som brukade rdna for att fa ihop till sitt dagsbehov.
Ofta blev ranen till rdnmord. Jag har aldrig traffat ndgon som medvetet
stravat efter en sddan situation. . . forran nu.« «

Cecilia tog upp en svart ndsduk, men borjade inte grdta. Hon fortsatte
sammanbitet. »Du madste forstd, Ginna, att jag hade aldrig sett det pa
det viset. Jag hade aldrig insett hur det var, hur hogt pris vampyrerna
egentligen mdste betala for sin ododlighet, och framfor allt hur mycket
andra manniskor —for det d&r ménniskor det ror sig om — maste betala.
Jag skakade bara pd huvudet at doktorn. >Nej,« sade jag. >Nej, det var
inte sd hér jag ville att det skulle vara.« >Jag har en sak till att visa dig,«
sade doktorn och satte tdinderna i min hals. Det var sa kallt. Det kdndes
som om hjarnan krympte ihop, du vet nar man éater glass valdigt fort?
Det var som att mina ben borjade knacka, revbenen spande, och blodet,
blodddrorna, det brann i dem av kyla. Om du har haft dropp ndgon géng,
pa sjukhus? Inte? Om det kommer en luftbubbla i droppet, in i blodet,
brukar det gora ont. Det hdr var som det hela tiden, och at fel hall. Mina
ogonlock drogs tillbaka och jag kunde bara stirra, jag forsokte blunda,
forsokte svimma. Mina ben vek sig med ett knak, jag sjonk ihop. Jag tror
att en arm ocksa var bruten, jag var sa skor. >Det tar ett par dagar att
ldka forsta gangen,« sade doktorn, >och du kanske kommer att forlora
medvetandet. Det blir nog inget problem for dig att ta dig upp ur kistan,
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om de begraver dig, du kommer att vara gorstark. Du behover ju inte
andas heller. Sa lange de inte branner dig lar det vara lugnt.<«

Ar det inte darfér man borjade med begravningar och kremeringar?
Att vara sdker pa att det som &r avklarat dr avklarat.

»Om det dtminstone hade varit pa faltet en bit bort, eller i djungelbry-
net, det spelade ingen roll att det inte var mansken.. men hér, pd fyllan,
bakom ett rostigt platskjul, en torr och kylig kvéll. Det var inte sd héar
jag ville att det skulle vara. >Men. . . allt du sade. .. om monster?« sade jag.
Doktorn skakade bara pa huvudet. »Det dér? Jag skojade ju bara. Jag &ls-
kar det! Vampyr g-ever, valkommen till klubben, syster! Ah, det dr ett
héarligt liv. Hej d&, nu ska jag hem och lyssna pa Tear-Canal och dricka
absinth.« «

Cynisk och egoistisk. Nu kédnde jag igen den doktor Is vi lart kdnna
de senaste dagarna.

»Jag kunde dnda inte sldppa det. Det blev som hon sagt, jag kunde ta
mig upp fran graven pa tredje dagen —skramde slag pd ndgra morgonpig-
ga tondringar, men det hade jag inget for eftersom jag dnda...drack dem
kort déarefter. Jag reste runt i vérlden ett tag, jag var, du vet, >fasan i nat-
ten¢, innan jag fick ordning pa skallen. Jag tyckte aldrig mer att vampyrer
var romantiska, och jag skulle gora vad som helst for att f& det ogjort.«

»Var det sa du fick ditt smeknamn? Cecilia Snovit...med de iskalla
lapparna?« Jag vagade knappt sdga det.

»Jag har hjidlpt mdnga, sedan jag blev advokat och pa...andra sitt,
men mitt blodflackade samvete blir jag aldrig av med. Jag har lyckats
halla gaddarna nagorlunda i styr de senaste dren, men i borjan var jag
desperat. Jag var bara en rovkraft, jag hade forlorat sa mycket.«

»Sa du vill alltsd trdaffa doktor Is for att hdimnas?« fragade jag.

»Nej,« Cecilia skakade pa huvudet. »Jag vill att hon ska bota mig.«



Hjarter tio— Anna

Skrivit skyddssymboler pd dina skor? Att du inte trodde att det var mor-
mor, medan du var utslagen, hon kan ju ocksa trolla? OK, jag erkdnner,
det var jag. Jag var orolig for dig. Det hjdlper val inte mot skorpioner!
Bara mot dnglar och helgon, och de brukar ju inte anfalla fotterna di-
rekt. Det var mest for att de kan stjéla skor, och ge till Gud, om man é&r
oforsiktig. Det var nog bra att du trdffade Peter dar inne.

Nér jag kom ut fran badhuset var killen med falafelrickshaw:n dér
igen.

»Hej,« sade jag. Jag vet inte om han kidnde igen mig, men han nickade.

»Vill du ha mat?«

»]a, gdrna, jag dr dods-,« svarade jag. Han héllde pa generdst mycket
tahin och rédckte over lite mat, som jag satte i mig. Jag pekade bort mot
badhuset. »Vet du vad det dar &r for hus egentligen?« fragade jag, och
pekade pd badhuset.

»Jag tror att det dr ett badhus,« svarade han. »Jag tror inte att jag har
varit dar, men. .. «

»Vad?«

»Jag vaknade en gang i grainden bakom. Jag lag fastbunden, och jag
horde hur ndgra stod runt om mig och gréalade. >De dar knoparna é&r ju
kassa,« sade en liten rost. >Kaft, vi forsoker tanka. Hur mycket tror ni han
har sett?«< sade en stor rost. En annan stor rost sade >Sch, gor det inte
varre da!« >Lat mig forbdttra knoparna!<« sade den lilla rosten. >Han har
kanske inte sett sd mycket,« sade den andra stora rosten da. >Béttre ta det
sdkra fore det osdkra,« sade den forsta stora rosten. >Jag larde mig knopar
pa ett sommarlédger nér jag var atta,« sade den lilla rosten. >Vi var ju s
snabba,« sade den andra stora rosten. »Knopars topologi fascinerar mig,«
sade den lilla rosten. >Hur ska han kunna ha sett ndgot?« sade den andra
stora rosten. >OK, vi drar,« sade den forsta stora rosten. > Knoparna da?«
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»Kéft!« Jag horde hur de gick i vdg och ldmnade mig. Jag kunde ganska
fort slingra mig loss. Jag har hallt mig borta sedan dess.«

»Vet du vilka det var?« sade jag. »Vet du vilka som hidnger ddr om-
kring?«

»Jag har sett sdkert fyra olika géng, kanske fler.«

»Mmm,« jag mumsade pa vindgerriset, »vilka da?«

»Snutar, sd klart. Sen ett gang mekaniker som utévar beskyddarverk-
samhet. De sdger typ >vore det inte synd om din bil skulle paja bara for
att du inte har tillrdckligt med forsdkring?« De brukar kndcka knédna pa
en ocksa.« Han borjade steka pa lite mer falafel. " Hmm, vad mer...jo! En
trio som bestdr av en San-Francisco-bog, en Greenwich-Village-bog och
en Judas-Priest-bog. Jag tror att de dr kassaskdpskndckare.«

Jag at upp det sista av brodet och strackte pd nacken. »Har du inte
sett en tjej i rullstol?«

»]Ja, just det. De dr nya. Hon har haft ett gang militanta vattenapa-
evolutionister som hov, men jag tror att de har dragit. Verkar som att hon
har flyttat in ddr inne sjdlv nu.«

D4 kom en Kkille i stor kappa gdende. Falafelkillen hilsade glatt pa
honom. »Tja, Mikey!«

»Hej, Jin, kan man f& sig lite mat?«

Jag vet inte varfor, men jag fick intrycket att »Mikey« var en mordare.
Det kan ha varit blodet under hans naglar, utbuktningen under kappan
som tydde pa ett knivfodral pd hoften, eller Mordarens handbok som stack
upp ur hans viska, eller bara ndgot i hans rost. Jag kdinde mig inte bekvam
med honom.

»Ja, da,« sade falafelkillen och borjade ldgga i ordning en portion..
»Det hdr dr min vian, Mikey. «

»Hej,« sade jag. Mikey nickade at mig.

»Mikey, du skulle ha sett hiromdagen,« borjade falafelkillen. »Du ser
det dér trasiga glastaket 6ver badhuset dér borta?«

Mikey nickade.

»Det var helt till igdr formiddag. En storm av kajor, och da menar
jag gora-himlen-svart-manga, samlades 6ver Hoststaden. Det var liksom
onaturligt mycket, jag fick bara rysningar.«

»Iror jag forstdr ndr du menar, jag tyckte det var lite konstigt i luften
da. Jag ldg och drog mig, jag hade sovmorgon.«

»Ja, precis, det var liksom en ra anda eller ndgot, och sa bara sddér sd



107

flyger de in i glastaket. Det ska vél vara skottsdkert glas dar uppe, men
allt brakade ihop. Det var 6ver pa ndgra sekunder.«

Mikey hojde ett 6gonbryn och sag bort mot det trasiga taket.

»Ut kommer da den hir tjejen,« sade falafelkillen, och tar mig latt i
armen, »L&tsas som ingenting. Bloder frén benet. Ater falafel. Drar.«

»Asch. .. « siger jag.

»Inte nog med det,« fortsatte Jin, »Du vet de ddr som var hér forut?«

»Menar du qvinniskorna eller? >sWymyn¢,« sade Mikey.

»Ja, precis, de dér evolutionsforskarna som blev utkastade fran Penn
State for att de trodde att médnniskan utvecklade sin intelligens i havet
och sen visade det ju sig att de hade ratt i allt, men de tror fortfarande att
de har alla mot sig, sa de startade ett motorcykel /langtradar—géang istallet
och drar runt i varlden och begér brott.«

»Ja, har de varit hir igen?«

»Ja, de kom hit med stora tankbilar, jag tror att de kanske har fyllt
bassdngen, att de ska ha stéllet som ndgon slags hogkvarter.«

»De blev inte glada over att taket var borta, eller?« sade Mikey. Han
at inte lika fort som jag, men han hade dnda redan néstan atit upp.

»Nej, forst blev det ju liv, forstas. Jag horde dem gridla om det, de
undrade vem det var som hade gjort det, om det var nagon av de sjdlva
eller om det var ndgot rivaliserande gdng som de skulle behéva knédcka
nu. ... men du vet den ddr kvinnan i rullstol som hédnger med dem, som
de verkar se upp till s& mycket?«

»Du menar Laurie?« sade Mikey. »Jag gillar henne.«

»Ja,« sade Jin, »sd heter hon ju. Hon sade att det bara var bra att taket
var borta. Kdndes mer som hemma, sade hon.«

»S4 hon har flyttat in dér, alltsa?«

»Mmm, verkar sd.«

»Aha, kanske jag borde hélsa pd henne da. Tycker hon verkar cool.«

»Du, ska vi dra hem till mig? Det &dr dnda sa dott hér,« sade Jin.

»Nja, jag vet inte,« sa Mikey. »Jag har lite att gora.«

»Jag hakar gédrna,« sade jag, »om det ar OK forstds?«

»Visst,« sade Jin.

»Hmm, men OK, ett tag da,« sade Mikey. Jag hade hoppats att slippa
honom.

»Hoppa in i rickshaw:n sa drar vi pd stort.«

Vi klev in i vagnen; jag satt till hoger. Jag forsokte markera lite avstdnd
mellan mig och Mikey, men det var hopplost. Jag hade ingen védska som



108

jag kunde sdtta emellan, sa det fick racka med kroppssprdket. Mikey ver-
kade dnda inte alltfor intresserad, han tittade ut mot de ddda husen och
fipplade med ett snérnystan.

Vi hade inte akt speciellt langt innan vi var framme. P4 garden brann
det ur en tunna, och tre vandrare stod och varmde sig kring elden. Den
ena pdminde om livvakten du dédade pa biblioteket. Lang, svart munk-
kapa med huva, och lie, och ett skelett istéllet for kropp. Den andra var
en cowboy, komplett med stetsonhatt, boots, chaps, franslddervést, och
en tréja med en bild av Che Guevara pa. Den tredje var en gammal skol-
kompis till mig. Hon hette Lollo men vi kallade henne alltid »Bananen«
av nagon anledning.

»Vad heter du, forresten?« fragade Mikey innan vi hade stannat. Jag
tvekade. Mitt namn, >Anna¢, dr sd pass ovanligt, och jag visste inte om
jag ville gora mig s sarbar. A andra sidan hade jag inte sd mycket att
forlora langre. Det kdndes som hela védrlden har blivit sd absurd, med
dig arresterad, med mormor pa sitt vansinniga, mordiska korstag, och
jag utan nagonstans att bo. Dessutom visste ju Bananen vad jag hette, och
det skulle kdnnas fanigt att be henne kalla mig ndgot annat utan egentlig
anledning.

»Anna,« sade jag darfor.

»Jag heter som sagt Mikey.«

Vagnen stannade och Jin klev av cykeln, och jag var inte sen att kliva
ur jag heller. Jag sdg hur Bananen tittade konstigt pd mig. »Kanner du
igen mig?« fragade jag. »Det dr Anna, vi gick lag- och mellan- tillsam-
mans. Sjuan ocksd. «

»Aha, ja, nu ser jag!« sade Bananen. Hon lédt glad, men ocksa. . . lattad?
Var hon radd for ndgon fran sitt forflutna? »Vad du har fordndrats!« Det
hade hon ocksd gjort. Hon sag ut att ha dldrats fem &r mer dn vad jag
skulle ha trott. Det senaste ryktet jag horde pastod att hon hade barn och
jobbade som hyttstddare pa en atlantdngare.

»Kédnner du Bananen?« fragade Jin.

»Vi har inte horts pa lange,« sade jag.

»OK,« sade Jin. Det var som om det var ndgot han holl inne med.

Han pekade pa de tva andra vid elden. »Det hir dr Stefan och Steve.
De brukade boga innan Stefan blev lieman.«

»Jag holl pa att bli utesluten frdn kommunistpartiet for det,« sade
Steve. »De tyckte att riktiga proletdrer skulle hetra. Vad gor man inte for
karleken?«
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Jag rynkade pd ndsan. »Kérlek ar for tontar,« sade jag, och fick medhall
frdn Stefans tysta nickande dodskalle.

»Romantik i alla fall,« sade han.

»Kom nu, >tontar¢, sd gar vi in,« sade Jin.

Huset verkade sta tomt, 4&nda anvidnde géanget bara ett par av rum-
men. Ett kok, dar en 16s kokplatta och en brodrost stod pa diskbanken
och vattnet inte verkade fungera, med tanke pa antalet hinkar som stod
déar inne. Kylskdpet verkade vara avstiangt—leddarna lyste i alla fall in-
te—men pa dorren satt magneter som forestillde olika ord. Det verkade
finnas strom i alla fall, bade till kokplattan och till ett TV-spel som var
kopplat till den svartvita TV:n i det andra rummet. Det var en soffa som
var hopplost noppig och sliten och det ldg kuddar och filtar 6verallt i
rummet. Det fanns en skivspelare ocksa.

»Kom igen, vi spelar Pong,« sade Bananen. Vi lyssnade pa gamla ski-
vor; Hilrum med Niellerade Fallibilisthorstar och sa Led Zeppelin, den
med de fyra symbolerna. Ena hogtalaren var trasig, sa balance-ratten var
dragen sa langt som mgjligt 4t andra hallet. »Been a long time, been a
long time, been a long lonely-lonely long long time.« De skivorna gick
om och om igen, ibland samma tvad ganger i rad, ibland ombyte.

Vi turades om, vi spelade »vinnaren héller«. Bananen var bra, men
Mikey var killer; oftast var det nagon av dem som hade den ena vrid-
padden och besegrade oss andra en efter en. Steve verkade inte ta spelet
pé allvar, han klagade hela tiden och det verkade som om han ville gora
nagot annat. Han gav mig 6verhuvudtaget ett intryck av att vara miss-
nojd med tillvaron och livet. Stefan var motsatsen—han spelade med en
sammanbiten koncentration, det mérktes att han tyckte om spelet, musi-
ken och séllskapet. Jin ocksa, &ven om han tog latt pa spelet sa verkade
han tycka om det. Jag var i sjunde himlen, bildligt talat. Det dr sa medi-
tativt pd ndgot sdtt—och nar man &r fler blir det latt att samtalet kretsar
kring mer dn bara spelet, vilket dr skont. Vi pratade om allt mojligt den
kvéllen. Precis nédr jag borjade fa ont i 6gonen och huvudet lossnade det
rejalt, och jag lyckades vinna en match mot Mikey. Han gav mig en mor-
disk blick nédr han ldmnade 6ver vridpadden till Bananen. Nu hade jag
flyt, och det blev en ldng och jamn match innan jag sldppte in den sista,
Bananen vann med 11-10, och jag fick ldmna 6ver vridpadden till Steve.
Jag blundade och slappnade av, och jag madste ha somnat, eftersom jag
vaknade till efter ett tag av att de forsokte ge mig vridpadden och prata
med mig.
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»Sover du? Sover hon?« Jag fortsatte blunda, jag orkade liksom inte
annat. »Ja, det verkar sd.« Sd lit jag det bli sant, genom att sjunka in i
somnen igen. Ryckte dd och da till av att en skiva tog slut eller att nagon
skrek »Jaal« eller »Neje!«



Spader fyra—Ginna

Vad d&, »ingenstans att ta vagen«? Varfor sokte du inte upp mig, varfor
forsokte du inte rddda mig? Du visste att jag var arresterad, du kdnner
din mormor, du kunde atminstone ha forsokt!

Jasd, Bananen dr en kompis till dig? Jag kdnner henne ocks4, lite grann.
Hon stod anklagad fér mord pa sin fastman och sin lilla dotter. Hon fick
anklagelsen innan hon visste att de var doda. Hon blev frikdnd, delvis
med min hjdlp.

Det forsta som sade mig att hon inte var skyldig var nagot i hennes
blick. Visst, hon hade ju motivet—hennes liv var inrutat och fangslat i
den dér relationen, hon hade ldmnat skolan tidigt och dragits in i ett
barnafodade och en parrelation dir hon var ganska last. Killen hade jobb
och hon var hemma sjélv hela dagarna, i princip utan att triffa ndgon. Sa
visst, hennes liv har nog pd manga sitt blivit battre efter det som hinde -
men ndgot sade mig att hennes sorg var dkta, att hon faktiskt hade alskat
inte bara sin lilla dotter — som ocksa hade hetat Lollo, som sin mor, fast
utan banan-smeknamnet, s vitt jag vet—utan dven den dar killen, Pierre.
Jag kunde inte hitta ndgot tecken pa att han skulle ha varit taskig. Hon
sade sjdlv att han hade uppmuntrat henne till att borja studera igen, att
han kunde gé ner till halvtid och vara hemma med Lollo om Bananen
fick studiebidrag —hon skulle inte ens behova ta ldn, enligt en berdkning
han hade gjort. Ja, jag vet inte.

Hennes forsta advokat forsokte fa henne att erkdnna men att spela
pa att hon skulle inte ha varit vid sina sinnes fulla bruk; jag fick henne
att byta advokat, och den nya forsvarslinjen var att det skulle ha varit
fastmannen som hade gjort det, och sen begatt sjalvmord. Det kopte jag
inte riktigt heller. De hade hittat bade mannen och dottern doéda pa ett
motell, ganska langt frdn dar de bodde med Bananen, och det fanns inga
biljetter heller, och resan var inte inford eller planerad i Pierres kalender.
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Tydligen hade de liftat, &ven om jag bara hittade en som uppgav sig ha
gett dem lift en bit, en truckchauffér som hette Lenny.

Hon var helt stirrig nér jag och Lilly tog in henne, Lenny, hon verkade
forst tro att hon var misstankt. Visst, pa satt och vis misstankte jag ju alla
eftersom jag sag det som ett 6ppet fall, men forst och framst ville jag hora
vad hon hade att sdga.

»Liftat? Det vet jag inte,« sade hon, »nédr jag tog upp dem lag Pierre
mer eller mindre medvetslos i diket och jag var néra att kora pa den lilla
flickan. Hon kan inte ha varit mer 4n tre ar, kanske yngre.«

»Vad gjorde du?«

»Jag stannade min truck, en bit at sidan, men den &r ju ganska stor.
Jag undrade ett tag om det kunde vara ett trick, att det var rdnare... men
det lilla barnet. . . Jag gick ur lastbilen och gick ndrmare. Jag sag hur man-
nen blodde ur 6gonen och vinde och vred sig som i pldgor. Han verkade
helt sldckt. »Halld?« ropade jag. Inget svar. Det var da jag tog upp dem till
passagerarplatsen i lastbilen. Flickan verkade lugn, men mannen ryck-
te av och till, huvudet gick runt i stora, ldngsamma cirklar. Jag frdgade
dem —vet inte vad jag vidntade mig for svar—om jag skulle kora dem till
ett sjukhus. Jag borjade kora, eftersom jag visste att det fanns ett sjukhus
langs vdgen. Flickan bara tittade undrande pd mig, men mannen svarade,
med en ominsklig rost, att han var vilse i det ihdliga. Jag ryckte sdkert
till, utbrast >va?« eller ndgot sdnt, for plotsligt mumlade han till med en
mycket verkligare rost. Han undrade var han var. Jag sade som det var, att
jag hade hittat dem mitt ute pd en landsvédg, med bara skog &t ena sidan
och vallmofalt 4t andra, och ndrmaste bebyggelse var ndgra kilometer &t
det héll jag kom ifran. Jag fragade honom igen om jag skulle kora till ett
sjukhus. Forst skrek han nej, men han dndrade sig till ja. >Ja, du maste
nog det,« sa var hans ord. Den mumliga mé&nskliga rosten férsvann och
ersattes igen av den dér andra. . . »rostenc<. Jag sdg inte riktigt att han rorde
pa ldpparna ritt, det var som om ndgon forsokt synka en délig dubbning.
Det var svart att halla 6gonen pa védgen, och det var for tidigt for att den
sena kvillstrafiken skulle ha avstannat. >Inne i det ihdliga dér jag ar, dar
kan jag fastna, vander mig, vander mig insidan ut, och stigen jag skulle ha
gdtt pd ar borta« Ndgonting sant, det var svart att hora. Da borjade den
lilla flickan banka pd mannen med knytnédvarna. Han vaknade till och sag
att den lilla flickan pekade pa en smutsig gron van som precis kort om
oss. Hans ménskliga rost ropade till mig att stanna, att de var tvungna att
aka med den dér bilen. Jag visste inte vad jag skulle gora, men jag tuta-
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de och blinkade 4t van:en och sag att den stannade. Jag stannade ocksa,
och sldppte av mina tva passagerare. De borjade ga mot den andra bilen,
hand i hand, men sa vek sig mannens knén och han f6ll framat, och slog
pannan i asfalten. Jag var pa vég att ga tillbaka till honom, men sa sag jag
hur ndgra manniskor bar in honom i van:en.«

»Sag du hur de sag ut?«

»Nej, inte riktigt. Jag sdg inte ens om de var tv4 eller tre som bar. Den
lilla flickan foljde efter dem.«

»log du registreringsnumret?«

»]Ja, det gjorde jag faktiskt. Jag skrev det direkt pd skjortdrmen.«

Hon tog upp en vdska och rotade lite i den, for att ta fram en vit skjor-
ta fullklottrad med ord och nummer. Pa vanster d&rm stod ett nummer
hon visade mig och Lilly, som vi skrev av. Vi kollade upp numret sen,
och det var faktiskt ett giltigt registreringsnummer till en gron van, ett
hemmabygge, men den var belagd med korférbud. Dels hade den inte
klarat senaste besiktningen, dels var dgarna rapporterade som férsvunna
och trafikavgiften var inte betald.

Lilly lade ner ganska mycket tid pa att forsoka spdra upp den dér
grona bilen, och till slut hittade hon den pa ett skrotupplag. Den sdg inte
ut att ha kort pd méanga ar.

Lennys vittnesmal, och bristen pa andra spdr gjorde att Bananen blev
frikdnd, 4ven om kvillstidningarna ville annorlunda —de skrev en massa
smorja om att Bananens fingeravtryck skulle ha funnits pd motellet, att
en ldsare hade hittat mordvapnet, och sd vidare. De dér »bevisen« sdg i
alla fall vi aldrig roken av. Sparet med att det skulle ha varit mannen som
gjort det sldpptes ocksa. Visst, flickan hade dott forst, och mannen kort
dérefter, men allt tydde pa att det maste ha varit spoken eller nadgot sant
som hade gjort det. Ingen i receptionen hade sett ndgon annan ga forbi,
det var stidpersonalens lediga dag, och dorren var last fran insidan, och
fonstret likasa stangt. Golvbrunnen var uppbruten, det var det enda som
var ovanligt.

Det blev en kort och skonsam réttegang och sa vitt jag har vet sa
forsoker Bananen skapa sig ett nytt liv och ga vidare.

Vi anstdllde Lenny vid polisen sen, som civilspanare. Hon beholl sitt
truckchaffisjobb, det var en undercover-grej, men vi behovde fler 6gon pa
vdgarna. Lilly gillade henne frdn borjan, och jag smilte efter anstallnings-
intervjun. De flesta brukade sdga »Ja, chefen, det lovar jag.« Hon sade »Vi
far vil se,« men med sjdlvfortroende sa det rackte at tio. Det kdndes verk-
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ligen som om hon visste vad hon gjorde. Hon hjélpte oss med tre, kanske
fyra fall, sen slutade hon lika plotsligt som hon hade borjat.

»Kom igen d4,« sade jag till Cecilia Snovit efter att hon hade beréttat
sin historia, »vi kan samarbeta. Kom, vi drar!«

»Menar du att jag ska sldppa ut dig?«

»Ar det inte det forsvarsadvokater ér till for?«

»OK. Ska jag slappa ut Peter ocksd? Han dr inte min klient.«

»Jaha, 6h, OK. Asch, slapp ut honom ocks4.« En sida av mig tankte att
jag skulle fa dngra det, men & andra sidan behover vi nog all hjilp vi kan
fa.

Peter vilte bordet s& grammofonen flog i golvet och brakade i bitar.
Rok i alla mojliga farger, mest svart och vit, fyllde rummet och det blev
svart att andas. Sofia hade hiktestjanst igen, och jag ville inte skada hen-
ne, men vi lyckades slinka forbi och borjade fort kldttra upp for haktesste-
gen. »Hur ska vi ta oss igenom nu, det dr ju hela stationsreceptionen hr,«
undrade Cecilia. »Sablar, jag tdnkte mig inte for,« sade jag. »OK, men jag
har en idé,« sade hon, »Ni kan vénta hédr vid toppen av stegen, jag ska
testa en grej.« »Nar ska vi springa da?« »Ni kommer nog att fatta nar.«

Jag kikade upp oOver kanten. Cecilia gick bort till Ed i receptionen
och ryckte at sig en av inskrivningspennorna som satt fastkedjade i en
hallare. »Hey, slipp den dér,« sade Ed. »OK, det ska jag,« sade Cecilia,
men ryckte bara av kedjan och sldangde pennan hart in i ett brandlarm i
taket. De flesta i salen vande sina blickar upp mot larmet, och d& drog
hon sitt gevdr och skot ett stort hdl i inskrivningsbordet. »Nu!« skrek
hon, »fattar ni trogt, eller?« Hon borjade springa mot utgangen och jag
skyndade mig snabbt efter. Vi hann ut bada tvd, men ndgon madste ha
tryckt pa larmknappen, for snurrdorren lastes och Peter blev fast dar
inne. Jag tog ett lock frdn en soptunna som stod vid dorren och boérjade
sla pa det skottsdkra glaset. »Det &r ingen idé,« sade Cecilia, »vi drar.«
Jag forsokte andd en géng till, ett slag till, och da lyckades det saklart.
Peter borjade plocka bort glasbitarna for att forsoka ta sig igenom, och da
sprang jag ikapp Cecilia. »Han klarar sig nog,« sade jag.

Vi sprang runt och in i granden vid sidan av polisstationen. Cecilia rul-
lade ut en matta som stod dér. Den var sliten, gammal och skrédpig, men
vacker, trots att den pa nagra stéllen var lagad med silvertape. Det var
ndgot hypnotiserande 6ver det arabiska monstret, som ett kaleidoskop.
»Sdtt dig,« sade hon och satte sig sjdlv. Jag satte mig ocksad pd mattan, och
hon sade »Ta tag i mig,« sedan viskade hon en djinns hemliga namn. En



115

bris fran Nordpolen. Den forsta luftballongen. Seglen fylls med kunskap. Aleo ir
hir.

Forst trodde jag att det var ndgon sorts storm som fick mig att ndstan
tappa balansen dér jag satt, innan jag insag att det var mattan som lyfte.
»Ett fynd fran en av dina langvdga resor?« sade jag. »Ja, precis, jag kopte
den hér pa en garageloppis utanfor Toronto,« sade Cecilia. »Kvinnan jag
kopte den av visste nog vad det var, &ven om hon inte kunde anvanda
den. Jag fick ge mycket for den, och jag tror att det var for att hon sag att
jag ocksa visste vad det var. Om hon hade trott att jag bara skulle ha den
pa vardagsrumsgolvet att sopa skrdp under hade jag nog fatt den billigt,
eftersom det marktes att hon ville bli av med allt pd den dér loppisen. Jag
kopte ett bordshockeyspel ocksd, Kanada mot Finland, men det holl inte
sd lange.«

Cecilia drog efter andan. Vi var hogt uppe och hér var luften fran. Det
borjade regna. Det hir kan ha varit ungefdr nar du gick fran badhuset.
De droppar som f6ll 6ver Cecilia forvandlades genast till snd, men hon
verkade besvérad av att regnet fratte pa mattan. »Jag har redan klatt un-
dersidan med svart sopsdcksplast,« sade hon, »men jag madste tydligen
gora ndgot at dversidan ocksd.« Jag onskade att jag hade fatt behdlla min
polisluva, det hédr regnet verkade vara mycket franare och farligare &n
det roda i formiddags. »Ar det OK om vi sticker till Doktor Is direkt?«
frdgade Cecilia, »Jag dr lite otdlig ndmligen.«

»Nja,« sade jag. »Kongressen dr i morgon.«

»Vad dd, magikerkongressen?«

»Ja, kdnner du till den? Jag tror att den har ndgot med Annas mormors
uppdrag att gora. Det &r lite saker jag vill kolla innan.«

»Sdna dar dussinmagiker har jag inte mycket till Gvers for.«

»Det verkar inte Annas mormor ha heller,« sade jag, »och jag vill gora
lite efterforskningar om en gatutrollkarl som hon har dodat. Han brukade
halla till hir nere, den hér tvirgatan bakom Pizza & Kemtvitt pd torget.«

Mattan sjonk nedat sakta. Tvdrgatan var ingen atervandsgrand, och
den var ganska bred; det kunde ldtt kora flera vagnar i bredd hér. Den
var dnda lite speciell, det var sidllan man hade ndgot drende hit eftersom
inga av husen hade framdorrar vdnda at det har hallet. Nagra av dem
hade bak- eller sidodorrar, men inga officiella ingdngar.

De enda som hade anledning att bestka den hér gatan var trafik som
bara skulle passera, och de som skulle till sjdlva gatan i sig, for att se
gatutrollkarlar, teater, kopa ndgot pa svarta marknaden, eller dansa ndr
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det var gatufest. Gatan lag nédra polisstationen och vi hade ofta varit har
med kravallenheten och misshandlat festdeltagare och musiker. Det var
en hérlig tid! Hmm, jag menar, usch, den tiden &r tack och lov forbi.

Du vet, ibland nidr man trédffar ndgon ny, eller trdffar ndgon man inte
har sett pa lange, sa brukar man fraga vad den andra personen jobbar
med. Visst, det ar mycket i ens liv som inte omfattas av det dér, som
vad man gillar, eller vad man har f6r drommar, och jag har till exempel
fortfarande inte riktigt forstatt vad ditt yrke dr, Anna — men jag tycker
anda att det ar en fraga som sidger mycket. Det sdger vilka tider man har
att passa—och ndr man &r ledig. Det sdger vad man tycker dr viktigt, vilka
varderingar man har, och vad man vill ldgga stora delar av sin vakna tid
pa.

I mitt fall har det varit sjdlvklart. Polisen hjdlper och ger rad. Det ar
mitt rattesnodre och har alltid varit det, och det dr den ed jag svor pa en
dodskalle nér jag tog emot polisbrickan. Sjdlvklart fram till nu.

Jag har tagit hart pd det hér att polisen har blivit min fiende, och pa
ett sd ovantat, kanske obefogat sdtt. Du var lojal med mig mot din egen
mormor, och jag forsokte leva upp till det genom att vilja din sida.

Visst var jag nyfiken pa uppdraget, och pa om det nu vore beréttigat
att doda for det »rattfardiga korstaget mot ondskan«, men jag ville inte
bli hjarntviattad med ndgot frdn din mormors ortagard.

Minnena porlade nér jag sdg den hér gatan igen. »Memory lane.«

Jag minns en gdng med den ddr gatumagikern—nu minns jag hans
namn ocksd, eller vad han kallade sig i alla fall. Benjamin. Det var sa att
jag och Lilly hade lite tid 6ver och vi tankte anvidnda den till att bestka
tvdargatan. Lilly hade val hoppats shoppa narkotika, och jag ville se om
det var ndgon bra pjds pa gdng. Dessutom hade jag fortfarande inte sett
hela Benjamins rutin sa jag hoppades synka det sa att jag fick se nagot
nytt material.

Vi kom precis lagom till att se honom upptrdada. Han var i full gang
med ndgra korttrick, som han varvade med klassiska dukar-ur-drmarna-
konster. Han var klddd i kostym och hog hatt, bdda gamla nog att kunna
vara second hand eller ndgon sldktings avlagda, men de verkade sitta som
skrdddarsydda. En andra hatt, till synes likadan, hade han som vanligt
upp-och-ned—vand framfor sig sd han kunde samla gavor.

Han verkade ha trollbundit publiken, och jag gjorde mig beredd att
sjunka in lika djupt sjdlv. Lilly spanade runt for att se om hon kunde
hitta ndgon pAlitlig kran, men plotsligt ryckte hon i min ena uniforms-
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arm. »Kolla,« viskade hon, och jag sdg vad hon menade. En bit bort,
bakom och soderut fran upptrddandet, verkade det pdga ett ran, utan att
nagon i publiken lade maérke till det. En rdnare —hon kan inte ha varit mer
an sjutton—hade satt en rakkniv mot en dldre mans hals. Ranaren hade
vad som verkade vara ett avbrutet kvastskaft ocksa. »Lat mig ta hand
om det,« sade Lilly. Jag nickade och ryckte pd axlarna. Lilly smog runt
bakom publiken, sd hon forst hade den mellan sig och ranet, innan hon
smog fram och signalerade till den gamla mannen att vara tyst.

Hon hann inte ldngre i sina planer, for plotsligt hejdade Benjamin
ranaren. Jag, och alla i publiken, hajade till.

»Vianta lite,« sade han medan han tog ndgra steg i ranets riktning, »ar
det hér ditt kort?« Han holl upp en spader fyra, forst t rdnaren, och vred
sedan pa kortet sa alla i publiken sdg det.

Rénaren blev helt paff. »Ja, det dr det faktiskt. Hur...hur visste du
det?« Hon beridttade i forhoret senare att hon inte ens kunde minnas att
hon hade dragit ett kort, men spaderfyran hade kénts sa ritt pa nagot
sdtt. Som om Benjamin hade sett rakt in i hennes hjarna. Hon sade att det
hade kdnts som en sag av sanning.

Medan Benjamin uppeholl rdnaren hjélpte Lilly den gamla mannen.
»Sa,« sade hon, »ivdg nu!« Kdnner jag henne rétt borjade hon nog redan
fundera pa hur hon skulle kunna mérka honom senare, kanske pressa
honom pa pengar for att hon hade hjalpt honom klara sig undan ett ran.

Samtidigt gick jag fram till Benjamin. »Skdms, att lura en stackars
ranare sd!« sade jag. »Lat du polisen skota sitt jobb.«

Da blev Benjamin helt vit. Det kdndes som att han blev oproportio-
nerligt rddd med tanke pa att han hade varit s kaxig mot rdnaren, som
dnda hade haft dragna vapen.

»Ar. .. &r jag arresterad?«

Da sprack jag upp i ett leende. »Nej, jag skojade bara,« sade jag. Han
drog en suck av ldttnad. »Det racker med trettio dagsboter,« fortsatte jag
da. I 6gonvran sdg jag hur Lilly satte handklovar pa rdnaren. Jag kan inte
tanka mig att hon fick mycket till straff, eftersom hon inte ens lyckade
med sitt ranforsok och inte var misstankt for ndgot annat.

Den dér dagen var det en festlig staimning pa tvdargatan. Nu nédr var
matta sankte sig ner vid borjan av gatan, daremot, var det bara nagra fa
som hade végat sig ut i svidregnet. En fruktforsiljare som forsokte bli av
med sdsongens sista skruttar och en jonglor som mest verkade std och
tréna.
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Det 1dg blommor pa asfalten, pa platsen ddr Benjamin hade blivit skju-
ten dagarna innan. En ung kvinna i roda sorgkldader stod pa knd framfor
dem och verkade bara blunda och tdanka. Det tog ett tag innan jag kdnde
igen henne—det var ranaren, frdn den dar dagen for ett och ett halvt ar
sedan. Hon hade en liknande make-up nu som da. Jag sdg ingen rakkniv
men hon hade en trastav, precis som forut.

Jag gick fram till henne forsiktigt, och satte mig pa knd mitt emot
henne. Det verkade vara ndgot religiost 6ver henne. Cecilia Snovit stod
otdligt en bit bort och borjade fippla med knapparna pa sitt holster. Jag
hade inte vdntat mig att se det hdr—rdnaren som Benjamin hjdlpte att
fdnga, hir vid ndgon slags minnesplats? Efter sd kort tid? Sdg hon honom
som ndgot helgon? Hade det didr knepet med spaderfyran berort henne
sd djupt?

»Var han en stor andlig ledare for dig?« forsokte jag.

»Benny? Han var min polare,« sade hon.

»Va?« sade jag, »sokte du upp honom efter att du blev slappt?«

»Fan snackar du om?« sade hon, sen registrerade hon min uniform.
»Aha! Du dr en av de dar snutarna. Nej, vi var polare redan innan. Det
var en grej jag och ndgra andra korde, att vi gjorde rdnen medan han
distraherade folkmassan, och sd skulle han kora nédgot uppgjort trick om
grisen kom.«

»Du visste redan innan att han skulle hitta spader fyra?«

»Nej, men vi hade trdnat in det dér. Vad var det nu for rutin jag korde
pa er? >Sdg av sanning¢, va? Han tog bara oversta kortet, vilket som. Han
hade inte rdknat med att fa betala boter. Heh. Han blev ratt grinig for det,
men det var ndstan vart att dka in bara for att f& se hans min. Han var
ratt skraj for snutar redan innan.«

»Ett trick. . . sd klart.« Egentligen hade jag aldrig trott ndgot annat, men
jag ville kanske tro ndgot annat. Jag drog bort lite av fratregnet fran kin-
derna.

»Du,« sade jag, »du vet inte om han kunde ndgot om riktig magi?«

»Vadda, riktig?«

»Asch, jag menar, hade han tinkt att gd pa den dar trollkarlsméssan.«

»]a, absolut. Han var alltid sugen pa att ldra sig nya trick, s den hade
han sett fram emot. Jag tror att han skulle besoka en workshop om olika
satt att fuskblanda kortlekar.«

»Fler trick, alltsa. Inga liksom. . . rmagiska« grejer?«

»Riktig magi. .. nja, ndgra trick fattade jag aldrig hur han gjorde.«
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»Som?«

»En gdng var vi pd restaurang, jag, Benny, och tva av hans andra
gaturdnare.« Hon plockade upp sin stav, och flyttade knéna till skraddar.
»Han sade att vi fick bestilla vad vi ville, och bara sdga till om vi ville
ha en portion till. Jag bestillde ldsk —med riktigt socker —och indiskt brod
och starka kryddor och sd en stor pakistansk gronsaksgryta. Ndgot mer
ocksd, tror jag. Jag undrade hur vi skulle ha rdd med det, och han sade
att jag inte skulle oroa mig. Lat det inte bli springnotan, tinkte jag, jag
orkar inte gora det ikvill igen. De andra verkade kunna &ta avslappnat,
och efter ett tag gjorde jag likadant. Néar det sa blev dags att betala gjorde
han ndgot med hdnderna; jag forstod aldrig vad, men de nickade bara
och lét oss ga.«

»Hur menar du? Anvéande han en besvérjelse eller en hypnotisk gest?«

»Besvirjelse hit och riktig magi dit, sa vitt jag vet kanske han gick dit
och diskade efterdt eller betalade under bordet, bara ville style:a for oss,
men fan, Benny var som magi i mitt liv, fattar du? Ah, jag vet inte vad jag
ska gora. Nu ndr Benny &r borta ldr ju allt gdnget hade vara borta ocksa.
Jag har inte ens sett roken av ndgon av de andra sedan skotten.«

»Har du varit hir varje dag?«

»Ja, jag har gatt hit for att forsoka samla tankarna. Jag tror inte pa
Gud, men...skont att liksom ha ett minnesfokus, en plats.«

»Mmm, men du har inga planer?« sade jag, och hon bet ihop hart.

»Jag far vél ga tillbaka till Amy, min hallick. Jag far vil borja kroka
igen.«

»Jag trodde inte att det fanns prostituerade langre,« sade jag, »till och
med dktenskapet &r ju snart utdott.«

»Det ddr verkar inte vara ndgot som ni grisar kan fatta. Det finns
fortfarande nigra torskar kvar. De &r s javla dckliga. Ah, vad fan gor
man? Hur ska jag bli fri? Hoppas Amy later mig halla mig ren den héar
gangen. .. fast da kanske jag inte klarar >jobbet«.«

»Jag trodde att kdrleken var fri, numera,« sade jag. Kanske tankte jag
bara hogt.

»Fri? Fan, jag gick pa en love-in en gang. >Fri kérlek.« Yeah, right!«

»Var det ndgot sddant mellan dig och Benjamin ocksd?«

»Benny?« sade hon, och nu var det hennes tur att se forvanad ut. Jag
var rddd att hon skulle bli arg, men sa log hon.

»Nej, han var en av de sista helbdgarna i den hér bi-tidsdldern. Han
hade inte hakat pa >den jamlika vdgen<. Han lat oss alltid vara ifred. Sina
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sma systrar, kallade han oss ibland, men dd gav vi honom sp6. Han tog
ingen procent pd ranen heller, men jag fick ju betala av de dar boterna
bit for bit, sa klart. Vi sprang en del drenden ibland ocksa. Jag brukade fa
hamta hans post.«

»Om du inte har ndgot annat att gora kan du vél ansluta dig till oss
ett tag?«

»Du, jag behover inte din javla hjalp.«

»Nej,« sade jag, »men vi kanske behover din.«

Jag tittade ner pd min uniform. »Trots mina kldder &r jag inte polis
langre,« det tog emot att sdga det, »inte officiellt i alla fall, till skillnad
frdn de tre som blev skjutna samtidigt som Benjamin till exempel.«

»Jag gillar inte grisar,« sade tjejen, »men enligt vad jag horde forsokte
de ta fast gumman som dodade Benny:.«

»Inte nu ldngre. De har gatt over till hennes sida, och jag tror att de
kommer att vilja doda fler innan det hédr &r 6ver. Hon héller pa med
nagot slags >korstdg mot ondskan¢, och hon har fatt poliskdren med sig.
Du kanske kan hjdlpa oss.«

»Det skulle ju inte gora Benny levande direkt.«

»Det vet man aldrig. Gor som du vill. Du maste ju inte vélja sida heller,
men jag borjar kdnna mig ganska vilse.«

»OK, vi far se vad jag kan gora. Vi kan samarbeta, jag behover ju mat
och tak sa klart.«

Jag nickade at Cecilia att komma ndrmare, och nédr hon gjort det pe-
kade jag pa tjejen.

»Det hér &r. .. vad hette du?«

»Julie,« svarade Julie.

Cecilia nickade allvarligt. »Jag heter Cecilia Snovit.«

»Ldgg av!« sade Julie. »Den riktiga?«

»Ja.«

»En tjej i min syrras band kallade sig for Cecilia Snovit, som en grej.«

»Jaha, men jag dr den riktiga.« Hon vinde sig till mig. »Ginna, kan du
inte visa mig var Doktor Is hdller till, om vi &r klara har nu?«

»Kvillen dr sen, Cecilia, kan vi inte dka hem till dig?« sade jag. Nar
jag sdg hur besviken hon verkade bli fortsatte jag. »Jag dr hungrig, och
sdkert Julie ocksa.«

»Klockan &r inte ens sjul« sade Cecilia, sen sneglade hon ner pa sin
stalklocka. »Eller OK, men bara strax ¢ver. Fast ju senare kvillen &r, desto
viktigare dr det ju att vi sétter fart dit!«
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Hon bérjade g& mot mattan. Den var borta! »Jag rullade ju ihop den
och stédllde den mot viaggen hédr!« sade hon. »Vidnta, jag ska bara kolla en
grej. Blunda, bagge tva!« Jag blundade, och nér jag 6ppnade 6gonen var
Cecilia borta, och Julie holl i hennes kldder och vapen, och pekade mot
en laderlapp som forsokte fa oss att folja efter.

»Kom igen,« sade Julie.

»Vad hdnde?«

»Cecilia 16ste upp sig som i en dimma, och den dimman knét ihop sig
till fladdermusen dar.«

Fladdermusen slog sina vingar i sin egen sno, och flog hogt sd den
kunde se 6ver husen.

Cecilia kunde halla ganska hog takt i laderlappsform, sd vi borjade
springa, efter att Julie lamnat 6ver Cecilias kostym, knivar och traredskap
till mig. Gevéret beholl hon i den ena handen, och sin stav tog hon i den
andra.

De som tagit mattan hade inte hunnit langt. De var Claire och Eleanor,
tva av de tre poliser som blivit forst skjutna, sedan hjarntvittade av din
mormor. Cecilia hejdade oss innan vi kom runt hornet, sd vi stack bara
fram vara huvuden och sag, kort och forsiktigt.

Claire och Eleanor satt pd trappan till gamla biografen och anviande
narkotika. De hade mattan under sig, mellan sina vader och understa
trappsteget.

Cecilia petade till mig och kldadhogen i mina hénder, jag fattade vinken
och slappte den pa marken. Nu sdg jag det ocksa, fast 4t andra hallet—hur
fladdermusdjuret dimlostes upp och dimsvepte sig in i den dér kladho-
gen och virvlade upp och blev en ménniska. . . eller blev till Cecilia, menar
jag.

Hon strdckte ut en hand till Julie, som rackte 6ver hennes holstrade
gevdr. Hon spédnde fast holstret pd benet, men ndr hon skulle dra upp
vapnet hejdade jag henne.

»Stopp!« sade jag. »Vi gor upp en plan forst. Menar du verkligen att
du tanker blasta dem?«

»De snodde mattan, vi har brattom.«

»De dr mina polare,« sade jag. »Eleanor rdddade mitt liv en gang. Eller
typ, i alla fall. Det var nér vi. .. «

»Jag bad inte om ditt livs historia,« sade Cecilia. »Hur tycker du att vi
ska gora da?«
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Jag kunde inte komma pd vad jag skulle sdga, men jag stod och gapa-
de. Innan jag hann sdga ndgot avbrot Cecilia mig igen.

»OK, jag ska lyssna pd vad du har att sdga, men det betyder inte att
det d4r du som bestammer i var lilla trio,« hon nickade bakat at Julies hall
men beholl 6gonen spdnda i mig, »dr det uppfattat?«

»Jag sdger att vi tar dem,« sade Julie, »jag tror att det blir lidtt.« Snygg
var hon, med sin svarta kajal och den ddr roda sorgesldjan, och hotfull
var hon, med det dar avbrutna kvastskaftet hart hallet i ena néven, 16st
lagt i den andra.

»Vi borjar med att snacka med dem,« sade jag. »Om det &r sa latt att
ta dem som du tror, Julie, sd behover vi ju inget dverraskningsmoment;
men vi har i alla fall gett dem en chans.«

»Vi gor oss beredda till anfall,« sade Cecilia. »Ger du oss signal, at-
tackerar vi. Attackerar de, attackerar vi. Verkar ndgot skumt, attackerar
Vi«

»Uppfattat,« sade jag och gick runt hornet, langsamt, med hdnderna
vl synliga.

»Hey,« sade Claire och knuffade till Eleanor, som just var pa vig att
rulla en ny jolle, men tittade upp.

»Det dr Ginna,« sade Eleanor, och blev pd helspann.

»Hej,« sade jag. »Ni verkar ha kryat pa er bra.« Nja, de var fortfarande
likbleka, blda pa sina stéllen, och de hade inte gjort ndgot forsok att dolja
sdren pd halsen.

»Vi klarar oss,« sade Claire.

Eleanor rullade fardigt narkotikacigaretten och rackte den till mig,
men jag passade med en gest.

»Kan du varva ner ndgon gang,« sade Eleanor irriterat. »jag vill snacka
om vad som hidnt med dig pa sistone, och varfor ni betedde er sd svinigt
pa polisstationen nyss.«

»Jag var tvungen att dra darifrdn,« sade jag.

»Iill vilket pris som helst?« fortsatte Eleanor.

»Hur menar du?«

»EBr varulvspolare bet strupen av Ed.«

»Nejl« skrek jag.

»Nu racker det.« Det var Cecilia. Hon och Julie kom runt hornet, med
vapnen beredda.

En telekinetisk stot fran Eleanor slungade mig tvérs Over gatan sd att
jag slog ryggen, inte sdrskilt hdrt, i en tradorr.
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Jag horde Cecilias rost igen. »Ge oss mattan om ni vill leva.« Jag tittade
upp och Cecilia hade sitt gevir riktat mot Eleanor, medan Julie—hur kan
hon vara sa snabb? —holl fast Claire med sin trastav.

Jag blinkade till, och da kidnde jag hur marken férsvann under mina
fotter. Det hisnade i magen. Nar jag Oppnade dgonen sag jag att Eleanor
hojt en hand och fatt mig att levitera, hogt 6ver gatan. Jag ville dra upp
ena armen for att skydda mig frdn regnet, som jag av ndgon anledning
inbillade mig var farligare hiar uppe, men jag kunde inte réra den.

»Skjuter du sd faller hon,« sade hon till Cecilia.

Julie drog tillbaka trastaven och drog omkull Claire, och sparkade till
en kaststjarnepdse som stod pd trappan. Pdsen flog ett tiotal meter bort,
och nér den slog i spred sig stjdrnorna 6ver gatan med klirrande ljud.

»Jag skojar inte!« sade Eleanor.

Julie drog fram mattan och forsokte sprida ut den under mig. »Ar det
en flygande?« fragade hon Cecilia, som nickade jakande. Eleanor vande
dit huvudet férvanat, och hdjde mig dnnu mer. Rorelsen var ryckig och
det borjade svindla. D4 satte Cecilia pipan mot Eleanors hals, och hon
vande tillbaka och sag rakt in i Cecilias kattogon.

»Jag skojar inte heller,« sade hon. Jag kidnde i magen hur jag borjade
falla. Jag blundade igen, och nér jag sag, sag jag hur Cecilia hade gatt runt
Eleanor, hela tiden med geviret riktat mot henne, och lagt sin handflata
pd mattan och hennes mumlande var sa dovt att det borjade vidnda sig i
min mage. Hon fick mattan att lyfta precis nér jag slog i den. Det var som
att landa i en hangmatta, men hdrt, och det sved som ett piskslag eller en
repbranna ungefar. Jag kunde fortfarande inte réra mig, men jag kidnde
Julies hdnder pd mitt huvud. Hon hade klittrat upp pd mattan dédr den
svdvade med mig.

»Claire,« sade jag, och Julie ryckte till. Claire hade tagit sig bort till
kaststjarnorna och borjat plocka upp nagra.

Da klattrade Cecilia upp pa mattan, och den borjade lyfta igen.

»Brdnn inte a...« sade jag, men dd horde jag dnda ljudet av ett hagel-
gevérsskott.

»Varningsskott,« sade Cecilia, och ur 6gonvran sag jag hur husvéaggar-
na blev hustak blev moln, allt eftersom vi steg uppat och darifran.

Jag var gravitationens fdnge. Jag kunde blinka, men inte vdnda huvu-
det. Lyfta fingrar och tdr, men inte ben och fétter. Jag kunde rora munnen,
men kédken vérkte nér jag gjorde det. Jag var dessutom fortfarande utmat-
tad efter giftkaststjarnan tidigare idag.
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»Berédtta nu var doktor Is haller till,« sade Cecilia.

»Varfor tror ni att vald 16ser alla problem?« skrek jag.

»Det brukar funka,« sade Cecilia. »Du vet, jag har ju min juristutbild-
ning ocksd. Jag vet nér det dr dialog som giller, och nér det dr skjuta.«

»Mmm,« sade Julie, »jag hade aldrig klarat mig sd hér langt om jag
bara ldt ndvarna snacka. I en del situationer —som nér jag akte fast for det
dér rdnet—4ar det bara hjarnan som hjalper.«

»Anvand déd den lite mer!« sade jag. »Det giller er bada.«

»Sheesh, Ginna,« sade Cecilia, »varfor dr du sa stingslig?«

»De sade att Peter hade dodat Ed.«

Vinden, det fratande ljudet av regn. Sedan:

»Vem dr Ed?«

»Stationens sekreterare sen manga ar tillbaka. Var vin.« Jag lag pa
rygg och forlorade mig i synen av de svarta molnen. »Javlar. Om vi bara
kunde ha planerat var flykt [ite battre. .. «

»Vir flykt?« sade Cecilia. »Du menar kanske din flykt, och hur skulle
vi ha kunnat gora den battre? Det dr inte som att hdktet har svangdorrar
direkt.«

»Jag skulle ha haft tdlamod. De hade ingen anledning att halla mig
fram till en rittegdng, de hade inget case.«

»Nej, men de hade nog héllit dig under kongressdagen i alla fall.«

»Vi skulle ha snackat oss ut.«

»Hur?« Cecilia var irriterad och jag antar att vi bara flog i cirklar,
eftersom jag inte berdttat om kylskdpsfabriken &n.

»Hmm,« sade Julie, »du kunde ju ha fake:at ndgon sjukdom? Nagon
medicin du behdvde?«

»Vad skulle det vara? De har ju tillgang till min journal, jag kan ju inte
direkt hitta pd att jag har astma till exempel.«

»Nej, men det hade inte behovt vara ndgot ur din medicinska historia.
Du kunde t.ex. sdga att du fatt i dig svart pulvergift.«

»Det har jag ju!«

»Ar det sant?« sade Cecilia. »Vi &ker till V&r Nadiga Moder forst.«

Vi avverkade snabbt fagelstrackan till pensiondrskvarteren dar Nadi-
ga ldg. Var Nadiga Moder &r en stor, vacker byggnad och jag sdg snart
hur de svarta molnen speglade sig i de malade glasrutorna. Bildena pa
fonstren handlade om nagon orm som kunde lidka eller hur det nu var.
Hippokrates eller vad den dar ormen hette. Det fanns tvd manniskor pa
bilderna ocksa, och de var sjuka, och de hade ett trid med kunskapsfrukt
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som de inte vdgade rora. »At, s& far ni kunskap,« sade ormen. »Nej, var
skapare vill inte att vi dter av frukten,« sade de. Ja, du hor ju hur illa
déran de var! Tack och lov fick ormen dem pa bittre tankar och de blev
botade fran sin okunskap och kunde se vérlden. Det dr darfor méanniskor
ar sa kloka, och det var sa ormar och manniskor blev vanner.

Cecilia sankte ner mattan och hon och Julie latsades att de bar den,
ndr de gick in genom portarna.

»Hej,« sade Julie, »var kompis &r skadad, kan ni hjdlpa henne?«

»Det dr ju Ginna!« utbrast en skoterska. »Ja, vi har faktiskt en tid nu.«

De bar in mig i ett undersokningsrum och dumpade mig pa en brits
dér. Cecilia Snovit rullade noggrannt ihop den skrdpiga mattan med sop-
sdcksplasten utat.

»Kdnner jag dig?« fragade jag.

»Du hjédlpte mig en gang, Ginna,« sade skoterskan, »jag hade magknip
och migrdan samtidigt och du tog mig till sjukhuset pa din cykel. Annars
hade jag kommit for sent till arbetet den dagen.«

»Qj, vilket namnminne du har,« sade jag.

»Kan du lyfta pd armen?«

»Nej, det kan jag inte,« sade jag, men forsokte anda. Jag vickade lite
pa fingrarna.

»Vad dr det som har hint?«

»Jag har fatt i mig svart pulvergift,« sade jag.

»Att ni inte slutar anvdanda det dar skrédpet,« sade skoterskan argt.
»Om jag hade fatt fem ore for varje person jag hade forsokt rddda fran
pulvergiftsdod hade jag haft fyra hundra tretton kronor och tjugofem
ore.«

»Du kan fd fem 6re om du rdddar mig,« sade jag.

»Ja, jag vet inte. Att inte kunna lyfta pa armen, men dnda kénna fing-
rarna, det har jag inte sett forut med giftet.«

»Hmm, « sade jag, »det hdr ar lite skdimmigt, men jag har blivit utsatt
for en telekinetisk attack ocksa.«

Skoterskan behdvde inte sdga nagot, men jag kdnde dnda nagot do-
mande i hennes rost.

»Jaha du. Var &r pulvergiftssdret?« sade hon. »S& borjar vi med det.«

»Det dr pa benet,« sade jag, och medan skoterskan skar upp mina
byxben kom Cecilia Snovit och Julie fram till mig.

»Berétta var doktor Is héller hus,« sade Cecilia, »sa hdamtar vi dig sen.«
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»Hon har ett laboratorium pa folkhogskolan, viagg i vagg med kyl-
skapsfabrikens kéllare, men jag vet inte om hon ar kvar dér.« Anade jag
en reaktion hos Julie?

»Lycka till,« sade jag, nédr de gick.

»Vi hors snart,« sade de.



Ruter nio- Anna

Skulle jag rddda dig fran min mormor? Visst, jag kanske borde ha gatt
till stationen och rekat, kanske snackat med dig, men jag kdnde mig helt
vilse i huvudet.

Dessutom holl jag fortfarande pa att samla mod till att konfrontera
henne, och jag hade daligt samvete for att jag knappt sagt ndgot nar hon
skallde ut oss—via dig—utanfor kylskapsfabriken.

Mormor och jag. . .lat mig berdtta en sak. Det knyter kanske an till det
dér du sade om »det ihdliga« ocksa, som hade hemsokt Pierre, Bananens
kille, &ven om jag aldrig traffade honom.

En ging vaknade jag och mormor stod vid min sdng. Det hdr var
nagra manader efter Jennys begravning.

»G4 in i ljuset,« sade hon, »gd vidare. Du ar klar med den hér vérlden.
Ser du ett vitt ljus, i slutet av tunneln? G4 in i det. Kénn det uppfylla dig
och ga vidare fran det vérldsliga planet. Kom inte tillbaka hit.«

Allt snurrade lite och jag kdnde hur det varkte i huvudet, men jag sdg
inte roken av vare sig ljus eller tunnel.

»Vad snackar du om?« sade jag.

»Ah, du har vaknat,« sade mormor. Hon forsokte dolja sin besvikelse,
men hon kunde inte lura mig.

»Vad har hint?« sade jag. »Varfor ligger jag har med jeansen pa?«

»Du ramlade med cykeln,« sade hon, »och jag tror att du kan ha fatt
en latt hjarnskakning. Du svimmade i alla fall. Hur mycket minns du?«

»Tillrackligt,« sade jag och forsokte resa mig. Nu kom jag ihdg att jag
hade cyklat. »Jag var bara borta nagon timme, va?«

»Du var medvetslos i,« mormor kollade sin Octopus Game & Watch,
»fyra, fem minuter kanske.«

»Jaha, men tack for att du sorjer for min andliga resa,« sade jag. Jag
var arg for att hon ville att jag skulle do.
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»Det var det minsta jag kunde gora,« sade hon, »efter allt som héant.«

Ja, du, Ginna, vad sdger man?

En annan grej du sade var det dar med att jobba, att jobbet kan vara
en stor del av ens identitet pd nagot sitt. Jag har val aldrig haft ett vanligt
jobb. En sommar hjélpte jag till att skyffla sand efter den dar sandstor-
men, men det var ju ideellt. Jag har haft tur i oturen pa satt och vis, som
haft mormor och morfar med sin gard.

»Vad jobbar du med« kan ju de som hittat sitt dromjobb fraga varand-
ra. Jag menar, du hade hittat vad du trodde var ditt »kall«, poliskdren,
men alla vill ju inte bli poliser, och inte ens alla som vill bli det kan bli
det. Om du frdgar stiderskan pd stationen kanske hon inte ser det som
sitt livs kall att torka spyor i fyllecellen direkt.

Ett tag verkade det ndstan som om politikerna ville att det skulle vara
hog arbetsloshet, och inte nog med det, de ville att det skulle vara hart
att vara arbetslds ocksd. Det var i den vevan de tog bort hjdlpen man fick
av kommunen for att 6verleva om man inte hade ndgot jobb, eftersom de
ville att deras foretagsdgande polare skulle kunna vélja och vraka vilka
de skulle anstélla och ha kvar, sa de kunde rensa bort fackféreningar och
sdnka lonerna.

Det dér var innan det fanns sd mycket robotar och arbetsbesparan-
de verktyg som det gor idag. Du vet, sdna grejer skulle kunna anviandas
mycket mer, nu ndr de inte gar pa bensin lingre, men nér de forst borjade
spridas i stor skala tyckte politikerna att det blev for mycket av vad de
hade velat ha—arbetsloshet —eftersom det da snopet nog inte fanns ndg-
ra konsumenter kvar; ingen hade ndgra pengar att kdpa kapitaldgarnas
varor med.

Det ddr svangde efter ett tag och sd blev det lite som idag, att till
exempel kylskapsfabriken 4r arbetarstyrd. A andra sidan anviander de
inte sa mycket robotar som de skulle kunna gora.

Det handlar liksom inte om gott eller ont, de dér kapitaldgarna me-
nade nog val. De tankte val att alla skulle kunna bli &dgare till varsin ro-
botfabrik. Om du triffade dem pa en fest och du fragade vad de jobbade
med skulle de sdga »jaha, jag, jag sitter bara och dger«. I praktiken var
deras liv nedtyngda med beslut som madste tas, papper som maste fyllas
i, moten hit och dit, men deras drom var dnda att bara behova dga, att det
skulle rédcka.

Det blir liksom meningsldst, skulle det finnas lika manga robotfabriker
som det finns ménniskor, eller? Vi har, och hade, ett resursférdelnings-
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protokoll - pengar —som bygger pd att alla ska ha jobb for att overleva.
Samtidigt vann de som &dgde mest pa att det skulle vara utsatt att vara
arbetare, sa man skickades fran jobb till jobb—eller i varsta fall ut pa ga-
tan —utan att vaga strejka eller protestera. Det leder till att en del kommer
i situationer som Julie. Jag har svart att tdinka mig att rdnare dr hennes

dromjobb.



Hjarter kung - Ginna

Ja, det var en harlig tid! Det var innan jag blev polis, men jag har sett
gamla videoinspelningar dér hjdltemodiga poliser stoppade arbetare som
forsokte ta over fabriker och butiker. Det var annorlunda da, det fanns
lagar som klart och tydligt avgjorde vad som var ritt och fel. Du kanske
inte kdnner till det hdr, men det som politikerna och de du kallar »dgarna«
gjorde var oftast helt lagligt, medan att rana, som Julie gor, var saklart
olagligt. Alla hon rdnat &r inte rika, om du trodde det, och &ven om nédgra
var det—bara for att man fortjanar nadgot betyder det inte att man kan
hantera det. De ddr »dgarna« skapade jobb, och det gjorde dem till hjdltar.
Jag dr stolt over att polisen har forsvarat dem.
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Klover knekt— Anna

Skapa jobb? Det kan man ju sdga om Julies forra hallick ocksa, det betyder
inte att det dr ndgot hjdltedad att pimpa!

En del av jobben, produkterna som de dér fabrikerna gjorde var helt
onodiga, ibland farliga saker. Trendgrejer. Cigaretter. Ibland betalade dgar-
na mer for marknadsforing dn vad de betalade ut i 16ner at de som stod
vid rullbanden och pa dkrarna. Det var liksom jobb som inte behovde
goras. Ingen blir métt av att ndgon hittar pa snygga loggor at spritflaskor
eller spelar in en fangslande reklamsnutt for att spela pa lotto.

Det dér &r sa lange sen nu. Nar hela ekonomin pajade dvergavs en
massa fabriker —som kylskdpsfabriken, kanske —och andra kunde man fa
billigt. D4 sag kooperativen sin chans. Det har ju funkat sadar. Kylskdp
finns sd det rdacker. Man madste dnda betala, vilket betyder att man dnda
maste ha jobb, vilket betyder att man maste hitta —eller skapa—ett behov
att fylla som ndgon annan kan betala en for.

Med den tekniken vi har idag, datorer, robotar, magi. . . vi skulle kunna
ta det sd lugnt. Det skulle liksom racka. Vi jobbar bara for jobbandets
skull.
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Ruter tio - Ginna

OK, det racker! Hall kaften!
Jag tror inte att du forstar vad du snackar om och jag dr inte bekvam
med att du anvinder Julie som exempel. Hon ér inte ett offer, hon ar vér

van och hon rdddade mitt liv.
Vad fyllecellsstidningen betraffar sa brukar vi turas om att gora det

sjdlva.
Usch, vilka bortslosade kapitel. Berdtta vad som hénde sen i stéllet!
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Spader nio— Anna

OK, vi stoppar dar.

Ja, jag somnade alltsa till Pong. Jag har inget problem med att sova
till musik eller TV-spelsljud. Det enda som kan hdlla mig vaken &r starka
lukter, som nédr det ligger svamp och torkar i koket, eller nir det finns
brod i ugnen.

Jag vaknade till och sag att Steves ddliga humor verkade ha sldppt,
eftersom han och Stefan omfamnade varandra och skrattade.

Lukten som vidckte mig sent den natten var en helt annan, och det tog
ett tag innan jag kdnde igen den. Jag sdg mig om. TV:n och skivspelaren
var avstingda, de hade lagt en kudde under mitt huvud dér jag hade
somnat pa golvet—jag hade jeansvirk, jag hatar att sova med jeans, spe-
ciellt efter en regnig dag—Steve och Stefan sov i en kuddhog i hornet. Jag
sdg inte Bananen och Jin. Det fanns alltsd fler rum, om de inte var ute
nagonstans.

Mikey. .. Mikey stod lutad 6ver mig med en kniv. Jag vet inte hur lange
han hade statt dar och tvekat. Det surrade i ndsan.

»Stopp,« sade jag.

Mikey hajade till; han hade inte mérkt att jag var vaken dar han stod
och dromde. (Om att morda mig.) »Det &r inte som du tror,« sade han.
»Jag kan forklara, jag. .. «

»Nej,« sade jag, »kdnner du inte? Lukten!«

Mikey drog efter andan, och sedan ut hastigt igen, som att han dngrat
att han andats in sd mycket. »En kemisk lukt,« sade han.

»Ja, ndstan som av fotogen, eller hur?«

»Nja, pd samma gang inte. Var tror du det kommer ifrdn?« Han stop-
pade undan sin kniv. »En gasldcka?«

»Vi kan ju se efter, men jag tror att det dr ndgot annat. Jag har kédnt
den hér lukten forr.«
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»Vad dr det?«

»Asch, ga och kolla stormkoket, det kanke &r gas.«

»Vi har inget stormkok, kokplattan gér pa el. Tror inte det finns ndgra
gasledningar hér, ska jag fraga Jin?«

»Var dr Bananen och Jin?«

»Bananen sover nog, i ett eget rum en bit bort, och jag tror att Jin sitter
och skriver brev i rummet bredvid.«

»I'dnkte du morda mig nyss?«

»Det dr inte. .. « Han tog handen bakom nacken. »Ja,« sade han skam-
set.

»Du dr ju dum i huvudet. Hur ska du klara dig nar odjuret kommer?«

»Odjuret?«

»Den har lukten, det &r ju odjurslukten, fattar du vél!« Jag borjade bli
irriterad, jag var nyvaken och kdnde mig sdrbar. Och osarbar. Jag gick
ut i kdket och borjade rota i lddorna. Vanliga knivar kdndes inte som
ndgon bra idé, men jag visste inte vad jag letade efter. Lag ritualkniven
fortfarande i frysfacket hemma? Hemliga namn, jag mdste ha hemliga
namn!

»Vad da for odjur?«

Han var sd mabla trogfattad. »OK,« sade jag, »sist jag sdg det var det
dott, i en brunn, men gdngen innan det holl jag pa att stryka med.«

»Berdtta!«

»Jag dr uppvaxt pa en gard dér det finns dngar, hagar, akrar och skogs-
dungar. Den skogsdunge som ligger langst bort dr barrskog, och djupt
inne i den finns en svart tjarn.« Nu borjade lukten komma i starka vagor.
Trapphuset? Var det mojligt?

»Jag badade ofta i tjdrnen om senvdararna, och dnnu hellre under britt-
sommaren. Jag berdttade om den f6r min syster —hon brukade mest vara
inomhus —och hon undrade om den var bottenlds.« Jag var tvungen att
testa en annan idé innan jag vagade mig ut i trapphuset—jag gick fram
till diskhon och bérjade lukta i slasken. Usch, sopor —men inte fotogen-
lukten, inte starkare ddr &n fran dorren. Det snurrade och jag hade svart
att hdlla balansen.

»Jag undrade vad hon menade med bottenlds, om hon menade att
den gick rakt igenom jorden, ut i den tomma, stjirnlosa nattrymden pa
andra sidan.« Jag funderade pa att lukta i duschgolvbrunnen ocksa, om
nu lukten kom fran roren eller inte, men jag slappte den tanken.
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»Hon svarade att det inte funkade sd med bottenldsa tjdrnar, eller sd
var det precis sa de funkade. Att de gick rakt genom helvetet, rakt genom
universum, rakt genom sig sjdlva. Att man kanske trodde att man kom: till
botten, men det var inte solid botten, det var dy och lera och ndr man
borjade ta pa den, treva pd den sd kunde man komma igenom, dnnu
djupare, for all evighet. Hur djupt man dn var kunde man dyka dannu
en meter till, in i dyn, in i tomheten.« Jag borjade ga mot fonstret. Nu
upplevde jag luktvagorna som ndsans motsvarighet till dunkande ljud,
och mina egna hjartslag brande mig i orat.

Mikey hade tagit fram Mordarens handbok (som om den skulle kunna
hjalpa nu!) och slagit upp registret, men stod dndd bara och stirrade pa
mig. »Fortsitt,« sade han.

»Jag sade till henne att jag inte gav mycket for det dar, att jag skulle
dyka ner sd jag kunde beritta for henne om botten och vad som fanns dar.
I basta fall kanske en skatt som hon kunde f§, i varsta fall kanske en dod
flicka som vi kunde hjélpa till vila, en flicka som anvént en varkvall till att
byta ett hopplost liv mot en hopplost dod. Troligast att vi bara skulle hitta
lera och fiskbajs. Min syster sade att hon fortfarande trodde att det inte
fanns nagon botten, ingen riktig botten-botten.« Val framme vid fonstret
sdg jag ut mot garden. Luktvdgorna kom 6ver mig fran bakom min nac-
ke—det maste vara fran trapphuset, det mdste det—men pd gdrden sag
jag avtryck i asfalten, och eldtunnan lag omkullvilt.

»Det var sen eftermiddag, en myggig augustikvéll. Tradens skuggor
var langa. Jag hade lamnat huset en bra bit efter lunch—potatissallad —
och det maste ha tagit ndgon timme att ga. Det hdr var nér jag och min
syster var ganska sma. Jag hade en liten matsdck med mig i en korg:
saft i en termos, och kakor. Jag hade baddrédkten under kldderna och ett
stort badlakan som jag hade virat runt korgen. Jag var ganska bra pa
att simma och jag brukade ofta doppa huvudet eller dyka runt lite, men
aldrig forsokt na botten forut. Jag tog nagra djupa andetag forst, sa djupt
jag kunde. Sedan hoppade jag i, fran torr till att forsoka ta mig ner,« sade
jag. Ah, de dir sparen pa garden var stora och runda som soptunnelock.
Det var svart att se fran fonstret, forstds, men de verkade djupa ocksa. Jag
borde ha hort stegen. Jag sdg inga riktiga tar, men odjuret hade ldmnat
nagelavtryck; fyra djupa skaror i en halvcirkel framfor varje runt hal.

»Jag simmade sd hart nedat jag kunde, och nér det borjade spdanna i
lungorna blev jag bara mer envis, och borjade sparka mot tjdrnens leriga
sidor. Tjdrnen var ett ndstan rakt cylindriskt hal, men jag kdnde att jag
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inte riktigt fick ndgon fart nér jag sparkade mot jordvdggarna, forran jag
traffade en tradrot med foten. Lungorna spande mer och mer—jag hade
utandningen ocksa, men jag visste sedan innan att jag bara brukade klara
nagra sekunder efter att jag andats ut. Efter att jag trdffat tradroten fick
jag mer fart ner, och jag fortsatte, och en bit langre ner triffade jag en rot
till. Det kan ju inte finnas rotter hur djupt som helst, tankte jag, men har
jag tur kanske jag traffar ndgra gamla stockar som satt sig i vaggen, eller
sa blir det stenvdgg. Nar jag sparkade den tredje roten fastnade jag med
foten.« Jag stod stilla framfor fonstret. Mikey slog ihop boken och lade
ner den i sin véska igen. I 6gonvran sdg jag hur han sneglade fram och
tillbaka, mellan mig och dorren.

»Jag forsokte sprattla mig loss, men dd kdnde jag hur paniken borjade
komma. Bit ihop. Jag slet med foten, jag satte i den andra bredvid och
drog sa hart jag kunde. Den var fast.«

Mikey borjade fingra pa sitt knivskaft. »Kunde du inte. .. « Jag avbrot
honom, och forsatte.

»Da4 vek jag mig, drog ihop magen sa hart jag bara kunde och forsokte
trassla mig loss med hdnderna. Det lyckades —jag var tvungen att lyfta pa
en rot, men sen kunde jag lirka ut foten—och jag borjade ta mig uppat,
forst kldttrade jag med hdnderna medan jag sparkade, sedan borjade jag
bara paniksimma upp.« Den dér eldtunnan var inte det enda som odjuret
hade forstort. Det hade lamnat stora skrapmérken pd husvaggarna, men
jag kunde inte riktigt se var det hade tagit sig hit, eller upp.

»Nar jag vl fick luft—jag drog hart efter andan—var jag sa yr att jag
holl pa att svimma till. Jag foll bakdt och nar mitt bakhuvud dkte ner i
tjdrnvattnet igen kom jag lite till sans. Jag sparkade mig till kanten och
drog upp overkroppen over land, och lag framlutad och vilade nagra
sekunder innan jag tog mig upp. Jag svepte badlakanet om mig, men
borjade inte torka av vattnet eftersom jag snart skulle ner igen.« Jag vande
mig mot Mikey, som tog en stol, satte sig, och reste sig igen. Jag talade
lugnt, d&ven om mitt hjdrta bultade och adrenalinet var ndra att ge mig
huvudvérk igen.

»Jag var irriterad men ville inte erkdnna mig besegrad. Da fick jag en
ny idé. Det fanns sd klart stenar i skogen, och en del av dem hér vid
tjdrnen. Stora bumlingen ddr man kunde ligga pa magen i solen och titta
ner pa grodynglen, men ocksa de dar smd som man kunde halla i handen.
Nagra var mitt emellan, och jag kom ihdg en sten som var stor som en
kudde ungefar. Den fanns kvar. Ibland hade jag lyft ena kanten av den for
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att titta pa grasuggor, men jag hade aldrig forsokt att lyfta hela. Jag gick
fram till den, béjde pa kndna brett medan jag holl ryggen rak, och tog ett
hart tag. Jag kunde lyfta den, men det var knappt. Aret innan skulle jag
sdkert ha varit for liten. Jag skulle inte orka bara den speciellt ldngt, men
det behovde jag inte heller. Det som var viktigt var att jag kunde 4 ett
hért och bra tag om den. Jag stapplade dnda fram till kanten, tog ndgra
djupa andetag — jag var fortfarande yr, men det fick ga —och hoppade i.
Jag var néra att tappa taget om stenen men jag kastade mig efter den och
slot famnen om den. Det var ldttare nu nér jag inte behovde béra dess
vikt; det var den som fick dra mig neddt.« Nu horde jag sjdlva stegen; det
var langt mellan dem, och varje steg lit som ndr man tappar nagot tungt.

»Nu tdnkte jag att jag skulle hinna till botten innan jag fick slut pa luft,
med den hir farten nedat. Oronen vérkte och tjarnvattnet gick in i mina
ndsborrar och i mitt har. Nar lungorna vil borjade spdnna var jag sedan
lange forbi de dar trddrotterna som ndstan dodade mig forut, och jag
hade kommit in i en samling av ndgon slags markliga, hoga, smala vaxter,
eller jag trodde i alla fall d& att det var véxter, &ven om jag idag fattar att
de inte skulle kunna ha fatt ndgon sol. De kdndes som alger eller ldnga
grastran, eller kanske mest av allt som tjocka, lite ludna blomstjdlkar. Jag
trodde att de vixte pa botten, sa jag sldppte stenen och borjade treva.
Jag kdnde inget, sd jag tog tag i ndgra av vaxterna och borjade anvianda
dem for att dra mig nedat. Det var svéart att fa en rak vig eftersom de
vaxte sa slingrigt, men jag tror att jag var ndstan helt lodréat efter ett tag.
Jag sparkade mig neddt och drog mig ned med lugna, stadiga armtag.
D4 kédnde jag hur nagot fjalligt skrapade till mot min rygg medan det
langsamt simmade forbi. Forst hajade jag till, drog mig undan och krokte
till ryggen &t fel hall, sedan sldppte jag taget om viaxten med min hogra
hand och strackte ut den for att kdnna, jag ville se hur stor fisken var, om
det nu var en fisk. Jag hade néstan vantat mig att det skulle ha slunkit
undan, men det jag satte handen mot kdndes tungt och stort.«

»HOr du inte?« sade Mikey, »det &r ju i trappan!« Jag lyssnade, men
trodde inte att djuret hade borjat ta sig uppat an, jag tyckte att det it som
om den gick pa bottenplan, jag vantade mig néstan att trappstegen skulle
borja knaka eller vdaggarna vika sig om odjuret skulle borja ga upp.

»Jag forde handen 6ver den vélvda ytan, och det jag kdnde med mina
russinfingrar kdndes inte som ett fiskfjdll, det var ndgot annat, och jag
kdnde att det var levande. Jag sldppte vianstra handen frdn vaxterna ocksa,
och simmade uppat en liten bit. Jag kdnde med handen runt om den
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hér varelsen, och plétslig var jag vid...vid liksom en hard platta, som
skakade till, argt. Nu vidnde sig hela varelsen om och det kdndes markligt
att vara hdr nere i morkret. Jag borjade fa panik, och jag strackte fram
hdnderna och kidnde vad som bara kunde vara horn, stora horn. Plotsligt
stotte de till mot mig—hade jag inte hallt i ett av dem hade jag kanske
blivit spetsad —och jag bestimde mig for att forsoka simma upp. Sedan
svartnade det for 6gonen, men det har hént att jag har dréomt om hur jag
sprattlade mig upp den dar gangen. Jag vaknade efter ett tag pa stranden
av att jag fros. Jag vet inte hur ldnge jag hade varit medvetslos, men det
var morkt. Jag rullade in mig i handduken, drack saften som nu blivit
ljummen, och gick hem pa védrkande ben. Botten naddde jag aldrig.« Nu
vande jag mig mot Mikey och sdg honom rakt i 6gonen.

»Jag badade i den dér tjarnen igen, ndsta sommar, men aldrig ensam.
Min mamma var med, och min bésta kompis kom ut till oss pa landet
nagra dagar ndr hennes plastpappa var pd affdrsresa. Nar hon fragade
mig om jag ville tivla om vem som kunde halla andan lingst sade jag
bara nej, det vill jag inte, och det kindes som om jag skdmdes for nagot.
Den enda jag berdttade det for var min syster, Je. .. « Det var néra att jag
rakade avsldja namnet. For en mordare! Jag hindrade mig i tid. »For min
syster. Hon skrattade bara, inte av skadeglddje men pd det dér sdttet som
nagon som just berdttat en hemlighet kan skratta. Hon berédttade att det
odjuret bodde under garden och att det viaxte av saker man dngrade. Om
det var sant var vi manga som matade det.« Mikey vinkade at mig att
hjdlpa honom att béra soffan, sa vi kunde stélla den framfor dorren. Jag
skakade pa huvudet.

»Du dr ju en mordare, Mikey. Kan du inte morda odjuret?« sade jag.

»Hur?« sade han.

»Du har ju din kniv dér. Det &r vél ett mordverktyg som du &r van vid.
Ga ner och fréls oss frdn ondskan du.« Jag stirrade honom rakt i 6gonen
utan att blinka.

»Ja,« sade han. Jag 6ppnade dorren. Nu horde jag—for forsta gdngen —
odjurets vralande. Forst 1dt det bara som brus, som en trasig tvittmaskin
eller en vindmaskin, men sen tyckte jag mig kunna urskilja ord, kanske
pa ndgot sprak jag aldrig hade hort forut. Jag pekade pa utgangen med
underarmen som en flygvardinna.

»Varsdgod,« sade jag. Jag stingde bakom honom nér han gétt ner i
morkret.

Da kom Jin in i vardagsrummet. Han holl sig for huvudet. »Vad &r det
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for oviasen? Ar det ndgot som har gatt sonder,« sade han, »fast det later
inte som ndgot fran den hdr varlden.« Stefan och Steve verkade ocksd ha
vaknat av odjurets vral. Steve hade en ganska tontig cowboy-pyjamas.

»Ah, det ar fran den har vérlden,« sade jag. »Det ér i fran trapphuset.«

Jin 6ppnade dorren. Nu horde jag vad odjuret sade, nu var det klart
och tydligt. »Jag kommer som Astaroths hérold,« sade det. Jag horde
ingenting frdn Mikey.

»Moget,« sade Jin, »horde du det ddr? Det mdste vara ndgon voice-
box, ingen har sana dar sandpappersstimband.«

»Fint det,« sade jag. »Du, vi kanske borde ta med oss de andra hari-
fran. Finns det ndgon annan vig ut?«

»Ja da, vindarna ar forbundna med varandra, eller sd kan man klattra
fran balkong till balkong, om vi kan ta oss till en balkonglédgenhet.«

»Kan man komma till vinden utan att ga via trapphuset?« sade jag.

»Ja,« sade Jin, »vi har slagit upp ett hal till ligenheten &ver, i klad-
kammaren, och stéllt in en stege dar. Det dr ett flyktknep som vi har haft
forberett.«

»Dessutom dr det skont att hanga dar uppe,« sade Stefan, »déar kan
man vara lite sjdlv, ldsa kanske. Om nagon som vill mucka ringer pa hos
den ena av de tva ldgenheterna kan man latt fly till den andra«

»Var ar Mikey och Bananen?« fragade Jin.

»Ar inte Bananen inne hos sig?« sade Steve.

»G4 och kolla,« sade Jin, och Steve gick dit.

»Mikey gick ner for att morda odjuret.«

»>Odjuret? Ar det den dir >Astaroths harold« som hirjar dar nere i
trapphuset?« sade Jin.

»Ja, tydligen,« sade jag .

Bananen och Steve kom in. Bananen gnuggade bort dgontrottgagg.
»Jag kdnner igen den hér lukten!« sade hon.

»Det luktar lite som hos tandlikaren,« sade Steve.

»Nej, det dr. .. « Hon blev likblek, som om hon plétsligt mindes. Sedan
sade hon, mycket sakta: »Det kommer fran fonstret.«

Vi gick fram till fonstret, jag, Stefan, Jin och Steve, och sdg ut. Det har
var forsta gdngen jag sdg det och det var minst lika stort som jag hade
trott. Det gick pé fyra ben och hade en svans som den slog hart i marken
sd att asfalten krasade. Fran pannan och bak 6ver nacken gick som en
slags skoldplatta ddr det satt tre stora, blodiga horn. Odjurets mun var
som en hdrd papegojndbb som troligen skulle kunna bita av en lyktstolpe.
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Jin var sd chockad —kanske rddd —att han blev lugn, men han talade
dnda snabbt.

»Vad var det du sade om att Mikey hade gatt ner dit?« sade han.

»Han gick ner for att »morda< odjuret,« sade jag. »Jag visste att han
skulle stryka med, men jag hejdade honom inte. Han var dnda en morda-
re.«

Jin sag pa mig och andades ldngsammare, det var som om han letade
efter en formulering. »Mikey dr inte den enda mordaren hir, Anna,« sade
han och Bananen siankte sin blick, »men han var min van. Han lovade
mig att det ddr 14g bakom honom.«

»Han forsokte ju morda mig i natt!« sade jag.

Jin hojde tva forvanade d6gonbryn. »Vad &r det dar for anklagelse?«
sade han. »Spela nu inte pa sana dér >en gdng mordare, alltid mordare>-
bullshitférdomar.«

»Du kan ju sdga vad du vill, men han stod lutad 6ver mig med en
kniv.«

»Han kanske bara ville skydda dig?«

»Jag frdgade honom om han hade tankt morda mig och han sade ja!«
sade jag.

»Du kanske horde fel?« borjade Jin, men dndrade sig genast. »OK.
Forlat. Jag blir besviken pd honom, men det betyder inte att han fortjanar
att do.« Utanfor rev odjuret loss ett av stuproren och borjade bita i det.

»Rafsa ihop ndgra dagars packning,« sade Jin. »Vi mdste hérifran.« Jag
storde mig pd att han verkade vara accepterad som ledare, d&ven om jag
gillade honom.

Steves gedigna ryggsdck av kanvas fick honom att framstd som vérsta
hélsokost-hippien, men han brot genast illusionen genom att rafsa ner
dcklig cowboy-mat som baked beans och corned beef.

Bananen gick langsamt till sitt rum och kom snart tillbaka, kladd i
slitna kldder som sag ut att tala mer.

»Vagar vi ga genom trapphuset andd?« fragade Jin.

»Det dr kanske lika bra,« sade jag, och sdg ut genom fonstret igen.
Odjuret hade bitit ett dussintal hdl i den ena stuprorshalvan, och stod
och sviangde huvudet, med den andra stuprorsbiten i ndbben.

»Ar det ndgon som har vapen?« fragade Jin. »Jag vet att vi &r pacifister,
men du har vil dina revolvrar, Steve?«

»Jag har inga patroner kvar,« svarade han. »Stefan har ju sin lie for-
stas.«
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»Det dr ingen idé,« sade jag, och gick bort till dorren och 6ppnade.
»Vdntar vi pa nadgot?« sade jag.

De andra kom med mig ut genom dorren, och vi borjade ga ner for
trapporna.

»Vagar vi tdnda,« sade Steve, »eller blir vi sedda da?«

»Vi kan vél lika gdrna vénta,« sade jag, »ndr vi kommer ner till botten-
plan kommer vi fa ljus frdn gardslampan.« Det var jobbigt att g& ner for
trappan i morkret, eftersom jag halvt om halvt viantade mig att vi skulle
stota pa Mikeys kropp hér ute. Jag borjade redan dngra att jag skickat ner
honom. Ah, ja, odjuret hade mycket dngermat att himta hos mig.

Vi var en rddd och trott skara som stod dér nere pad bottenplan. Det
fanns blod, men jag sdg ingen kropp. Jag kdnde mig lite lattad av det, jag
vet inte varfor, och da horde jag odjuret vrala ute pa garden.

Vi gick forsiktigt fram och sag ut genom glasdorren. Jag och Bananen
gick sida vid sida och de andra kom strax efter.

»Bananen,« sade jag och vidnde mig mot henne, »kan du?«

»Nej,« sade hon, »be mig inte om det, Anna. Kan inte du?«

Jag var tyst, men mina 6gon bad henne en gang till, och hon gick
ut till odjuret. Jag lutade mig fram mot dorren for att se béattre. Jin kom
fram och stéllde sig bredvid mig. Odjuret slappte stuproret det holl pa att
gnaga pd och vdnde sig mot Bananen. Odjuret skakade om manken och
lyfte en fot, som den satte ner hdrt igen. Asfalten vek sig. Bananen stod
blick stilla och tittade rakt in i odjurets ansikte.

»Vi dr av ett blod, du och jag,« sade hon, och sedan—och min hjarna
fick inte riktigt ihop vad jag sdg—oppnade hon munnen stort och sldppte
fram ett vral. Det 4t som dngest, dgren, sorg, men sa hogt! Hon tog inte
bara i frdn tdrna, hon mdste ha anvint varenda cell i kroppen for att gora
det ddr vrdlet. Odjuret blev stilla och sekunderna gick d& de bada stod
stilla och sdg pd varandra. De vande sig bort fran oss och gick bort fran
gdrden. Utan att tdnka efter ppnade jag dorren och borjade springa efter.
Nar de sviangde runt hornet saktade jag in, och gick langsammare fram
till hornet. Jin, Steve och Stefan kom efter mig. Jag stack ut huvudet runt
hornet och sag hur Bananen och odjuret gick ner for trappan till metron.

Vi andra gick tillbaka. Nér vi stod utanfor porten fragade Jin: »Var tog
Mikey vigen?«

Jag skakade bara pa huvudet, och vi gick tysta upp till lagenheten. Jag
tror att det tog ldng tid innan ndgon av oss somnade om.



Hjarter ass — Ginna

Oj, nu sprang du om mig i berdttandet, Anna. Det dédr var mitt i natten
for dig, eller senare, men i min berdttelse var klockan inte ens atta pa
kviéllen.

Skoterskan skar upp omrddet kring saret med skalpell, och drog bort
det sista av det svarta pulvret, och tvittade och forband det ordentligt.
»Ndgon har ju haft salt i det ocksa!« sade hon forebrdende. »Det &r fel. S&
gjorde man forr, och visst, det kan hjdlpa ibland men oftast gor det bara
saken vérre.«

Hon tog ett steg tillbaka och tittade pa saret. »Det kommer att gora
ont att stodja pa det benet ett tag,« sade hon, »och du kan fa ut ett par
kryckor.«

»Jag kan ju inte ens ga!« sade jag.

»Ah, just det,« sade hon, »vinta lite s& ska jag ringa ett samtal.« Hon
gick ut i rummet bredvid, men jag horde genom vdggen vad hon sade.
»Hej, det ar Pernilla. Nej, pd avdelning C. Ja, precis. Du, jag har en patient
hér som blivit telekinetiskt forlamad, har du ndgon TK-patient inne? Nej,
hon &r bortrest. Mm-hm. Jaha, jag far val forsoka dar dd.« Hon lade p4,
och slog ett nytt nummer. »Hej, dr det veterindren? Ja. Du, jag ringer fran
Vér Nadiga Moder och jag undrar om ni har ndgot TK-patient inne som
kan tdnkas hjdlpa oss med en grej? Ja, det giller en patient som blivit
telekinetiskt forlamad. Jaha, vad bra! Kan den komma hit eller ska jag
skicka min patient till er? Jaha ja. Ja, tack s& mycket da!« Hon lade pa
igen.

»Du,« sade hon ndr hon kom in undersékningsrummet igen, »jag ska
nog skicka vidare dig till en specialist pa en gang. Det kan latt bli vérre
om man later sdna har saker ligga for lange. Jag lamnar en lapp at dina
vanner, de skulle ju komma hit snart.«

142
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»]a, precis,« sade jag. Skoterskan (Pernilla, tydligen) 6ppnade dorren
pa gavel, sdg sig om i bada héllen i korridoren, och rullade ut britsen.

»Det dr bara ndgra hus bort,« sade hon, »men jag lagger en filt 6ver
dig danda, OK?« Hon tog fram en ruggig sjukhusfilt.

»Ja, tack,« sade jag.

Det var, precis som hon sade, inte ldngt bort. Det var bara en kort
stund som jag horde hur regnet frétte pa filten, sedan horde jag av ekot
pa stegen att vi hade kommit in i ett nytt hus. Skoterskan lyfte bort filten,
och vi var i en stor sal upplyst av facklor som hade ett gronaktigt sken.

Skoterskan féllde upp ryggdelen av britsen sa jag skulle kunna se rum-
met. En gorilla klappade en ganska gullig katt som hon hade i famnen,
sedan tecknade hon ndgot 4t mig med fingrarna.

»Hon sdger att hon &r veterindren, och att det har far gd fort eftersom
hon har mycket att gora idag,« sade skoterskan. Jag visade upp mitt hog-
kostnadskort for gorillan, som pekade pa ett stenport som ledde till en
mork korridor. Skoterskan nickade och borjade rulla in mig dit. Gorillan
gick bredvid.

I slutet av korridoren stod en stor tron, och det sdg ut som om den
var gjuten med husgrunden. En bit bort i ett horn satt en beostare vid en
telefon. Gorillan tecknade, och skoterskan Oversatte, att tronen var avsedd
for de méaktigaste och farligaste patientena, de som hade psykiska krafter
starka nog att dndra historien i en enda blinkning, att gora att du aldrig
hade varit fodd, sa det var bést att halla sig vdl med dem. Pa tronen lag en
chinchilla. Gorillan nickade forsiktigt &t dess hall, och skoterskan gjorde
en djup hovnigning.

Chinchillan blinkade irriterat, och skoterskan nickade 6dmjukt med
huvudet at den och rullade fort ivdg mig. Nar vi var i den stora salen
igen, precis innanfor dorren till gatan, gav hon mig filten och sade at mig
att forsoka lyfta armen. Det kunde jag!

»Benen ocksd«? undrade hon, och det kunde jag ocksa.

»Tack!« utbrast jag.

»Som sagt, du far ut ett par kryckor och forsok att ta det lugnt. Du kan
fa efterkdnningar av giftet de narmaste veckorna, men om du fortfarande
kdnner ndgot om en manad kan du lika gdrna gora upp ditt testamente.
Annars dr du nog botad.«

Hon hjdlpte mig tillbaka till sjukhuset; jag satt insvept i filten.

»Qj,« sade skoterskan ndr vi var inne igen, »dina vdnner har visst
redan varit hdr. De lamnade den hér lappen.«
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Hej, Ginna, vi var precis pa vdg att dka ndr vi kom pd en sak:
om det gdr vildigt fort pa sjukhuset och du inte kdnner for
att soka upp oss hos doktor Is, kan du ga hem till Julie och
vianta. Hon hyr ett rum hos en dldre dam pa Cayennegatan 17,
oversta vaningen.

Cecilia Snovit & Julie C.

Det var nédra torget och tvdrgatan, men en bra bit bort fran pensionérs-
kvarteren dar Vdr Ndadiga Moder ldg, och jag hade ingen flygande matta.
Det skulle ha varit hoppldst att cykla med det hér benet.

»Gdr det bussar?« fragade jag i receptionen.

»Bussar? Nej, men det kommer nog en diligens snart, skynda dig runt
bak sa hinner du.«

En fin diligens i bra skick plockade upp den lilla skara sjuklingar,
hemviandade sjukvardare, och konvalescenter som vintade bakom sjuk-
huset. De flesta klev av ganska néra sjukhuset, men jag delade sista stréc-
kan med en stddare som berdttade en ganska trakig berdttelse om sin
semester. S& fort bussen var framme vid torget gick jag av, redan van vid
kryckorna.

Det var sdllan jag hade ndgot drende till Cayennegatan; det var en lugn
gata med gamla, smala flervdningshus védgg i vdgg. Porten var malad i en
sval gravit nyans och det lyste fran koksfonstret. Det sdg ombonat ut. Jag
ringde pa, och en dldre dam 6ppnade dorren.

»Jag ska inte ha nagot,« svarade hon kort.

»Nej, ursdkta, jag siljer inget,« sade jag. »Jag kdnner Julie, hyr hon ett
rum hér?«

»Ja?« sade damen.

»Hon sade at mig att vianta hér tills hon kom tillbaka. Gar det for sig?«

»Ett litet tag da. Jag tilldter egentligen inte géster, men Julie skoter sig
s bra sa jag gor ett litet undantag.« Hon slappte in mig. Jag tog av mig
mina blodiga och skydds-symbol-nedklottrade skor och stéllde dem i ett
skostill som verkade vara alfabetiskt ordnat.

Jag sdg mig omkring i koket. Tapeterna var vackra, ett detaljerat blom-
monster i gronskala. Fonstren sdg ldtt orangetonade ut, och taklampan
lika sd. Tallrikar med olika historiska motiv hdngde pad vdggen, liksom
ett par korsstygnsversioner av klassiska tavlor; da Vincis Den Sista Mlti-
den, och en Rembrandt som jag inte kommer ihdg vad den heter. En vit
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spetslopare klidde bordet. Overallt i rummet stod prydnadssaker, deko-
rationskopparbunkar och gamla klockor och lampor.

»Sla er ner, for all del,« sade hon och visade mot bordet. Jag satte mig
pa en av de morka trdpinnstolarna. Hon sag ner pd mina sonderskurna
polisbyxor. »Jaha,« sade hon, »adr det s& modet ser ut nu for tiden? Sjalv
forsoker jag vara hel och ren, men det passar vél inte dagens tempo.«

»Ursdkta, det dr verkligen inte min avsikt,« sade jag. »Jag kom precis
fran sjukhuset.«

»Ja, jag klagar inte,« klagade hon. »Jag tnskar bara att dagens ung-
domar var lite mer som unga froken som hyr hos mig. Hon &r skotsam,
Julie. Snéll och punktlig.« Hon tog fram en spiskanna ur ett lagt skap.
»Far det vara en kopp te, kanske? Det d4r kamomill-.«

»Nej, tack,« sade jag, »men gdrna ett glas vatten om jag far.«

»Har var man krédsen, minsann!« sade hon, men tog ner ett glas fran
skapet over diskhon dnda, och fyllde med vatten efter att ha kidnt under
stralen med lillfingret att det var svalt. Hon rackte mig glaset och kokade
sedan dndd upp tevatten till sig sjdlv, och gjorde en kopp med kamomillte.
Hon muttrade ndgot som jag inte kunde hora.

»Ursidkta,« sade jag medan hon tog sin kopp och satte sig mitt emot
mig, »vad sade ni?«

»Jag sade att ndr jag var ung tackade man for vad som bjods.«

»Jag forstdr,« sade jag, »men jag rakar vara allergisk mot kamomill.«
Det var en 10gn, men jag ville verkligen inte dricka te nu, da skulle jag ha
slocknat direkt.

»Froken gor forstas som hon sjilv vill,« sade hon. »Julie brukar alltid
tacka och ta emot.«

Det blev obekvamt tyst ett tag. Hjdlp, vad skulle jag prata om?

»Vad ar det dar?« sade jag, och pekade pa en mérklig lampa dar stora
fargblobbar simmade omkring.

»Det dr en lavalampa,« sade hon. »De slutade tillverka dem, de pdstod
att de var en brandfara. Struntprat.«

»]ag gillar den,« sade jag. »Den ser spannande ut.«

»Ja, den dr fin,« sade hon, »men jag foredrar den hér.« Hon pekade pa
en klocka med liten urtavla och stor trabas. Den sag ut som en moraklocka
i miniatyr. »Ni kanske inte tror det,« sade hon, »men det &r faktiskt en
dkta europeisk triaklocka.«

Jag tyckte att den sdg ganska trakig ut. Den var vit, och var amator-
maéssigt dekorerad med ndgra ditmdlade blommor. Jag lyfte den, och sag
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att batteriet—ett vanligt AA —fattades pa baksidan och luckan verkade
borta. »Berdtta mera,« sade jag.

»Ja, jag har faktiskt ganska starka sentimentala skil att behdlla den
dér klockan. Det var sd hdr, att i min ungdom, det har har ni forstds re-
dan forstatt, var jag truppledare for en timligen skoningslos dodspatrull.
Vi reste fran by till by pa landsbygden och skévlade och brande allt vi
kunde komma at, sa lange vi fick betalt for vara tjanster forstds. Vi tog
inga fangar och vi skonade ingen. Det var var forsta regel. >Lamna inget
levande.« «

»Vad har det med klockan att gora?«

»Jag kommer till det! Jo, en gdng kom vi till en by i en del av konti-
nenten dér vi aldrig hade varit. Jag var som vanligt den som skotte for-
handlingarna med borgmastaren. >Vi gor det for 10 000,< sade jag. >Usch,«
sade borgmaistaren, >det var dyrt. Kan vi inte sdga 50007« Jag sade att jag
kunde tdnka mig att gd ned till 9gooo men att det kunde paverka arbets-
moralen hos patrullen. >gooo dr d&ndd lite mer dn vad vi hade tankt oss,<
sade borgmadstaren. >vad sdgs om 60007?< >Nej. Foroldampar du oss? Jag
kan forsoka fa ner det till 8700 men dd kommer jag behova ldgga ur egen
ficka.< Det var dd borgmastaren tog fram den dar klockan. >Vi sdger 6000
och sa slanger jag med den hér europeiska triklockan pa kopet.« Jag stir-
rade pd klockan. >Pfft. Vad &r det dédr?« sade jag. >Det dr en batteridriven
klocka med kvartsprecision,« sade borgmadstaren, >den &r tyst och den ar
vackert handdekorerad med bldeld och akvileja.< Jag bad om att fa se pa
den, och han holl fram den ndrmare mig. Jag drog undan mitt brinnande
svard for att inte raka branna honom innan vi hade kommit 6verens om
priset. >Nej, rdck over den,« sade jag. Han sade att jag skulle ha all tid i
vérlden att studera den och till och med anvidnda den ndr den var min.
Jag funderade. >Hur blir det? Ni gor jobbet, sd far du klockan?«>Ja,« sade
jag, >jag far nog sla till. Ett sdnt erbjudande far man inte ofta!«. >Nej, verk-
ligen inte,« sade han, >mycket generdst om jag far sdga det sjalv! Da sager
vi alltsd klocka mot jobb.<>]Ja, verkligen!< sade jag.«

»Vdnta nu,« sade jag, »pengarna dd?«

»Nej, alltsd, jag fick klockan istédllet for pengarna. Truppen blev arg
forstds. Ja, nu nédr jag tanker efter kan den dar dagen ha inneburit slutet
for dodspatrullen. Det var inte mdnga uppdrag vi tog efter att vi hade
skovlat den dér byn, och de fa vi gjorde, gjorde vi liksom utan hjdrta.«

»Mmm. . . men klockan ar fin.«

»Ja, den &r trasig nu, men...den betyder mycket for mig.«
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D& hordes det nycklar i ytterdorrens 1as. »Ah, det méste vara Julie!«
sade vi i mun pa varandra, vilket fick damen att sdga »Hmm(f.«

Cecilia var lite langre dn Julie, men det var 4ndd hon som fick luta
sig mot Julies axlar, och hon verkade ganska illa ddran. »Fort,« sade hon,
»har ni vindger? Jag har fatt i mig vitlok! Citron gar ocksa bra.«

»Hmm, jag har badde vindger och citron i skafferiet, men jag hade tankt
anvanda det till riset pa sondag.«

»Hon dor ju annars!« sade jag, men det gjorde bara damen irriterad.

»Ska ni bara klaga kan det lika gédrna vara!« sade hon.

»Snélla Bea,« sade Julie, »vi tar bara lite grann.«

Da log damen for forsta gangen dittills. »Eftersom det &r du, Julie, och
du fragar s sott.«

Julie lade 6ver Cecilia fran sina axlar till mina, och tog fram en nés-
duk ur fickan och stinkte vindger pa den. Hon baddade Cecilias lappar
med vindgerndsduken. Jag horde hur Cecilia slutade andas. Brukade hon
andas? Hon hade varit andfddd nédr hon kom in! Hon 6ppnade sina 6gon
och hojde upp en hand till ansiktet. »Forlat mig,« sade hon, »jag menade
verkligen inte att vara till besvar.«

»Cecilia, gd upp och lidgg dig pa min sing och vila ett slag,« sade Julie.
»Du kan ldgga dig direkt pd overkastet sa linge, men ta en av filtarna
om du vill.« Jag lanade Cecilia mina kryckor som hon anvidnde fram till
trapprécket, sedan klarade hon sig upp for trappan sjdlv. »Fortsétt upp
for bada trapporna,« sade Julie, »det dr allra hogst upp.«

Vi stod tysta ett tag i koket, sedan lyfte damen sina hiander med en
suck och sdnkte dem igen. »Ja, jag kanske inte borde sdga det har infor
dina vdnner, Julie, men jag oroar mig for ditt umgéange. Vi sdg ju bdda hur
din nya gédst verkade m4, och jag tror faktiskt att den hir unga damen«—
hon viande sig till mig—»anvander narkotika! Hon talar sluddrigt och
verkar okoncentrerad.«

»Ah, Bea, du vet att du inte behdver oroa dig fér migl« sade Julie. »Jag
héller mig pd den smala vdgen, och det vet du.«

»Det dr bara. .. « sade Bea, »att hon var sa...sa oforskimd mot mig!
Jag forsokte vara artig, jag forsokte bjuda pa te, men jag blev bara bemott
som om jag vore ndgot slags monster.«

»Du dr ju ett monster,« hasplade jag ur mig, »du har ju till och med
haft en skoningslos dodspatrull!«

»Ginna,« sade Julie, lugnt men skarpt, »ga upp till Cecilia sa linge, sa
pratar jag med Bea.«
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Jag ryckte pa axlarna och tog mig upp for trappan, och tog med mig
mina kryckor upp.

»Du vet ju att du inte far ta hem fraimmande,« sade Bea. »Nu kommer
grannarna skvallra om mig igen!«

»S4, sd,« horde jag Julie trosta nerifran koket.

Det hér huset hade vél mycket prydnadssaker for min smak, men allt
verkade ha en historia bakom sig och allt verkade passa ihop pa nagot
satt. Det fanns ett kottdjur med tandsticksben, dar ett av svavlen var an-
vanda, det fanns ett dammigt traskrin med metallbeslag, och det fanns
en riddarhjalm med stor fjaderplym och skotthdl i bakhuvudet.

Oversta vaningen forvirrade mig lite, med tre vita dorrar intill varand-
ra. Jag chansade, och kom in i ett rum dér Cecilia lag pa en sdng. Jag
stingde bakom mig igen. En svag fonsterlampa var det enda ljuset. Det
lag en bunt kldder i en stor hog i ett horn av rummet, som i dvrigt var
ganska sparsmakat dekorerat, till skillnad fran resten av huset. Det en-
da pa tapeterna var en stor, sliten affisch med en topologisk karta 6ver
havsbotten, och texten »Corpse-Paint Apathy — World Tour "77« langst
ner.

Jag satte mig pd sdngkanten hos Cecilia. »Hur &r det?« sade jag.

»Det dr mycket béttre, tack,« sade hon.

»Orkar du berédtta?«

»Mmm, visst.« Hon flyttade sig en bit, sd jag ocksd kunde lagga mig
ner. Jag tittade upp i taket.

»Ndr vi forst kom dit verkade det helt 6de. Fabriken var sldckt och
arbetet verkade vara slut for dagen. Vi hade inget passerkort till skolan
heller, men jag gjorde mig till dimma, gick igenom nyckelhdlet, och laste
upp. Stolarna stod uppstillda pd borden och bortsett fran en dorrkarm
en trappa ner var det nédstan bara nodutgangsskyltarna som lyste. Vi gick
ner till den dorren och lyssnade, och dér horde vi metalliska och klistriga
ljud.«

»Spindelprojektet?«

»Du skulle ha varnat oss for det, Ginna. Jag dppnade forsiktigt dorren,
och—jag vet inte om du har sett vad hon har ddrnere, men hon hade
fyra piedestaler med spindeldgg, och ndr vi 6ppnade dorren foll de av
sina piedestaler och rullade mot oss. Doktorn var ddr ocksa. Hon sag
annorlunda ut jamfort med nér jag triffade henne senast, men hon hade
kvar samma. . . djuriskhet, eller odjuriskhet snarare. Hon drog ut en lang,
smal metalltrdd frdn det hon jobbade med. >Vdalkommen hit,« sade hon.
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Julie bara stirrade p& henne. >Doktor Is,< sade hon. >Ar det s& du kallar
dig nu for tiden, Amy?««

»Va?« sade jag. »Kénde hon doktor Is sedan tidigare?«

»Iydligen. >Jag har vad du behovers, svarade doktorn, och holl upp en
spruta med blod. Julie skakade bara pd huvudet. >Du tror att du vet var
du har mig, Amy, men du tror fel. Du kan aldrig utnyttja mig igen.< Jag
trodde att doktor Is skulle bli arg, men hon bara skrattade. >Ar du siker?«
sade hon, och holl upp sprutan igen.«

»Nej, alltsd, sluta. Du forsoker méla upp Julie som ndgon sorts blods-
knarkare? Vanta med den delen av beréttelsen till dess att hon kommit
tillbaka.«

»Jaha. Som du vill. I alla fall, hon hade den dar metalltraden som hon
liksom drog ut och ut och ut. Det gjorde liksom ont medan hon gjorde
det, det var som om hon drog i ndgot djupt inuti mig, eller som om liksom
min mage och mitt innanméte blev mindre och mindre ju mer hon drog i
den dér trdden.«

Da oppnades dorren forsiktigt.

»Hej, Julie,« sade jag, och vi satte oss upp. »Cecilia Snovit berdttar om
vad som hdnde, hon hade precis kommit till att ni traffade doktor Is.«

»Jag berdttade att du kdnde henne som tidigare, och det dar med spru-
tan,« sade Cecilia.

»Det ddr ar bara bull'« sade Julie argt. »Doktor Is kan ta sina javla
mediciner och dra. Du och Ginna, ni tror ni fattar, men ni har aldrig varit
inne i den dér kylan. Man blir liksom helt avstingd, det dr som att vara
dod i fyrtiofem minuter. Man maérker inte vad folk gor med ens kropp,
man skiter i det. Det dr bara dd man kan skita i det.«

»Julie. Det dr Cecilia Snoévit du pratar med. Jag bor i den dar kylan,
OK? Jag kédnner frosten i mina ddror varje dag. Du kan snacka om fyrtio-
fem minuter. Jag har varit dar i en livstid. Bara att...just nu, det kdnns
lite konstigt. .. som om ndgot. .. liksom klibbar i ddrorna.«

Julie tog ordet igen. »Jag ska berdtta vad som hidnde med frostskallen
dér. Du var helt utslagen, Cecilia, minns du det? Du segnade bara ner nir
doktor Is drog ut den dédr metalltraden.«

»Jag...det svartnade bara till ett dgonblick! Sedan, du holl precis pa
att spetsa hennes hjarta med ditt avbrutna trdakvastskaft, och hon kastade
den dér vitloksbomben pa mig.«

»Spetsa henne? Du dr ju kndpp. Jag dr ingen morderska, Cecilia. Jag
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dr inte som ni vampyrer! Du var medvetslos, och doktor Is tog fram sina
kirurgverktyg och 6ppnade dig.«

»Nejl« skrek Cecilia.

»Det dr sant!« sade Julie. »Dér inne, inuti dig, hade du en massa ge-
latinartade former, du hade fyrkanter och trianglar och kedjor och grejer
med olika skaft och pyramider, allt i olika klara farger. Orange, purpur,
bla. .. Dallriga, men med tydliga former.«

»Lyssna inte pa henne, Ginna,« sade Cecilia tyst, »det kan inte, du kan
inte. .. var har du last det?«

»Last det? Jag sig det! Det var inte ens det vérsta.«

»Vad var det vérsta?« sade Cecilia.

»Hmmf. Jag tyckte precis att du sade att du inte trodde pa mig?«

»Snélla, berdtta bara!«

»Jo,« borjade Julie. »Nu har du dnnu en sdn dér gelatinform inuti dig.
En rund den hédr gangen, en rund och blek.«

»Vad. ..vad menar du?«

»Doktor Is, som ni kallar henne, tog ett av spindeldggen fran golvet,
slappte ner det inuti dig, och sydde ihop dig med polyestertrad.«

»Nejl« Cecilia skrek igen, och ryggade tillbaka, och tog sig for buken.
Hon lyfte sin kavaj och skjortblus. Dar satt stygnen, prydligt i en verti-
kal rad, noggrant utférda. Hon borjade dra upp stygnen for hand, med
naglarna, som fumlade panikslagna.

»Nej, sluta,« sade jag. »Du kommer bara gora illa dig.«

»Den viander sig inuti mig!«

Jag vdande mig till Julie. »Var det verkligen det som hidnde? Hur ldng
tid tog det ungefér, och varfor gjorde du inget?«

»Det kan ha tagit kanske. ..en dryg halvtimme, men. .. «

»Hon gjorde inget for att hon dr doktor Is lilla knarkslav, OK?«

»Sluta!«

»Vinta nu,« sade jag. »Forsokte du spetsa henne eller inte?«

»Alltsa, den hdr biten som hdnder nu, dd var Cecilia vaken igen, sd
du far val hora badas véra versioner och bestdmma sjdlv vad du vill tro.
Cecilia sade >sDoktor Is,« med den dar hotfulla rosten.«

»Hotfull? Den dr.. .ja, OK.«

Julie fortsatte. » >Da sade doktorn nagot i stil med >Jag forstar att ni ar
arga pa mig.<« Jag tittade pa Cecilia, som nickade att det stimde.

»>Jag forstar att ni dr arga pd mig, och ni far gdrna vara det. Ni har all
ratt att vara det.< 5S4 sa hon.«
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»Det dr det ddr som verkligen gor mig arg,« sade Cecilia. »Hon vill
hellre att madnniskor &dr arga pd henne &n att de forlater henne. Hon kan
erkdnna en...meningsskiljaktighet, men det dr knappt att hon sédger att
hon har fel, och det dr verkligen inte sa att hon ber om ursékt, eller forla-
telse!«

»Det var da du sade. .. « sade Julie.

»Det var da jag bad henne att bota mig frdn vampyrtillvaron,« sade
Cecilia. »Hon svarade s markligt. Hon sade >Ar det bara det du ber om?
Var forsiktig med vad du onskar, Cecilia. . . Snovit, kallar de dig inte sa,
numera?< Sedan gjorde hon inget.«

»Hon hade ju redan gjort tillrdckligt,« sade Julie.

»Det var nu som du flippade, och anf6ll henne med din rakkniv fram-
me i vanstra handen, och den dar trastaven i den andra.«

»Jag forsokte inte >spetsa< henne! Jag ville bara. .. hoppa fram, innan
hon var beredd. «

»Doktor Is dr alltid beredd. Hon sldngde en vitloksbomb péd mig och
sa viskade hon ndgot till dig, som jag inte kunde hora, och du hjilpte
mig ut till mattan. Vi maste tillbaka dit! Om hon inte &r ndgon annan-
stans. .. Ginna, vet du var hon bor?«

»Sluta nu,« sade jag. »Du behover vila och jag behover sova. Kan vi
stanna hér, Julie?«

»Nja. .. Bea gillar inte det.«

»Ndgra timmar bara. Jag dr dodstrott.«

»Har du ingen egen lagenhet?«

»Jo, men polisen har haft mina nycklar.«

»Var inte sd paranoid,« sade Julie, »i alla fall inte pd forhand. Vi dker
dit och ser efter.«

Julie gick fortare ner for trappan. Jag och Cecilia fick stotta oss mot
trappracket, bada tvd, och jag hade mina kryckor i handen. Jag horde
Julie ropa, sa fort hon kommit ner:

»Nej! Vad gor du? Sluta!«

Nar jag och Cecilia kom ner sdg vi vad som holl pd att hdanda; Bea hade
gatt loss pd Cecilias matta med kokssaxen, men slutat nar Julie kommit
pa henne.

»Usch,« sade hon, »ni hade lagt den hédr gamla slitha saken i min
tambur!«

»Du far ju inte forstora den for det!« sade jag.
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»Den var ju redan sd trasig, tape:ad och kladdig och med sopsédckar.
Det &r ju en mogelfara!«

»Vi ska snart ta den hér ifran,« sade Julie. »Ta det lugnt.«

Vil utanfor dorren forsokte Cecilia inspektera skadorna, men mattan
drog sig undan frdn henne, och piskade till henne.

»Den. .. gillar inte mig langre?«

»Det var ju svart nér vi var flog fran kylskolan ocksa,« sade Julie.

»Ja, men jag hoppades att det var inbillning.«

»Fér jag se?« sade jag. Jag ndrmade mig mattan och viande pd den.
Bea hade mest skurit i plasten, for att se om det fanns mogel under, men
det fanns atminstone tva stora revor i mattan ocksa, den ena lite storre an
den andra.

Julie bredde ut mattan pa trottoaren. »Om du lar mig det hemliga
namnet sd kan jag och Ginna flyga pa mattan och du kan flyga bredvid.«

Cecilia Snovit sdg sorgsen ut. »Ja, jag antar att det dr det bédsta vi
kan gora. Kom ndrmare.« Det gjorde Julie, och Cecilia satte huvudet vid
hennes ora. Da ryckte Julie undan.

»Nejl« sade hon, »forsok inte att hora vad doktor Is viskade till mig
forut!«

»]ag ska bara viska namnet!«

»Ginna,« sade Julie, »kolla att hon inte sétter sitt 6ra mot mitt, OK?«

Jag nickade, och Cecilia viskade ndgot till Julie.

»Ja...« sade Julie, »det later ratt.«

Julie vinkade &t mig att sdtta mig pa mattan, och gjorde likadant sjélv.

Cecilia vred sig, som om det kliade ndgonstans, och gjorde en plagad
grimas.

»Cecilia?« sade jag.

»Jag kan inte forvandla mig, det bara. . .klibbar!«

»Menar du allvar? Ar det vitloken?«

»Vitlok kdanns inte sd har. Det har dr som klister i blodadrorna, det
kdnns som om ndgon klammer mig hdrt pd armarna, benen och fingrar-
na.«

Julie satte handflatan mot mattan och mumlade »Aleo«, och den lyfte
en knapp meter. »Sitt dig hdr da,« sade hon. Cecilia kldttrade upp pa
mattan och satte sig mellan oss, och dd krangde mattan till, vilt. Om den
hade haft en hals skulle den sdkert ha morrat.

»S5a dér jal« sade Julie. »Det var vél inte s farligt.«



153

Cecilia huttrade medan vi flog, och hela vdgen torkade hon bort svi-
dande regndroppar fran sitt ansiktet. »Jag hade glomt hur regn kéndes,«
sade hon. Mattan kastade inte av oss, och Julie styrde den bra. Jag tycker
om det sittet att resa.

Porten till trapphuset var last eftersom klockan var efter tjugoett, och
mina nycklar ldg i rorsystemet under fangelset. »Kan du gora dig till dim-
ma,« sade jag till Cecilia Snovit, »och 1dsa upp inifrdn?« Cecilia skakade
pa huvudet.

»Det dr OK,« sade Julie, »jag kan testa en grej.« Hon satte ena hand-
flatan mot dorren och blundade, och bytte sedan forsiktigt ut handflatan
mot fingertopparna och lit dem kénna, spela runt ldset. Med den andra
handen knackade hon ldtt. Hon ldt fingertopparna vila mot dorren, och
med den andra handen tog hon pulsen pa den arm som kédnde pa laset.

»Ar det ndgon av er som har en harndl, eller ett gem i vérsta fall?«
frdgade hon.

»Nej,«

»Nej.«

»Va, ingen av er? Kom igen!«

»Du sjdlv da?«

»Jag brukar ha, men jag har haft haret annorlunda nu nér jag ar sorg-
kladd,« sade hon. »OK, dé far jag forsoka pa det... hmm, >gamla« sittet.«
Hon knackade med pekfingret, ringfingret och sedan tva ganger hart med
andra handens flata. Hon log, och tog sedan i handtaget och éppnade
dorren.

»Var det ddar magi?« sade jag.

»Nej,« sade hon, »det var fingertoppskénsla.«

Tommy lag och sov i ndgra kartonger utanfor tvittstugan igen. Vi vet
inte riktigt var han egentligen bor, men en del kallar honom for »hyresvér-
den«. Han &r alltid ndgonstans i nadgot av de gemensamma utrymmena,
och innan jag hade ldrt kdnna honom tyckte jag att det var obehagligt,
men nu vet jag hur trevlig han kan vara. Vi gick forsiktigt forbi honom
for att inte vicka honom.

Nar vi kom upp till andra vdningen sag vi att flera av ldagenhetsdorrar-
na var uppbrutna. Var de sa angeldgna om att undersoka mitt hem? Jag
brukar inte ha min hemnyckel med mig—kalla det en forsiktighetsatgard
om du vill -jag brukar pilla upp lasspéarren med ett plastkort istéllet. Jag
har inte mitt namn pd dorren heller, sd jag antar att de hade brutit sig in
hos alla som inte verkade vara hemma.
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Vi gick in till mig, och Cecilia blev forfarad ndr hon sdg oss i min
morka hallspegel.

»la det lugnt, den dr tonad,« sade jag, »det ska se ut sa.«

»Det dr inte det, det &r...jag dr inte. .. «

»Vad?« Ibland kan jag vara sa trogfattad.

»Jag har inte sett min spegelbild pad ménga ar,« sade hon, »men nu &r
det som om jag har ett klistrigt sken som. .. « Hon avbrot sig och lyfte pa
en hand, och lekte med att spegelbilden gjorde precis som hon. »Som. . . «
Hon dréomde sig bort, och hennes ansiktsuttryck var pa samma gang lek-
fullt och bekymrat.

Matoljeflaskorna lag fortfarande utspridda, sd forhoppningsvis hade
de inte lyft pad mattan. Jag har en del gamla brev dér, och en extra nyc-
kel till vapenskapet. Jag hade den vanliga pd nyckelknippan som polisen
hade tagit, s jag kunde inte helt lita pa att de inte hade forstort eller
forgiftat vapnen dar inne, men alla fanns kvar. Svérdet (en vanlig polis-
katana, men jag hade skott om det vil), min nunchaku (Lilly ville aldrig
anvanda dem, hon hade skadat sig ganska rejélt ndr hon hade forsokt lara
sig, men jag var ganska bra) och min slitha bumerang.

Jag tog fram sviardet och forsokte se sa gott jag kunde om handtaget
var giftbestruket eller om bladet var preparerat for att ovantat lossna. Det
var svart att se forstds, och jag visste inte hur lurig din mormor kunde
vara, men jag trodde att det nog skulle ga att anvdnda, och jag stod med
det i hdnderna ett tag. Sedan tidnkte jag till - vilka var mina fiender nu for
tiden? Claire, Monica, Eleanor. .. Lilly? Jag ville inte skada ndgon av dem!
Jag lade in svidrdet i skapet igen, och laste.

Jag maste hitta ett nytt gomstille till nyckeln ocksd, jag litar bara pa
varje gomstélle en gdng, och under mattan har aldrig varit bra. Det fick
vanta, jag lade den i fickan sa ldnge. Din jacka lag pa soffan. Jag tankte
att jag skulle lana den tills jag traffade dig igen.

De flesta bockerna i min bokhylla kommer fran nagra lador jag kop-
te osedda pd en aktion. Jag behovde ndgot att fylla ut med. Jag har last
nagra av bockerna, men mest dr de till for att dolja mina grejer. Jag har
allt bakom bocker — pulvergift, kaststjarnor, kryddor, pengar och mina te-
lefonlistor. Min sinnebild av inbrott dr en total oreda, och att bockerna
skulle vara nedrivna fran hyllorna och ligga huller om buller pd golvet,
men hér stod de pa hyllorna. Jag férstod dnda att de hade snokat bakom
dem, eftersom bockerna inte stod i sin vanliga ordning. Nej, jag har in-
te memoriserat ordningen, och de stér inte i alfabetisk eller kronologisk
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ordning heller, men jag har stillt dem enligt ett system vars enda syfte dr
att se om de har blivit flyttade, och som ska vara litt for mig att komma
ihdg. De star sa att varannan bok har ett férfattarnamn fran andra halvan
av alfabetet, och var sjunde bok stdr upp-och-ner.

I badrummet hade de rotat bland mina hitte-pérlor som jag har i ett
glasspaket. Jag mddde illa av att ndgon hade fingrat pd dem. Jag maste
komma ihdg att inventera dem senare. Jag gick ut i min lilla koksvra och
sag efter under diskbanken. Inget och ingen, forutom det vanliga: en hink
och en mopp, och sa Europas Figlar, den tjocka inbundna.

»Ah, forlat att jag &r en sa délig virdinna,« sade jag, nar jag val vande
mig till Julie och Cecilia.

»Det ar vdl OK,« sade Julie, »det ar inte ditt fel att det har varit in-
brott.«

»Nej, jag vet, men jag borde i alla fall ge er lite mer uppmaérksamhet.«
Jag sag ut mot gatan ett tag, sedan sade jag: »Jag kdnner mig helt stirrig.
Jag funderar pd att ga hem till Lilly och hora vad hon har att sdga om det
hér. Ni kan sova om ni vill.«

»Ah, jag sover aldrig. .. « sade Cecilia och gaspade, »pa natten. Hmm.
Jag dr nog trott anda. Det kdnns som om allt dr sa trogt inuti mig, liksom
ihoplimmat.«

»Det var ju du som var trottast av oss, Ginna,« sade Julie. »Jag &r ocksa
trott, men jag kan folja med.«

»Stannar du, Cecilia?«

»Ja, jag gor nog det.«

Jag drog pd mig din jacka, och Julie och jag tog mattan ner till Lillys
gata. Hon brukade bo i polisens sovsal men sedan ett par ar tillbaka bor
hon i ett eget hus, d&ven om hon inte har gjort mycket for att inreda det—
glodlamporna hianger nakna i taket och oftast tinder hon bara stearinljus
nedstuckna i sockerdricksflaskor pd fonsterblecket. Lillys gata dr mysig;
det dr en allé¢, och ndgra av barnen som bor dér brukar knyta tygbitar i de
doda traden, sa det ska kdnnas lite som forr, nar till och med stadstraden
hade 16v. Lillys hus éar ett litet gdrdshus bakom en radhusldnga, och det
ar en valskott, sandad gang som leder upp till hennes port.

Jag ringde pa, och hon 6ppnade ndstan genast, i nattlinne och mor-
gonrock.

»Ser man pa,« sade hon. »Sambhéllets fiende nummer ett ringer pa, och
en rdnare har hon med sig ocksa.«

»Hej, Lilly,« sade jag. »Lag du och sov?«
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»Nej, jag fastnade i Tetris, men jag skulle precis ga och ldgga mig.«

»Jag hoppas att vi inte stor. .. «

»Nej, stig in. Jag ville faktiskt prata med dig.«

Vi gick in och jag satte mig pa Lillys skrivbordsstol. Det var svart att
sitta bekvamt. Trasig som vanligt och ryggstddet hade kort in sig och fast.
Julie satte sig pa skrivbordet och Lilly satte sig i sin vackra korgstol, efter
att ha stangt av sin 486:a.

»Vad dr det jag hor om att du har blivit polisens fiende?« sade Lilly.

»Du kan ju fraga Monica om det,« sade jag. »Jag vdgrade skriva over
ett fall till henne.«

»Hon berdttade om det. Det &r inte likt dig att védgra lyda order.«

»Det dr inte likt Monica att villkorslost g 6ver pd mordarnas sida.«

»Jag vet, men insatsstyrkans uppdrag ar faktiskt viktigt. Ibland é&r la-
gens andemening viktigare dn den bokstavliga, och @ndamaélen helgar
medlen.«

Pa satt och vis forvanade det mig att hora det hér fran Lilly. Visserli-
gen var hon en polis av den gamla skolan, och vare sig andemening eller
bokstavlig mening hade hindrat henne forr, och inte brukade hon behova
nagra heliga &ndamal for att anvanda vilka medel hon ville, heller. Inred-
ningen av den hér boden vi satt i nu var var till storsta delen saker som
konfiskerats som »bevis« en gang i tiden. Hon var egentligen inte ond,
Lilly, och hon hade en vildigt personlig moralisk kod som hon holl hart
pd. Hon var selektiv med vilka mutor hon tog emot. Det var inte sd att
hon drog gransen mellan ritt och fel 16sare dn vad jag gjorde, hon ha-
de bara flyttat den lite. Att samarbeta med mordare hade jag aldrig sett
henne gora tidigare.

»Lyssna nu,« fortsatte hon. »Jag forstdr att du inte litar pa vdr nya
insatsledare, men litar du inte pd mig, Ginna? Du dr ju min partner.«
Hon holl upp det slitna, flitade vianskapsarmbandet som jag hade gjort
pa en av polisens pysselkvillar efter var forsta lyckade bankrazzia.

»Varfor har ni inte talat klarsprak om vad uppdraget géller?« sade jag.

»Vi ska berdtta, men du vill ju inte smorja in dig med salvan.«

»Nu dr det ju du som inte litar pd mig. Varfor kan jag inte fa hora vad
det giller, utan att tvingas kopa gummans hjarntvatt rakt av?«

»Det dr inte hjarntvétt, Ginna. Det 4r som att vara i en varm famn, det
laker alla sar, bade kroppsliga och sjélsliga. Det svider lite grann, men det
oppnar verkligen portar i hjarnan.«

»Anna sdger att priset dr for hogt.«
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»Det dédr barnbarnet? Varfor lyssnar du pd henne? Ginna, vem &r det
som alltid har haft din rygg? Det &r jag, och du har haft min.«

»Varfor lyssnar inte mormodern pa henne? Varfor lyssnar ni inte pa
henne, hon borde ju kdnna sin mormor béttre dn ni!«

»Har hon berédttat vad uppdraget dr?«

»Nej,« sade jag, »men vi har lite teorier. Att ni dodar magiker.«

»Inte alla, men det bryggs fruktansvarda planer infér den dér kon-
gressen. Du skulle inte tro det om du horde det, Ginna. Det dr darfor du
behover Orterna. Jag har en liten burk hér, for eget bruk egentligen, men
jag kan smorja in dig. Det dr upp till dig.«

»Gor inget forhastat, Ginna,« sade Julie. »Lyssna till ditt hjdrta.«

»Ja, vad sdger ditt >hjarta«, Ginna? Att du ska lita pa din egen partner,
eller att du ska lita pa en rdnare —en blodsknarkande rénare, jag vet nog—
eller pd den dér slampan, Anna.«

»Blodsknarkare?« sade Julie. »Det kanske &r just darfor du ska lyssna
pd mig, for att jag vet hur det dr att vara fdnge pa helvetesplaneten.«

»Va?« sade Lilly. »Helvetesplaneten togs ju bort ur straffbalken for
aratal sedan!«

»Jag menade bildligt talat,« sade Julie. »Om Anna varnar dig for or-
terna vet hon sdkert vad hon pratar om. Du far gora som du vill, men
prata med henne en gang till innan du bestimmer dig.«

»Ia inte for ldng tid pd dig,« sade Lilly. »\Magikermdssan &dr i morgon.«

»Vad har Stina att sdga om det hédr da?« sade jag.

»Hon har hallit sig utanfér, men du forbrukade nog ditt fortroende
efter Eds dod.«

»Sa det dr alltsa sant.«

»Inte nog med att du rymde fradn hidktet, du skotte det vildigt daligt.
Du borde ha forstatt att den dér vargen skulle kdnna sig trangd, och bli
farlig!«

»Det dr ingen varg,« sade jag. »Det &dr en varulv.«

»Det dr inte s stor skillnad, nu nér det inte finns nadgon sol. Han ér ju
varg for jamnan, Peter.«

»Jaha, du har pratat med honom?«

»Inte nog med att jag har forhort honom, jag var med nér vi arreste-
rade honom. Vi skulle ha behovt dig dér, du &r bra pa att halla huvudet
kallt. Det var i en grand med tva utgdngar och sa bar himmel 6ver. Som
ndr du, jag och Eleanor tog fast de dar klottersanerarna.«

»Ni klarade det uppenbarligen bra utan mig.«
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»>Bra«skulle jag inte sdga direkt. Han skickade tvd konstaplar till sys-
ter. Nar uppdraget dr over ska insatsledaren forsoka gora manskenspul-
ver at dem, sd de inte blir smittade och sjdlva blir varulvar.«

»Var hans arrest ocksd en del av >uppdraget<?«

»]a, delvis —eftersom vi spanar sa hart efter dussinmagiker dr det sva-
rare dn vanligt att halla sig gobmd, och dven om han férnekar det finns ju
chansen att han &r intresserad av kongressen. Varulvar dr inte omagiska
direkt, dessutom har vi haft 6gonen pa honom liange. Han éar farlig, och
har varit det &nda sen han blev varulvssmittad.«

»Det hiar med Ed... «

»Jag forstar att du har tagit det hdrt, kanske néastan lika hdrt som Stina.
Jag dr inte dum, Ginna, och jag forstar att du inte har blivit ond bara for
att vi 4r pa motsatta sidor nu, men pd samma sitt maste du ju lyssna pa
oss. Jag skulle verkligen vilja ha dig pa var sida i det har. Kommer du inte
ihag nér jag precis hade borjat i kdren, och forsta kvéllen pd polispuben
ville jag forsoka hdvda mig och arrangerade armbrytningstavling? Det
stod ljus pa bada sidor av bordet, som brande de som forlorade. Jag blev
fort champ, jag klarade alla som ville anta utmaningen, och kdnde hur
sjdlvfortroendet vixte. Jag tankte att jag snart skulle fa respekt av alla i
karen.« Ja, jag kom ihdg den kvillen.

»Det var dd du kom in,« fortsatte hon, »och alla borjade ropa ditt
namn, och att du skulle bryta mot mig. Jag sdg fram emot det, jag trodde
mig absolut ha en chans. >Ar du nigon slags kdrméstare i armbrytning,
eller?« sade jag. Jag hade inte traffat dig forut. Du svarade att ni inte
brukade bryta arm, men att du gédrna ville férsoka. Publiken jublade och
borjade ropa ovara namn—ndgra som gillade dig sedan innan, och nagra
som trodde pa mig, den nya som hallit fortet hela kvéllen.« Jag hade inte
heller varit polis sa lange, ndr Lilly var ny, men jag kom bra 6verens med
de flesta.

»Du satte dig mitt emot mig,« sade hon, »vid vinnarbordet, och gjorde
dig beredd. Du hade precis rullat upp en bit av din polistrdja, och strackt
fram handen nédr du bad mig vanta. Du fragade vad ljusen var till for,
och om de inte var i vdgen nér vi skulle bryta arm. >Om du inte forlorar
behover du ju inte oroa dig,« sade jag, »dr du rddd kanske?< >Menar du
verkligen att det 4r meningen att den som forlorar ska brdnna sig?< >En
liten extra motivation, bara,« sade jag. Da sade du att du inte ville skada
mig, och du tog mitt ljus och stillde det pad din sida istéllet, s& du hade
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tva, sedan tog du ett fast grepp om min hand och undrade om jag var
beredd.«

»Det var nagot i dina 6gon som jag inte visste hur jag skulle reagera
pa, en slags sjdlvklarhet. Sjdlvsdkerhet, visst, men dndd mest omtanksam-
het, som dessutom smittade. Det var inte bara att jag skulle forlora ansik-
tet om jag hansynslost brande dig med bdda ljusen. Jag ville inte skada
dig heller. Hela leken kédndes plotsligt s grym och meningslos. Efter ett
tag sade jag att jag var beredd, och hela publiksorlet tystnade bort och
allt jag kidnde, upplevde, var vara hinder och jag klarade inte att ta i, jag
bara darrade till och kdnde min handrygg mot bordet.«

»Ja,« sade jag, »jag minns den dar kvillen. Vi blev partners kort dar-
efter.«

Nu log Lilly. »Jag beréttade aldrig det jag ska sdga nu for dig, men jag
forsokte samma sak sjélv, pa en resa, nagra ar senare. Jag antar att jag inte
hade din 6dmjuka kaxighet, din...nédrvaro, eftersom jag blev ganska illa
brand. De trodde nog bara att jag ville spela tuff och att jag inte trodde
att jag kunde forlora.«

»Lilly,« svarade jag, »jag klarade mig inte for att jag hade nagon spe-
ciell >utstrdlning« eller ndgot knep. Jag klarade mig pa grund av dig, pa
grund av din medmaénsklighet, och den védjar jag till nu. Hur kan ni
rattfardiga det ni gor i den nya insatsstyrkan?«

»Det dr ju for hela mansklighetens, hela planetens basta! Du madste
lyssna pa oss, Ginna!«

»Vi far se, Lilly, men dndamadlen helgar inte medlen. Besegra inte din
fiende genom att bli din fiende.«

»Smorj in dig, jag lovar att du kommer att sel«

»Jag tror inte att det kommer att hdnda, min vdn.« Sedan vdnde jag
mig till Julie. »Ska vi gd?« Hon nickade.

Lilly reste sig upp, och laste dorren. »Du menar inte att du trodde att
jag bara tankte lata dig ga?« Hon drog fram en gammaldags polisdolk.
Polisen slutade med dem, i alla fall pa konstapelniva, ldngt innan Lilly
borjade i kdren, men jag visste att hon hade skaffat en.

»Jaha,« sade jag, »men Julie far ga, eller hur? Du kan vil hdmta min
advokat, Julie?«

»Vad da for advokat? Den ddr som var med dig ndr du rymde? Vem
var det?«

»Hon kallas Cecilia Snovit,« sade jag.
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Lilly drog efter andan, men forsokte att inte visa det. »Menar du all-
var?«

»Ja,« sade jag. »Hon har tagit sig an mitt fall pro bono.«

»Kan du ldsa upp igen?« sade Julie. »Jag dr inte anhallen fér nagot
brott, eller hur?«

»Vdnta,« sade Lilly, och lyfte sin svarta bakelit-telefonlur och slog
numret till polisen. »Halla, det ar Lilly. Ja. Kan jag fd tala med insats-
ledaren, tack? Jag forstar det, men det géller Ginna. Nej, jag vet, men hon
dr hemma hos mig just nu. Hélla kvar henne? Sa jag behover inte vara
med pa repet infor imorgon? Aha, men gumman kan inte komma hit?
Ginna hotar med att ta hit Cecilia Snovit. Jag forstar. Ja, jag sa ju att jag
forstod! Hej da.« Hon lade pa. »Javlar. De sédger att jag ska halla dig till
varje pris. Sjalv.«

Julie tog nycklarna fran bordet-otur, Lilly!—och laste upp ytterdor-
ren. »Jag kommer snart hit med Cecilia,« sade hon och gick ut till mattan.

Lilly reste sig snabbt och ldste efter henne. »Vad ska vi gora, Ginna?«
Fran under singen drog hon fram en plywoodskiva, med olika vapen
fastsatta med resarband. Hon tog fram sitt svard och lade tillbaka resten.
»Kaststjarnor lar ju vara verkningslosa mot Cecilia Snovit, men om jag far
av huvudet. .. man kan besegra vampyrer genom att ta av huvudet.« Hon
drog ut svdrdet ur skidan.

»Cecilia dr ingen vanlig vampyr,« sade jag. »Lat henne vara.«

Lilly tog ett steg tillbaka, och hojde svardet enligt en grundldggande,
men pdlitlig, kata frdn polisutbildningen. »Jag maste, Ginna, jag maste
vara beredd.« Hon boérjade svettas. »Ge mig tillbaka burken med salvan!«
sade hon. »Insatsledaren dédar mig om jag sviker nu, och Cecilia Snovit
dodar mig om jag inte gor det.«

»Cecilia dodar inte dig,« sade jag, »hon nojer sig inte sa latt. Ar du
radd om din sjal, Lilly?«

»Nej,« sade hon, och lugnade ner sig. Hon sdnkte svérdet igen, i ena
handen, plockade fram en apelsin ur morgonrocksfickan, tog en bit av
skalet och at. »Nej, jag har inget att oroa mig for. "Mormor« tar hand om
mig.« Hon at en bit till. »Lagg burken pa mitt nattduksbord.«

Vi stod tysta ett tag. Det ringde pa dorren.

»De kan ju inte vara hér redan,« sade jag.

»Ah, jo,« sade Lilly, och hojde svardet igen. »Oppna du.«

Jag oppnade dorren, och det var mycket riktigt Julie och Cecilia. Julie
hade sin trastav i handen. Cecilia hade sitt holster uppknéppt.
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»Ledsen att det tog sdn tid,« sade Julie, »Cecilia var tvungen att dta.«

»Bespara mig de blodiga detaljerna,« sade jag.

»Nej, du forstar inte. Jag traffade henne pd bageriet pa din gata,« sade
Julie.

Cecilia gjorde en grimas igen. »Det dr som om jag har ndgot hungrigt
i magen, som nyper mig om jag inte matar det.«

»Det ar OK,« sade jag, »jag trodde att ni skulle droja langre. Hur ldnge
har ni varit borta, femton minuter?«

»Vi har ju mattan,« sade Julie.

»Mmm. Kom in,« sade jag. »Det hér &r Lilly. Cecilia, Lilly. Lilly, Ceci-
lia.«

»Hej,« sade Lilly. Hon stod fortfarande langst in i den lilla boden; till-
rackligt med utrymme bakom sig for att svinga svardet, men inte mycket
mer. »Akta dig, Ginna,« sade hon. Jag vek &t sidan, och Lilly kastade sig
fram och gjorde sitt hugg. Hon siktade mot Cecilias hals, men Julie slog
undan svdrdet med sitt kvastskaft.

»Skjut henne, Cecilia,« skrek Julie. »Hon forsokte ju doda dig!«

»Nejl« sade jag.

»Jag skulle ha hunnit ducka,« sade Cecilia. »Jag har blivit s forbannat
seg.« Hon hojde sitt gevér och siktade pa Lilly. »Jag kunde ha gjort mig
till dimma, eller till en sndstorm och blast ut den héar boden, hela gatan.«

»Skjut!« sade Julie.

»Vad fan!« sade Cecilia, och sédnkte sitt vapen igen. »Jag klarar inte ens
det. Hjartat varker vid tanken pa att trycka av.«

»Vad dr det med dig? Du har inte ens ett hjarta, sist jag sdg i alla fall.«
Julie tog svérdet fran Lilly och knuffade till henne lite ldtt. »Strunt i det.
Jag vill inte heller att hon ska do, jag fick bara panik.« Hon tittade upp
mot oss och sldngde Lillys svédrd pd sangen. »Ska vi dra?«

Jag satte mig p& huk och ndrmade mig Lilly. »Ar det OK om jag gér,
Lilly?«

»Du lyssnar ju dndd inte pd vad jag sdger, Ginna,« svarade hon, »Jag
kan bara hoppas att du ocksa inser hur mycket som star pa spel, och hur
mycket >mormor« kan hjalpa oss.«

»Hon &r farlig,« sade jag.

»Vi behover henne pa var sida,« sade Lilly, och nér vi gick ropade hon
efter mig;:

»Det dr jag som alltid har haft din rygg!«



Spader tre— Anna

Jag kdnde Peter forut, och det Lilly sager ar bull. Vad da& »smittad«? Pe-
ter har alltid varit varulv, &ven innan han boérjade forvandlas. Vi dr inte
vanner langre, han och jag, men jag hoppas att han ar pa var sida i det
hér.

Nej, vad sdger jag? Jag maste skdrpa mig. Det far inte bli sd att vi
samlar ihop varsitt lag till ndgon mabla hockeymatch. Final i november-
maésterskapen, polis vs paria. Usch. Jag onskar att jag hade kunnat prata
med mormor om det hdr, prata vettigt med henne utan att hon forsokte
havda sin makt dver mig.

Jag vaknade av att det drog kallt fran ett fonster, och jag reste mig och
gick fram for att stinga. Rutan var sprucken, sa jag gick efter en filt att ha
over axlarna, innan jag gick tillbaka till fonstret och sdg ut dver garden
och gardagens forstorelse. Det dr svart att se ndr natten slutar och dagen
borjar, men himlen var i alla fall s& déar formiddagsblek som den kan vara
ibland nér det dr molnfritt.

Jag gick in till Jin for att se om han var vaken, vilket han var. Han satt
och sorterade kuvert, men det verkade som om han hade sovit. »Ska vi
gora frukost?« fradgade jag.

»Ah, kan du inte gora pannkakor?« sade han.

»Snabba kolhydrater pa morgonen?«

»Hall i lite graham da.«

»Du leker med doden,« sade jag och gick ut i koket.

Steve vaknade nér han kdnde pannkakslukten, och Jin kom ut fran sitt
rum.

»Godmorgon,« sade han.

»Godmorgon, Jin,« sade Steve. »Antar att du inte fick nagot gjort i
natt?«

»Jo, jag lyckades faktiskt beta av all korrespondens. Arbete dr nog mitt
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sdtt att skingra tankarna. .. men jag vet inte hur det gar med postleveran-
sen ndr Mikey. .. om inte Mikey kommer tillbaka. I tid.«

»Jag kanske kan ta den?« sade Steve.

»Ja, det far nog bli sd.«

»Ursdkta,« sade jag, »vad pratar ni om?«

»Ah, jag glommer jamt att vi har géster!« sade Steve.

»Det gor inget,« sade Jin, »det dr inte hemligt. Jag jobbar med ett
matkollektiv. Vi samarbetar i olika stdder och jag har skrivit en del post—
en inventarielista, till exempel, och en bestéllning pd kryddor —och Mikey
brukar ta med sig breven pa sina resor. Nu verkar det som om Steve
kanske far resa till de ndrmaste stiderna bara for brevens skull.«

»Det gor inget. Det dr pa tiden att jag far lite ansvar.«

»Steve dr alltsa utsdnd fran kommunistpartiet for att studera hur vi
arbetar. «

»Aha, ar ni kommunister?«

»Nej, Steve dr, raka vigen frdn Texas, men vi andra gor var egen grej.
Jag lagar mat och skoter det administrativa. Bananen fixar vér teknik, och
elektronik, lagar punkteringar och sdnt.«

Jag rullade ihop en pannkaka med dppelmos inuti. »5& dr det du som
ar ledaren?« undrade jag.

»Ofrivilligt i sa fall,« sade Jin, »men jag var med och utarbetade var
organisation. Mmm, egentligen brinner jag bara for god mat.«

Jag slangde en blick pd Stefan som fortfarande ldg och sov. »Stefan
da,« sade jag mellan tuggorna, »vad gor han?«

»Ah, han hinger bara hir for att han och Steve var ihop forut.«

»Horde jag mitt namn?« sade Stefan, och strackte pd sig i en mor-
gongaspning.

»Det finns pannkakor om du vill ha,« sade jag.

»Ah, harligt, men jag tal inte det. Hur mycket ar klockan?«

»Nio, tror jag,« sade Steve.

»Qj, dr klockan sa mycket?« sade Stefan. »Jag maste till jobbet!«

»Vad jobbar du med?« frdgade jag, medan jag skoljde av min tallrik.

»Jag dr livvakt at en magiker som heter Demona Vampirica.«

»Oh, just det, jag med! Det holl jag helt pa att glomma bort.«

»Verkligen?« sade Stefan misstdnksamt. »Jag har inte sett dig nere pa
bibli... « Han avbrot sig. »Nere pa min arbetsplats. «

»Jo, nere pa biblioteket. Jag fick jobbet igar,« sade jag. »Jag har ett
passerkort hidr ndgonstans. .. « Jag borjade leta i alla fickor. Jag hoppades
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att den inte 1dg i jackan som jag hade glomt hos dig! Till slut hittade jag
kortet i en av mina kangor.

»Aha, sa vi ar alltsd arbetskamrater,« sade Stefan. »Vi kan ha sillis till
jobbet.«

Det var kusligt att ga ner i trapphuset ddar Mikey hade forsvunnit
natten innan, och ja, det fanns fortfarande blod. Stefan sade inget om det,
och jag var ocksa tyst ndr vi gick genom den forstorda garden och runt
huset till baksidan, till ett litet stall dar.

En hést stod och sov precis utanfor stallet, en stor vit-svart pinto.

»Oh, vad fin hon &r,« sade jag. »Ar det din?«

»Nej, det dr Steves. Jag tror att han behdver henne pa sin resa,« sade
Stefan. Sedan tittade han upp bakom mig. »Ah, hej, vi pratade precis om
dig!«

Jag vdande mig, och Steve och Jin kom runt hornet, indragna i ett sam-
tal.

»Det hédr dr forsta gangen du har riktigt ansvar,« sade Jin, »och det
ar viktigt att du skoter det. Oppna inte breven. Vill partiet ha detaljerade
kopior for att ldra sig var process kan de fa det av mig.«

»Jaha, jag forstdr,« sade Steve. »Anvander du ndgon sorts formuldr?«

»Nja, inte &n, men vi kan prata om det om du kommer tillbaka. Himta
brev pd alla stéllen du ldmnar; och om ndgon ber dig lamna nagot annat
brev till ndgon annan liangs din rutt, kan du lika gidrna gora det.« Nu var
de framme vid héasten, och Steve sadlade om.

»OK,« sade han, »var det ndgot mer?«

»Skot om dig, Steve,« sade Jin. »Vi kan ha fest ndr du kommer tillba-
ka.«

»Det ser jag fram emot,« sade Steve och red ivig.

»Hur ska vi ta oss till biblioteket?« sade jag.

»Vi kan vél ta den hir,« sade Stefan och pekade pa en rostig tandem
som ldg slangd mot stallvaggen. »Bananen har fixat bromsarna och pun-
kan. Det enda som fattas &r framhjulsreflexen, men bdda lyktorna fun-
kar.«

»Ska vi cykla dnda in till stan?«

»Ja, sa det ar lika bra att vi sitter igdng.« Han valde den framre sadeln,
och vi borjade trampa.

»Har du varit livvakt &t Demona lidnge?« sade jag. Det var skont att
var morgontystnad var bruten.
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»At Demona? Nej,« svarade Stefan, »men jag har varit livvakt linge,
och lieman i nédstan, nej, 6ver, tre och ett halvt ar nu.«

»Vad da lieman? Kallas sdna skelett som du dr for det?« Jag var inte
van vid att cykla tandem, och kédnslan av att cykla utan att ha ordentlig
sikt framat var bdde befriande och ldskig, men vi borjade fort f& upp
farten bra.

»Mmm, for att vi ser ut som doden.«

»Ni ser ganska ruggiga ut. Hur blev det sa? Jin sade att du inte hade
varit det alltid.«

»Ja, du. Det var en jobbig resa. Det forsta som hiande var att jag tappa-
de haret. Det gick sa fort, sa jag tankte direkt att det var ndgon sjukdom.«

»Vad dad, méirkte du det ndr du borstade haret typ?«

»Jag brukade inte borsta haret, jag hade ganska kort har redan innan.
Jag satt och tittade pa TV nér jag plotsligt markte hur en tova foll ner pa
min mage.«

Nu borjade vi lamna Hoststadens runda byggnader bakom oss och
borjade dka ner for en lang, inte sa brant, nedfoérsbacke. Jag kdnde mig
som varldens klumpigaste storkéft.

»Jag tog det ganska bra,« fortsatte Stefan, »men sedan borjade jag ga
ner i vikt ocksa. Det var sa markligt, forst fick jag mycket mer aptit &n
vanligt, jag bara at och at men blev liksom aldrig mitt. Det var som om
kroppen inte tog till vara pa maten.«

»Nar jag blir sjuk brukar jag f& mindre aptit,« sade jag.

»Det beror ju pa vilken sjukdom, eller hur? Det vande i alla fall; efter
ett tag fick jag inte ner nadgonting. Jag slutade dricka sprit i samma veva,
jag levde pa vatten i princip. Efter ett tag inte ens det, men da var jag
redan ett skelett och all hud, allt annat dn benen hade ramlat av.«

»Ja,« fortsatte han, »sa fort jag hade vant mig vid att en sak forstordes
och forsvann, sa fick jag ndgot annat att sorja. Jag var sdker pa att jag
skulle do, flera ganger om. >Nu kan vél inte mer ramla av,« tinkte jag.
Jag blev deprimerad forstds, sd ett tag orkade jag inte gora ndgot. Jag
tog ndgon helg ledigt fran jobbet, men det var lika virdelost hemma. Jag
kunde inte direkt bygga modellplan eller sticka medan mina hédnder foll
sonder. Fysiskt ddremot, var jag inte trott. Jag blev snabbare dn innan,
och kanske starkare ocksa. Det dédr skramde mig ocksd, jag trodde att det
bara var min sista energi som ruskade till mig >pd vdgen ut«. Jag menar,
jag at inget, jag andades konstigt, min puls blev langsammare for varje
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dag, 4anda upplevde jag det som att jag kunde koncentrera mig battre, ga
fortare, gora mer.«

Nu var vi i ett grannskap dar husen var batar, som stod pa lerig mark.
De flesta hade vilt, men sdg dndd bebodda ut. Det var som om man
hade tagit en husbatshamn och dragit ur proppen sd vattnet runnit bort.
Cykelvdgen gick pa en betongbrygga.

»Det mdste vara nadgon sorts magi eller ndgon annat konstigt. Jag me-
nar, man brukar ju beh6éva muskler for att rora sig, eller hur? En av de
sista sakerna som hinde var att 6gonen ramlade ut, och da hade jag re-
dan slutat anvidnda dem for lange sen. Jag vet inte hur det fungerar, men
jag ser anda.«

»Att du inte gick till doktorn?«

»Doktorn? Lakarna forsokte bara skriva ut dodsattester.«

»Va? Sa du hade ingen att prata med om det hir?«

»Aha, jo, det hade jag ju. Det hinde de flesta av killarna pa jobbet,
ungefdr samtidigt. Processen tog ungefdr ett ar for de flesta, och alla var
forvandlade inom tva ar.«

»Vad var det for jobb?«

»Vi jobbade pa biblioteket redan dd. Emil trodde att det hela berodde
pa ndgon gammal bok som hade gatt sonder. Ingen aning om vilken i s&
fall, vi gjorde en rétt stor utrensning den véren.«

»Va, var ni bibliotekarier?«

»Nej, vi som drabbades jobbade som livvakter pd biblioteket. De som
bara jobbade med sjdlva bockerna hinde det inget med, inget vad vi vet
i alla fall. Jag var en av de forsta som borjade fordndras, men jag miss-
tanker att det drabbade Olof innan mig. Han borjade ga till jobbet med
en stor tygbandana knuten runt skallen som ndgon slags pirat. Vi har sa
klart snackat mycket om det, allihop, och forsokt lagga ihop véra ledtra-
dar. En del av oss jobbade bdde som biblioteksbitrdden och som biblio-
tekslivvakter, andra jobbade néstan inte alls med bockerna. Vi skaffade
munkkdporna och liarna samtidigt, som en grej. Det blev liksom vart
tema.«

»Aha, jag trodde forst att ni kom i sédllskap med Demona.«

»Det kan jag tdnka mig att man latt tror. Hon verkar gilla dods-grejen
ganska mycket. Jag tycker att det ar ratt fanigt. Vi &r lite trotta pd det
allihop.«

»Jag trodde att lieman var nadgot man frivilligt blev, att man skrev upp
sig pd ndgon slags utbildning.«
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»Det dr klart att vi trdnade hart, vi &r bra pa att anvdnda liarna. Du
skulle se Olof och Konrad nédr de har en anledning att sldss... men ingen
av oss skulle ha valt det hér livet.«

»Var det inte jobbigt mellan dig och Steve?« Nu gav jag mig ut pa dnnu
farligare vatten.

»Skojar du? Fast tja, det kunde dndd ha varit virre, Steve var valdigt
stottande i borjan. Jag hatade mig sjdlv, och var fysiska relation blev ett
daligt skdimt, men han var alltid s snabb med att ge mig bekréftelse, och
sa hela tiden att det var mitt inre som var vackert, och att jag fortfarande
var underbar. Efter ett tag blev nog mitt >vackra« inre jag lite vil synligt.
Vi har tagit det en dag i taget.«

»Jag tyckte att han verkade sa...retlig igar, ndr vi spelade.« Nu ville
jag verkligen bita mig i tungan.

»Ja, jag vet. Tillvaron dr inte sa enkel for honom. Jag har andé Steve,
men Steve har bara ett javla. . . ett javla skelett.« Stefan hade stannat cykeln
och stod och grit. Det kom inga tdrar, men han hulkade nér han talade,
och drog sina hdnder 6ver kindbenen med det dér knastrande, skrapande
ljudet av ben mot ben.

Nu stod vi i ett omrdde dér jag faktiskt hade varit en gang, pa skolut-
flykt nédr jag var liten. Allt har hade en sjuk ton av déja vu, men mycket
var fordndrat. Det var manga méanniskor ute, trots att det var tidigt pa
morgonen. Husen var hoga, av gronmalat trd, blankt stal och tonat glas.
Flera av butikerna verkade inrikta sig pa kalendrar och klockor.

»Vad fan glor ni pa?« skrek han nér det hade blivit for manga forbi-
passerande med nyfikna dgon. »Se pa mig,« sade han tyst till mig, »Jag
kan inte ens grata langre.«

»Stefan,« sade jag. »Du &r snabbare, starkare dn forut. Du &r hjdlpsam
och omtianksam.«

Stefan pekade pa en stor memento-mori-klocka som stod i en kors-
ning, dekorerad med typiska dodskallar. »Vad gor det, nér jag dr reduce-
rad till en skdmtteckning? En vandrande clip-art!«

»Du dr en ikon, Stefan. Ingen skrattar dt dig.«

Stefan snyftade till, det 14t som sand i ett stdlror, sen pekade han pa
memento-mori-klockan igen. »Se hur mycket klockan &r,« sade han. »Vi
maste fortsatta.«

Vi cyklade tysta ett tag. Det var inte backe ldngre, men jag tycker om
att cykla pa plan mark.
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»Sd ni dr alltsa bibliotekets livvakter,« frdgade jag efter en stund, »vad
betyder det? Vaktar ni bockernas liv, eller?«

»]a, till exempel, men vi fdr da och da speciella personer som vi mdste
vakta. Nu ska vi till exempel vakta Demona Vampirica.«

»Vem dr hon egentligen? Jobbar hon med att arrangera kongresser?«

»Nej, jag tror att hon dr magiker,« sade Stefan, »jag sdg henne pd TV
en gang. Hon trollade fram en kanin ur en hatt.«

»Ah, det gamla tricket, det ar en klassiker!« Morfar visade mig en
gang med en dubbelbottnad, hog hatt, och jag tranade en hel eftermiddag
innan jag kunde gora tricket hjalpligt.

»]a,« sade Stefan, »jag har ingen aning om hur hon gjorde. Baskern ldg
inte ens pa ett bord, hon viftade med den och visade alla sidor. Plotsligt
blev den fylld och tyngre, som ur intet, och det var en kanin inuti.«

Vi lutade den rostiga cykeln oldst mot en vdgg. »Latt fdnget, latt for-
ganget,« sade Stefan.

Vi gick in genom den lilla svingdorren till biblioteket.



Ruter sju—Ginna

Aven om det gick OK att sova i min ligenhet vaknade jag tidigt. Jag hade
stallt upp en stol och en tallrik som vanligt, och lagt mig pa soffan medan
Cecilia Snovit och Julie sov i min sang.

Jag tog fram rena underkldder ur min klddkartong, och duschade. Det
var skont att tvdtta ansiktet och omrddet runt saret. Jag ville inte byta
forband an. Pernilla pd Nddiga verkade veta vad hon gjorde, 4ven om jag
inte menar nagon diss mot Marianne pa stationen, som har vickt manga
till liv som vi trodde var forlorade.

Jag undrade var du var, och hur jag skulle hitta dig. Jag virmde en
balja vatten och tval i koket for att tvdtta mina kldder, och nér jag tomde
fickan hittade jag passerkortet till kongressen. Jag hade egentligen inte
tankt att ga dit forrdn i eftermiddag, men du kanske var dér, och jag be-
hovde en promenad. Jag skrubbade rent min uniform och hdangde den pa
en stol, och tog fram hyfsat rena kldder ur kladkartongen. Jag har nistan
bara poliskldder, men jag gillar stilen. Jag hade en extra polisluva, som
jag tog pa mig och drog ner dver dronen, innan jag tog pd mig polisbyxor
och polistrdja. Mina reservkldader var helt OK. Jag trodde att de skulle
vara for sma nu, men de satt fint.

Jag lamnade en lapp dér jag skrev att jag bara var ute en svdng, och
lyfte forsiktigt av tallriken och gick ner.

Tommy var vaken. Han satt bland sina kartonger och lekte med ett
snore, men det ldg flera pennor och uppslagna anteckningsbocker runt
honom. »Godmorgon, hyresvirden,« sade jag.

»Godmorgon, Ginna,« svarade han. »Du, det dr ndgra som har haft
inbrott av poliser, och de bad mig frdga dig hur de kan hiamta nagon
slags kompensation for det.«

»Kompensation?«

169
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»Nya las, till exempel, och Margareta har blivit av med sin handkalli-
graferade koran.«

»Aj! Bast jag ligger lagt den ndrmaste tiden, med andra ord.«

»]ag forstar inte hur det skulle gora att hon fick sin bok tillbaka,« sade
Tommy.

»Vill hon ldsa kan hon g till biblioteket. Vad lasen betréffar kan du
vdl be dem vanta ndgra dagar? Polisen &r helt upp-och-ner-vind nu, det
ar ndgot som haller pa att handa.«

Tommy skrev upp det i ett slitet A6-spiralblock. Jag skulle aldrig kun-
na lara mig hans handstil. »Jag sdg att de hade varit hemma hos dig ocksa,
Ginna. Ndgot du vill snacka om?«

»Lita inte pa polisen de ndrmaste dagarna.«

»Ia inte illa upp, men det har jag aldrig gjort. Nagot vi kan gora for
att det inte ska hinda igen?«

»Jag tror inte att mutor funkar. Det var min ldgenhet de var ute efter,
de tror att jag och min tjej forsoker hindra ett uppdrag de héller pa med,
och det har de kanske rétt i.«

»Du och Lilly é&r ju sjédlva poliser!«

»Jag pratar inte om Lilly. Ah, just det, jag har ju inte sagt det! Jag har
traffat ndgon!«

»Kanske ndgon som dntligen kan fa dig att tdnka klart?«

»Vi far se, Tommy. Jag kdnner mig ganska uppriven. Det har ar varl-
dens skonaste donna, men hon har lite tungt bagage.«

»Jobbig slakt?«

»Minst sagt.«

»Ia hand om dig, Ginna! Jag skulle giarna prata mer, men jag har saker
att gora. Vi kan val fika nésta vecka?«

»]a, kanske det.«

Jag gick ut nar han tog upp sin snorstump igen. Det var kolmorkt ute,
och jag védnde in igen.

»Jag ska bara hamta en lampa,« sade jag, men Tommy tittade inte upp.

Det forsta jag sdg ndr jag kom in i min ldgenhet igen var Julie, som
hade tagit fram en tom kanyl och det sdg ut som om hon gjorde sig
beredd att ta ett ofrivilligt blodprov fran den sovande Cecilia.

»Det dr inte alls vad det ser ut som!« sade hon.

»Det gor inget,« sade jag, »vad dr det egentligen da?«

»Jag skulle bara ta ett ofrivilligt blodprov frdn den sovande Cecilia
Snovit.«
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»Varfor ofrivilligt?«

»Jag tankte att det var enklast sa...sd ni inte missforstod.«

»Nu ndr jag redan vet kan vi ju lika gdrna viacka henne,« sade jag, och
ruskade till Cecilias fot.

»Vad dr det dédr for kanyl? Ta bort den!« sade hon.

»Julie tankte ta ett litet prov fran dig.«

»Glom det!« sade Cecilia.

»Vad var det for missforstdnd du trodde skulle hianda, Julie?« fragade
jag.

»Jag var radd att ni skulle tro att jag tdnkte knarka upp blodet.«

»Vad skulle du annars ha blodet till?« sade Cecilia. »Prima vampyr-
blod. S& kallt sd att du far frostmérken fran ndlen.«

»Jo, jag tankte ju injicera det, det erkdnner jag, men bara for att testa
en teori. Jag skulle se om hon hade blivit botad, eller om det fortfarande
var vampyrblod.«

»Det dr inte ratt satt att ta reda pd det,« sade Cecilia. »For det forsta
sviker du vért fortroende, for det andra ar risken alldeles for hog.«

»Ja...Det var bara det att jag hade kanylen, och jag sag dig ligga dar,
och jag kidnde din puls.«

»Jag kdnner ocksd hur ndgot ror sig i mina ddror, steg for steg. Nagot
segt.«

»Det dr dina hjdrtslag, forstdr du inte?«

»Lyssna nu. Aven om jag skulle vara botad, och inte bara infekterad
med ndgon spindelparasit, sa dr mitt blod farligt for dig. Jag vet inte hur
manga sjukdomar jag bér pa. Jag har varit vampyr i ménga ar.«

»Jag ville bara veta!«

»Om jag inte vore botad skulle en dos av mitt kalla blod forpassa dig
till Arktis vidder.«

»Jag kan ta det.«

»Ah, Julie,« sade jag, »vad har de gjort med dig?«

»Sluta offerforklara mig!« skrek hon. »Jag kan klara det, det dr svart,
men du har aldrig varit dar!«

»Jag dr polis. Tror du inte att jag har sett knark?«

»Du vet ingenting! Det har dr inte som att rulla en jolle i stationens
fikarum.«

»Det dr mojligt att Ginna vet sa lite som du sédger att hon vet,« sade
Cecilia, »men jag dd? Tror du inte att jag skulle ge allt for att komma ut
ur den dér evighetsvintern?«
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»Jag har varit dér, och vant. Jag kan klara det igen.«

»Kan du inte hdlla dig borta nu, kommer du inte kunna hélla dig borta
semn. «

»Forresten trodde jag att ditt blod holl pa att tina. Du &ter och sover
som rena ndbbmusen. Far vi kalla dig Cecilia Varsol snart?«

»Det enda vdrtecknet dr att det kinns som om knoppen héller pa att
brista. Jag tror att jag dr pd vadg att fa feber. Ginna, har du en virktablett?«

»I medicinskdpet, men jag litar inte pd ndgot darinne efter inbrottet.«
Jag sdg pa de tvd yrvakna presumtiva blodssystrarna. »Horni, jag skul-
le bara springa upp hit och hdamta en lampa. Klarar ni er utan att bita
nackarna av varandra eller vill ni f6lja med? Jag tdnkte gd i forvag till
biblioteket och se om Anna har kommit dit.«

»]ag dr inte sa pigg pd att somna om,« sade Cecilia, »det &r stirrigt nog
med den hir. . .inuti. . . «

»Att du redan lyckat stilla om till att sova pa nétterna. Jag trodde att
du bara sov pa dagarna. Finns det ingen vampyr-jetlag?«

»Det ddr géllde bara nédr det fanns sol,« sade Cecilia, »men en sak &r
faktiskt konstig med att jag kunde sova sa ldtt. Det brukar vara jattesvart
for mig att somna om jag inte lagger mig i jord som jag dr van vid.«

»Va? Blir du inte lerig i duschen sen?«

»Det brukar ga ratt latt att fa bort eftersom det ar sa kallt. Brukar vara,
i alla fall.«

»Kom nu, drtan, sd rullar vi,« sade jag, och Cecilias blick var i alla
fall lika frostig som vanligt. Hon tog pa sig sin kostym. »Hinner jag inte
borsta haret?«

Jag himlade med 6gonen, men Julie sade: »Ja, absolut, jag ska borsta
tanderna och klad pa mig.«

Jag hade trott att Julie bara hade den déar rakkniven, férutom sin tras-
tav, men hon hade en skruvmejsel och en liten pldnbok i baltet och ett
16st rakblad fasttape:at pa ryggen. Cecilia var mer klassiskt kladd med
sitt stora benholster och sin kniv i kidngan.

Det var sjapigt av mig att vara otdlig, vi kom snart ivdag dnda.

»Julie,« nickade Tommy nér vi gick forbi honom.

»Tommy,« nickade Julie tillbaka.

Pa biblioteket verkade det som om arbetet var i full gang. De flesta
bokhyllor var flyttade, och det stod bas i sprakande farger 6verallt. Magi-
ker i paljettbikinis knot ihop dukar, tigrar vdssade klorna, och en bldkladd
mimare skurade golvet med hampsdpa och en osynlig mopp.
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Ndgra guruer leviterade i ett horn och jag tyckte mig fa en skymt av
att en av dem lyckades sitta en clean 180 No Comply, men det var bara i
ogonvran i sa fall.

Demona holl pa att dirigera tre unga tjejer hur de skulle sdtta upp
en jattestor affisch med texten »Magikerkongress«, men ndr hon sag mig
gick hon fram till mig och log.

»Hej, det var du som var en av de nya livvakterna?« sade hon. »Vi har
inte ens borjat for dagen dn!«

»Vad dr det har da?«

»Det dr fortfarande 6verjobb fran igdr,« svarade hon. »Se dig om om
du vill, eller snacka med de andra livvakterna. De sitter uppe pd andra
vaningen. Ditt inbokade pass borjar inte forrdan sent i eftermiddag, men
du &r vialkommen att hjdlpa till utover det.« 54 fick hon ndgot misstank-
samt over sig. »Vilka dr det hdar?« sade hon.

»Det ar mina vanner, Cecilia och Julie.«

»De dr sjdlvklart hjartligt vdlkomna pa kongressen. Vi 6ppnar klockan
1400.«

»Ja, jag vet, men de ska bara ldna lite bocker.«

»Aha, det ar OK, sd klart. Skonlitteratur ligger i pappkartonger pa
vinden, men facklitteratur kan vara lite svar att komma at eftersom vi
har hyrt kéllarutrymmena till en liten 6verraskning.«

»Var det dér jag besegrade din livvakt igdr?«

»Ja, precis. Det vore bast om de holl sig darifran.«

»Ni horde henne,« sade jag, och blinkade menande.

»Ginna, far vi prata enskilt med dig ett tag?« sade Cecilia och tog mig i
armen. Vi gick bort ndgra steg, och hon sade »Vad ar egentligen vart upp-
drag hdr? Du beter dig som om allt vore sjalvklart. Vi ville konfrontera
doktor Is, och det har vi redan.«

»Du dr ju min advokat och jag dr misstankt for att hindra polisarbete
genom att snoka pa kongressen. Det kan vara anvandbart for vart fall om
du hjdlper mig hér.«

»Genom att gora anklagelserna sanna?«

»Nej, genom att bevisa att tok-polisens tok-fall dr tok-grundat pd en
tokig gummas tokiga hjarntvatt for tokiga tokar!« Jag kdnde hundra 6gon
pa mig.

»Sch,« sade Julie.

»Nej,« viskade jag, »genom att bevisa att.. . «
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»Vi horde dig,« sade Cecilia. »Ja, det kanske dr vettigt, men vi letar
reda pa Anna. Jag vill prata med henne innan vi gor ndgot forhastat.«

»Gor som ni vill,« sade jag. »Jag tankte gora som Demona foreslog och
gd till livvaktsrummet, kanske Anna &dr déar.«

»Vad sdger du, Julie?«

»Vi kan vl lika gdarna haka.«

»Ginna, det dr en annan sak ocksd. Det ar Julies fodelsedag idag.«

»Ar det sant, Julie?«

Julie nickade blygt, och hennes 6gon tindrade under den réda sorge-
slojan.

»Ah, jag har den dran att gratulera!«

»Far jag ingen. .. dsch.«

»Jo, sdg!«

»Present, tinkte jag sdga.«

»Det dr klart! Du kan fa, hmm. .. vi dr ju pd magikermdssan, du kanske
vill ha ett trick?«

»Jal Ah, snilla Ginna, jag vill ldra mig. .. att gora mig osynlig!«

Mitt leende rann bort. »Ah, Julie, varfor tycker du inte om dig sjélv?«

»Det gor jag, jag vill bara...kunna... «

»Nadr jag var liten ville jag lara mig att flyga,« sade jag.

»Jag med, men nu har vi ju mattan. Den ligger ihoprullad i fotindan
av din loftsdng.«

»Du kan fa lara dig att gora dig osynlig om du verkligen vill,« sade
jag.

»Nej, nu vet jag! Jag vill kunna gora mig till sten!«

»Ja, vi ser om vi hittar ndgon som kan ldra dig det,« sade jag och sag
mig omkring. Salen var sd myllrande, det var svart att hitta ndgot lugn.
Vid inomhusfontdnen stod en staty, men den verkade vara gammal som
gatan. Cecilia tog Julies hand och pekade mot den.

»Ser du? Vi gar fram till den dér statyn och fragar!«

Det var inte sa mycket folk hdr, och det 1dg gott om mynt slingda i
vattnet. Jag slaingde i en metallfemma. »Frdga nu d4,« sade jag.

»Snélla staty, kan du ldra mig hur man blir till sten?« sade Julie.

Statyn gjorde sig till madnniska. »Vi brukar faktiskt inte berdttal« sade
hon.

»Det dr ju hennes fodelsedag!« sade jag.

»Qj, forlat! Grattis! D4 gor jag givetvis ett undantag for dig. Strack
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fram din hand.« Hon skrev hemligheten med pekfingerbokstéver i Julies
hand.

»Var det inte svarare dn sa?« sade Julie, med ett ndstan besviket uttryck
1 rosten.

»Du madste trdna mycket sd du far det snyggt.«

»Kan jag prova direkt?«

»Ja, visst, nar du vill! Trdna ofta, s du inte glommer hur man gor.«

Julie gjorde sig direkt till sten. Det sag jatteverkligt ut, haret, kladerna,
skosnorena, allt! Jag nuddade vid hennes kvastskaft, och sedan vid hen-
nes gra klanning, som nyss hade varit r6d. Den kdndes precis som sten,
sval och tung. »Nudda du ocksa, Cecilia!« sade jag, och log. »Det kdnns
hur verkligt som helst.«

Cecilia nuddade vid den nya julieformade statyn. »Det dr kusligt, tyc-
ker jag.«

»Julie, gor dig till mdnniska igen,« bad jag. Sedan vinde jag mig till
fontinméanniskan. »Du ldarde vdl henne hur man gor sig till ménniska
ocksa?«

»Ja, d&, men det dr svdrare. Forhoppningsvis far hon in den ratta knyc-
ken snart.«

Fargen kom tillbaka till Julie, som ndr man vrider upp saturation pa
en TV-apparat ungefdr, och hon blev levande igen. »Hur. .. hur lange var
jag borta?« fragade hon.

»Vad kan det ha varit?« sade jag. »En minut?«

»Det kdndes som tusen ar, sedan horde jag svagt ndgon av er be mig
gora mig till ménniska igen, och nér jag gjorde det var det som att linda
in sig i en varm filt.«

»Avsloja inget!« sade fontinméanniskan.

»Nej, da, jag lovar,« sade Julie. »Allt kdnns bara...sd levande nu. Ska
ni inte ldra er ndgra trick?«

»Vi far se,« sade Cecilia, »men jag vet hur det dr att kunna trick. Att
kunna gora sig till dimma for att ta sig genom nyckelhdlet till ndgon
som vill vara inlast, att kunna frysa ndgon till is, att bli en sndstorm som
Odeldgger hela stader som trotsat mig. . . «

»Jag kan ju redan en massa trick,« sade jag, »som polisrullning, polis-
grepp, polisslag, polishopp, och sa good-cop/bad-cop sa klart.«

»Ah, visa mig en snygg polisrullning!« sade Julie.

»Det dr ju en polishemlighet,« sade jag. Sen borjade jag fnittra lite.

»Vad dr det?«
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»Jag kom bara att tdnka pa att Lilly tror att polisrullning betyder att
kunna rulla en jolle med bara en hand.«

Uppe i livvaktsrummet satt ett sdnt ddr biblioteksskelett och fingrade
rastlost med en urdrucken kopp. Ben mot porslin.

»Hej,« sade jag, »jag ska jobba som livvakt 4t Demona, men mitt pass
borjar inte forrédn i eftermiddag.«

»Jag dr i tjanst nu,« sade han. »men jag tog kafferast. Jag heter Konrad.
Har vi inte setts nagonstans?«

»Inte vad jag vet,« sade jag. »Jag heter Ginna.« Jag funderade ett tag.
»Jo, Konny, jag undrar. .. «

Han avbrot mig. »Ursédkta, du kanske horde fel. Jag heter Konrad. Inte
Konny eller Radde eller Kona. Vilka &dr de hédr?« Han nickade misstank-
samt at Julie och Cecilia.

»Det dr ju Julie och Cecilia Snovit,« sade jag.

»Far jag se era passerkort?« Jag visade honom mitt. »Deras da?«

»Ah, de jobbar inte hir. De ville bara 1ana nagra bocker.«

»Vi har stangt. Kongressen oppnar tvd. Jag har sett dig, kom jag pa.
Igar, utanfor kylskdpsfabriken. Far jag se ditt passerkort igen?«

Jag rdackte honom det. »Det stdr att du anstélldes igar,« sade han, »men
jag sag dig bli arresterad igar. Hur hdnger det ihop?«

»Jag fick jobbet innan det, det var darféor Demona ville hjdlpa oss och
skickade upp ndgra av er dit.«

»Du, vi forlorade tva av vdra bésta. . . nej, tvd polare, till de dér tokiga
snutarna. Ser att du ocksd har snutvitt pa dig...nat du vill snacka om?«

»]a. Jag misstanker att polisen kommer att sld till mot den hédr kongres-
sen pd nagot sdtt. De samarbetar med kvinnan som har mordat nagra av
deltagarna.«

Konrad stéllde ner sin kopp hért. »Du &r forpatrullen, eller?«

»Nej, det &r jag inte! Jag &r inte pd polisens sida i det hér, jag undrar
bara vad som forsiggar.«

»Lyssna, stumpan.«

»Va!l Ar du fast pad nittonhundratalet eller ndgot? Hon &r inte din
>stumpac, OK?« Julie grep sitt kvastskaft.

»Djupt andetag, Julie,« sade jag.

Han struntade i oss, och fortsatte. »Jag har kallats mdnga saker, men
jag dr ingen sucker. Jag litar inte pa dig, OK? Jag litar inte pd nagon snut.«

»Det gor inget,« sade jag, »forhoppningsvis kommer du inte komma i
en position dar du ska behova lita pd mig. Du kan gora din del av jobbet,
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och jag min. Mitt pass borjar som sagt i eftermiddag. Jag har fatt det har
fortroendet av Demona.«

»P4 vilka grunder, om man far fraga?«

»Ja, det far man! Det var pa grund av... « Plotsligt mindes jag hur jag
hade fatt jobbet, och stelnade till. »Ah.«

»Kadnner du henne sedan innan, eller?«

»Nej, men hon vet att...jag kan slass. . . «

»Det kan vil alla snutar. Det betyder inte att man kan lita pd dem.«

Det kdndes som om jag levde upp till alla hans féordomar.

»Du kan sdga vad du vill, men vi litar pa Ginna,« sade Julie.

»]ag litar varken pa henne eller er,« sade han, »sd pys!«

»Kom,« sade jag till dem, »vi gar en svang.« Sedan, till Konrad: »Vi ses
sdkert senare under dagen, och da kanske vi kan komma béttre 6verens.«

»Vi far vil se hur det blir med det.«



Klover dam - Anna

Skulle jag vara din tjej? Ja, om du vill se det sa, sa.

Du maste ha kommit till biblioteket flera timmar innan mig. Nar jag
och Stefan kom dit var det tyst och lugnt, och néstan folktomt, och manga
av basen stod klara och skyltade. »Vi gar upp till livvaktsrummet direkt,«
sade Stefan, »jag maste stimpla in.«

»Hej, Olof,« sade Stefan ndr vi kommit upp, »Konrad,« och nickade
till de bdda liemédnnen dér inne, innan han stoppade sitt kort—ett spa-
derdss—i stimpelmaskinen och tryckte till. Jag kdnde igen dem som de
overlevande fran gardagen, och det var Konrad som hade besegrat en av
doktor Is” storspindlar.

»Hej, Stefan, du &r inte sd farligt sen i dag,« sade Olof. »Mindre &n en
timme! Det artar sig.«

»Asch, sluta,« sade Stefan, och nickade &t Konrad igen. »Vad ar det
med honom da?«

»Han grinar for att han har grédlat med den nya livvakten.«

»Livvakt? Det &r ju en snutinfiltrator,« sade Konrad, »men hon é&r inte
sd bra pa att infiltrera.«

»Kanske for att hon inte forsoker,« sade Olof. »Du ser ju spoken i varje
horn.«

»Klart hon inte anstrdnger sig. Snutar dr vana vid att fa vad de vill.«

»Sluta nu! Du sade ju sjdlv att hon hade blivit arresterad sd sent som
igar. Later det som ndgon som har polisen pd sin sida?«

»Det var ju pd grund av henne som Demona skickade in oss till den
déar kylskadpsfabriken igdr.«

Jag harklade mig blygt. »Det ddr var nog mer mitt fel.«

»]a,« sade Stefan, »jag kanske ska presentera, jag har ocksd med mig
en ny rekryt.«
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»Vi har tréffats,« sade Konrad, sedan vdnde han sig till Olof. »Annu
en av Demonas gunstlingar.«

»Jag tycker att Demona dr bra,« sade Olof, »bittre dn forra chefen i
alla fall.«

»Bra, visst, hon dr vil bra, men hon har for l4tt for att lita pa folk.«

»Iror snarare att det ar sd att hon litar lika /ite pd alla,« sade Olof. »Du
ar bara sur for att hon har satt pd extralds till kdllaren, sa det krévs tre av
oss for att komma ner.«

»Sur och sur.. . fattar inte vem hon tror att hon ar! Jag har haft kallar-
nyckeln i alla dr, det har aldrig varit ndgon som har haft ndgot att klaga
pa. Jag skoter fortroendet bra.«

»Det dr ju lite skillnad pd en barnboksmaéssa och pa de hér sjdlvut-
namnda magikerna. Om de vill ha sina hemligheter i fred, sa kan de vl
fa det.«

»Det dr inte att jag hade tdnkt snoka,« sade Konrad, och tog upp sin
kopp. »Jag kdnner mig bara misstrodd.«

»Det dr ju inget personligt mot dig.«

»Det dr ju det! Det dr ju for tusan min kallare.«

»Det dr det ju inte! Det har bara varit sd att du har rdkat ha haft det
ensamma ansvaret for nyckeln dit, och nu ligger inte alla 4gg i en och
samma korg langre. Vill du ner i kéllaren och pilla far du 6vertala mig
och Lars om att drendet dr viktigt, sa ldser vi upp alla tre. Det samma
gdller mig och Lars, vill du hindra ndgon av oss fran att ga dit ner kan
du det, du har ju fortfarande kvar din skelettnyckel.«

De satt tysta, sen talade Olof igen. »Bast att vi gar pad vart pass igen,
Konrad.«

»Just det,« sade Stefan, »jag jobbar ju ocksd nu! Klumpigt att tre av oss
skolkade samtidigt!«

»Vi har tre raster per pass inskrivna i vart kontrakt,« sade Konrad.

»Ja, men inte samtidigt!« sade Stefan. »Jo, du, Anna, det verkar som
att du har ett eftermiddagspass. Ledsen att vi stressade i onddan for din
del.«

»Annu en framling samtidigt som den dér snuten!« sade Konrad.

»Ia det lugnt,« sade jag. »Stefan kan gd i god for mig.« Nar jag sag att
han tvekade frdgade jag: »Kan du inte det, Stefan?«

»Alltsd, ta inte illa upp, Anna, men jag kidnner ju knappt dig. Efter det
dar med Mikey. .. «

»Vi bondade ju medan vi cyklade!«
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Stefan skakade pd huvudet. »Du kommer sdkert att gora ett bra jobb
idag, men det kan inte bli mitt ansvar.« Han tog ett stadigt tag om sin lie,
och var noga med att den inte repade dorrkanten nar han gick ut. »Jag
maste ga till min station. Ta hand om dig.«

Usch, jag kdnde bara for att sitta och bldddra i fikarumstidningarna
ett tag. Jag kdnde mig sd vilsen och dum. Istdllet for att leta reda pa
dig, hos polisen, eller foérsoka konfrontera mormor, hade jag bara hakat
pa framlingar tills jag nu var helt borttappad. Sa kédndes det, i alla fall.
Visst, jag var ungefar pa den plats jag hade tankt vara idag, men jag hade
liksom ingen kompass. Jag sag efter i skdpet for att se om det fanns bullar,
men ndr jag val hittade det vdgade jag inte dta dem. Jag gick ut och ner
igen.

I trappan trdffade jag Demona Vampirica. »Hej, Demona,« sade jag.

»Nej, men hej, Anna! Du ser lite hdngig ut idag.«

»]a, jag kdnner mig lite mosig. Vet du om Ginna har kommit?«

»Din poliskompis? Mmm, jag tror att hon dr hdar ndgonstans, men jag
vill att du ska traffa ndgon forst.«

»Jaha?«

»Har du tid ett 6gonblick?«

»Lika gdrna,« sade jag.

»Hon dr i ett sidorum pa bottenvdningen,« sade Demona och borjade
gd. Jag foljde efter.

»Jag tankte pa en sak,« borjade jag medan vi gick.

»Mmm?«

»Det har med ditt efternamn, >Vampirica«. .. dr du vampyr, eller?«

»Jag dr en nattens varelse, om det dr det du fragar.«

»Nej, men dr du vampyr, eller dr det dér 16stander?«

»Hmm. .. «

»Far jag se...men det dr ju losgaddar!«

»Ja, vad da da? Jag vill bara ha ett yttre tecken, sd folk kan forsta hur
mork min sjél dr.«

»Jaha.«

»Ja. Vi dr framme i alla fall.« Vi var vid en dorr. Hon tog drog upp
trojarmen Over handen, sd att hon inte skulle ldmna fingeravtryck nér
hon satte den pd handtaget. »G4 inte pa de svarta rutorna,« sade hon och
Oppnade dorren. »Eller sprickorna.«

Golvet var mycket riktigt rutigt, och sprucket ocksa. Sa fort vi kom in,
och Demona stangt dorren, reste sig en ung kvinna fran en plexiglastron
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i mitten av rummet. Hon gick fram till dérren och vred om ldskolven tre
varv, och putsade sedan den och dorrhandtaget med en trasa, som hon
sedan gick och sldngde i en papperskorg, varpa hon knét ihop pdsen och
lyfte ut den ur rummet. Hon 6ppnade ett litet paket — som hon tog fran
en hylla med hundra likadana sméa paket—och tog fram en oanvand tval,
som hon tvittade sig med och sedan slingde i papperskorgen. Hon gick
tillbaka till sin tron, och hon gick med en snirklig géngstil som aldrig
nuddade en spricka eller en svart ruta. Var tredje steg vickade hon pa
hoger lillfinger. Hon tittade aldrig ner, hennes fotter var sa vana.

Tronen hiangde i smala nylonrep fran taket, och hennes fotter rorde
inte vid marken. Varje gang jag blinkade, blinkade hon. Aldrig annars.
Hon satt med korsade ben i en helsvart, skinande ren, helt onopprad
klanning over dckliga, kladdiga svarta jeans. Hogra handens naglar var
nedgnagda och hon var vildigt tunnhdrig pd hoger sida. Hennes bara
armar var tickta med siffertatueringar.

Demona gick fram, och valde sina steg noggrant for att inte bryta mot
sprick-tabut. Pa ett avstand som verkade noga utrdknat neg hon djupt
framfor kvinnan. Demona drog efter andan for att inte staka sig nar hon
gjorde presentationen.

»Ofelia Carmen Desoto, hon som besegrar den hogra handens stig.«

Kvinnan drog tillbaka huvudet sa hakan hojdes, och hon sdg pd mig
med en neutral min. Hon lutade huvudet s& hon fick in en stump har,
som hon slet av med tdnderna och bérjade tugga pa.

»Ska jag niga?« fragade jag.

»Du behover inte niga,« sade hon till mig, och sedan till Ofelia Carmen
Desoto: »Det hdr 4r Anna, som har besegrat odjuret tre ganger.«

»Verkligen?« sade Ofelia Carmen Desoto.

»Inte besegrat, vdl. .. « sade jag.

»Qverlevt, d§,« sade Demona.

»Innan eller efter odjuret blev Astaroths hédrold?«

»Na, de tva forsta gangerna tycks ha varit innan, men odjuret blev ju
hérold retroaktivt, sa pa satt och vis blir alla tre gangerna efter.«

»Det dr mitt odjur,« sade jag. »Sluta sdg att det tillhor den hir Asta-
roth, jag vet inte vad det dr. Alla dessa hemliga namn. Finns det apelsiner
hér? Jag behover en apelsin, Demona. Det &r viktigt. Jag vill trdffa Ginna.«

»Varfor belamrar du mig med ovardiga, Demona?« sade Ofelia Car-
men Desoto.
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»Anna dr inte ovdrdig. Hon dr midsommar-dotterdottern till kvinnan
som forsokt stoppa 0ss.«

»Det dar!« Ofelia Carmen Desoto forsokte skratta, men tog sig pa nac-
ken och borjade viska tyst. »...ettning tvdning trening fyrning femning
sexning sjuning attning nining tidning.« Sedan log hon igen och sade:
»Det dr inget som vi behdver bekymra oss om.«

»Flera av deltagarna dr mordade eller fangslade,« sade Demona, »och
polisen har redan borjat omringa biblioteket.«

»Demona,« sade jag, »det rdcker. Visa mig var Ginna &dr. Ge mig en
apelsin.«

Hon bugade sig djupt for Ofelia Carmen Desoto. »Jag ville bara att ni
skulle trdffas. Ni hinner ses igen innan ritualen och prata.«

Ofelia Carmen Desoto tuggade i sig &nnu en bit har. »Bra,« sade hon.

Demona tog mig i armen och ledde mig ut. »Tdnk pa stegen,« sade
hon. Hon anvénde trojarmen, som sist, for att ldsa upp och 6ppna.

Mitt huvud stack. »Apelsin. . . «

Demona tog mig med till ett cafébord med sddana dar dckliga plast-
muggar med chai. Det lag ndgra skrumpna kiwier bland den andra fruk-
ten. Jag tog en apelsin och pillade forsiktigt bort skalet i ett stycke, och
borjade tugga pd det. Det kidndes ndstan som att jag hade hallt andan
fram till nu. »Ginna,« sade jag med munnen full.

»Anna,« sade du, »har du varit hir hela tiden?«



Klover tio— Ginna

Efter att jag, Julie och Cecilia Snévit hade lamnat surpuppan Konrad led-
de jag in dem till ett dammigt boklager pa vinden dér de kunde plocka
at sig varsin bok att anvianda som ursékt for att fa vara pa biblioteket. Vi
Oppnade bara kartongen som ldg narmast dorren. Den var markt »Ame-
rican gothic«. Julie valde William Sloane, Att i natten vandra och Cecilia
valde F. Scott Fitzgerald, Alskade Gatsby. Jag funderade pé att ta en med
Shirley Jackson, Vi lever alltjimt i slottet, men jag hade ju trots allt riktigt
passerkort, inte bara lanekort.

Cecilia hostade i dammet.

»Horde ni?« sade hon. »Jag kan hosta nu!«

»Ni kan ta era bocker och dral« skrek jag. »Cecilia, det dr bara din
javla inre spindel som kladdar igen dina luftror, forstdr du inte det? Det

dr den som drar in och ut luft genom din ndsa och mun. Sluta ldtsas att
du &r botad frdn vampyrismen!«

»]ag dr kanske botad, har du tankt pa det? Julie kanske hittade pa det
dédr om operationen.«

Julie skakade pd huvudet. »Det var ett av de dar fyra dggen. Att du
inte sdg att det bara var tre kvar nidr du kom till sans?«

»Jaha, men det kanske &r en del av terapin! Spindeldggsterapi!« sade
Cecilia. »Att det skulle vara en snill spindel, som skulle fa igang mitt
system igen.«

»Cecilia,« sade jag, »sdtt handen ddr en normal ménniska skulle ha
hjartat. Kanner du pulsen? Det dér ar spindelns puls. Kanner du hur
dina frysta blodddror har smalt och blivit klistriga? Det ar spindelgiftet!«

»Nej, det &r livets,« hon hostade igen, »livets varme.«

»Det du har dr inte liv. Ditt liv forsvann i en omérkt grav utanfor
Saigon.«
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»Den var inte omarkt, men de hade stavat mitt fornamn med s istillet
for c. Jag tycker ndstan att den stavningen dr finare, men jag vet inte. .. «

»Lyssna nu,« sade jag, »jag tycker om dig som person, men jag kan
aldrig se dig som en minniska. Du ar och forblir en vampyr, hur mycket
spindelgifter, ndtvétska och hdriga spindelben du én tillsdtter din kropp.«

Julie gav mig en orfil, med baksidan av handen sa jag kdnde de svart-
lackade naglarna. »Du &r ju dum i huvudet,« sade hon. »Sen nar fick du
lakarexamen med specialisering pa vampirisk anatomi? Du vet ju ingen-
ting.« Hon strackte ut sina armar mot Cecilia, som sl6t sig bort.

»Ror mig inte, det dr inte OK. Jag &r ett monster.«

»Du dr vad du ér, Cecilia,« sade Julie, »och det dlskar jag dig for, OK?«

»Det dr inte OK! Jag vill inte vara vampyr, jag vill inte bli sedd som
vampyt, jag vill bara vara ménniska.«

»Det dr du, om du vill,« sade Julie, »men du fér ta det hér ett steg i
taget. Vi far vad vi féar.«

Min kind hettade efter slaget, och jag kdnde mig varm och dum. Jag
klattrade over bokkartongsstaplarna for att komma till ett litet, ndstan
igendammat fonster.

»Poliser!« utbrast jag. »Det dr poliser utanfor!« De stod langt bort,
men de var manga—de maste ha kallat in poliser frdn nagot annat distrikt
ocksa.

Manga hade tagit fram sin finaste naginata och nagra hade till och
med fatt anvdnda svard. En av dem var Lilly, som dessutom hade pa sig
purpurfdrgat lappstift. Din mormor stod ganska ndra henne, med smut-
sigt ansikte och en nétkasse med apelsiner i ena handen, och ett svart
baseballtrd i andra. Det krop nér jag sag henne och vad hon hade vid sin
sida. Peter, varulven, med polishalsband och koppel.

»Jag mdste gd ner,« sade jag, »jag borde ha fattat att det hir skulle
hédnda.«

»Vi foljer dig,« sade Julie, »eller hur, Cecilia?«

Cecilia vande ner blicken. »Jag mar illa.«

De foljde mig anda ner, bdda tvd, och dér vid ett skrungigt fikabord
sdg jag dig. Du &t nagot.



Hjarter fyra— Anna

»Sd skont att se dig, Ginna,« sade jag. »Vad dr viktigast i livet for dig?«

»Latt,« borjade du, »det &r sjalvklart. .. «

Jag avbrot dig. »Du far inte sdga shaolin kung fu,« sade jag.

Du fick ett besviket ansiktsuttryck. »Jaha, i safall. .. « sade du, och efter
en stunds tystnad, »...tja...att vara med dig kanske?«

Jag log. »Jag gillar dig ocksd, det dr sa skont att vi &r tillsammans igen.
Vilka dr det du har med dig?«

»Det hér dr Cecilia och Julie,« sade du.

»Hej,« sade jag, »jag heter Anna.« Jag knixade och vickade pé ena fo-
tens ankel. »Jag beklagar sorgen,« sade jag till Julie, med tanke pa hennes
roda spetsar.

»Tack,« sade hon.

»Din mormor star utanfor,« sade du, »tillsammans med en massa snu-
tar.«

»Kom du hit tillsammans med dem?«

»Nej, Cecilia fick ut mig. Hon &dr advokat.«

»Aha.«

»Du, jag skulle vilja prata med dig om din mormors uppdrag. Det
verkar som om hennes svidande orter har fatt ett rejdlt grepp om stora
delar av poliskdren. Jag vet inte vad jag ska gora. De vill berédtta for mig,
men bara om jag smorjer in mig med kramen.«

Jag kan inte ens borja beskriva, forklara hur mycket det kan kosta pa
att anvinda den dar salvan. Mormor uppfann den efter att mamma blivit
sjuk, och den 6ppnade tyvdrr en dorr genom tid och rum forsta gdngen
hon anvidnde den.

Aldrig kunde man komma ihdg vilken veckodag det var, alltid sag
man fel pa klockan ndr man gav den ett for hastigt 6gonkast. Min mamma
blev av med sitt vikariat hos skomakaren eftersom hon alltid trodde att
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det var séndag, och hon bérjade tyna bort. »At,« brukade jag sdga, »du
madste ju dtal« »Men jag har ju redan itit frukost,« kunde hon svara. For
det forsta hade hon inte alls dtit frukost pa flera dagar, for det andra var
klockan tjugoett pd kvillen och hon hade gatt hungrig hela dagen. Det
spelade egentligen ingen roll, for i laingden var det nog inte svélten som
tog hennes liv.

»Det dr inte OK att anvdnda de orterna,« sade jag bara.

»Kan vi inte ordna ett diplomatiskt forhandlingsmote med din mor-
mor?« sade du. »Sa far hon forklara sitt >uppdrag« for oss, och varfor det
ar sa viktigt.«

»Ja, det vore bra. Demona kan vara med, sa kan hon forklara vad som
ska hdanda pa den hir kongressen. «

»]a, gdrna,« sade Demona. »Ni kan vara mina livvakter, och vi kan ha
ett kort méte med din mormor i bokbussgaraget.«

»Vi tar med oss Julie, och Cecilia, om hon vill, forstas,« sade du.

»Jag skippar gdrna det,« sade hon.



Hjarter tre— Ginna

Aven om jag hade fatt sdga shaolin kung fu hade jag kanske sagt att vara
med dig ar det basta, Anna, for du dr s himla fin!

»Det dr OK,« sade jag till Cecilia. »Ska jag ga ut och forsoka f& dem
att acceptera motet?«

»Lycka till,« sade du.

Jag gick ut genom den vanliga lilla svingdorren. Poliserna var nér-
mare nu, och dven om det var flera timmar kvar till dess att kongressen
skulle borja skulle det hér sdkert dra ner deltagarantalet. Om de hade fatt
over nagra av de redigaste snutarna pa sin sida, som Stina, hade de sdkert
skurit av langfardstransporterna till staden ocksd, som tdg och zeppelina-
re.

Jag gick stadigt mot poliskedjan. Jag horde en megafonrost — Eva kanske,
eller Monica—som sade dt mig att stanna, att inte lamna omradet, och att
skingra mig och gd hem till min séng, utan att passera avsparrningarna.
Jag holl precis pa att hissa en fredsflagga nér en kaststjarna ven forbi mitt
vanstra Ora.

Nér de sdg flaggan aterupptog de megafonkommunikationen: »Inga
fredsflaggor eller andra vapen far anviandas. Forsok inte tala med polisen,
och hall inte inne med n&got! Atervind genast till byggnaden och hall dig
borta fran den! Annars blir du arresterad, for att ha gjort motstand vid
arrest.«

Sedan horde jag ndgon ropa: »Det dr ju Ginna!«

Négon annan: »Ar det ett trick?«

Jag fortsatte ga fram. »Vi vill tala med insatsledaren,« sade jag.

»Glom det, Ginna,« sade megafonen.

»Halla,« ropade jag at din mormor, »hor du mig? Anna &r hédr inne,
och vi vill prata med dig. Demona dr med ocksa.«

Nu var jag ndstan framme vid din mormor, och Lilly borjade dra sitt
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svard. »Du svek mig igar, Ginna,« borjade hon, men din mormor hojde
baseballtrdt och hyssjade henne. Peter, mellan dem, morrade bara. Det
fanns inget spdr av ménniska i honom, men néstan inte av djur heller.
Det enda jag tdnkte var tinder.

»Det far bli ett kort samtal d&,« sade hon. »Lilly, kommer du med?«

»Vem ska hélla fortet hdr ute da?« sade Lilly.

»Monica, sa klart,« sade din mormor.

Jag gick med de tva manniskorna och vargen till bokbussgaraget. Jag
hade inte varit ddr inne forut, det var stort, gratt och rostigt.

»Halld,« ropade jag. »Demona? Anna?« Ni kom in genom en liten
sidodorr. Min inre nyblivna pacifist-sida fick lite ddligt samvete av att
min andra sida blev sa lattad att se Julie med sitt kvastskaft. Hon var,
som alltid, avslappnat beredd.



Klover ass— Anna

Demona Vampirica var sd jakla skakis nédr vi kom in ddr. Hon var besvi-
ken 6ver att mormor hade med sig Lilly och Peter, men hon maste ha
forstatt att &ven mormor ensam hade varit farlig.

»Ah, hej, Peter,« sade jag, men han reste sin ragg. Jag log &t dig, och
du stéllde dig bredvid mig. Jag pillade i din handflata med mina finger-
toppar.

»Det dr bra att ni dntligen har tagit ert fornuft till fainga,« sade mormor.
»Viarlden och allas var fortsatta existens star pd spel, och inget pris ar for
hogt for det.«

»Ja, du sdger det,« sade jag. »Berdtta nu. Handlar ditt >rattfardiga kors-
tdg mot ondskan< om den héir kongressen?«

»Jag berdttar om hon,« nu nickade hon mot dig, »smorjer in sig.«

»Du vet,« sade jag, »och jag vet, vad de dar orterna gor. Det &r inte
OK. Gor ett undantag och berétta bara.«

Mormor var tyst ett tag. Hennes apelsingula knogar vitnade runt ba-
seballtrit.

»Ja. OK. Sa hdr da. Det hér ar en kongress for magiker, och det i sig
har jag inget emot.«

»Jaha,« sade du, »ar det darfor du har mordat varenda magiker som
vagat sticka upp huvudet ur sanden de senaste dagarna?«

»Nej, det dr for att kvinnan hér,« hon slingde Demona Vampirica en
blick, »planerar en ritual som ska frammana Astaroth.«

»Ja, vad da da?« sade du.

»Det dr vil inget fel med det,« sade jag. »Var inte sa fordomsfull, mor-
Mor.«

»Detta kan jag inte acceptera, och jag ska gora allt jag kan for att
hindra att det lyckas.«

»Var det allt? Var det bara det som uppdraget handlade om?« sade du.
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»Pa& grund av det hir var du tvungen att doda Benjamin och de andra,
och omringa och forstora hela kongressen?«

»Ni forstar inte. De planerar att frammana Astaroth!«

»Ja, frammana Astaroth,« sade jag. »Det kunde man ju latt ha rdknat
ut att de tdnkte gora, men jag forstar verkligen inte problemet.«

»Nej, inte jag heller,« sade du till mig.

»Lat mig berdtta om Asta och Vera,« sade mormor.

»Forsta gangen jag trdffade Astaroth var pa ett tag. Det hir var langt
innan din mamma var fodd. Jag satt ensam i en kupé och sdg dromman-
de ut genom rutan, dér dren stod i full blom och rélsen var kantad av
brinnande bilar. Jag hade suttit sjdlv ganska lange, dd Asta kom in. Jag
hélsade forst inte, men efter att Asta gjort det, med ett >goddag,« kan-
de jag mig tvungen. Jag sade mitt fornamn och att jag bodde pa landet.
>Jag vet,« sade Asta. >Var bor du sjdlv?« undrade jag. >Jag dr stindigt pa
resande fot,< blev svaret, >ty jag dr universums miktigaste demon.< >Vil-
ket universum?« sade jag, for jag hade erfarenhet av tontiga smademoner
som bara var maktigast i 16jliga fickuniversum och dréomuniversum. Re-
kordet holls av en liten som regerade 6ver ett pytteuniversum mellan tva
skruvar i en lasthiss i Dublin.«

»>Det hdr,« sade Asta och vinkade for att signalera hela rummet. >Ta-
get?« sade jag. >Nej, det hdr med jorden och médnen och vintergatan och
alla andra galaxer. Jag har dven borjat jobba mig upp i ndgra dnnu storre
makrouniversum, men dar har jag en bra bit kvar.« >Jahaja, hdr var det
fint folk minsann!« sade jag. >Ija, jag kan inte klaga. .. <«

»Vi satt tysta ett tag och det luktade illa av brdnd ost fran restaurang-
vagnen. >Jag har sjdlv funderat pd hur jag ska kunna hitta en ingang i
maktbranschen,« sade jag. >Jaha, ja, det dr ju mycket hart arbete forstds.«
>Ja, men om man kunde jobba sig upp? Jag dr redan ganska synsk.< >Tja,
det finns ju en sak som du skulle kunna gora at mig, forstas. .. <>Ja, gdrna,
vad som helst!< sade jag. Det var dd Astaroth berdttade om ett uppdrag
som visade sig kosta mig valdigt mycket.«

»Uppdraget att doda dussinmagiker?« undrade du.

»Nej,« avbrot jag, »du menar sa klart det dar med mig och Jenny, och
vara fodelsedagar!«

»Du har aldrig forstatt det dér,« sade mormor. »Du har alltid beskyllt
mig for vad som hdnde, men du har aldrig riktigt forstatt priset jag fick
betala for att forsoka, och vad jag fick betala nir jag misslyckades.«
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»Har jag beskyllt dig? Det dr ju du som beskyllt mig! Du sade att fel
barnbarn dog! Jag grét ocksa ndr Jenny dog, fattar du inte det?«

»Du var inte ens hemma nér hon dog.«

»Ja, men du behandlade oss illa! Du lét inte henne g ut, du lét inte
mig gora laxorna'«

»Du gjorde dem dnda! Du forstorde allt!«

»Hur kan du skylla pd mig for vad som hint, och hur kan du ens
skylla pa Astaroth? Det var din girighet, din maktlystnad som fick dig att
gora vad du gjorde. Astaroth holl aldrig en pistol mot ditt huvud.«

»Det dr majligt,« sade mormor och fingrade pa ndgot i sin badrocks-
ficka, »men snart kommer jag att ha den mojligheten. Det hédr runvapnet
lar bita till och med pa universums méktigaste demon.«

Hon strackte pd nacken och huvudet. »Jag kdnner mig inte s sugen pa
att overhuvudtaget ldta det ga sd langt,« fortsatte hon. »Vi forklarar den
hér kongressen avslutad, och du kommer att stillas infor rdtta, Demona.
Du och din tama méstermagiker.«

»Hur kdnner du till Ofelia Carmen Desoto?« undrade Demona.

»Det gor jag inte,« sade mormor, »men jag hade riknat med att du
maste ha ndgon. §jdlv skulle du aldrig klara det, eller hur?«

»]ag hittar alltid ndgon,« sade Demona.

»]ag vet,« sade mormor, »och det dr darfor jag mdste gora sd hiar.« Hon
svangde fram mammas gamla baseballtrd, men Julie blockerade med sitt
kvastskaft. Trd mot trd ekade; Jenny skulle inte ha kunnat ldta bli att rdkna
pa sinuskurvorna for ljudets frekvens om hon hade hort det.

Jag drog tillbaka Demona, och Julie tryckte ner baseballtrdt med kvast-
skaftet och klev 6ver bada, och tacklade mormor med sin axel. Mormor
svepte upp baseballtrdt och mattade det mot Julies ben, som hoppade
jamfota over slaget.

»Vad gillar du mitt slagtra?« sade mormor. »Min dotter gjorde det fran
ett trdd déar blixten hade slagit ner, och det har aldrig missat ett kné.«

Julie slog trdat ur hdnderna pd henne med sitt kvastskaft, och det ratt-
lade mot betongen. »Det gor inget,« sade Julie, och strackte handen efter
rakkniven i baltet.

»Aktal« skrek du, och knuffade undan Lilly; hon hade forsokt skada
Julie med svirdet, utan att vare sig jag eller Julie hade markt det.



Spader sex— Ginna

Hade det hir hédnt bara ndgra dagar tidigare, hade jag i basta fall brutit
armen av Lilly, i vdrsta fall skurit henne med naginata eller kaststjdrna.
Det var ovant att hela tiden filtrera mina handlingar genom en ickevalds-
véardering, dven i blixtsnabba nodlagen.

Som det var nu var hon redan pa fotter igen, med svardet redo. Tyvarr
hade din mormor dragit sitt runvapen ocksa, den dar blanka pistolen.

»Det hér slutar nu,« sade jag. »Demona, ut!« Jag forde henne mot
dorren in till biblioteket, och forsdkte Sppna den med ena handen medan
jag holl om Demona med den andra. Hjirtat slog som en elvisp i brostet.

Jag sag inte vad du gjorde, det kdndes som om rummet blinkade rott,
jag horde inte ens knallen forrdn allt var over.

Lilly.

Jag vet inte om det bara var en slumpolycka eller om hon hade kastat
sig emellan med avsikt, for att rddda mig.

Jag fick ut Demona, och slog dorren om henne. Usch, jag hade alltid
trott att mitt mod satt i mitt vapen, nu klarade jag inte ens av att kdnna ef-
ter om jag var rddd eller inte. Jag hade den dér nerven, den diar dunkande
adran.
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Spader atta— Anna

Ja, Lilly blev skjuten, dr det inte typiskt? Att det alltid &r ndgon som ska
»offra sig«, att det maste alltid vara ndgon tragedi som hander?

Nu kommer jag aldrig att kunna méta mig; hur kan jag leva upp till
vad som kunde ha varit? Eller tvirtom, att du frossar i mig for att »ersat-
ta« Lilly. Det &r hopplost.

Ar det inte en s& dckligt billig podng ocksa? »Hej, vapen ér farligt!« Ja,
det vet vi, vi behover inte att vara vanner dor for att vi ska fatta det.

Mormor verkade i alla fall ha blivit helt skogstokig. Hon saktade inte
av en minut. Hon hade rakat skjuta en av sina egna skvadronsmedlemmar
och hon blinkade knappt.

Jag oppnade garagedorren och bara skrek. »Ut! Ut, mormor! Ut!«

Du hade ju fért undan Demona, och hon hade inget att vinna pa att
skjuta ndgon av oss.

Julie! Julie var blixtsnabb, helt vild; hon rorde sig som en buske i hard
vind och undvek Peters kiftar, samtidigt som hon, nédstan jonglerande,
forsokte fa in ett bra slag med sitt kvastskaft.

»Nej, Julie,« sade du, »andas in, andas ut.« Jag sag hur den réda far-
gen rann av henne och hon blev till granit. Precis da bet Peter till, och
det hordes ett fruktansvért ljud fran tinderna—alla de ddr tinderna, det
kdnns som att han har fler nu dn nadgonsin—nar de traffade stenldret. Jag
hade trott att &nnu fler tander skulle gd av, men ndgot hiande med hans
kdke och han vek ner sin svans.

Jag tog ett hart tag om Peters koppel och knuffade till mormor, och
foste ut henne och vargen. »Hur kan du gd med huvudet rakt?« fragade
jag henne. »Din spegel kommer att spricka nédsta gang du ser dig sjalv.«

»Jag borstar aldrig tinderna utan att binda for 6gonen forst,« svarade
hon, och jag stingde dorren bakom henne. Genom det sotiga fonstret sdg
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jag henne ge mig fingret, medan hon och Peter gick bort till poliserna.
Hon borjade ropa och ge order at dem, men jag horde inte vad hon sade.

»Lilly,« sade du.

»Jag tror att hon dr dod, Ginna,« sade jag. Hennes ena arm var bort-
blast, och s& ddr som hennes nacke, andra arm och axel 1g, sd ligger man
bara inte, inte ens ndr man dr medvetslos. Jag andades ldngsamt genom
en blusarm.



Ruter fyra—-Ginna

Jag tyckte att du verkade nonchig infor att Lilly hade dott. Det har kostat
mig sa innerligt att stdlla mig pd Demonas sida. En av de saker jag hade
saknat mest var just vanskapen med Lilly, och nu hade mitt svek blivit
odterkalleligt.

Det kanske var en dum grej av henne att smorja in sig med den dér
svidsalvan men nu kédnde jag att jag kunde ha varit pa Lillys sida dven
i den resan. Det var s mycket som handlade om att jag hade valt dig,
ndstan villkorslost hade jag valt dig. Jag och Lilly, vi hade en historia, vi
hade varandras ryggar.

Du och jag, vi hade bara ett dammigt bibliotek och en kongress som
var tdckmantel for demoniska ritualer. S kidnde jag da. Varfor var jag
hela tiden sa okritisk till dig? Jag trodde att du »kédnde« din mormor, att
du hade rdtt om henne. Visst, nu, efter allt som hént, hatade jag henne
verkligen, men hade det behovt bli s& har? Ar det sant att hon inte ens
blinkade nér hon skjutit Lilly istdllet for Demona?

Sa jag hoppas att du forstar varfor det var med valdigt tungt hjarta jag
hjalpte dig béra in juliestatyn till biblioteket. Jag gav Demona en ankla-
gande blick nédr vi kom in, men det kdndes bildligt talat som att jag var
sd ldngt 6ver Rubicon att jag skulle behtva ansdka om nytt visum snart.

Det fanns ingenting for mig att atervianda till dar ute, bara ylande
versioner av poliser som tidigare varit mina vinner, som nu bankade pa
sina skoldar och orden dom skrek gick samman till ett hogt mummel.

P& kongressomradet kdnde jag mig helt bortkommen dér jag gick om-
kring. Pa ett stdlle sdlde en mager man tomma burkar. »Vad ar det hir for
skrot?« sade jag.

»Det dr dkta glas,« sade han, »glas gjort av sand.«

»Ah, dr det sant! 54 billigt!« Jag skulle kunna ha mina hitte-pérlor i en
glasburk med ett r6tt band om.
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»Ja, det dr mésspris, forstas, for de som vill passa pa.«

»Det dr billigt. .. men jag har bara en centime. Jag lovade bort min sista
femoring till en sjukskoterska.«

»Ah, vad synd,« sade han. »For det priset har jag bara mitt specialer-
bjudande.«

»Vad da?«

Han tog fram en sdck och jag blev plotsligt livradd att det skulle ligga
ett huvud i den. Han 6ppnade den och tog fram en glasflaska med ndgot
slags sotmoln inuti.

Han rackte dver mig den sd att jag fick titta.

»Ar det gott?« frdgade jag. »Far jag smaka?«

»Nej, Oppna den inte,« sade han fort, »det d&r en magisk ande som
uppfyller 6nskningar. Den kostar en centime.«

»Fint, jag behover lite dnskningar,« sade jag, och borjade fiska i fickan
efter den lilla plastbrickan som utgjorde min sista slant.

»Det finns en hake, som jag nog mdste berdtta om. Man madste silja
den for mindre d&n vad man sjdlv gav for den, annars far man otur. Jag
kopte den for vad som motsvarar ungefdr tvd centimes av den enhédnta
apan pa Washington Zo0o.«

»Det finns ju inget mindre &n en centime, det 4r ju vart mindre 4n att
fa vassa pinnar i 6gonen!«

»Ja, det dr ju det som dr kruxet. S4 jag vill bara sdlja den till ndgon
som vet vad den ger sig in pa.«

»Ja, men jag tar den, latt!« Jag tankte att jag nog kunde sélja den till
Bea, hon tyckte ju om prutning. Hon kunde fa en specialare, tv4 till priset
av en, da géllde det bara att hitta en likadan magisk flaska ndgonstans.

»Ja, om du vet vad du gor,« sade han, och jag rackte over det trekantiga
centime-myntet av rod plast.

Nojd gick jag darifrdn. Min forsta onskning skulle vara att Lilly skulle
bli levande. Knappt hann jag fundera pa tanken forrdn jag horde ett skri-
kande fran garaget, sedan hasande steg och ett skrapande mot viggen.
Jag sprang dit, och 6ppnade. Dar stod hon, enarmad och blodig.

»Lilly!« sade jag, »ah, vad jag ar glad att se dig!«

»Hnnnn. .. « grymtade hon till svar. Hennes 6gon var vdanda sd man
ndstan bara sdg vitorna.

»Kom in,« sade jag, »jag kan gora lite fika till dig.«

»Hnn. .. «

»Sitt ner har pd stolen, jag hamtar lite te &t dig.«
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Jag hdmtade en vit plastmugg med chai och forsokte hilla det i hennes
mun, men hon liat det bara rinna ut.

»OK, du dr inte torstig just nu, jag fattar vinken,« sade jag.

»Hnnnnn. . . «

»Jaha, jag fattar att du dr arg! Jag ar ocksa arg!« Nu mindes jag vart
grdl kvéllen innan. .. och alla andra kviéllar. Det kdndes som om vi aldrig
kunde prata riktigt arligt, utan att hon blev sur, eller borjade med sadana
hér pikar. Jag blev ganska opepp. Hér hade jag gett min sista slant for att
hon skulle komma till livet, och vad fick jag? Bara en massa dregel och
hon ville inte ens se mig i dgonen.

»Sitt har dd!«

Jag gick dérifran, kanske for att hitta dig eller Cecilia, men egentligen
ville jag bara ta det lugnt och sortera tankarna.

Jag gick forbi glasutstillaren igen och min andra onskan var en av de
dér fina glasburkarna, sen kunde jag inte halla mig langre utan 6ppnade
flaskan och drack upp det ddr rokmolnet. Det var lite seg svart vitska
i botten ocksa, men mest tjock rok. Det var jdttegott, och jag blev pa
lite battre humor. Sen sldngde jag tomflaskan i en helig glasigloo. Min
planerade deal med Bea struntade jag i. Hon fick vél hitta ett eget satt att
uppfylla 6nskningar.

Jag blev lite bubblig i magen av det dér, och senare nér jag snét mig
blev ndsduken svart.

Tjuvlyssningshumoret slog till -yrkesskada—och bland ndgra méan-
niskor som stod samlade kring en duell mellan en eldsslukare och en
svardsslukare horde jag ndgon klaga over att det var sa lite folk.

»Ja, jag vet,« svarade en annan, »och det borjar ju snart! Mina smaku-
siner frdn Wisconsin skulle komma med tolvtdget. De ser fram emot att
lara sig det dar knepet med snoret, du vet.«

»Det borde de val ha lart sig redan pa lekis. Jag vill lara mig att g
genom viggar!«

»Det dr ju omojligt.«

»Vad dd, omgjligt?« sade en tredje. »Med speglar och kanske en rok-
maskin gar allt. Gor en reflekterad >vdgg<, med projektor kanske, den
kan du l4tt ga igenom. Projicera bilden av en tapet pd en rokrida eller pa
upphédngda pappersremsor.«

»Funkar det?«

»]Ja, vi lyfte fyra tusen fran en bank pd det sittet. Bara att promenera
in och ut genom valvvéggen efter stingningsdags.«
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»Aha, smart!«

»Sch, det verkar som om duellen &r 6ver,« sade den finurlige bankra-
naren.

Jag kikade mellan tva basketspelerskors axlar, och sag hur svardsslu-
karen 1ag och kved och klappade sig pa magen. »Jag orkar inte fler,« sade
han. »Jag har &tit mitt rekord —sju tvdhandssvérd, nio floretter och tva
dolkar —dnda maste jag ge upp tdvlingen.«

»Jag dr bdst!« ropade eldsslukaren. »Jag at sju eldkastarflammor, nio
fackelsken och tre tandsticksldgor! Fast...nu, eh, nu maste jag verkligen
ga och gora en grej. .. Ursdkta, var dr ndrmaste toalett?« Hon sprang vir-
rigt ivdg. »Lagg prispengarna i min jackficka!« ropade hon.

Jag gick upp till andra vaningen, under den stora kupolen, och sag ut
over racket och mdssan som gjorde sig beredd pa att borja.

Hér uppe stod tva professorer och grilade. Den ena hade hog spetsig
hatt, en lang brunlila kappa med magiska symboler broderade med sil-
vertrdd, och langt gratt skdgg. Den andra hade lappglans, maskara och
karatedrakt.

»Pentagonen &r en javligt provokativ form,« sade karateprofessorn.
»I'dnk bara pd dodekaeder till exempel, den av de platonska kropparna
med flest kanter pa varje facett—och facetterna dr pentagoner. Jag gillar
de platonska kropparna med sina kopplingar till elementen.«

»Det dar ar bullshit,« sade den hattbdarande professorn. »Nu har vi
atomer, och inuti dem kvarkar.«

»...och inuti dem, elementen?«

»Larv! Lat gammal >kunskap« rosta bort. Varfor ska vi tyngas ner av
dammiga spindelvdvar ndr vi har sett djupare och lingre med dagens
ogon?«

»Jag tilltalas &nda av respekten for. .. matematiken, som finns i de dar
gamla tankarna,« sade karateprofessorn. »Jag gratpullar till Elementa varje
kvall.«

»Det dér far ju verkligen std for dig. Sdger du att det inte finns nagon
matematik i att rdkna ut atomvikten av en fullerene-molekyl? Cszg, Cgp,
C9(), gO!«

»Ja, men den matematiken dr genomskinlig, och bakom den finns Ele-
mental«

»Ursdkta mig,« sade den hattbdrande professorn, »nu madste jag ga
till ndrmaste moské for att gora ndgra hyperboliska tesselationer. Du kan
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dra!« Professorn gick ner for trapporna, och pekade finger at karatekan,
som skakade av sig det med en rysning och vinde sig till mig.

»Hej,« sade hon, »har du sett att Anna ar hir pa kongressen? Jag visste
att hon bodde i ndrheten av den hér staden, men jag vagade inte dromma
om att hon skulle komma pa en sdn hér tillstillning. Jag vdgade inte ga
fram till henne och be om autograf heller.«

»Hon arbetar som livvakt,« sade jag, »men du kan nog glomma att fa
henne att lamna sitt namn pd nagot papper.«

»Du har nog rétt.«

Jag gick fram till ett av de fa fonstren pd undervaningen, och utanfor
var det total fight. En liten unge kastade spaderknektar omkring sig som
i basta fall lamt trdffade poliserna innan de singlade ner till marken, men
oftast kom de bara ndgon halvmeter innan vinden tog dem. Sju glémske-
magiker holl pa att kimpa sig fram till kongressen och en femtonmeters-
radie kring dem verkade vara fylld av nédstan pataglig glomska, det blev
ett enda stort virrvarr ddrinne dér poliser slog och kramade varandra om
vartannat.

Det var tolvtdget som hade kommit i alla fall. Senare fick jag hora
att jarnvagsarbetarna hade, i solidaritet med passagerarna, fysiskt flyttat
rdlsen bara for att komma runt polisavsparrningarna.

Forst borjade jag gd, sedan springa, ner for trappan och ut genom
den lilla utgdngen. Nu var det jattetorrt i luften, trots novembret, nidstan
knastertorrt.

Jag visste inte riktigt vad jag skulle gora hdr ute—forsoka hjdlpa in
nagra kongressdeltagare? Forsoka hindra din mormor fran att déda fler?
Hur skulle det ga till, i sa fall?

Har nere hade jag inte overblicken som jag hade haft uppe pa andra
vaningen, och jag forstod varfor alla hédr var drabbade av panik. Runt
omkring mig sag jag vald och hot. En eldsmagiker kladd i en saffransgul
kappa hjulade och det rann flammor ur hennes 6gon. Ett tvillingpar—
senare fick jag hora att de egentligen var trillingar, men den tredje bro-
dern var bankir i Soho och kunde inte {4 l6rdagsledigt—forsokte knuffa
ner en polis i en stor indisk korg, och en av dem hade redan korgstick-
ningsknivarna beredda.

En patrull pa fyra poliser, ledda av Eva, slog och sparkade pa en re-
dan fdlld forbipasserande, som sdg ganska omagisk ut, &tminstone i mina
otrdnade dgon.

»Vad gor ni?« skrek hon. »Sluta sla mig!«
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»Vi mdste skilja svartmagi-aktivister frdn oskyldiga biblioteksbestka-
re,« sade Eva, »och du har ju svarta kldder pa dig!«

»Va? Jag har ju bara ldnat brorsans vantar! Aj, sluta, sade jag ju! For-
resten dr de marinbld.«

»Oh, chefen,« sade en annan polis, som gick fram till det dér slags-
madlet. »Ska vi dven skilja ut sjukvardarna och ge oss pa dem? De har ju
svarta uniformer till sina ambulanser.«

»Ja, latt att vi skal« svarade Eva. »De dér blotisarna lar ju vara in-
blandade i det hér.« Eva sparkade en sista gadng, innan hon kallade bort
sina tre poliser och borjade se sig om efter ndgot annat hon behovde ta
itu med i kaoset. »Bibliotekets jakla liemdn ocksa,« fortsatte hon, »nédstan
fraimst dem!«

»Var egen polisninja-skvadron da? De skulle ju komma med hanggli-
dare snart, och de brukar ju ha svarta klader.«

»Ja, som fan!« sade Eva, »Jag har da aldrig litat pa de dér typerna.
De sédger att de ar poliser, men jag har dd aldrig sett dem stoppa en
rattfyllerist, marka en cykel eller behandla en passansokan.«

Da horde jag ett slamrande ljud av metall mot védg, och jag tittade upp.
Det maste Eva ocksd ha gjort, for hon kommenterade dsynen av doktor
Is’ jattespindeltrupp med ett »Antligen forstirkning!«

Jag kunde skymta fyra spindlar frdn sdder, s& om inte doktorn hade
nagon ny sorts fjarrstyrningsanordning sd maste det vara hennes dokto-
rander som styrde de andra.

Runt det 6stra hornet sdg jag tre indiska elefanter klampa in. Tva av
dem var poliselefanter, men den tredje elefanten verkade vara vild, hon
kanske hade rymt frdn ndgon magiker.



Hjarter atta— Anna

Ja, den dar jobbiga polisfighten! Jag pallar inte sant. Jag var tvungen att
anvanda en farlig, avancerad meditationsteknik for att poliserna skulle
frysa pa stéllet, medan jag lat Demona och lielivvakterna sld upp de stora
trdportarna och sldppa in alla de nyanldnda kongressbesokarna. Det var
i sista minuten, jag hann precis se hur poliserna borjade rora sig igen nar
min besvérjelse sldppte. Jag hade migrén i tre dagar efterat.

Du var en av de sista som kom in, tror jag, &ven om jag borjade tappa
bort alla nu. Jag kdnde mig helt svimfiardig, Demona tvingade Stefan och
Cecilia att bdara omkring mig ett tag. Jag sdg inte ens hur dorrarna slogs
igen—jag hade rotatorisk yrsel —men jag horde det, och kidnde ekdoften.

Jag kom till sans uppe i livvaktsrummet ndr Konrad hotade att bjuda
mig pa kaffe. Jag lyckades kvickna till i tid innan min kropp fick i sig det
nyrostade giftet, och jag 4t &nnu en apelsin i stéllet.

»Var dr Ginna?« fradgade jag.

»Sdg du inte henne ga in?« sade Konrad.

»Ja, men jag har inte sett henne sedan dess.«

»Hon &r vl hiar ndgonstans. Jag tror att Demona vill se dig, hon sade
nagot om nagon hon ville att du skulle tréffa igen.«

»Ofelia Carmen Desoto, sdkert.«

»Har du traffat henne och 6verlevt?«

»Ja, i formiddags. Hdlsa Demona att jag snart letar upp henne, jag ska
bara se om jag hittar Ginna igen.«

»All right.«

Det hade varit svédrt nog att hitta ndgon nere i folkmassan nir det bara
var utstédllarna och de tidigaste, mest otdliga besokarna. Nu var det fullt,
och mdnga var skdrrade efter polisfighten, och de andra var ivriga att se
de olika montrarna.

I kon till en vansterhandspalmist trdffade jag Jin och Bananen.
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»Hejl« sade jag. »Vad gor ni har downtown?«

»Jag har lite tid Over medan jag vdntar pa Steve,« sade Jin, »och sd
kanske jag kan fd en glimt av hur Stefan jobbar.«

Bananen var tyst, och jag kunde inte f4 kontakt med hennes 6gon,
slutna, trotta, med stora, morka ringar under.

»Hur kom du tillbaka, Bananen?«

»lillbaka?« Hon svarade sldpigt, som om hon inte lyssnade. »Jag har
inte kommit tillbaka.«

Jin hajade till. »Talar du nu? Var har du varit, Bananen?« Inget svar.
Han vande sig till mig. »Hon har inte pratat sedan hon kom tillbaka efter
att ha gatt med odjuret.«

»Jag har inte kommit tillbaka,« sade hon igen.

»Var dr du?« frdgade jag.

»Jag dr pa botten av havet,« svarade hon.

»Vill du ha ndgot?« fragade Jin. »Falafel? Nagot att dricka?«

»Jag kan inte andas,« sade hon.

D4 kom Demona Vampirica forbi pa sina rullskridskor. »Ah, Anna,
var har du varit?«

Jag blev helt distraherad. »Ohm. . . efter att polisblockaden brots, me-
nar du?«

»Ja, bdde efter och fore,« sade Demona. »Jag har inte sett dig sedan du
traffade Ginna igen.«

»Jag vet inte riktigt var hon &dr nu,« sade jag.

»Ah, synd, det vore bra om hon var med pa den hér grejen. Du kan
behova ett ankare.«

»Ankare? Vad ar det for tontmagi?«

»Hmm!« fnés Demona. »Leta upp mig igen sa fort du har tid. Jag
kommer att hdlla mig i utkanterna.«

Jin petade mig i axeln. »Jag sdg forresten Laurie hdr ndgonstans,« sade
han. »Hon kanske kan hjdlpa oss med Bananen, hon verkar ju veta en del
om havet.«

Jag ros. »Var sdg du henne?«

»Det var ndr vi gick in, och hon dr nog inte kvar dédr, men hon sade
att hon hade skrivit upp sig pd paneldiskussionen om magisk musik.«
Jin tog fram en sladdrig pappersbroschyr. »I aulan, men det borjar inte
forran om en timme.«

»Aula?« sade jag. »Har biblioteket en aula?«
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»Ja, jag vet,« sade Jin, »det dr osmakligt, men det dr nog en kvarleva.
Huset &r ju s gammalt.«

»Snélla Jin, aula dr det vérsta jag vet!«

»Samma hér,« sade Jin. »Vi behover verkligen inte ga dit.«

»Jo, kom igen,« sade jag, »men vi far snabba oss, for jag har lite annat
att gora.«

»Ja, jag horde det. Kom da.«

Aulan var som en labyrint; dels hade den snirkliga vdaggar som var tva
lager tjockt, repigt plexiglas med ett lager grumligt dyvatten mellan, och
det rikt texturerade betonggolvet var overallt delat med trappor, plattfor-
mar och avsatser. Listen mellan golvet och plexiglasvdggarna var gjord
av sliten aluminium.

Laurie satt for sig sjdlv i en klassisk, vacker stélrullstol. Hon hade en
tartanrutig plad svept runt fiskstjarten (»over kndna«, holl jag pa att sdga)
och en annan om axlarna och huvudet. Det var skont att paneldebatten
inte hade borjat dan. Om jag kdnde henne ritt skulle hon hypnotisera alla
i publiken och drianka dem, eller doda dem, eller jag vet inte vad och jag
vet inte varfor hon gjorde som hon gjorde.

Vill hon ens, eller dr det en tvdngstanke? Jag brukade tro att vi var
mer dn vara hangups och monster. Nu ér jag inte sa sdker langre. Ofelia
Carmen Desoto verkade ha byggt hela sin magi pa att ge sig hdn den
dédr programmeringen, Laurie lika sd. Jenny visade det dér for mig en
gang; det sades att de som forsokte leva det perfekta livet gick den hogra
handens stig. Den vénstra handens stig var till for de som levde ett liv i
lusta, som at knark och glass varje dag.

»Anna,« sade Laurie nér vi fick syn pa varandra, och hon stirrade hart
pd mig. Jag var nédra att sdga att hennes 6gon var som pérlor, men det var
ju absolut tvartom. Péarlor &dr bleka kopior av sirendgon.

»Anna,« fortsatte hon, »jag vill att du ska vara kvar hos mig. Folj med
mig ner ndr det hér jippot dr dver.«

»Jag tror inte att det kommer att hinda,« sade jag. »Du borde ha be-
rattat innan vad du tdnkte gora, den dédr gangen. Du brét fortroendet.«

»Jag vagade inte frdga innan, eftersom jag var radd att du skulle sdga
nej.«

»Just darfor!« sade jag. »Sjalvklart skulle jag sdga nej.«

»Min mamma sade alltid att be snéllt &dr att be om ett nej,« sade hon.

»Du sade ju att du inte hade ndgon mamma? Synd, eftersom hon
kanske kunde ha lart dig att inte tvinga!«
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»Anna,« sade Jin forsynt. »Ar det hir verkligen ratt tillfalle? Vi ska ju
anda trots allt be Laurie om en tjanst.«

»Val« sade Laurie. »Det kan ni ju glomma! Vilken frackhet! Forst skalla
ut mig, sedan be om tjanster.«

»Jag tanker inte be om ursdkt,« sade vi i mun pa varandra.

»Hej, Laurie,« sade Jin. »Jag vet inte om du kommer ihdg mig? Jag bor
ocksa i hoststaden och jag tror att vi har pratat nagon gang.«

»Nej, det gor jag faktiskt inte,« sade Laurie. »Jag ber om ursékt for att
jag inte har lagt dig pa minnet.«

»Hur kan du be om ursidkt for det, men inte for att du krankte min
kropp och néstan dodade mig?« sade jag

»Kan jag hjdlpa dig med nagot?« sade hon till Jin. Hon ignorerade mig
och ville inte méta min blick.

»Jo,« borjade Jin, »Det dr sd hdr: min vdn Bananen &dr pa botten av
havet och jag undrade om du kan hjilpa oss att f& upp henne.«

Jin var oférskdmd som inte var solidarisk med mig.

Laurie sdg sorgset pa Bananen. »Aha, odjuret har tagit henne,« sade
hon. »Dér kan hon {4 vara. Jag vill att hon ska vara kvar dédr nere.«

»Det dr inget odjur,« sade Bananen, »det dr bara missforstatt. Det lever
pa saker man angrar.«

»Ja, det vet jag,« sade jag, »men jag undrar om det tycker att det sma-
kar gott.«

»Jag hoppas att hajar dter upp henne dér nere,« sade Laurie surt.

»Ah, s& har djupt finns inga hajar,« sade Bananen, »dér jag ar ar vat-
tentrycket sa hogt att deras brosk och allt skulle ga sonder. Dessutom
orkar de inte simma eller rora sig eller ndgot med den enorma vatten-
massan omkring sig. Ni forstar inte hur hdrt trycket dr hér nere, det ar
som att ha hela kroppen i ett skruvstad.«

»N4, det kan du ha,« sade Laurie. »Jag vill inte hjédlpa dig.«

»Skulle du 6verhuvudtaget kunna hjdlpa henne,« sade jag till Laurie,
»eller forsoker du bara spela tuff?« Utan att vdnta pd svar pa det frdgade
jag istdllet Bananen: »Kan du ta dig upp sjdlv?«

Da skrattade hon. »Ta mig upp? Jag kan inte ens 6ppna dgonen. Det
finns inget liv hér nere, bara skrot och salt som flyter in i min ndsa, mina
lungor.«

Laurie log lite ndr hon fick hora det. »Borta bra men, heh, hemma
béast.«
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»Det dr inte sa att saltet svider,« fortsatte Bananen, »det ar bara sa
mycket av det. Jag ligger pa en kladdig botten. Om jag kunde rora mig
skulle jag gora dnglavingar, som i snén nér jag var liten.«

»Nej,« sade jag, »inga dnglar, aldrig ndgonsin.«

»Du brydde dig aldrig om mig i skolan, Anna. Varfor dr du sa intres-
serad nu?«

»Jag kanske har ldart mig ndgot sedan den tiden,« sade jag.

»Jaha,« sade Bananen, »du kan ju fortsitta kyssa guruns fotter om du
vill. Jag har aldrig ens velat forsta det dar.«

»Det dr helt OK med mig,« sade jag. »Det handlar inte om undergi-
venhet.«

Da kom du, och det behovde jag. »Hej, Anna,« sade du. »Jag hittade
en bekant till mig.«

Det var en jattearg och trott lastbilschauffor. Det stod »Lenny« pd hen-
nes namnbricka. Hon stirrade pa Bananen. »Hej, Bananen,« sade hon.

Bananen slog upp sina trotta 6gonlock och under dem fanns ett par
vitsaltade bottenogon.

»Erkdnn,« sade badda i mun pd varandra, »det var du som gjorde det!«

»Gjorde vad?« fragade Laurie.

»Dodade min fistman och mitt barn,« sade Bananen.

»Det var mer komplicerat dn sa,« sade Lenny, »men nagot mdste du
ha gjort for att de skulle ma s& daligt.«

»Jag? Det var ju du som traffade dem sist! Kom med ner hit,« lockade
Bananen, »sd ska jag visa dig nagot pa havets botten.«

Lenny blundade. »Vad var det jag skulle se? Det dr sa morkt har och
jag kan inte andas.«

»Kédnner du trycket?« sade Bananen.

»Ja. Hjdlp mig hérifran! Ge mig luft.«

»Lenny,« sade du, »vad hdnde?«

»Hon drog ner mig till botten av havet och jag héller pa att drunkna.«

Laurie log, inte pa ett skadeglatt sitt utan mer som om det vore my-
sigt. Ett sant dadr igenkdnnande leende som hos ndgon som kéanner sig
trygg.

»Slapp mig, for helvete!« sade Lenny. Stora morka flackar bildades un-
der hennes hud. Det var otdckast runt 6gonen. Nu ldt hennes rost kladdig
och tjock. »Allt jag sade till polisen var sant. Mitt vittnesmal finns i arki-
vet.«
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Laurie skrattade. »Nej, nu far det vara fardiglekt, i alla fall pd min
bakgdard,« sade hon. Det sdg inte ut som om hon gjorde nagot, men Lenny
slog i alla fall upp sina dgon. De var blodiga och hon drog ryckigt efter
andan forbi halsens blota slemhinnor.

Nagon knackade mig pd axeln. Det var Demona Vampirica, som hade
hittat oss i aulan. »Dér &r ni ju, bdda tva,« sade hon.

»Inte just nu, Demona,« sade jag. »Vi haller pd med en grej.«

»Det hédr ar viktigt,« sade hon, »och det behover inte ta ldng tid. Bad-
flickorna klarar vl sig utan er ett litet tag.«

»Nej,« sade jag, »vdnta lite.«

Du tog mig i handen med en uppgiven suck och en ginna-axelryckning
och sade att vi lika gdrna kunde f& det 6verstokat.

Utanfor Ofelia Carmen Desotos sidorum tvdttade Demona hédnderna
tusen ganger, sedan stinkte hon vatten pa spegeln tre gdnger. Den verka-
de inte ha blivit avtorkad pa lange.

»Ska det inte vara fyra ganger?« sade jag, men dd dppnades en lucka
i taket och Ofelia Carmen Desoto kom ner.

»Iror du fortfarande att du vet ndgot om den hogra handens stig?«
sade hon.

»Hogra handens stig dr egentligen samma som den vénstra,« sade jag.
»Bdda handlar om att ge efter. Det dér dr sd javla tontigt, typiskt magiker
att inte kunna behérska sig.«

»Det handlar inte om att >kunna« behédrska sig, vi vill ju inte.«



Klover fyra—Ginna

Du glomde ju vad vi pratade om pa végen till Ofelia Carmen Desoto!
Demona dkte fore med sina rullskridskor och stannade bara vid hornen
for att vinka ikapp oss, och jag passade pa dig att fraga om hur det dar
med magi egentligen funkade, hur virlden egentligen var uppbyggd. Jag
berdttade om de tvd professorerna som jag hade lyssnat pa, och deras
samtal om platonska kroppar och hip-hop:ens fyra element.

»Jaha du,« borjade du, »du kanske har hort talas om de fyra elemen-
ten.«

»Menar du jord, vind och eld? Som det déar disco-bandet?«

»Ja, precis. Du kdnner ju till jord, eller >materia< som jag skulle vilja
sdga, eld, ocksd kdant som >energi¢, och sa luft, som jag kanske skulle
kunna kalla for >rum-tid«.«

»Jag har aldrig sett dem pa det viset forut.«

»Det har du nog, om du tanker efter.«

»Det ddr dr ju bara tre, du sade ju att det skulle vara fyra!«

»Ja, vatten finns ju ocksa.«

»Materia, energi, rum-tid. .. skulle vatten vara magi da, eller?«

»Ja, typ,« sade du. Du tog en apelsin, men den hdr gangen at du
klyftorna och stoppade skalet i fickan.
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Klover tva— Anna

Vad dé >glomde<? Det ddar samtalet maste du ha dromt. Det &r inte bra
att forsoka anvanda vetenskapligt eller ens vettigt tinkande nar det géller
sant har, det dr bade en férolampning mot magin och en férolampning
mot vetenskapen.

Dessutom é&r tid och rum inte alls samma sak. Bara for att nagot kan
mappas som axlar i ett n-dimensionellt kartesianskt koordinatsystem be-
tyder det inte att den modellen dr samma sak som verkligheten. Nar man
ska koka ndgot kan man kanske multiplicera volymen med tiden, men
de anvander helt olika enheter; det &r hittills meningslost att prata om en
»meter« tid.

Nej, nu maste jag berdtta om ndr Demona och Ofelia Carmen Desoto
gick igenom vad de ville att vi skulle gora.

Hur var det nu? Hon ville att du och jag skulle sta i stjagrnans mitt. Jag
storde mig pa att hon envisades med att kalla det for »nexus«. Stjarnan,
ja.

Demona forklarade att under biblioteket finns flera hemliga rum, de
spretar ut sig med stora korridorer som en snoflinga eller en stjarna. Du
och jag var ju nere i ndgra av dem forsta gangen vi var pa biblioteket.
Hon sade att varje rum &r som ett av korten i att spelkortsstjdrna, en som
man spar varandra med ndr man skolkar frdn matten i sexan.

»Har du tankt pad hur lite av allt det ddar som har gatt i uppfyllelse?«
sade du.

»For min del kunde det gdrna vara &annu mindre som blivit sant av de
dar hemska skolgdrdsprofetiorna,« svarade jag. »Tack och lov slapp jag
gifta mig med Billy Tucker i 6B. Vi fick det att se ut som sjdlvmord.«

Demona forklarade att det skulle std magiker vid var och en av stjdr-
nans spetsar, och att det var darfor som det var sd viktigt att det kom
manga kvalificerade kongressbesokare.
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Vissa av tontarna som kommit trodde sédkert att det hdr var drhund-
radets hiandelse. Storre an Woodstock och Waterloo och Tetris-VM. Det
kanske de hade ritt i, for deras del av alla fall, men jag kdnde mig besvi-
ken.

Att mormor var tokig var inget nytt men jag hade védntat mig att hon
skulle ha en battre anledning &n att nagra entusiaster samlades pa bib-
lioteket for en demonframkallning. Du och jag skulle alltsa std i mitten
tillsammans med Ofelia Carmen Desoto och genomfora framkallandet.

»Framkallning,« sade du, »ska det vara i ett morkrum da, eller?«

»Ja...« sade Demona, »ar du radd for morkret, Ginna?«

Du svalde. »I alla fall...betyder det hdr att vi inte har livvaktstjanst
langre?«

»Oh, nej,« sade Demona, »det betyder det inte, det behover ni inte
vara oroliga for. Faktiskt ska ni fa ett extrauppdrag inom det filtet.«

»Alltsd,« sade du, »ndr jag sade sd dar betydde det inte att jag ville
att vi skulle ha mer livvaktsjobb. Jag undrar rent av varfor vi fortfarande
jobbar har. Vi skrev upp oss bara for att fa reda pa vad Annas mormors
sd kallade uppdrag gick ut pa och nu vet vi ju det. Jag kdnner mig inte
ens sdrskilt engagerad i kongressen, och det hdr med att vi ska framkalla
Astaroth kidnns inte fel direkt men inte heller speciellt n6dvéandigt. Det &r
nagot som jag kan ha eller mista, sd for min del gar jag gdrna hem.«

»Jag forstdr,« sade Demona. »Ja, jag sdg ju helst att du delade mitt
engagemang. Du dd, Anna? Hur kdnner du infor det har?«

»Nyfiken pd Astaroth sd klart,« svarade jag, »och dessutom vill jag
inte att mormor ska kunna forstora en san hdr sak hur som helst. Jag ar
trott pd att hon anvander sin makt som om det gav henne ritt att gora
vad hon vill eller hindra andra fran att prata med vilka de vill, &ven om
den de vill prata med rdkar vara universums maéktigaste demon. Ginna,
om du vill att vi ska aka hem sa gor vi det, men jag vill gdrna gora det
hér med dig vid min sida.«

»Jaha,« sade du till mig, och till Demona: »Berdtta nu om extraupp-
draget.«

»Ah, det! Det géller bara att tillfingata Annas mormor, eftersom hon
ar sa farlig. Det vore bra om ni kunde fixa det sa fort som mojligt.«

»Ja, det ska inte vara nagra problem,« sade du.

»Berdtta mer om ritualen,« bad jag.

»Det dér, det blir inte sd markvardigt,« svarade hon, »ni kan nog haka
pa ganska bra efter hand. Jag har gott om horselskydd och apelsiner.«
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»Hur kan du bara ge henne sa mycket ansvar utan att testa henne?«
sade Ofelia Carmen Desoto. »Du ger henne inte ens den information hon
ber om, du bara litar pd att hon klarar det &nda. Jag fick genomga hundra
tester innan jag fick jobbet, trots mitt rykte, trots allt jag har klarat, sa
manga héxor jag fangat, s4 manga haxor jag blivit.«

»Ofelia Carmen Desoto,« borjade Demona, »jag menar storsta mojliga
respekt for dig. Du dr en méktigare magiker dn vad jag dr och jag be-
undrar dig. Jag gav dig huvudansvaret for den hir kongressens magiska
hojdpunkt av en anledning, men du maste forsta att det har d&r Anna. Vet
du verkligen inte vad hon kan gora?«

»Nej, det gor jag inte. Hon har aldrig dykt upp pd min radar.«

»Skojar du nu, eller? Det hér dr ju Anna frdn garden. Sluta tjafsa nu.«
Hon vénde sig till oss igen. »Anna, Ginna, anmal er sa fort ni har tagit
Annas mormor. Ni kan ju fradga bottenskrapet om de vill hjilpa till, om
de har badat fardigt nu.«

Hon réttade till en tavla som hdngde snett sd en lucka 6ppnades som
ledde till aulan.

Jin stampade stirrigt. »Hur kunde ni bara férsvinna sa dér!«

»Asch,« sade du. »Sluta klaga. Vi var ju bara borta ett litet tag. Vad har
héant har?«

»Ija,« sade Lenny, »jag har blivit blind, for det forsta, och jag har inte
blivit mindre 6vertygad om att Bananen hir hade nagot att gora med
Pierres och flickans dod.«

D4 blev du sur. »Lagg av nu! Ser du inte att hon ar pd havets botten?
Var inte sd okédnslig!«

»Nej, det ser jag inte!« svarade Lenny och pekade pa sina rdoda dgon.
»Jag ser inget numera.«

»Sluta tonta nu,« lade jag mig i. »Hon har lidit tillrdckligt. Det var trots
allt hennes familj som dog, inte din. Hur kan du déma hennes sorg?«

»Vi har lite annat att gora,« sade du. »Ar det ndgon hir som vill vara
med nér vi tillfdngatar Annas mormor?«

»Jag vill gdrna vara med,« sade Laurie.

»Nej, vanta nu,« sade jag, men du avbrot mig:

»Ah, Anna, kan inte ert privata kdbbel vanta? Det hér dr viktigt!«

»Det dr inget litet >kdbbel<,« sade jag. »Det handlar om min kropp och
om fortroende!«

»Ah, ni kan gora upp det dar medan jag gar och fragar Lilly.«

»Hon &r ju dod,« sade jag.
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»Nej, jag har botat henne, men hon ér lite tvdr dn sd lange. Cecilia
Snovit och Julie vill nog ocksa vara med.«

»Kanske Stefan och de andra livvakterna borde vara med,« sade Jin.

»Ja, bra idé,« sade du, »men ndgra maste hdlla fortet har ocksa.«

»OK,« sade jag, »vet mormor om att Lilly har bytt sida eller kan vi
anvanda henne till ett lur?«

»Jag tror att hon aldrig egentligen litat pa henne,« sade du, »och dess-
utom tycker jag inte att sddana lur dr OK.«

Jag kdnde mig dum. »Du har rétt.«

»Hér dr min plan: att Lilly tar védstra flanken och vi andra gor ett
frontalangrepp mot din mormors hogkvarter.«

»Ja, det blir fint,« sade jag.

»Fa se nu...det blir du, jag, Cecilia Snovit, Julie. . . kanske Laurie. .. du
da, vad heter du?«

»Ja, OK. Jag heter Jin, och jag dr gdrna med.«

»Jag vill ocksa vara med,« sade Lenny.

»OK, du och Laurie kan ansluta er till Lillys trupp pa véstra flanken.«

»Vinta nu,« sade jag, »ska alla vi litar pa vara pd en skvadron och alla
andra pa en annan?«

»Nej,« sade du, »jag litar inte pd ndgon.«

»Jag kommer inte att kunna samarbeta med Laurie sd det dr ingen idé
att vi 4r pd samma skvadron,« sade jag. »Jin gillar henne, tror du att de
skulle passa med Lilly?«

»Ja, i alla fall s& som Lilly &r nu,« sade du. »Hon &r ganska vack i
skallen, om jag ska vara drlig.«

»Laurie hjdlpte mig fran botten av havet,« sade Lenny, »kanske vi bor-
de vara pd samma skvadron.«

»Nej, du har precis blivit blind,« sade du, »och dd kanske du kan
hjalpa Julie. Jag tror att blinda har speciella krafter som gor att de ar
béttre pa att kdnna saker.«

»Va!? Har har vi fordomsbrigaden marker jag!« sade Lenny. »Jag vet
vél inget om att kdnna saker bara for att jag har varit blind i tio minuter!«

»Jag vet inte om jag har sagt det hér, men jag sjdlv var blind en gang,«
sade du, »men jag hade forkylningstinnitus samtidigt sd jag sjukskrev
mig ndgra veckor.«

»Jaha, kunde du kdnna béattre da?«

»Ja, jag fick for mig det i alla fall.«
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»Jaha, det far verkligen sta for dig. Jag ar trott pa att bli reducerad till
en stereotyp. Positiva stereotyper dr ocksd destruktiva eftersom de stéller
krav pa o0ss.«

»OK,« sade jag. »Fa se om jag har uppfattat skvadronlistan ratt. Skva-
dron Alfa: Lilly, Jin och Laurie. Skvadron Beta: jag, Ginna, Lenny, Julie,
Cecilia Snovit och eventuellt ndgon mer, om vi hittar ndgon vi litar pa.
Livvakterna stannar pa biblioteket och haller stdllningarna.«



Spader sju—-Ginna

»Hej, Julie.« sade jag. »Hur har det gatt med allt?«

»Ja, bral« sade Julie, »Jag och Cecilia Snovit har hittat en hemlig gdng
in och ut ur biblioteket.«

»Jaha, berdtta mer om den hédr gédngen.«

»Ja, det &r som en liten lucka av glas har borta.«

»Va, menar du fonstret?«

»Ja, verkligen! Man kan 6ppna med en liten hasp hér.«

»Det dr ju makalost,« sade jag. »Vad ska dessa snillrika magiker kom-
ma pa hdrnast?«

»Inte vet jag, men om vi skulle vilja smyga ut till snutarna kan det bli
verklighet nu.«

»Ja, det blir bra. Det har blir var skvadron: du och Cecilia Snovit,
Lenny som jag inte tror att ni har trédffat &n, och sa jag och Anna«.

»Vad far dig att tro att jag vill vara med pa ert spektakel?« sade Cecilia
Snovit.

»Ija, jag vill ju inte inte ta ndgot for givet, men du har hjalpt oss forut
och doktor Is, din fiende, &dr pa deras sida och vi behover dig pa var sida.«

»Det kanske ni gor,« sade hon och bet sig lurigt i underldppen, »men
vill du veta ndgot?«

»Ja, berattal«

»Jag ska snart do!« sade hon ivrigt.

»Nej, dr det sant! Grattis! Ja, dd forstdr jag verkligen att du &r glad.«

»Ja, ja, jag ska langsamt sjukna in och sedan do!«

»Wow! Ja, jag far verkligen gratulera, som sagt.«

»]a, antligen slut pa vampyrandet! Vilken lycklig dag!«

Du drog mig otdligt i haret. »Ginna,« sade du, »om nu inte Cecilia
Snovit ska med, dr det inte dags att vi sdtter igang snart?«
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»OK,« sade jag, »da gdr vi och letar reda pa Lilly och hor vad hon har
att sdga om planen. Du f6ljer vdl med, Julie?«

»]Ja, det dr klart. .. « men hon sag tveksamt pd Cecilia.

»Det dr OK, Julie. Jag finns hér.«

Jag hade hoppats att f& med mig Cecilia Snovit, och hon skulle ha varit
en stor tillgdng dven utan sina vampyrkrafter.



Ruter atta— Anna

Lilly satt pd en stol vid plastmuggarna—»catering« pa den héar kongres-
sen, d&ven om det fanns. .. »saker« att dta i flera av utstdllningsbasen —och
hennes dgonvitor bara stirrade ut i luften. Hon var vildigt illa sargad,
och det spelade ingen roll att jag inte tyckte om henne, det var svart att
se henne sa har, med levrat blod och en nervskadad axelstump som inte
kunde vara stilla.

»Hej, Lilly,« sade du, »har du blivit pa battre humor nu?«

»...mor,« svarade hon.

»Nehej, tydligen inte. Mar du daligt?«

».. . ligt.«

»Sluta hdarmas!« sade du

»Ginna,« sade jag, »det verkar ju som att hon fortfarande &r i daligt
skick. Det dr svart att bota de doda, var inte nedslagen for att du inte
lyckades pa forsta forsoket.«

»Det var ju inte bara jag,« sade du grinigt, »det var demonen i flaskan.
Hmm, tror du att hon skulle ma battre av en dos av din mormors Orter?«

Lilly sken upp ndr hon horde det, men jag sade ifrdn. »Nej! Absolut
inte!«

Da blev hennes ansikte slappt igen.

»Ja, du kan tjura hur mycket du vill, men nu dr det detox som géller
for dig,« sade jag.

»Lat oss berdtta om uppdraget,« sade du, »om du vill samarbeta med
oss, far du bli skvadronledare igen.« Hon verkade inte reagera positivt pa
det, men det var svart att se vad hon egentligen kunde hora eller forsta.
Du fortsatte. »Tanken &r att vi gor ett frontalangrepp mot Annas mormor
medan din skvadron gor en spik pa védstra flanken och rojer upp alla
eventuella 6verraskningar de kan tdnkas ha déar.«
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»Ginna,« sade jag, »varfor tror du att de inte har ndgra 6verraskningar
pd ndgon annan flank?«

»Visst, Anna, jag erkdnner. Det dr egentligen doktor Is jag dr mest oro-
lig for, och jag tror att hon har ndgra av sina spindlar pd den flanken. Lilly,
om du, Laurie och Jin kan forstora eller pd annat satt oskadliggora. .. «

»Vad da for spindlar?« sade Laurie.

»Alltsa, de dr konstgjorda,« sade jag.

»Vad da, dr det spildrar?«

»Ja, lite, fast de har dr jdttestora,« sade du.

»Hur stora ar det vi pratar om? Stora som en fotboll eller &nnu storre?«

»Ganska mycket storre. Hon rider pa en sits hogt uppe pa dem.«

»Fint det,« sade Laurie. »Kom igen, Lilly, vad sdger du?«

»Vill du bli skvadronledare?«

Lilly sprattlade till med hela kroppen.

»Jag antar att det betyder ja,« sade du, »OK, ni kan smyga ut genom
det hér fonstret, det &r lika bra att sdtta igang sa fort som mojligt. Ar ni
sdkra pa att ni vet vad ni gor?«

Lilly sprattlade ilsket till igen, Laurie sade »Ja« och Jin sdg forst tvek-
sam ut, men efter en blick pa Laurie sade han »Ja«.

»OK, ut med er!« Lilly hasade sig ut genom fonstret, sedan hjalptes
Jin och jag at att hissa ner Laurie i sin rullstol, och sedan drog du upp
och in mig igen.

»OK, sade jag och drog en liten suck, »dr det inte dags for vart fron-
talangrepp?«

»Ar du inte nyfiken p& hur de ska klara det?« sade du.

»Ija, det dr jag vidl, men vi borde passa pa att gora ho medan solen
skiner. Bildligt talat.«

»Ja, egentligen,« sade du, »det ritta vore nog det, men tank pa att vart
uppdrag kommer att vara beroende av hur deras gar.«

»Det kan du inte mena!« sade jag. »For det forsta: oavsett om de lyckas
eller inte borde vi dra nytta av tillfdllet. Kanske de kan dra uppmaérksam-
heten till sig sd att vi far storre chans att lyckas med vad vi ska gora, eller
tvartom: att vart frontalangrepp gor det mer troligt att polisen ska bli
mer Overraskade av skvadron alfas flankangrepp. For det andra: menar
du verkligen att vi ska gora fel? Det vill sdga, ndgot som géar emot vad du
tror dr det rétta att gora? Finns det ndgon enklare livsregel dn >gor inte
fel?««
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»Jaha, var det en 6m td? D4 far jag vél ocksa svara pa tvdhandsform.
For det >forsta< dr vart uppdrag i det hér fallet att fdnga din mormor. Att
doktor Is blir oskadliggjord ar ett medel for att uppna det malet, inte ett
mal i sig. For det andra skulle du nog inte vara sd defensiv om det inte
var sd att du sjdlv var nyfiken. Du vill ju ocksd veta hur det gar for dem,
erkdnn nu! Det &r alltid ndr man sjdlv kdnner sig skyldig som man blir
som argast.«

»Ja, visst dr jag nyfiken, det ar vil ingen nyhet direkt, men det ar
ocksd sa att vi har ett gyllene tillfidlle att sla till samtidigt, som vi inte
borde missa. Visst har du rétt i att information &r viktigt men om du inte
har nagot sdtt att kombinera, att vi kan fa reda pa hur det gar fér dem
samtidigt som vi kor, sd dr det dags att sédtta igdng nu eftersom de redan
ar igdng och klockan tickar.«

»Om jag har ndgot sitt? Jag kom just pa en idé. Har du ingen besvir-
jelse som kan gora det vi vill?«

Jag slog mig for pannan. »Ja, sdklart! Ibland ligger de uppenbara 16s-
ningarna sa ldngt borta. Givetvis kan vi fixa det hdr, men da géller det att
vi skyndar oss. Har du en handspegel med rostig metallram?«

»Nej, men Demona har nog.«

»Usch, det hir &r sa oproffsigt. Allt sant hdr borde vi ha ordnat innan. «

»Ja, men jag rusar in till henne nu, sd kan du bevaka hér sa linge.«

»OK. Ska jag kika ut genom fonstret?«

»Ja, rapportera allt till mig nér jag kommer tillbaka snart.«

»OK, spring!«

Jag kunde knappt barga mig, och jag forsokte se sa ldngt jag kunde.
Jag stdllde mig vid sidan av fonstret och hann se att Laurie snéste — eller
OK, hon hade faktiskt en sansad rost—hon sade i alla fall till Jin att hon
kunde rulla sin stol sjdlv, tack, att det dn sa ldnge inte var ndgot fel pa
hennes armar.

Jin sdg besviken ut. Jag kdnde inte igen honom, var han kér i Laurie
eller var det ndgot annat?

Var det ndgon som behovde hjdlp var det Lilly. Hon ledde stolt sin
skvadron med stapplande steg och handen mot viggen sd lange det gick
och sedan fick hon d& och da anvdnda handen for att resa sig upp fran
asfalten. Det var inte riktigt sa att hon kollapsade, eller, jo, det ocks4,
nagra ganger, men mest att hon behdvde stddja sig lite, som gorillor som
gar med en knoge i marken.

»Hon hade bara den hir,« sade du niar du andfadd kom tillbaka och
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rackte mig en sunkig handspegel med ram av gulnande plast som varit
vit.

»Ah, det ar ju jattebra!« sade jag, och gav dig en puss. »Nu far du kika
medan jag fixar besvérjelsen.«

Nar jag var klar ropade jag »OK, vi kor!«

»Vad da, ska vi ocksa ut genom fonstret eller?«

»Ja, visst, bra idé!«

»Vanta nu,« sade du, »hur har du blivit skvadronledare helt plotsligt?«

»Jaha, dsch det kanske jag inte har. Hur tycker du att vi ska gora dd?«

»Ija, OK, vi kan testa att ta fonstervdgen ocksa. Vi far springa runt fort
saklart, sa vi kommer till fronten.«

»Jaha, finns det inget ndrmare fonster?«

»]a, det kanske det finns. Hur mycket tid har vi?«

Det var som vanligt lite svindlande att se in i trollspegeln. Perspektivet
ar...konstigt, och den har en tendens att zooma och klippa sa att man ser
ndstan precis vad man vill se. Kidnslan &r lite som att kunna se sina egna
tankar, tappar man koncentrationen for ett 6gonblick kan vad som helst
dyka upp i bild. Jag tog ett forsiktigt andetag och forsokte behdlla lugnet
sd jag skulle se scenen dér ute. De var redan framme vid flanken, och déar
var, precis som du hade forutsett, det tunga artilleriet.

Aven om doktor Is” spindlar inte var riktigt lika stora som poliselefan-
terna var de obehagligare att se. Spegeln skickade inte vidare ljudet av
deras gnisslande ben, men den tystnaden var pa satt och vis vérre.

Jag hade sett polisens elefanter forr, men nu var de hjdlpta av en hel
svarm polisninjor. Det spelade kanske inte sa stor roll, jag har inte speci-
ellt mycket respekt for dem, inte ndr de hade anslutit sig till mormor.



Klover tre — Ginna

Ah, hjilp, de kunde ha gjort tandpetare av Lilly, &ven om de kinde igen
henne. De dér ninjorna kunde vara som en stalstorm nér de gick i gang
och det var inte konstigt att de hade 6verlevt attacken mot »svarta bloc-
ket« tidigare. I mina dgon var de poliskdrens tontar, enligt sig sjdlva var
de specialister. De hade lagt allt sitt krut pa att smyga, luras och anvanda
vapen, men de ddr sakerna maste varenda lapplisa kunna. En trafikpolis
som inte kunde ducka en kaststjirna eller hantera en naginata blev in-
te ldngvarig. Det som utmairkte ninjapolisen var att de inte kunde nagot
annat.

OK, jag far val tillsta att de brukade ta alla medaljerna i vapengre-
narna ndr det var dags for de drliga turneringarna mot brandkéren, men
jag saknade de gamla samarbetsspelen. Det var ndgot som vi verkligen
behovde trdna pd, vi var redan tillrackligt konkurrensinriktade.
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Hjarter sex— Anna

Ja, verkligen!

»Gor ndgot da,« muttrade jag otdligt, men alla stod still. Ninjorna holl
sina svdrd krampaktigt. De darrade i luften. Vad véntar de pa? Da sdg jag
Laurie. Hon hade 6ppnat munnen.

Jag hade gjort spegeln sd att det inte skulle gd att hora, men den
borjade dnda skaka i min hand nér hon bérjade sjunga.

Alla dér ute foll till marken, utom Lilly som bara skrattade, och Laurie
sjdlv sa klart.

Stackars Jin vred sig i pldgor, han mdste vara helt sald.

Nu, nu sag jag vilken av spindlarna Doktor Is hade suttit pa. Det var
som om hon dok genom luften nér hon slets ner.

Spegeln visade en nérbild pd Lauries leende. Hennes tander sag syl-
vassa ut, och det verkade som om hon slickade sig om munnen mellan
verserna.

Doktor Is forsokte liksom simma tillbaka till sin spindel, kanske ha-
de hon horselskydd dér, precis som Demona ville att vi skulle ha nér
Astaroth skulle komma, men for doktorns del var det verkligen hopplost.
Hon var visserligen en av vart drhundrades méktigaste vampyrer men
hon kunde inte motstd Lauries sirensang.

Ingen musik &r skonare dn Lauries, och det finns ingen musik jag hatar
mer, heller. Jag var ndstan pd vég att bli avundsjuk pa de dar ute som fick
hora den, fram till dess att spegeln visade hur det sdg ut pd botten av
havet.

Spegelns handtag blev salt och fuktigt och jag holl hart. Insidan av
glaset blottes men i vad som borde ha varit ett kompakt morker fanns ett
spelande ljussken.

Jag kunde utan problem se hur scharlakansroda boljor borjade spri-
das. Laurie var fri fran sin stol, och hennes stora sprakande vackra stjart
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piskade fram henne genom vattnet. Enstaka rubinrdda fjall brot av mot
de andra, safirbld och smaragdgrona.

Doktor Is forsokte simma undan in i det sista, men Laurie kunde ha
simmat cirklar kring henne, om hon hade velat. Nu slog hon entusias-
tiskt sina armar om doktorn och gav henne en réd kyss. Nar hon forde
lapparna fran kinden sdg jag de forsta markena av tander.



Ruter sex— Ginna

Oj, da forstér jag varfor du var sa fascinerad av spegelovervakningsjobbet.
Jag var tvungen att avbryta dig nér vi var framme vid din mormor. Jag
sade »Sch, vi mdste smyga.«

Din mormor stod med Monica, Eleanor och Claire.

Jag vande mig till Lenny. »Kan du inte anvdnda dina blindkrafter for
att gora att de inte kan se 0ss?«

»Men kan du sluta!« sade hon. »jag har inga >blindkrafter<! Du gor det
inte lattare att hantera sorgen direkt!«

»Skrik inte,« sade Julie. »Ia det lugnt, jag ar sdker pad att hon inte
menade nagot illa.«

»Hur ska jag kunna annat &n att ta illa upp?«

»Snédlla Lenny,« sade jag, »jag forstar verkligen inte varfor du ar sa
ledsen. Kan du inte se det hdar som en mojlighet?«

»Vad da mojlighet? Jag arbetar som truckchauffér. Om jag inte kan se
kommer jag att bli av med jobbet. Hur skulle jag kunna se det som en
mojlighet?«

»Men de kan vél hitta ndgot annat?«

»Kan ni ta det ddr grilet senare? Nu dr det dags for handling.«

»Sluta vara sa duktig hela tiden, Julie! Du kan vil ta hand om Annas
mormor pa egen hand, om det nu &r sa latt?«

»Jaha, sa var det med den planen, men visst, det gor jag sa gdrna.«

Julie anvande sin stenforvandlingskraft for att undga att bli skadad av
kaststjarnorna och svérden.

Eleanor slungade upp juliestatyn i luften och jag blev radd. »Jag vill
inte att Julie ska bli stenskérvor,« sade jag.

»Jag vill inte skada ndgon,« sade Eleanor.

»Jo, kom igen,« sade mormor. »Du méste skydda mig. Ar du inte be-
redd att doda for att stoppa demonisternas framfart?«
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»Jo...men hur ménga liv dr det vart?«

»Alla, sa klart! Har far du lite mer helande orter, du kanske har ont
nagonstans. Din vark gor dig irrationell.«

Istdllet for att anvdnda ndgot av sina médnga vapen till att skada ndgon
av oss direkt, drog din mormor fram en liten vacker dosa och tog lite av
kramen inuti och smekte det pa Eleanor med ett finger.

»Ja, nu ser jag verkligen ljuset,« sade Eleanor. »Du dr i sanning en
sjdlahelare.«

»Man tackar for komplimangen. Visa nu din potential som sjdlakros-
sare.«

»OK, det kan jag motvilligt acceptera.«

Med ett brak slog juliestatyn i marken. Det blev en stor krater, men
statyn holl. Julie gjorde sig fort till mdnniska och vinkade fram resten av
skvadron beta.

»Hur lange var jag borta?«

»Ganska lange.«

»OK, vad har hiant? Ar sidorna i konflikten fortfarande de samma?«

»Ja, typ.«

»Jaha, men vad véntar vi dd pa? Ta gumman direkt sa kan vi dra sen.
Det finns ju hundra snutar omkring oss, inklusive de ddr som stal var
matta.«

»Vad da stal? Egendom é&r stold!« sade Eleanor.

»Jaha, men ni kunde ha kvitterat ut en fran mattkollektivet, for vi
anvande den faktiskt.« Julie ryckte grinigt pa axlarna. »OK, Ginna, har
du handklovar eller liknande?«

»Nej,« sade jag, »men ett litet snore kanske.«

»Isk, vilken patetisk liten stump, men det far val gd. Sling hit den sd
binder jag gumman.«

»Ah,« sade du, »aven om ultrasnutarna av nagon anledning skulle
lamna dig ifred &r mormor inte direkt ofarlig«

»Asch, vad skulle hon kunna gora? Vifta en brodkavel mot mig?«

»Ja, till exempel,« sade jag, »hon dddade ju Lilly. Hon har varsta arse-
nalen av mérkliga vapen, till exempel det dar.«

Jag pekade pa mormor som hade dragit den blanka ockultpistolen.

»Qj, mormor,« sade du, »dr det inte dags att du borjar spara pa patro-
nerna?«

»Ja, bra idé, Anna! Jag madste ju ha ndgot till Astaroth ocksd,« sade
mormor och stoppade ner pickan. Hon tog fram mammas baseballtra
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igen med den enda handen, och kastade hon sma glasflaskor mot oss
med den andra. Den enda som fick i 6gonen var Lenny, eftersom Julie
gjorde sig till sten igen precis i rdtt tid. Hennes méanskliga farger rann
bort och kom tillbaka pa tva sekunder, som en stenblinkning.

Jag ryckte &t mig din mormors baseballtrd medan Julie band mormors
hénder med min snérstump.

»Usch, vad du anvdnder det dér tricket ofta, Juliel« sade jag. »Du
brukade vara en av de snabbaste jag kdnde. Du rérde dig som blixten,
helt oforutsdgbart.«

»Ja, jag vet, men jag gillar det hér béattre,« sade hon. »Nu var jag bara
borta ett litet tag, eller hur?« Hon strackte pa ena vaden. »Det kdndes som
att jag bara doppade tdrna.«

»Var forsiktig med mormor,« sade du.

»Asch, hon kommer inte till skada,« sade Julie, »oroa dig inte.«

»Det dr inte henne jag dr orolig f6r. Hon kan sparkas som en muldsna,
eller kanske rent av som en vanlig dsna, om hon &r riktigt arg och man
inte dr beredd.«

»OK, Anna, du tar ena foten,« sade jag, »sd kan vil Lenny ta den
andra.«

»Fint det,« sade Lenny, »men jag ser ju inte gumman. Dessutom har
jag ont i dgonen efter splittret.«

»Ah, jag forstar, men Anna hjilper dig hitta till foten.«

»Ja, hdr dr den, Lenny!«

Du ledde hennes hand till din mormors ilsket sparkande ben.

»Klarar du det, tror du?«

»]a, det ska vl ga. Man haller vél inte med dgonen.«

»Aha,« sade jag, »vad betyder da >slapp henne inte med blicken?« «?

Da borjade Lenny grdta svartroda strimmor nedfor de brutala lastbils-
chaufforskinderna.

»Ah, hon menar inget illa,« sade du. »Du kan fa en kram nar vi kom-
mer in igen.«

»Jag behover ingen kram. Jag vill ha respekt.«

»Jag har ju sjdlv varit blind,« sade du.

»Vad d4, ska du anvanda det som ett alibi?«

»Ja, det kan jag vl fa gora? Det kan du ocksa fa, om du vill.«

»Nej, sluta, det dr respekt som géller.«

»Om du sdger det sd, men hur ska vi gora med snutarna? Anna, har
du ndgon rapport fran spegeln?«
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»Vi behover inte den nu,« sade du, »det racker med att lyfta blicken.«

Jin satt hogt uppe pa en elefant, och Laurie och Lilly satt pa var sin av
doktor Is” spindlar.

Lilly lyfte sin kvarvarande hand i v-tecknet.

Monica skrattade. »Ahahahahaha! Tror ni att kdren dr beroende av det
dér tunga artilleriet? Vi dro tusenden, och aldrig ska vi falla! Ni har ju
hjarntvattat over Lilly pd er sida, &tminstone hon borde ha forstatt hur
oovervinnerliga vi dr, &ven om du aldrig haft speciellt mycket kdranda,
Ginna.« Hon vénde sig till din mormor. »Vad ska vi gora, o insatsledare?
Vi har en hel kdr mot de hér 6vergivna.«

»Jaha,« sade du, »glom inte att Laurie kan sjunga. Hon drar ner hela
kdren och slipar er med bottensand om ni inte passar er.«

Mormor drog en suck. »De har ratt.«

»Asch,« sade Monica, »s& farligt kan det inte vara!«

Laurie sjong upp de forsta tonerna pd durskalan och det var som om
marken forsvann. Alla drog efter andan och jag blev lite illamdende av
sjograslukten.

Jag bad Lillys skvadron att halla kdren, medan vi férde in mormor,
bunden och befriad fran baseballtrédt och sina splitterflaskor, till Demona.



Ruter fem - Anna

Stefan vinkade &t oss ndr vi kom in och bad oss gé ner i kéllarlabyrintens
mitt. Det var svagt upplyst av doftande bjorkfacklor och nyladdade glo-
friends.

Demona satt nonchigt bak-och-fram pa en pinnstol vars svarta firg
borjat flagna. Hon vassade blyertspennor. »Tja,« sade hon. »Anna, Ginna,
Vera. Ni andra.« Hon sldngde blickar at Julie och Lenny.

Mormor var arg. »Demona, du vet inte vilka krafter du leker med.«

Demona blaste bort spdnet fran en penna och bérjade pa en ny. »Kan
ni sdtta munkavle pd henne?« Hon rédckte 6ver en sjal till Julie.

»Forstdr ni inte?« utbrast mormor. »Det &r ju védrldens undergang!«

»Och?« sade du och holl forsiktigt mormor medan Julie band for hen-
nes mun. »Det dr vil enbart skont.«

»]a, verkligen,« sade jag, »den hér vérlden &r vil inget att skriva hem
om direkt. Mork, kall och frian, och framfor allt 4r den mitt dlskade hem.
Den sétter jag gdrna pa spel, men. .. «

»Vad?« sade du.

»Demona,« sade jag, »vad har du fér motivation for att framkalla Asta-
roth egentligen?«

»Aha, det trodde jag var sjdlvklart,« sade Demona. »For det forsta, och
allra viktigaste, vill jag skapa en angendm och spannande upplevelse for
mina kongressbesokare. Det gar givetvis fore allt annat. Sen dr det sa héar
ocksd, att Astaroth brukar ge en gava at sina framkallare.«

Du kanske inte lade mairke till det, och jag borde ha sagt ndgot: jag
tyckte mig se att mormors 6gon klarnade till ndr hon fick hora det.

»Aha, vad hade du tankt dig for present?« sade jag.

Demona sdg pillimarisk ut, och log blygt. »Kanske att solen ska kom-
ma tillbaka,« sade hon.
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Ruter ass— Ginna

Ah, jag drémmer om solen varje natt, Anna. Jag vill virmas av den, véc-
kas av den och somna nédr den somnar. Det dr morkt och kallt ute och det
var morkt hdr nere, det var det, det var det nar Cecilia Snovit stapplade
ner. Hon holl hért i trapprédcket och hostade.

»Cecilia Snovit,« sade jag. »Jag trodde néstan ett tag att doktor Is” spin-
delkur hade gett dig livet ater, och det skulle vara hennes avskedsgava
till dig.«

»En kédrleksgava,« sade Cecilia.

»Hur kunde du tro att doktor Is skulle ge dig nadgonting bra?« sade
jag.

»Jag fick ndgot mycket finare,« svarade hon, »jag fick doden och jag
langtar sd. Mina adror hade precis borjat kinna puls igen och det dr do-
den som rinner i dem.«

»Ah, Cecilia Snévit, det later ju jattefint. S du ska 4ntligen f& somna
in. Ar det inte lite dumt att lita p4 doktor Is? Hon har ju varit ganska
lurig forut.«

»Ja, det dr val det minsta man kan sdga.«

»Ja. Sa varfor tror du att det blir annorlunda den hér gangen? Tank
om hon har tagit din sjil eller nagot?«

»Sjédl?« Cecilia hostskrattade. »Den har varit borta lange!«

»I'dnk om du kommer till helvetet d&?«

»Du,« hon stirrade mig i 6gonen. »Jag har svart att tdinka mig att det
blir speciellt mycket simre &n mitt vanliga >liv«.« Hon sldngde trotsigt
med sitt vita hdr. »Nej, den hér gédngen tror jag att doktor Is har gjort en
god girning.«

»Aha,« sade jag, »nu forstar jag. S& hdr skulle det kunna vara: att
doktor Is kanske inte fattade att du ville d6? Att du forst skulle glddjas
over livets gdva bara for att den skulle ryckas bort under dina fotter?«
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Cecilia Snovit tittade misstroget pa mig. »Ja-a. .. sd skulle det ju kunna
vara, men varfor skulle jag inte vilja d6? Jag har ju varit ute i snon i dratal,
bildligt talat. Det skulle bli skont att fa komma in.«

»Du kommer ju inte f4 komma in! Du kommer bara djupare ner i
gravens kyla.«

Cecilia stelnade till.

Jag fortsatte. »Du var sd ung nér du blev forvandlad.«

»Ija...jag var vdl som du dr nu. Nagra dr &ldre, tror jag.«

»Ja, ja, OK. Slipp da.«

»Nej, jag menade inte sa. Vad ville du sdga? Vad finns det i livet att
uppskatta? Blodet knastrar och andetagen kdnns tunga. Jag luktar svett
och kiss.«

»Det ddr? Det vdnjer man sig vid. Kdnn varmen!«

»Vilken varme? Det var linge sedan solen forsvann.«

»Det finns saker. . . kérlek, apelsiner.«

»Va? Ar det darfor ni ater apelsiner hela tiden? For att det &r s gott?«

»Nja,« sade du, »mest for att skydda oss mot besvirjelser, men visst,
det &r ju gott ocksa.«

Cecilia Snovit blev tankfull. »Det hédr kanske var doktor Is” trick: att
forst ge mig dodens gdva, sedan fd mig att vilja, ja, leva istdllet.« Hon
fallde en svartgeggig spindel-infekterad tar.

»Ja, eller sd ar vi bara avundsjuka,« sade jag. »Det ar klart att du ska
njuta av doden och dina sista stunder i livet.«

»]a,« sade hon. »Kanske det blir bast sa. Hej da, och tack for den har
tiden. Jag skulle kunna sédga att min tillvaro, mitt liv har varit battre under
den tid vi har haft tillsammans, men. .. «

»Ja,« avbrot jag, »vad dd? Kan du inte sdga det? Att du tycker om
0557«

Julie sdg forvantansfullt pd Cecilia Snovit med sina stendgon inringa-
de av runnen kajal. »Jag har alltid beundrat dig,« sade hon »och du gjorde
mig aldrig besviken.«

»Hmm. .. « Cecilia gjorde sig ndstan beredd att ga.

»Nej, jag menar det,« sade Julie, »du dr vadret i mitt hjarta, Cecilia.«

»Du dr ett litet yrvader sjélv,« svarade hon, och nu rann tdrarna. »Ta
hand om dig.«

»Jag da,« sade jag. »I'ycker du om mig ocksa?«

Cecilia Snovit stod tyst ett tag, innan hon brast ut i skratt. »Ja, det gor
jag! Be mig inte att forklara varfor.«
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»Du hjdlpte mig sd mycket,« sade jag. »Jag onskar dig allt gott, och jag
hoppas att din sista resa blir vad du har letat efter.«

»Jack. Om jag kunde skulle jag ga ut i solen en sista gang. Kanske
ligga pa en grasmatta och do ddr, men regnet ar surt och det finns fyrtio
arga snutar utanfor.«

Julie borjade grata.

»Du kan ta det lugnt Julie, du ar ju redan sorgkladd,« sade jag.

»Ginna, du dr sd mabla taktlos!« sade du.

»Ja«, sade Julie. »Jag sorjer Benny, som moérdades av Annas mormor.
Snart kommer jag kanske att fa sorja Cecilia Snovit. Hon var det givna
telefonsamtalet, ndsta gang jag skulle ha blivit arresterad. Jag ska sorja
nar den tiden kommer. Nu &r vi levande tillsammans. «

»Det later ju fint, Julie,« sade Cecilia Snovit, »men vad vill du att jag
ska gora dd? Hur ska jag >ta till vara pa mina sista stunder, tycker du?
Livet rinner ur mig och spindelns skdrvor ndrmar sig mitt hjarta.«

»Du har ju inte ens ndgot hjdrta,« sade jag.

»Vad dr det da som bultar, som branner i mitt brost? Ett varkande spin-
deldgg. Spretande, hdriga spindelben som fastnar i mina nerver. Standigt
arbetande mandiblar som nyper mig. Ah...« Nu kom fler tarar. Glad-
jetdrar. »Det dr sd skont att kunna kdnna igen. Varje styng dr som en
silverkyss. Jag har varit dod och det hdr dr sd mycket mer dn vad jag
kunnat 6nska mig.«

Demona knackade pd en rund tolv-timmars-klocka. »Jag vill att Ofelia
Carmen Desoto ska skynda sig. Hon lovade ju att férsoka passa in astaroth-
framkallningen i sin dagliga ritual, efter att hon hade gatt kinhin, borstat
tanderna och skurit sig i armarna, och innan hon skulle dta chokladglass
och kolla pa Ally McBeal.«

»Jag fattar ingenting,« sade jag, »bor hon hédr pa biblioteket, eller hur
kan hon annars 6ver huvud taget ta sig ro att komma hit?«

»Ja, hon bor hdr. Hon sédger att hon ska forsoka ldsa alla bockerna,
men hon &r fortfarande pa A. Hon ldser sd noga.«

»Ja,« sade du, »som jag ser det har du minst tre alternativ. Du kan be
nagon ga och leta efter henne, eller sa kan vi vdnta pd henne —det tycker
jag verkar vara det bdsta, hon har sdker en bra anledning att drdja.«

»Vad dr det tredje alternativet?«

»Du kan gora anropsbesvirjelsen sjélv, det dr jatteldtt. Jag kan ldra dig
om du vill.«

»Ah, det vill jag gdrnal«
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Varfor sade du till Demona att det skulle vara enkelt? Din forklaring
av ritualerna tog ju ndstan tvd timmar. Jag ville inte sdga ndgot, men
Ofelia Carmen Desoto hann bade komma och ga medan du gick igenom
alla hemliga namn och forsiktiga gdtor. Ta det lugnt, hon verkade inte
speciellt upprord, snarare lite ldttad och 6verraskad. Demona blev helt
svettig ndr hon skrev sida upp och sida ner av stodord och diagram. En
av liemdnnen—jag vet inte riktigt vem —rdackte mig ett horselskydd och
vinkade at mig att sitta pa det.

Demona tog pa sig ett par, och du, Julie och liemédnnen likasa. Cecilia
Snovit gick upp for trappan med tunga steg. »Vart ska du, Cecilia Snovit?«
sade jag.

»Jag ska ldmna tillbaka en lanebok,« sade hon.

»Ah, bra,« sade Julie, »kan du ta min ocksd?« Hon rackte over Att i
natten vandra.

Cecilia 6ppnade den. »Julie, du har ju skrivit >Till biblioteket fran Ju-
lie¢, det dr vél inte en gdva om du ldmnar tillbaka en lanebok?«

»Det dr det védl! Jag ger dem gédrna boken, jag har ldst ut den. Det &r
min gdva till dem, som uppskattning for att vi fortfarande har ett biblio-
tek.«

»Du gor ju som du vill, men det var dumt att skriva med kulspets.«

»Jag var ju forsiktig, jag repade inte pappret!«

»Ja, ja.«

Nar Cecilia Snovit hade gétt borjade Demona nervost rita upp linjerna
med syntetpensel pd golvet. Hon sldngde nervosa blickar at dig for att se
om du skulle gora nagot tecken pa om hon gjorde ritt eller fel, men du
verkade sitta och tdnka, och sdg at ett annat hall.

En lysport dppnades, mitt pd golvet, hdar i rummet som var spastjar-
nans mitt, och Demona ramlade ner i den.

Jag orkade knappt titta pa det nastan blandande ljuset. Julie gjorde sig
till en jattegullig staty.

»N4&, vad vintar ni pa?« ropade Demona frdn det lysande halet. »Ga
inl«

Du himlade med 6gonen men foljde efter, och jag likasd. Jag tog med
mig juliestatyn, jag tankte att den kanske kunde komma till anvandning.
Lenny satte sig pa vakt ddr uppe.

Végen dér nere i astraltunneln var kantad av doda, svarta paddor. Det
var fullt av svartbrant gréds pa falten pa bdda sidorna av védgen, dnda till
den bldskimrande horisonten. Mdnen var bade blodréd och helt osynlig.
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Vid végens slut ldg en liten tjarad stuga med néstan ruttet tratak. De-
mona Oppnade forsiktigt koksingdngen och bad oss ga in. Hon drog i en
liten kedja for att tinda de flimriga lysroren 6ver diskhon.

Jag kédnde en skarp doft av en trangd, vildsint besvérjelse. Glasrutorna
i vitrinskdpen borjade rattla, och innehallet ocksa; sedan sprack all kera-
mik, allt porslin, allt glas. Lysroret maste ha spruckit sist, men morkt blev
det. Iskalla vindar gnagde pd min ryggrad.

Sa var det som om alla hornen viskade.

»Vem ir det som kallar?«

»Det ar jag!«

Alla vande sig mot dorren. Din mormors silhouette avtecknade sig
tydligt i det genomskinliga manskenet.

»Hur har hon tagit sig ner hit,« frdgade jag, »och vad hdnde med
hennes munkavel?«

»Hon har vil gnagt sig igenom den,« sade du.

Din mormor drog sin blanka runpistol och bréande av ett skott mot det
kompakta morkret. Astaroth trollade bara bort patronerna och pistolen,
som om det vore luft.

»Gulligt forsok! N&, vem &dr det som kallar?«

»Det dr jag som kallar,« sade din mormor igen.

»Vad?« sade du, »jag trodde att du tyckte att Astaroth var tontig?«

»Skulle jag vara tontig?« sade Astaroth. »Vinta, sa ska jag gora mig
synlig genom att tdnda oljus i bdde tak och golv.«

Du sdg misstanksamt pd den charmigt ohyggliga, behornade varelsen
som framtriadde. »En bevingad varelse,« sade du. »Ar du sdker pa att du
inte dr en dngel?«

»Jal« sade Astaroth. »Ser du inte att det dr fladdermusvingar, alterna-
tivt slindvingar?«

»Ja, nu ser jag!« sade du. »Vilken littnad! Jag kan dven motvilligt ac-
ceptera fjarilsvingar.«

»Jag tycker inte heller om dnglar,« sade jag. »En dngel sade en géng
till mig att jag var gravid med frilsaren, Guds son.«

»Va?« sade du. »Jag trodde att du aldrig hade varit med ndgon man?«

»Det har jag inte heller! Typiskt dnglar att vara ddr och pilla!«

»Fy, vilken krdankning. Du ska inte behdva ta ett sant 6vergrepp, Gin-
na.«

»Nej, men vad gor man? Det kdnns som att det inte d&r mycket att
sdtta emot. Gud domer som han vill, men i huvudet stir det still. Jag
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gjorde abort direkt, saklart, men det kdndes som att en personlig grians
var odterkalleligen ¢vertradd.«

»OK,« avbrot Astaroth, »jag dr inte heller ndgon dnglavan. Har jag
forstatt saken ritt att det dr den dér skruttiga gumman som kallar?«

»]a, verkligen,« sade din mormor. »Kommer du inte ihdg mig?«

»Asch, nej, men vem bryr sig?« sade Astaroth. »Du kan f4 en géva,
vilken du vill.«

»OK, ge mig all din makt, tack.«

Plotsligt bugade sig Astaroth djupt framfor mormors fotter.

»Ja, varsdgod. Den dr din. Jag viker mig for dig, nu ndr du har min
kraft.«

»Vad? Bara sd dar? Ger du bort precis hela din kraft?«

»Ja, det kan jag val gora? Nu dr du universum maktigaste demon, och
darmed ligger mitt liv i dina hdnder. Jag hoppas att du skonar mig.«

»Vdnta nu, var det hiar ndgon slags plikt? Att du dr bunden av ndgon
demonisk lag att uppfylla 6nskningar t de som framkallar dig?«

»Lag? Nej, da, da vore jag vidl knappast universums maiktigaste de-
mon? Det hdr dr bara quid sine quo. Det dr min gava till dig for att du
bad om det. Jag kdnde for att vara generos.«

»Ar det ett trick for att jag ska inse hur svért det &r att vara universums
maéktigaste, och sen ge tillbaka kraften?«

»Nej, du gor som du vill med det dér. Vill du ge tillbaka kraften tar
jag gdrna emot den. Jag &r bara en fluga i varldsrymden nu, jamfort med
dig.«

»Jaha, men dr det ndgot slags test, att om jag ger tillbaka kraften vinner
jag ndgon slags beloning?«

»Nej, det finns vél ingen beloning som &r storre dn vad du har nu? Jag
lovar att det inte dr ndgot sddant. Anvand kraften for att se att jag talar
sanning.«

»Ja...« Din mormor lat fortfarande tveksam. »Du talar faktiskt san-
ning. Jag kan krossa dig som en myra nu som hiamnd for alla falska
loften!«

»Ja, om du vill. Jag knéfaller for att du ska skona mig, men det ar
verkligen frivilligt.«

»Jaha, vi far val se hur det blir med det.«

»Mormor,« sade du, »vore det inte vackert om alla hade din makt?
Alla skulle kunna allt, ingen skulle vara férmer &n ndgon annan.«
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Mormor blinkade. »OK, bra idé. Jag har precis skapat ett parallelluni-
versum dér det dr sd. Jag hoppas att din kopia ddr hanterar sin makt med
ansvar. Jag har alltid tyckt att du &dr en fuck-up.«

Det hir tyckte jag ldt helt overkligt. »Vad?« sade jag. »Kan du gora en
sten sa tung att du sjdlv inte kan lyfta den?«

»OK, men jag gor det i ett nytt parallelluniversum. Jag vill fortsatta
vara allsmiktig i det hdr.« Mormor blinkande igen.

»Oh, oh, kan du besvara teodicéproblemet?« sade du. »Hur kan det
finnas sa mycket lidande om du é&r sa kapabel?«

»Ija...« Det verkade vara en riktig tankestdllare for henne. »Kanske
att jag inte bara &r fullkomlig i min godhet, jag &r ocksd fullkomlig i min
ondska?«

»Jag kan besvara det,« sade Astaroth, »med en liten berattelse. Det
var innan jag blev demon, och definitivt innan jag blev maktig. Jag hade
precis dott for forsta gangen. Jag hade haft ett hart liv och jag var ganska
grinig pa Gud. >Varfor hjdlpte du mig inte, varfor raddade du mig inte
ur mitt lidande?« sade jag. >Det var dnda du som lag bakom allt.< >Jaha
du,« sade Gud, >ldter det sd nu! OK, jag ska visade dig. Ser du den hér
sandstranden? Den ar ungefdar som ditt liv, och fotspdren pa den ar som
din resa genom den. Ser du inte att det finns ett par fotspar som gatt
bredvid dina? Jag var alltid vid din sida, Asta. Du kunde ha vant dig
till mig ndr du ville.< Jag sdg ut 6ver stranden, och upptiackte ndgot som
gjorde mig sur. »Ddr da? Dér, dér jag hade det som svarast, dér &dr det bara
ett par fotspar! Jag forsokte vanda mig till dig, men var var du?« Gud vred
sig generat. >Aha, tja... < »Erkdnn nu,«< sade jag. >Ja, ja,« sade Gud, >det var
da som jag satt pa dina axlar och pissade ner for din rygg.««

»Jag forstar inte,« sade Demona, »du pratar om Gud som ndgon slags
smasint konung. Vad hdnde med den dér guden som &r alla?«

»>Guden som édr alla?«< Det dédr?« sade Astaroth. »Den dar >gudenc
som finns i varje cell, varje sandkorn, varje galax, som ir systemet, som
dr oss, som du dr, som dr kdrlek, som &r sprdk, som &ar rorelse och liv?
Vars celler vi dr, och vars varande ar vara celler? Vad har det med herren,
skaparen, domaren att gora? Jag talar om JHVH-1, inte om ndgon mabla
panteism. JHVH-1 var lika mycket en del av systemet som du och jag,
och vad den dér panteistiska systemdyrkan betréffar, sa dr jag trott pa
att det ska ldggas in panteistiska brasklappar i varje diskussion om Guds
ondska, att &ven om man mot formodan skulle fa sdga att >den bibliskac
Gud skulle ha ndgra skavanker dr det tabu att sdga att det skulle vara
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nagot fel pa var livsnerv, pa var kosmiska balett-palett, pd universums
perfekta urverk och vdra mojligheter och svarigheter. Lt mig sdga att
jag inte har mycket till 6vers for Guds levande klocka. Det var med stor
gladje som jag ryckte solen fran himlen sa fort jag kunde, och anvinde
den till att koka mitt tevatten och tinda min bong.«

Astaroth petade sig forsiktigt i ndsan med sina rakbladsklor. »Gud for-
lorade tronen till en bibelforséljare pd nittonhundratalet, och det var latt
att lagga beslag pa den efter det. Efter mitt mote med Gud pa stranden
bestamde jag att om jag ndgonsin skulle ta 6ver makten skulle jag abdike-
ra sa fort ndgon bad mig. Trots att makten i sig gav mig odndlig kunskap,
oandlig visdom, odndlig insikt, skulle jag tolka en sddan begédran som ett
tecken pd missnoje. Nu blev det inte direkt sd att du bad mig abdikera,
snarare att du bad om all makt sjdlv.«

»Ja,« sade din mormor, »och jag tdnker aldrig abdikera! Glom det!
Jag kommer inte gora samma misstag som du, ty makten dr min, och
hérligheten i evighet, amen!«

»Ah,« sade Demona instdllsamt, »kan du inte uppfylla en enda 6nskan
at mig? Gor att solen kommer tillbaka!«

»Glom det! Det tanker jag aldrig gora! Iskyla ska rada, lika hard, kall
och skoningslds som mitt styre, i all evighet!«

»Ja, ja,« sade jag. »Irdffa den nya bossen, samma som den gamla. Nag-
ra fragor, eller kan vi gad hem nu? Cecilia Snovit dr dod, Julie &r en staty,
Annas mormor kommer inte att ge vare sig vanner eller fiender livet ater.
Jag vill bara ga hem och badda ner mig med Anna.«

»Ja, en bra idé, Ginna. Vi baddar ner oss och bestiller pizza, och du
mormor? Du kan dra. Ingen hér bryr sig om dig och din sa kallade makt.«

Medan vi borjade vandra astralvdgen tillbaka, hjdlpte Demona mig att

bédra juliestatyn. Du gav din mormor, universums méktigaste demon, en
foraktfull blick och det var allt.



